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PREFACIO A EDICAO EM PORTUGUES

A publicaco destaimportante obra- SELECAO DOS ESCRITOS DE 'ABDU'L-BAHA
- em portugués, ocorre no final do Ano Santo (Ridvan 1993), o ano em que foi
comemorado o Centenario da Ascensdo de Bahdu'llah e o centenario da
instalacéo de Seu Convénio, que outorgou o 'Abdu’l-Bahé a posi¢éo de

Centro do Convénio e aresponsabilidade de Intérprete autorizado de Seus
ensinamentos.

Os Escritos de 'Abdu'l-Bahd, portanto, revestem-se de importancia muito

grande naliteratura da Fé Bahdi. Anteriormente, a Editora Bahdi do

Brasil ja havia publicado as outras duas selecdes de Escritos Sagrados - 0s

de BAHA'U'LLAH e os do BAB. Agora, nesta oportunidade histdrica, entregamos
ao leitor brasileiro, em participar aos baha'is, este tesouro imenso dos

ESCRITOS DE 'ABDU'L-BAHA.

A edicdo em portugués tem como novidade - 0 GUIA DE ASSUNTOS - preparado
para os leitores encontrarem os assuntos tratados em cada um dos 237 textos da
obra. Portanto, recomenda-se inicialmente a leitura da Introducdo ao Guia de
Assuntos, na pagina 299, bem como as explicactes que se seguem, que indicam
sucintamente os assuntos tratados em cada um dos textos, numerados, conforme
arranjados pelo Centro Mundial da Fé, sob cuja orientacdo foi feitaa

SELECAO.

AsNOTAS também contém alguns itens adicionais aos da edic¢éo original em
inglés, enriguecendo ainda mais a obra com explicacdes muito oportunas sobre
determinados trechos do livro.

Ridvan de 1993
A EditoraBahdi do Brasil
PREFACIO

A exposicdo que 'Abdu’l-Baha fez da Revelagdo Bahdi acha-se reunida em
trés espécies de texto: Suas obras escritas, as muitas compilacfes dos
pronunciamentos Seus que foram registrados, e Sua correspondéncia. As obras
por Ele redigidas, tais como The Secret of Divine Civilization, A Traveller's
Narrative e a Ultima Vontade e Testamento ja foram traduzidas para o inglés.
Do mesmo modo, muitas compilagdes de Seus pronunciamentos registrados - entre
as quais se poderiam mencionar O Esplendor da Verdade, Memorials of the
Faithful, Palestras em Paris - estdo permanentemente disponiveis em edicles
inglesas. Durante sessenta anos, porém, ndo se fez nenhuma coleténia, em
inglés, de suas inumeraveis cartas; os trés volumes de Tablets of

'‘Abdu'l-Baha, publicados nos Estados Unidos entre 1909 e 1916, apesar de
reimpressos mais tarde, ha muito estéo esgotados.

Esta compilacéo busca constituir uma selecdo muito mais ampla que afeita

na elaboragado daquel es antigos volumes; seu exame dara nogcéo da vasta gama
de assuntos que 0 Mestre tratava em Sua correspondéncia. Incluem-se varias
Epistolas traduzidas por um Comité no Centro Mundial, que partiu de antigos
rascunhos de Shoghi Effendi feitos ainda durante o ministério de



'‘Abdu'l-Baha. Figura também na compilac&o um grande nimero de Epistolas
vertidas pela Sra. Marziéh Gail, as quais |he foram remetidas da colecdo de
mais de 19.000 copias originais e autenticadas do Centro Mundial. Algumas
Epistolas famosas, como a correspondéncia com Auguste Forel e amaior parte
da EpistolaaHaia, foram omitidas, ja que podem ser encontradas em
publicacOes separadas.

As felizes e abencgoadas almas contempladas com a grande maioria das Epistolas
aqui coligidas eram os primeiros crentes do Oriente e do Ocidente -

individuos, grupos, comissdes ou assembl éias organizadas dos amigos; assim,
€impossivel sobreestimar o valor dessas palavras sagradas para as
comunidades nascentes do Ocidente nagueles dias em que a literatura bahai em
inglés era extremamente escassa.

Cré-se que a publicagéo destes escritos do Mestre servirdo para

intensificar, no coragdo de quantos O amam, o fervor de responderem a Seu
chamado, bem como contribuiréo para uma melhor percepcéo da maravilhosa
harmonia entre 0 humano e o divino da qual Ele, o Mistério de Deus, foi tao
perfeito exemplar.

REFERENCIAS AO ALCORAO

Nas notas concernentes ao Alcoréo, as suras foram numeradas de acordo com a
original, ao passo que 0s numeros dos versicul os sdo 0s usados na versao de
Rodwell, vez por outra, dos texto arabe.

1. O povos do mundo! O Sol da Verdade surgiu afim de iluminar todaa Terrae
espiritualizar a comunidade do homem. Louvéaveis so seus resultados - sem
frutos - e abundantes as santas evidéncias que desta gragca derivam. Isso é
misericordia genuina e amais pura generosidade; € luz para o mundo e todos

Seus povos; € harmonia e companheirismo, amor e solidariedade; €, em verdade,
compaixdo e unidadeeofimdo desamor; é aunificacdo de todos na Terra,

em completa dignidade e liberdade.

Diz a Abencoada Beleza: "Todos vos sois os frutos de uma so &rvore, as

folhas do mesmo ramo". Assim Ele equiparou este mundo existente a uma Unica
arvore e todos os povos as folhas dessa &rvore, as flores e frutos. E

necessario que o ramo floresca e a folha e o fruto medrem, e dainterconexado

de todas as partes dessa arvore - 0 mundo - é que depende o vico dafolhae
daflor, e adocurado fruto.

Por esta razéo devem todos os seres humanos apoiar vigorosamente um ao outro e
buscar a vida eterna; por estarazéo agueles gue amam a Deus devem tornar-se,
neste mundo contingente, as gragas e béncaos dispensadas por aquele Rei
clemente dos dominios visiveis einvisiveis. Que purifiquem avista e vejam

todos os seres humanos como as folhas, as flores e os frutos da &rvore da
existéncia. Que em todas as oportunidades ocupem-se em fazer algo de bom para
algum de seus semel hantes, e oferecam amor, consideracéo e ajuda atenciosa a
alguma pessoa. Que a ninguém vejam como inimigo ou como pessoa que Ihes quer
mal, e sSim pensem em toda a humanidade como amigos; que tenham o estranho por
pessoa intima, 0 desconhecido por companheiro, e mantenham-se livres do
preconceito, sem construir barreira alguma.



Neste dia, é estimado no Limiar do Senhor quem oferece o cdlice da fidelidade
aqueles que estéo ao redor; quem confere, até mesmo aosinimigos, ajdiada
generosidade; e quem até mesmo ao opressor caido estende a mao em auxilio;

€ quem vier a ser amigo amoroso do mais violento adversario. Sao estes 0s
Ensinamentos da Abencoada Beleza, estes os conselhos do Maior Nome.

O vos, queridos amigos! O mundo estd em guerra e a espécie humana esta em
tribulagdo e combate mortal. A noite tenebrosa do 6dio prevalece e aluz da
boafé extinguiu-se. Os povos e ragas da Terra afiaram as garras e estéo a
arremessar-se uns contra os outros. E o proprio aicerce da espécie humana

que esta sendo destruido. S&o milhares as familias errantes e desapossadas,

e cada ano vé milhares e milhares de seres humanos a contorcer-se, banhados no
proprio sangue vital em empoeirados campos de batalha. Astendas davida e da
alegria foram derrubadas. Os generais pdem em pratica suas taticas,

jactando-se do sangue que derramaram, rivalizando-se mutuamente no estimulo a
violéncia. "Com esta espada’, diz um deles, "eu decapitei um povo inteiro!" E
outro exclama: "Eu fiz vir abaixo umanagdo!" E ainda outro: "Eu fiz cair um
governo!" Detais coisas vangloriam-se os homens, tais as coisas das quais se
envaidecem! O amor, aretiddo - estes sdo em toda parte censurados, ab mesmo
tempo em gque a harmonia e a devogao a verdade sdo desprezadas.

A Fé da Abencoada Beleza convoca o género humano a seguranca e ao amor, a
amizade e a paz; ergueu seu tabernaculo nas aturas da Terra e dirige o

chamado a todas as nagdes. Portanto, 6 vOs que amais a Deus, reconhecel 0
valor desta preciosa Fé, obedecei-lhe os ensinamentos, segui nesta estrada
tracada em linha reta e mostrai ao povo este caminho. Levantai as vozes e

cantai a cancdo do Reino. Difundi em toda parte os preceitos e conselhos do
Senhor amoroso, de modo que este mundo se transforme em outro mundo, esta terra
sombriainunde-se de luz e o corpo morto da humanidade levante e viva; para que
toda ama suplique pelaimortalidade, através dos sagrados sopros de Deus.

Em breve, vossos dias, que velozmente passam, terdo findado, e afamae as
riquezas, os confortos e os del eites proporcionados por este monte de lixo, o
mundo, terdo desaparecido sem deixar traco sequer. Convocai 0 povo, pois, a
Deus, e convidai a humanidade a seguir o exemplo da Companhia do alto. Sede
pais amorosos para o Orféo, e reflgio para o desamparado, e tesouro para o
pobre, e cura para 0 enfermo. Sede os que auxiliam toda vitima de opresséo e
gue protegem os desafortunados. Buscai, em todos os tempos, prestar algum
servico atodo membro do género humano. N&o atenteis paraaaversdo ea
rejeicao, para o desdém, a hostilidade e ainjustica; agi do modo

contrério. Sede sinceramente bondosos, ndo apenas na aparéncia. Que cada um
dos bem-amados de Deus concentre a atencdo nisto: ser a personificagdo da
misericordia do Senhor ao homem, ser a graca do Senhor. Que fagca algum bem a
toda pessoa com quem cruza no caminho e sgja-lhe de algum beneficio. Que
aprimore o carater de cada um e dé nova orientacdo as mentes dos homens.
Destamaneira, aluz daguiadivinairradiar-se-a e as béncéos de Deus

abrigardo toda a humanidade; pois o amor € luz, ndo importa em que morada
habite, e 0 6dio € escuriddo onde quer que faga seu ninho. O amigos de

Deus! Para gque o Mistério oculto possa ser manifesto, e a esséncia secretade
todas as coisas para revelar-se, esforgai-vos por banir essa escuridéo para



todo o sempre.

2. O meu Senhor! De Ti me aproximei nas profundezas desta noite tenebrosa,
confiei em Ti com alingua de meu coracéo, trémulo de jubilo ao perceber

as doces fragrancias gue manam de Teu reino, o Todo-Glorioso, e a Te invocar,
dizendo:

O Meu Senhor, palavras ndo encontro para Te glorificar; nenhum caminho vejo
por onde a ave de minha mente possa al¢ar voo para Teu Reino de Santidade;
pois Tu, em Tua propria esséncia, estas santificado acima desses tributos e

em Teu préprio ser estés além do alcance dagqueles louvores a Ti oferecidos

pelo povo que criaste. Na santidade de Teu proprio ser estas desde sempre
elevado aém da compreensdo dos eruditos da Companhia no alto, e para sempre
haveras de permanecer envolto na santidade de Tua prépriarealidade, jamais
alcancado pelo conhecimento daquel es habitantes de Teu Reino excelso que Te
glorificam o Nome.

O Deus, Meu Deus! Como Te posso glorificar ou descrever, inatingivel que és;
imensuravelmente elevado e santificado estas, acima de toda descricéo e todo
louvor.

O Deus, Meu Deus! Tem misericordia, pois, de meu estado de desamparo, de
minha pobreza, minha afli¢c&o, meu rebaixamento. D&me de beber do generoso
célice de Tua graca e perda@o, comove-me com as doces fragrancias de Teu
amor, alegra-me o intimo com aluz de Teu conhecimento, purifica minh'alma com
0s mistérios de Tua unicidade, ressuscita-me com a brisa suave que sopra dos
jardins de Tua misericérdia - até que eu me aparte de tudo menos de Ti, e me
segure a orlade Teu manto de grandeza, e relegue ao esquecimento tudo o que
ndo segja Tu, e seja acompanhado pel os doces sopros que manam durante estes,
Teus dias, e atinjaafidelidade em Teu limiar de Santidade, e me levante para
servir Tua Causa e ser humilde diante de Teus bem-amados; até que, na
presenca daqueles por Ti favorecidos, eu sgja o préprio nada.

Verdadeiramente, Tu és 0 Amparo, o Sustentaculo, 0 Excelso, 0 Mais Generoso.
O Deus, meu Deus! Suplico-Te pelo avorecer daluz de Tua Beleza, que iluminou
todaa Terra; e pelo relance dos olhos de Tua compaix&o divina, os quais tém

em conta todas as coisas; e pelo mar encapelado de Tuas dadivas, no qual todas
as coisas estdo imersas; e por Tuas nuvens que transbordam generosidade e
chovem favores sobre a esséncia de todas as coisas criadas; e pelos

esplendores de Tua misericérdia que existia antes de 0 mundo ser - que gjudes
Teus eleitos a serem fiéis, e auxilies Teus bem-amados a servirem em Teu
Limiar excelso, e os fagas conquistar a vitoria através dos batalhdes de

Teu poder que sobre todas as coisas predomina; que os reforces com grande hoste
guerreira que procede da Assembléia do ato.

O meu Senhor! Eles sio almas fracas que se apresentam em Tua porta; s30
indigentes em Teu patio, desesperados de Tua graca, em necessidade extrema de
Teu socorro, volvendo as faces para o reino de Tua unicidade, suspirando pelas
béncaos de Tuas dadivas. O meu Senhor! Inunda-1hes as mentes com Tua santa
luz; purifica-lhes os coragbes com a graca de Teu amparo; aegrando-lhes o
intimo com a fragrancia da felicidade que mana de Tua Companhia no alto;
ilumina seus olhos pela contemplacdo dos sinais e simbolos de Teu poder;



faze-os as insignias da pureza, os estandartes da santidade que tremulam alto
nos pices da Terra, acima de todas as criaturas; faze com que suas palavras
comovam coragdes duros como arocha solida. Possam levantar-se paraTe
servir e dedicar-se ao Reino de Tua divindade, e volver as faces para o

dominio de Tua Auto-Subsisténcia, e difundir em toda parte Teus sinais, e ser
iluminados por Tuas luzes resplandecentes, e desvelar Teus mistérios ocultos.
Que guiem Teus servos a aguas placidas e afonte de Tua misericérdia que

salta e corre no amago do coracdo de Tua unicidade. Possam elesicar avela

do desprendimento na Arca da Salvacdo e mover-se sobre os mares de Teu
conhecimento; que estendam largas as asas da unidade e por meio delas alcem
vOo0 para o Reino de Tua unicidade, para que se tornem servos aos quais a
Assembl éia Suprema dara aplauso, cujos louvores os habitantes de Teu
todo-glorioso dominio haverdo de pronunciar; que escutem os arautos do mundo
invisivel a erguer a proclamacao das Mais Poderosas Boas Novas; que eles,

por desgjo de Te encontrar, Te invoquem e supliquem, entoando maravilhosas
oracOes ao alvorecer daluz - 6 meu Senhor que de todas as coisas dispdes -
vertendo lagrimas ao amanhecer e ao anoitecer, ansiando por entrar na sombra
de Tuamisericordia que jamais finda.

Ajuda-os, 6 meu Senhor, sob todas as condic¢des, apoia-0s em todos 0s tempos
com Teus anjos de santidade, agueles que sdo Tuas hostes invisiveis, Teus
batalhdes celestiais, que levam a derrota os exércitos reunidos deste mundo
inferior.

Tu, em verdade, és o Potente, 0 Poderoso, o Forte, Aquele Que atudo abarca, O
Que tem dominio sobre tudo o que existe.

O santo Senhor! O Senhor de benevoléncial Circundamos Tua morada, desgjando
ardentemente contemplar Tua beleza e amando todos os Teus caminhos. Somos
desditosos, humildes e de pouco valor. Somos indigentes: mostra-nos
misericordia, concede-nos favores; ndo olhes nossas falhas, oculta nossos
pecados sem fim. Apesar de sermos o que somos, ainda pertencemos a Ti, e 0 que
pronunciamos e ouvimos é louvor a Ti, e € Tua a face que buscamos, Tuaa
trilha que seguimos. Es o Senhor de cleméncia, e nds somos pecadores;

estamos errantes, longe de nossa morada. Concede-nos, pois, 6 Nuvem de
Misericérdia, algumas gotas de chuva. O Jardim Florido de graca, faze manar
brisa fragrante. O Mar de todas as dadivas, desdobra em nossa diregdo uma
grande onda. O Sol de Generosidade, emite um raio de luz. Concede-nos
compaixao, concede-nos graga. Por Tua belezal Vimos sem outra proviséo
sendo Nossos pecados, sem nenhuma boa acéo para relatarmos, com esperancas
somente. A ndo ser que Teu véu ocultador nos cubra e Tua protecéo nos

escude e aninhe, que poder tém estas almas desamparadas para levantar e Te
Servir, que recursos tém estes seres aflitos para que possam exibir coragem?

Tu que és o Forte, o Todo-Poderoso! gjuda-nos, favorece-nos; estamos caidos,
revivifica-nos com as chuvas de Tuas nuvens de gracas; somos inferiores,
ilumina-nos com os raios brilhantes do Sol de Tua unicidade. Imerge estes
peixes sedentos no oceano de Tua misericordia, guia ao abrigo de Tua unidade
esta caravana errante; ab manancial da guia conduze aqueles que paralonge se
desviaram, e concede reflgio dentro dos recintos de Tua grandeza aqueles que
perderam o caminho. Refresca Tu estes | &bios ressecados com as aguas copiosas



e gentis do céu, ressuscita estes mortos para a vida eterna. Ao cego, concede
olhos para enxergar. Faze o surdo ouvir, 0 mudo falar. Faze com que o
esmorecido se ponha em chama, torna cautel 0so o desatento, alerta o orgulhoso;
desperta aquel es que dormem.

Es o Potente, és 0 Doador, és 0 Amoroso. Verdadeiramente és o Generoso, 0
Mais Excelso.

O vos, bem-amados de Deus, v0s, os auxiliadores deste Servo evanescente!
Quando o Sol da Realidade irradiou infinitos favores do Ponto do Alvorecer de
todo anelo, e 0 mundo da existéncia foi iluminado de pdlo apdlo com aluz
sagrada, com tal intensidade emitiu Seus raios que pode banir para sempre a
escuriddo infernal; com isso, esta Terra de po tornou-se ainveja das esferas
celestiais, e este lugar inferior adquiriu a condicdo e a roupagem do reino
altissimo. A suave brisa de santidade soprou sobre este mundo, espargindo
doces sabores; 0s ventos primaveris do céu perpassaram-no; sobre ele, da Fonte
de todas as dédivas, manaram aragens fecundas carregadas de infinita mercé.
Ent&o raiou a brilhante alvorada, e chegaram noticias de grande jubilo. A
primavera divina estava aqui, com tendas erguidas sobre 0 mundo contingente, de
modo que toda a criagéo saltava e dancava. A terra seca encheu-se de

floracéo imortal, 0 p6 morto despertou para a vida eterna. Apareceram entdo
flores de erudicéo mistica e, evidenciando o conhecimento de Deus, brotou do
solo nova vegetacdo. O mundo contingente exibia as generosas dédivas de
Deus, 0 mundo visivel refletia as glérias de dominios ocultos da vista.
Proclamou-se o chamado de Deus, preparou-se a mesa do Convénio Eterno; o
célice do Testamento foi passado de m&o em méo, o convite universal foi
emitido. Ent&o, alguns entre o povo foram acesos com o vinho do céu, enquanto
outros foram deixados sem nenhuma porcéo desta maior das dadivas. A vista e
a percepcao de alguns foram iluminadas com aluz da graga, e houve aqueles
gue ao ouvir os hinos da unidade saltaram de jubilo. Passaros comegaram a
gorjear nos jardins da santidade, e rouxindis, nos ramos da roseira celestial,
ergueram seu canto dorido. Entéo foram embel ezados e adornados o Reino no alto
e aterrainferior, e este mundo tornou-se ainvejado alto céu. Aindaassim,

gue lastimal os negligentes tém permanecido presos no sono desatento, e 0s
insensatos tém desdenhado esta mais sagrada das dadivas. Os cegos continuam
amortalhados em véus, os surdos ndo participam daquilo que sucedeu, 0s mortos
nenhuma esperanca tem de aisso atingir, assim como Ele diz: "Eles desesperam
avidavindoura, assim como os infiéls desesperam de que os habitantes dos
tumulos levantem outravez."1

Quanto a vos, 6 bem-amados de Deus! Soltai aslinguas e rendei gragas a

Ele; louvai e glorificai aBeleza do Ser Adorado, pois sorvestes deste mais

puro dos calices e estais jubil0sos e ardentes com este vinho. Percebestes as

doces fragrancias da santidade e inalastes o0 amiscar da fidelidade das vestes

de José2. Das méaos dAquele que é o Unico Bem-Amado tendes saboreado a
melhor esséncia dalealdade; na generosa mesa de banquete do Senhor tendes vos
regalado com pratos imortais. Essa abundancia é especia favor conferido por

um Deus amoroso; séo béncdos e dadivas raras que derivam de Sua graca.

Diz Ele no Evangelho: "Porque sdo muitos os chamados e poucos os escolhidos'.3



Isto é, amuitosisso € oferecido, mas € rara a alma escol hida para receber
agrande dadiva da guia. "Assim € a generosidade de Deus:. Ele a concede a
guem Ele desgja, e de generosidade imensa € Deus' .4

O vos, amados de Deus! Dos povos do mundo sopram e batem os ventos da
discordia contraaVelado Convénio. O Rouxinol da fidelidade esté cercado

de renegados que séo como corvos do 6dio. O Pombo dalembranca de Deus é
severamente oprimido pelas insensatas aves da noite, e a Gazela que habita os
prados do amor de Deus esta sendo cagada por animais vorazes. Mortal €0
perigo, torturante a dor.

Os bem-amados do Senhor tém de manter-se estédveis como as montanhas, firmes
Ccomo muros inexpugnaveis. Devem permanecer inabalaveis mesmo diante das mais
deploraveis adversidades, ndo se entristecendo nem pelo pior dos desastres.
Que segurem-se a orla do Deus Onipotente, e ponham afé na Beleza do
Altissimo; que se apoiem na gjudainfalivel que provém do Antiqlissimo

Reino e dependam do cuidado e da protecdo do Senhor generoso. Que eles, em
todos os tempos, se refresquem e recuperem com o orvalho dagraga celestia e,
através dos sopros do Espirito Santo, sejam ressuscitados e renovados a cada
momento. que se levantem para servir o Senhor e fagam todo o possivel para
difundir em toda parte Seus sopros de santidade. Que sejam poderosa fortaleza
para a defesa de Sua Fé, cidadelainexpugnével para as hostes da Antiga
Beleza. Que guardem fielmente, de todos os lados, o edificio da Causa de Deus.
Que se tornem as estrel as brilhantes de Seus luminosos céus. Pois as hordas da
escuriddo estéo de toda parte atacando esta Causa e os povos da Terra estdo
resolvidos a extinguir esta Luz evidente. E desde que todas as ragas da Terra
estdo armando ataque, como podemos deixar distrair-se-nos a atengdo por um
momento sequer? Ficai seguramente cientes dessas coisas, sede vigilantes e
guardai a Causa de Deus.

Hoje amais premente de todas as tarefas € a purificagdo do caréter, a

reforma da mortal, aretificagdo da conduta. Cumpre aos bem-amados de Deus
levantarem-se entre todos os povos com tais qualidades e acfes que os ventos
fragrantes que sopram sobre os jardins de santidade venham a perfumar toda a
Terrae restaurar vida as amas mortas. A razéo por que Deus Se tornou
manifesto, e por que se irradiaram as luzes infinitas do dominio invisivel,

n&o é outra sendo o treinamento das almas de todos os homens e o
aperfeicoamento do caréter de todos na Terra - de modo que individuos
abencoados, que se tenham livrado das trevas do mundo animal, levantem-se,
manifestando aquel as qualidades que sdo o adorno da realidade do homem. O
intuito € que seres terrenos transformem-se no povo do Céu, que os que andam
na escuriddo ingressem naluz, e os excluidos entrem no mais interior

circulo do Reino, e os que como nada figuram tornem-se intimos da Gloéria
eterna. O proposito é que os desapossados recebam seu quinhdo do mar
infinito, e os que carecem de esclarecimento sorvam, até saciarem-se, dafonte
vivificadora do conhecimento; e que os sanguinarios abandonem a selvageria, e
0S agressores Cruéis tornem-se meigos e tolerantes, e os amantes da guerra
procurem a verdadeira conciliacdo; aintencdo € que as personificactes

da brutalidade, de garras agucadas como navalhas, venham a desfrutar dos
beneficios da paz duradoura; que os imundos aprendam que existe um dominio de



pureza, e os maculados descubram o caminho para os rios da santidade.

A ndo ser que essas dadivas divinas sejam reveladas do amago dos seres
humanos, a generosidade da Manifestaco provar-se-aineficaz, e os
deslumbrantes raios do Sol da Verdade deixar&o de ter qualquer efeito.
Portanto, 6 bem-amados do Senhor, esforcai-vos de coracdo e alma, para que
possais receber um quinhdo de Seus santos atributos e obter vossa por¢do das
déadivas de Sua santidade - para vos tornardes os simbolos da unidade, os
estandartes da singularidade, e buscardes os significado da unicidade; para que
possais, neste jardim de Deus, erguer as vozes e cantar 0s jubilosos hinos do
espirito. Tornai-vos como as aves que a Ele rendem gracas e, nos
caramanchdes floridos da vida, entoai mel odias que venham a deslumbrar as
mentes dos que conhecem. Erguei um estandarte nos mais altos picos do mundo,
uma bandeira do favor de Deus para ondular e tremular aos ventos de Sua graca;
plantai uma érvore no campo davida, entre asrosas deste mundo visivel, que
venha a produzir frutos frescos e doces.

Juro pelo Mestre verdadeiro que, se agirdes de acordo com as admoestacdes de
Deus, conforme reveladas em Suas luminosas Epistolas, esta poeira escuravira
aespelhar o Reino do céu, e este mundo inferior arefletir o dominio do
Todo-Glorioso.

O vos, amados do Senhor! Louvado sgja Ele! Asinvisiveis, transbordantes
dadivas do Sol daVerdade cercam-vos de todos os lados e em todas as
direcOes os portais de Sua misericérdia estdo abertos. Agora € o tempo de

tirar proveito destes favores e de beneficiar-se deles. Reconhecei o valor

deste tempo - ndo permitais que esta oportunidade vos escape. Apertai-vos
inteiramente das ocupacdes deste mundo tenebroso e tornai-vos conhecidos

pel os atributos daquel as esséncias que constroem seu lar no Reino. Entéo
havereis de ver como éintensaagloriado Sol celestial e como é ofuscante

o brilho dos sinais da munificéncia oriundos do dominio invisivel.

3. O v6s, os bem-amados de Deus! O vds, os filhos de Seu Reino! Em verdade,
em verdade javieram 0 hovo céu e anovaterra. A Cidade Santa, anova
Jerusalém, desceu do alto naforma de donzela do céu, velada, formosa, sem
igual, e preparada para a reunido com agueles na Terra que aamam. A companhia
angélicada Assembléia Celestia reuniu-se num chamado que percorreu 0
universo, todos aclamando poderosamente em altas vozes: "Esta é a Cidade de
Deus e Sua morada, onde haverdo de habitar os puros e santos entre Seus
servos. Ele hdde viver entre eles, pois eles sdo Seu povo e Ele é seu
Senhor!"
Eles Ihes enxugou as | agrimas, acendeu neles aluz, alegrou seus coracfes e
extasiou suas almas. A morte ndo mais |hes havera de sobrevir nem lhes
afligiréo tristeza, pranto ou tribulacéo. O Senhor Deus Onipotente foi
entronizado em Seu Reino e tornou novas todas as coisas. E esta a verdade, e
qual verdade pode ser maior do que aquela anunciada pela Revelagdo de Séo
Jodo, o Divino?
Ele é Alfae Omega. E Ele Quem ao sedento dara de beber da fonte da dgua
davida e ao enfermo concedera o remédio da verdadeira salvagdo. Quem é
assistido por essa graca €, em verdade, aquele que recebe dos Profetas de



Deus e Seus santos amais gloriosa heranca. O Senhor serd seu Deus e ele
sera Seu bem-amado filho.

Regozijai-vos, pois, 6 vos, bem-amados de Deus e Seus el eitos, e vos, filhos
de Deus e Seu povo, erguei as vozes paralouvar e magnificar o Senhor, o
Altissimo; pois Sua luz irradiou-se, Seus sinais apareceram e as ondas de Seu
oceano intumescente espargiram inumeraveis pérolas preciosas em todas as
praias.

4. Louvores aquele que criou o mundo da existéncia, que formou tudo o que
ha. Aquele que elevou os sinceros a uma posicao de honrab, que fez o mundo
invisivel manifestar-se no plano do visivel - e ainda assim, os homens, no
estupor da embriaguez6, vagueiam e desviam-se.

Ele langou os alicerces da sublime Cidadela, inaugurou o Ciclo daGlériae

fez surgir uma nova criagéo neste dia que &, claramente, o Diado Juizo - e
ainda assim os desatentos permanecem profundamente adormecidos na embriaguez.
O Clarim7 soou, a Trombeta3 foi soprada, o Pregoeiro ergueu o chamado e todos
da Terradesfaleceram - mas ainda os mortos, nos timulos de seus corpos,
continuam adormecidos.

E o segundo clarim9 soou, 0 segundo toque seguindo-se apés o primeirol0, e
veio o temivel ai; e cada mae que amamentava esqueceu do infante que estava
no peitoll - e ainda assim o povo, confuso e desvairado, ndo percebe.

E aressurreicéo alvoreceu, e aHora soou, e aVeredafoi tragadaem linha

reta, e aBalancafoi armada, e todos os que habitam sobre a Terraforam
reunidosl2 - mas ainda o povo néo vé nenhum sinal do caminho.

A luz brilhou, e resplendor inundou o Monte Sinal, e vento suave sopra,
provindo dos jardins do Senhor Sempre-Clemente; os doces sopros do espirito
estdo a perpassar, e aquel es que jazem na sepultura levantam-se - e ainda os
desatentos dormem nos timul os.

As chamas do inferno fizeram-se arder, e o céu foi trazido para perto; os
jardins celestiais estéo floridos, e lagoas frescas transbordam, e o paraiso

reluz em beleza - mas os inconscientes ainda se atolam em sonhos vazios.

Caiu o véu, levantou-se a cortina, partiram-se as nuvens e o Senhor dos
Senhores esté plenamente visivel - tudo isso, porém, escapou a percepcao

dos pecadores.

Ele é Quem fez paravés anova criagdol3, e trouxe o ai 14 que excede todos
0s demais, e reuniu 0s seres santos no reino das alturas. Nisso,
verdadeiramente, ha sinais para aqueles que tém olhos para ver.

E entre Seus sinais encontra-se 0 aparecimento de augurios e jubilosas
profecias, de alusdes e indicios; a disseminacdo de muitas e variadas

noticias, e as expectativas dos justos - aqueles que agora atingiram sua meta.

E entre Seus sinais estdo Seus esplendores, surgindo acima do horizonte da
unicidade, Suas luzes que emanam do alvorecer do poder, e 0 anincio das
Supremas Boas Novas por Seu Arauto, o Uno, o Incomparavel. Nisso,
verdadeiramente, ha prova brilhante para a companhia dos que sabem.

Entre Seus sinais estd o fato de estar Ele manifesto, sendo visto por todos,
figurando como Sua propria prova, e Sua presenca entre testemunhas em todas
as regides, entre povos que contra Ele investiram assim como |lobos, cercando-O



de todos os lados.

Entre Seus sinais esté Sua resisténcia face a poderosas nagdes e estados
invenciveis, e uma hoste de inimigos sedentos de Seu sangue, todo momento a
mirar Sua ruina, onde quer que Ele estivesse. E este, em verdade, assunto que
merece ser escrutado por aqueles que ponderam os sinais e indicios de Deus.
Outro de Seus sinais € amaravilha de Suas palavras, a eloqiiéncia de Sua
expressao, a rapidez com gue Seus Escritos eram revel ados, Seus pensamentos de
sabedoria, Seus versos, Suas epistolas, Suas meditacdes, Seu esclarecimento

do Alcoréo, tanto dos versicul os abstrusos como dos evidentes. Por tua
prépriavidal Isto esta claro como o dia para quem quer que contemple com 0s
olhos dajustica.

Ainda entre Seus sinais encontra-se 0 despontar do sol de Seu conhecimento, e o
nascer daluade Suas artes e habilidades, e a perfeicdo por Ele demonstrada

em todos os modos de agir, assim como testificam os homens de erudicéo e
realizacdo de muitas nagoes.

E ainda entre Seus sinais esta o fato de Sua beleza ter-se mantido

inviolavel, e Seu templo humano ter sido protegido enquanto Ele revelava Seus
esplendores, a despeito dos ataques pelas massas de todos Seus inimigos
reunidos, que aos milhares contra Ele investiam com flechas velozes, langas e
espadas. Aqui ha, em verdade, algo admiravel, e adverténcia para qual quer

juiz equitativo.

E entre Seus sinais esta Sua paciéncia, Suas tribulagdes e sofrimentos, Sua
agonia em correntes e grilhdes e, atodo momento, Sua convocacdo: "Vinde a
Mim, vinde aMim, vés, osjustos! Vinde a Mim, vinde aMim, vOs que amais 0
bem! Vinde aMim, vinde aMim, vés, os pontos do alvorecer daluz!"
Verdadeiramente, os portais do mistério estdo abertos de par em par - mas
ainda os perversos divertem-se com vas cavilagbes! " 15

Ainda outro de Seus sinais € a promulgacéo de Seu Livro, Seu decisivo Texto
Sagrado no qual Elereprovou osreis, e Suatemivel adverténcia aquelel6

cujo poderoso dominio se fazia sentir ao redor do mundo - e cujo magnifico
trono entdo tombou em questdo de dias -, sendo isso fato claramente
comprovado e em toda parte conhecido.

E entre Seus sinais esta a sublimidade de Sua grandeza, Seu estado excelso,
Sua glériaeminente e o fulgor de Sua beleza irradiada por sobre o horizonte

da Prisdo: de modo que as cabegas curvaram-se diante dEle e as vozes foram
agquietadas, e humildes eram as faces que para Ele se volviam. Esta é prova
nunca vista nas eras anteriores.

Aindaentre Seus sinais estéo as coisas extraordinarias que Ele continuamente
fazia, os milagres por Ele realizados, as maravilhas que dEle surgiam
ininterruptamente como emanagao de Suas huvens - e o reconhecimento, até por
descrentes, de Sua poderosa luz. Pelavida dEle Proprio! Isso foi claramente
atestado, foi demonstrado agueles de qualquer crenca que entravam na
presenca do Senhor vivente, O Que subsiste por Si Préprio.

E ainda outro de Seus sinais € alarga difusdo dos raios do Sol de Suaerae
alua nascente de Seu periodo no céu de todas as eras: Seu Dia, que estano
apice de todos os dias, em virtude do grau e poder, das ciéncias e artes que
alcancaram todas as terras, e tém deslumbrado o mundo e tornado aténitas as



mentes dos homens.
Este, em verdade, é assunto assentado e estabelecido para todos os tempos.

5. A grande Luz do mundo, que resplandecia outrora sobre toda a humanidade, ja
Se pos, para brilhar eternamente do Horizonte de Abh4, Seu Reino de gléria
perene. Do alto, esparge fulgor sobre Seus bem-amados e insufla-lhes os
coracOes e almas com 0 sopro da vida eterna.

Ponderai nos coragdes o que Ele predisse na Epistolada Visdo Divina, que

foi difundida pelo mundo inteiro. Assim diz Ele: "Com isso elagemeu e
exclamou: '‘Que o mundo e tudo o que nele esta seja um resgate por Teus
inforttinios. O Soberano do céu e daterral Por que razéio Te deixaste nas

maos dos habitantes dessa cidade-prisdo de Akk&? Apressa-Te para outros
dominios, para Teus refligios no alto, sobre 0s quais 0 povo dos nomes jamais
deitou os olhos." Ent&o sorrimos e nada dissemos. Meditai sobre estas mais
excelsas palavras e compreendei 0 propésito deste mistério oculto e sagrado.”

O vos, os bem-amados do Senhor! Acautelai-vos, acautel ai-vos para que ndo
hesiteis ou vacileis. Nao deixeis que vos domine o medo nem fiqueis
perturbados ou desalentados. Tende o maior cuidado para que este dia calamitoso
n&o vos diminua as chamas do ardor nem extinga vossas frégeis esperangas.
Hoje é o dia parafidelidade e constancia. Bem-aventurados aqueles que se
mantém firmes e inabal aveis como arocha, e enfrentam com bravura o tumulto e
atensdo desta hora tempestuosa. Eles, em verdade, seréo alvo da graca de

Deus, eles, em verdade, receberdo Sua gjuda divina e seréo, deveras,

vitoriosos. Haverdo de reluzir entre a humanidade com tal esplendor que os
habitantes do Pavilhdo da Glérialouvam e magnificam. A eles édirigido este
chamamento celestial, revelado em Seu Livro Mais Sagrado: "Que vossos
coracOes ndo se perturbem, 6 povo, quando a gldria de Minha Presenca se

retirar e 0 oceano de Minhas Palavras se aquietar. Em Minha presenca entre

v6s ha uma sabedoria, e em Minha auséncia ha ainda outra, inescrutavel
paratodos menos para Deus, o Incomparavel, o Onisciente. Verdadeiramente,
N6s vos vemos de Nosso reino de gldria e gjudaremos qual quer um que se
levante para o triunfo de Nossa Causa com as hostes da Assembléado ato e
uma companhia de Nossos anjos favoritos.”

O Sol daVerdade, aquela Maior Luz, ja Se p6s no horizonte do mundo para
surgir, com esplendor imortal, por sobre o Reino do Ilimitado. No Livro Mais
Sagrado Ele chama os amigos firmes e fiéis: "N&o vos consterneis, 6 povos do
mundo, quando o sol de Minha beleza se tiver posto e o céu de Meu tabernaculo
se ocultar de vossos olhos. Levantai-vos para promover Minha Causa e enaltecer
Minha Palavra entre os homens."

6. O vos, povos do Reino! Tantas foram as almas que despenderam toda a vida
em adoragdo, suportaram a mortificagdo da carne, ansiaram por ganhar acesso
a0 Reino, mas ainda assim ndo tiveram éxito, enquanto vos, sem fadiga nem
dor nem abnegacao, obtivestes o galarddo e entrastes.

E assim como no tempo do Messias, quando os fariseus e os piedosos foram
deixados sem quinh&o qualquer enquanto Pedro, Jodo e André, que ndo se
dedicavam a pia adoragdo nem as praticas ascéticas, ganharam a vitoria.
Assim, pois, agradecei a Deus por haver colocado nas cabecas a coroa da



gloria sempiterna, por vos haver concedido essaimensuravel graca.

Javeio o tempo quando, em acdo de gracas por tais dadivas, devels crescer
diaadiaem fé e constancia, e aproximar-vos cada vez mais do Senhor, vosso
Deus, tornando-vos atal ponto atraidos e t&o cheios de ardor, que vossas

santas melodias em louvor do Bem-Amado elevem-se até alcancar a Companhiano
alto; e que cada um de vés, como rouxinol no roseiral de Deus, glorifique o

Senhor das Hostes e torne-se o instrutor de todos os que habitam naterra.

7. O vés, amigos espirituais de 'Abdu'l-Bahal Eis que é chegado um

mensageiro de confianca e ele, no mundo do espirito, entregou uma mensagem
dos bem-amados de Deus. As emanacdes de grande ardor, as brisas vivificadoras
do amor de Deus sd0 esse mensageiro auspicioso. Ele faz o coragdo dancar de
jubilo e inunda a alma com éxtase de amor e beatitude. T&o intensamente tem
agloriada Unidade Divina penetrado as almas e os coragoes, que todos

estdo agora ligados um ao outro com lagos celestiais, e sdo todos como um

SO coracdon, uma so alma. Dessa maneira, reflexos do espirito e impressdes

do Divino sdo agora espelhados clara e nitidamente no &mago profundo do
coragao. Suplico a Deus que fortalega esses lagos espirituais diaadia, e

que faga brilhar cada vez mais intensamente essa unidade mistica, até que

por fim todos sejam como tropas enfileiradas sob a bandeira do Convénio, a
sombra protetora da Palavra de Deus; que se esforcem com todo poder até que a
fraternidade universal, intima e calorosa, e 0 amor puro e as relactes

espirituais unam todos os coragdes do mundo. Ent&o, em virtude dessanova e
deslumbrante graca, toda a humanidade reunir-se-a numa so patria. Entdo o
conflito e a dissensdo desaparecerdo da face daterra; ent&o os seres

humanos ser&o nutridos no amor pela beleza do Todo-Glorioso. A discordia
transformar-se-a em acordo, e a dissensdo em harmonia. Seréo extirpadas as
raizes da malevoléncia, e os fundamentos da agressdo destruidos. Os

brilhantes raios da unido virdo a obliterar as trevas das limitacdes, e 0s
esplendores do céu transformardo o coragdo humano numaminarica de fildes
do amor de Deus.

O vos, os bem-amados do Senhor! Esta é a hora em que deveis vos associar a
todos os povos da Terra com extrema bondade e amor, e serdes para eles 0s
sinais e simbol os da grande misericordia de Deus. Deveistornar-vos a
prépria ama do mundo, o espirito vivo no corpo dos filhos dos homens. Nesta
Era maravilhosa, neste tempo em que a Antiga Beleza, 0o Maior Nome, trazendo
incontaveis dadivas elevou-Se acima do horizonte do mundo, a Palavra de Deus
infundiu t&o assombroso poder na mais intima esséncia da humanidade, que Ele
despiu os homens do efeito de suas qualidades humanas e, com Seu poder
predominante, unificou os povos num vasto mar de unicidade. Agora é o tempo
para os que amam a Deus erguerem altamente os estandartes da unidade; de
entoarem, nas congregacdes do mundo, os versicul os da amizade e do amor; e
de demonstrarem atodos que a graca de Deus é una. Dessa forma os

tabernécul os da santidade seréo erigidos nos cumes da Terra, reunindo todos

0s povos a sombra protetora da Palavra da Unicidade. Essa grande dadiva ha

de alvorecer no mundo quando aqueles que amam a Deus levantarem-se para por em
prética Seus Ensinamentos e para difundir em toda parte as frescas e doces



fragréncias do amor universal.

Em cada dispensac@o17 o mandamento da amizade e do amor tem existido, mas era
mandamento limitado a comunidade daqueles em acordo mituo, ndo abrangendo o
inimigo dissidente. Porém, nesta era admirével, louvado sgja Deus! os
mandamentos do Onipotente ndo se limitam ou restringem a nenhum grupo humano
em particular - antes, é ordenado que todos os amigos mostrem fraternidade e
amor, consideracdo, generosidade e benevoléncia a todas as comunidades da
Terra. Agora os que amam a Deus devem levantar-se paralevar a cabo estas
instrucdes Suas. que sejam pais bondosos para as criangas do género humano,

e irmaos cheios de afeto e compreensdo para os jovens, e filhos abnegados

para agueles que se curvam sob 0 peso dos anos. O sentido disso € que devels
mostrar ternura e amor atodo ser humano, mesmo vossos inimigos, e a todos dar
acolhida com amizade sincera, com alegria e benevol éncia. Quando receberdes
crueldade e perseguicdo das méaos de outrem, sede-lhe fiéis; quando

malevoléncia é dirigida contra vés, respondei com coracdo amavel. Aos

dardos e flechas que sobre vis chovem, exponde os peitos como avo brilhante

e, em resposta das maldi¢des, do escarneo e das palavras que ferem mostrai
abundante amor. Dessa forma, todos os povos virdo a testemunhar o poder do
Nome Supremo e todas as nagdes a reconhecer aforcada Antiga Beleza; e

verdo como Ele derrubou os muros da discordia, e com que seguranga guiou
todos os povos da Terra a unidade; como Ele iluminou o mundo dos homens e fez
este mundo de pd emitir correntes de luz.

As criaturas humanas s&0 mesmo como Criancas: iMpetuosas e irresponsaveis.
Essas criangas devem ser criadas com infinito e amoroso cuidado, e ternamente
nutridas nos bracos da misericérdia, de modo que possam saborear a meliflua
docura espiritual do amor de Deus; que se possam tornar velas que irradiam luz
neste mundo sombrio, e venham a perceber claramente as coroas flamejantes de
gldériacom que o Nome Supremo, a Antiga Beleza, adornou as frontes de Seus
bem-amados, e as tantas gragas que conferiu aos coragdes dos que Ele estima,

e quanto amor infundiu nos peitos dos seres humanos, e os tesouros de amizade
gue fez surgir entre todos os homens.

O Deus, meu Deus! Ajuda Teus servos fiéis a terem coracdes cheios de amor e
ternura. Auxilia-os a difundir, entre todas as nagbes da Terra, aluz que

guia, oriunda da Assembléa nas dturas. Verdadeiramente, Tu éso forte, 0

Poderoso, o Grande, o Predominante, Aquele que sempre concede. V erdadeiramente,
Tu és 0 Generoso, 0 Benigno, o Deus de Ternura e Suma Bondade.

8. O v6s, os bem-amados de 'Abdu'l-Bahé, e vos, as servas do

Misericordioso! Agora é a hora do amanhecer, e os ventos revivificadores do
Paraiso de Abha sopram sobre toda a criacéo, mas sd podem comover 0S puros
de coragdo, e somente 0 sentido imaculado pode perceber-lhes afragréncia.
Apenas os ol hos observadores contemplam os raios do sol; so o ouvido atento
pode escutar a cancdo da Assembléia nas alturas. Apesar de as copiosas
chuvas da primavera, as dadivas do céu, cairem sobre todas as coisas,

somente podem fazer frutificar o solo bom; elas ndo gostam do terreno salobre,
onde nenhum resultado de toda a graca se evidencia.

Hoje os suaves e sagrados sopros do Reino de Abha estdo a soprar sobre todas



as terras, mas apenas 0s puros de coracdo se aproximam e deles obtém
beneficios. Esta ama injuriada nutre a esperanca de que, através da graga
dAquele que subsiste por Si préprio e pelo poder manifesto da Palavra de Deus,
as cabegas dos desatentos possam ser purificadas, afim de que possam perceber
0s doces sabores gue emanam das roseiras secretas do espirito.

O vos, amigos de Deus! Amigos verdadeiros sio como médicos peritos e os
Ensinamentos de Deus sdo como basamo que cura, como remédio paraa
consciéncia do homem. Eles desobstruem a cabega, de modo que é possivel
aspiré-los e deleitar-se com sua doce fragrancia. Eles despertam os
adormecidos, tornam conscientes os desatentos; trazem ao proscrito um quinhao,
e ao desesperado esperanca.

Neste dia, se umaama agir de acordo com os preceitos e conselhos de Deus,
servira como médico divino paraa humanidade e, assim como a trombeta de
Israfil 18, chamaré a vida os mortos deste mundo contingente; pois as
confirmagdes do Reino de Abhajamais cessam e uma ama assim virtuosa tem
por amparo ainfalivel guda da Companhiano ato. Assim, a desprezivel
mariposa hé de tornar-se aguia na plenitude das forcas, e o frégil pardal
transformar-se-4 em falcéo real nas alturas da gloria antiga.

Portanto, n&o considereis 0 grau de vossa capacidade, nem questioneis se sois
dignos datarefa: depositai as esperancas na guda e na benevoléncia, nos
favores e nas gracas de Bahdu'lldh - que minh'alma segja of ertada por Seus
amigos! Apressai o corcel do esforco denodado pelo campo do sacrificio e,
dessalarga arena, levai o galardéo da graca divina.

O v6s, servas do Senhor misericordioso! Quantas rainhas deste mundo deitaram
as cabecas em travesseiro de pd e desapareceram. Delas nenhum fruto restou,
nenhum trago, nenhum sinal, nem sequer seus nomes. Nenhum favor mais é dado a
elas; paraelas, nenhuma vida mais. 1sso n&o ocorre com as servas que prestam
servigos no Limiar de Deus: estas tém fulgurado como estrelas cintilantes nos
céus da gldria antiga, derramando esplendores por toda a extensdo do tempo.
Elas tém visto suas mais acal entadas esperangas cumprirem-se no Paraiso de
Abha e saboreiam o mel da reunido na congregacéo do Senhor. Almas como
estas tiram proveito da existéncia agui na Terra - colheram o fruto davida
Quanto as demais, " Seguramente, Ihes sobreveio o tempo em que deixaram sequer
de ser mencionadas.”

O v6s que amais este ser injuriado! Purificai vossos olhos, para que a nenhum
homem vejais como diferente de vés proprios. A ninguém vejais como pessoas
estranhas; antes, vede todos como amigos, pois é dificil que o amor ea

unidade surjam quando fixais o olhar nas diferencas. E nestanovae
maravilhosa era, as Escrituras Sagradas rezam gque devemos estar em harmonia com
todos os povos; que ndo devemos ver aspereza, nem injustica, nem
malevoléncia, nem hostilidade, nem 6dio; antes, devemos volver os olhos ao

céu da gldria antiga. Pois cada umadas criaturas é sina de Deus - e foi

pela graca do Senhor e por Seu poder que cada umaveio ao mundo -; ndo sdo
estranhos, portanto, mas sim pertencem afamilia; ndo sdo estrangeiros, mas

sim amigos, e devem ser tratados como tais.

Os bem-amados de Deus, pois, devem associar-se com estranhos e amigos de forma
igual, em afetuoso espirito fraternal, mostrando a todos a maior



benevoléncia, sem considerar os graus de capacidade nem jamais questionar se
merecem ser amados. Que os amigos tenham, em todas as circunstancias,
consideracdo e infinita bondade. Que nunca se deixem derrotar pela malicia

do povo, pela agressividade e 6dio, ndo importa quéo intensos. Se contra

v0s langarem dardos, oferecei-lhes em troca leite e mel; se vos envenenarem
as vidas, sede doces para com suas amas; se vos injuriarem, ensinai-lhes como
ser confortados; se vos ferirem, sede balsamo para suas dores; se vos
aguilhoarem, oferecei-lhes aos 1abios um calice refrescante.

O Deus, meu Deus! Estes sdo Teus servos fracos, Teus leais escravos e Tuas
servas gue se curvaram diante de Tuas Palavras excelsas e se humilharam em Teu
Limiar de luz, e deram testemunho de Tua unicidade, através da qual se fez
brilhar o sol em esplendor meridiano. Escutaram o chamado que levantaste de Teu
Reino Oculto e, com coragdes trémulos de amor e éxtase, responderam a Tua
convocagao.

O Senhor, concede atodos eles os copiosos efltvios de Tua misericordia;

faze descer sobre todos eles as chuvas de Tua graca. Faze-os crescer como

belas plantas no jardim do céu e, das nuvens plenas e transbordantes de Tuas
dadivas, e das fontes profundas de Tua abundante graga, faze com que esse
jardim floresga, e conserva-0 sempre verdejante e glorioso, sempre fresco,
iluminado e belo.

Tu és, verdadeiramente, o Forte, o Excelso, o Poderoso, Aquele Unico que, nos
Ccéus e naterra, permanece inalteravel. Nenhum outro Deus h4, salvo Tu, o
Senhor dos sinais e simbolos manifestos.

9. O tu cujo coragao transborda de amor pelo Senhor! A ti me dirijo deste

lugar consagrado, parate alegrar o intimo com minha epistola, pois €

missiva que faz o coracao dos que créem na unicidade de Deus al ¢ar voo

para os pincaros do éxtase.

Agradece a Deus por te haver capacitado a entrar em Seu Reino de poder. Dentro
em breve as gracas de Teu Senhor descerdo sobre ti, uma apos a outra, e Ele
faradeti sinal para cada um que busca a verdade.

Segura-te com firmeza no Convénio de Teu Senhor e, a medida que os dias
passam, aumenta teu suprimento de amor por Seus bem-amados. Curva-te com
ternura sobre os servidores do Todo-Misericordioso, para que possasicar a

vela do amor na arca da paz que se move através dos mares da vida. Que nadate
entristeca, nem contra pessoa alguma te encolerizes. Cumpre-te estares

contente com a Vontade de Deus e seres verdadeiro amigo, amoroso e fidedigno,
de todos os povos da Terra, sem qualquer excegdo. E esta a qualidade dos
sinceros, a conduta dos santos, 0 emblema dos que acreditam na unidade de Deus,
0 adorno do povo de Baha

Rende gragas ao Senhor e glorifica-O por te haver Ele permitido oferecer-Lhe o
Direito de Deusl9. E este, deveras, favor especial que te concede; expressa,
pois, louvores a Ele por este mandamento estabel ecido nas Escrituras de teu
Senhor, Aquele que é o Anci&o dos Dias.

Verdadeiramente, Ele é o Deus de Amor e Ternura, € Quem sempre da.

10. O tu, querida serva de Deus! Tua cartafoi recebida e atencio foi dada



ao contetdo. Pediste uma normapelaqual guiar avida.

Cré em Deus e mantém os olhos fixos no Reino excelso; enamora-te pela Beleza
de Abhg; permanece firme no Convénio; anseia por ascender ao Céu daluz
Universal. Aparta-te do mundo, e renasce através das doces fragrancias de
santidade que manam do reino do Altissimo. Sé daquelas gque convocam ao amor,
e bondosa com todo o género humano. Ama os filhos dos homens e compartilha de
suas méagoas. S dos que promovem a paz. Oferece amizade, sé digna de
confianca. Que sgjas bdlsamo para cada ferida, remédio para cada mal.

Enlaca as amas. Recita os versiculos que guiam. Ocupa-te na adoracéo de

teu Senhor e levanta-te para guiar o povo ao caminho certo. Desenlaga a

lingua e ensing, e deixatua face arder com o fogo do amor de Deus. N&o
descanses nem por um momento sequer, N80 procures respirar com calma. Assim te
podes tornar sina e simbolo do amor de Deus, e estandarte de Sua graca.

11. Prestar servigo aos amigos € prestar servigo ao Reino de Deus, e mostrar
consideracdo aos pobres € dos maiores ensinamentos de Deus.

12. Sabe tu com certeza que 0 Amor € o0 segredo da santa Dispensac&o20 de
Deus, é amanifestagdo do Todo-Misericordioso, afonte das efusdes
espirituais. O amor € a benévolaluz do céu, o sopro eterno do Espirito

Santo que vivificaaamahumana. O amor é a causa da revelacdo de Deus ao
homem, o lago vital que, de acordo com a criagdo divina, é inerente a
realidade das coisas. O amor é o Unico meio de assegurar averdadeira
felicidade, tanto neste mundo como no vindouro. O amor € aluz que guianas
trevas, 0 €0 vivo que une Deus ao homem, que torna certo o progresso de cada
almailuminada. O amor é amaior lei que governa este ciclo poderoso e
celestial, o poder sem igual gque liga os diversos elementos deste mundo
material, a suprema for¢a magnética que dirige os movimentos das esferas nos
dominios celestiais. O amor revela com poder infalivel e ilimitado os
mistérios latentes no universo. O amor € o espirito da vida para o corpo
adornado da humanidade, € o que estabelece a verdadeira civilizacgo neste
mundo mortal, e, sobre cada raca e nagcdo de aspiracOes el evadas, derrama
glériaimperecivel.

Qualguer povo ao qual Deus benevolamente conceda esse favor, terd 0 nome,
seguramente, magnificado e enaltecido pela Assembléa no alto, pela companhia
dos anjos e pelos habitantes do Reino de Abh&. E qualquer povo que afaste o
coragdo deste Amor Divino - arevelacdo do Misericordioso - haverd de

errar de formalastimavel, havera de cair em desespero e sera completamente
destruido. A tal povo sera negado todo refligio - e tais pessoas se tornardo
semel hantes as mais despreziveis criaturas da terra, vitimas de ignominia e
degradacéo.

O vos, bem-amados do Senhor! Esforcai-vos por chegar a ser manifestagdes
do amor de Deus, as |ampadas da guia divinaa brilhar entre asracas da Terra
com aluz do amor e da concordia

Todo louvor aos reveladores desta gloriosa luz!

13. O tu, filha do Reino! Tua carta datada de 5 de dezembro de 1918 foi
recebida. Trazia as boas novas de que os amigos de Deus e as servas do



Misericordioso haviam-se reunido em Green Acre21 durante o verdo, e que ocupam
dia e noite na comemorag&o de Deus, que prestam servico a unidade do mundo
humano, mostram amor atodas as religides, se mantém livres de todo

preconceito religioso e séo bondosos para com todo o povo. Asreligides

divinas devem ser a causa de uni&o entre os homens, e instrumentos da unidade

e do amor; devem promulgar a paz universal, livrar o homem de todo preconceito,
conferir alegria e jubilo, demonstrar bondade para com todos os homens e
eliminar qualquer diferenca ou distingdo. Assim como diz Bahdu'llah,
dirigindo-Se & humanidade: "O povo! Sois os frutos de umaso érvore e as

folhas do mesmo rama”. No maximo, a diferenca esté nisso: algumas amas
carecem de conhecimento, devem ser educadas; algumas estéo enfermas, tém de
ser curadas; algumas séo ainda de tenraidade, devem ser gjudadas a atingir
maturidade e a méxima bondade tém de Ihes ser mostrada. E esta a conduta do
povo de Bah&

Espero que teus irmaos e irmas venham todos a ser aqueles que promovem o
bem-estar do mundo humano.

14. O vos, duas almas abengoadas! V ossas cartas foram recebidas. Elas
demonstram que haveis investigado a verdade e vos livrastes de imitagGes e
supersticdes, que observais com os préprios olhos e ndo com os aheios, que
escutai's com os proprios ouvidos e ndo com os ouvidos de outros, e que
desvendai s mistérios com a ajuda de vossas proprias consciéncias e ndo com
as dos demais. Pois o imitador diz que tal homem viu, tal homem ouviu e tal
consciéncia descobriu; em outras palavras, ele depende davista, do ouvido e
da consciéncia dos outros, e ndo tem vontade propria.

Porém, louvado segja Deus! haveis mostrado for¢ca de vontade e vos volvestes
parao Sol daVerdade. A planicie de vossos coragdes foi iluminada com as
luzes do Senhor do Reino e fostes guiadas ao caminho reto; marchastes pela
estrada que conduz ao Reino, entrastes no Paraiso de Abhé e obtivestes uma
medida e um quinh&o do fruto da érvore da Vida.

Bem-aventuradas sois e bela morada vos espera. Sobre vOs estejam saudactes e
louvor.

15. O tu que estés cativa do amor de Deus! Foi recebida a carta que
escreveste na ocas 8o de tua partida. Ela me trouxe jubilo; e € minha
esperancga que teus ol hos interiores abram-se totalmente, de modo que ati se
revele o proprio cerne dos mistérios divinos.

Comegaste a carta com uma frase bendita, que dizia: "Sou cristd’. Oxaa
fossem todos verdadeiramente cristdos! E facil ser cristdo napalavra, mas
dificil sé-lo em verdade. Hoje, cerca de quinhentos milhdes de amas sdo
cristas, mas o verdadeiro cristdo € muito raro: ele é aquelaalmade cuja
belaface irradia-se o esplendor de Cristo, e que demonstra as perfeicdes do
Reino. Este € assunto de suma gravidade, pois ser cristdo significa
corporificar toda exceléncia que existe. E minha esperanca é que tu,

também, te tornes verdadeira cristd. Rende louvores a Deus por haveres afina
obtido, no mais ato grau, através dos ensinamentos divinos, tanto a visdo
exterior como ainterior, e por te teres arraigado firmemente nafé e na
certeza. E minha esperanca que outros também adquiram olhos iluminados e



ouvidos perceptivos, e que atinjam avida eterna - que esses NUMerosos rios,
fluindo todos em diversos leitos separados, encontrem o caminho de volta para o
mar que os circunda, e se unam, e ergam-se numa sd onda de encapel ada
unicidade; possa o fato de a verdade ser una fazer desaparecerem, através do
poder de Deus, essas diferencas ilusdrias. E esta a (inica coisa essencial,

pois, se for conquistada a unidade, todos os demais problemas haver&o de
desaparecer por s mesmos.

O honrada senhoral De acordo com os ensinamentos divinos desta gloriosa
dispensacdo a ninguém devemos desprezar nem chamar de ignorante, nem dizer:
"Tu ndo sabes, mas eu sei." Ao contrério, devemos tratar os demais com
respeito e, ao tentarmos explicar e demonstrar algo, deveriamos falar como
guem esta investigando a verdade, dizendo: "Aqui estdo estas coisas diante de
nos. Vamos investigé-las a fim de determinarmos onde e em que forma se pode
encontrar averdade." O instrutor ndo deveria considerar-se erudito nem tomar
0s outros por ignorantes. Tal pensamento gera orgulho, e o orgulho ndo conduz
ainfluéncia. O instrutor ndo deveriaver em si proprio nenhuma

superioridade; deveriafalar com amaior meiguice, modéstia e humildade, pois
esse modo de falar exerce influéncia e educa as almas.

O honrada senhoral Com um Unico propésito foram todos os Profetas, sem
excecdo, enviados a Terra; com este proposito Cristo tornou-Se manifesto;

foi por isto que Bahdu'lldh levantou o chamado do Senhor: para que o mundo
do homem se tornasse 0 mundo de Deus; este plano inferior se transformasse no
Reino; esta escuriddo, em luz; esta iniquidade satanica, em todas as

virtudes do céu - e aunidade, afraternidade e o amor fossem conquistados em
prol de todo o género humano; para que ressurgisse a unidade organica e
fossem destruidos os alicerces da discordia, e assm avidaeternae agraca
eterna fossem a colheita da humanidade.

O honrada senhoral Olha para o mundo ao teu redor: aqui unidade, atracéo
mUtua e reuni&o engendram vida, mas desuni&o e desarmonia significam morte.
Ao refletires sobre todos os fenémenos, veras que cada coisa criadaveio a
existéncia através da combinacdo de muitos elementos e, umavez dissolvida
areunido de elementos e destruida essa harmonia de componentes aformade
vida é eliminada.

O honrada senhoral Em ciclos passados, embora a harmonia tenha sido
estabelecida, ainda assim, devido a falta de meios, a unidade de todo o

género humano ndo poderiater sido conquistada. Os continentes permaneciam
separados por grandes distancias - até mais, mesmo entre os povos do mesmo
continente a associagdo e o intercambio de idéias eram praticamente
impossiveis. Em consequiéncia disso, as relacbes mutuas, o entendimento e

a unidade entre todas as nacles e racas da Terraeram irrealizavels. Nos

dias atuais, entretanto, os meios de comunicacdo tém-se multiplicado, e os
cinco continentes da Terra fundiram-se virtualmente num sb. E agora todos
podem facilmente viagjar para qualquer lugar, associar-se com outros povos e com
elestrocar idéias, e familizar-se, por meio de publicagdes, com as

condigdes, crencas religiosas e pensamentos de todos os homens. De modo
igual, todos os membros da familia humana, quer povos, quer governos, cidades
ou adeias, tém-se tornado cada vez mais interdependentes. A auto-suficiéncia



ndo mais é possivel a nenhum deles, pois que todos 0s povos e nagdes

estdo unidos por lacos politicos e cada dia mais se fortalecem as rel agdes

de comércio e industria, de agricultura e educagdo. Portanto, a unidade de
todo o0 género humano pode ser conseguida na época atual. Em verdade, isso
ndo é sendo uma das maravilhas desta admiravel era, deste século glorioso.
Disso, as eras passadas foram privadas, pois este século - 0 século daluz -
foi dotado de gléria, poder e iluminagdo incomparaveis. Dai a miraculosa
revelacdo de nova maravilha a cadadia. Hade vir o diaem que severa

quéo intensamente ardem suas velas na Assembl éia da humanidade.

Vede como sua luz agora avorece no tenebroso horizonte do mundo. A primeira
vela é aunidade no reino da politica, daqual podem agora ser discernidos os
primeiros clarfes. A segunda vela é a unidade de pensamento em atividades
mundiais, cuja consumagdo dentro em breve se havera de testemunhar. A
terceiravela é a unidade naliberdade, a qual seguramente serealizara. A
guarta vela é a unidade nareligido, sendo esta a pedra angular do proprio
alicerce; através do poder de Deus sera revelada em todo seu esplendor. A
quinta vela é a unidade das nacdes - unidade esta que seré seguramente
estabel ecida neste século, fazendo com que todos os povos do mundo
considerem-se cidaddos da mesma pétria. A sextavela é a unidade das ragas:
todos os que habitam a Terra haveréo de tornar-se povos de uma so raga. A
sétimavela é aunidade de idioma, isto €, a escolha de umalingua

universal a ser ensinada a todos 0s povos, e na qual todos poderdo conversar.
Tudo isso, sem excecdo, havera de se redizar, inevitavelmente, porque o
poder do Reino de Deus gjudaré e facilitaratal consumacao.

16. O v6s bem-amados e iluminados, e vos, servas do Misericordioso! Num
tempo em gue se estendera sobre a Terra a noite sombria daignorancia, da
desatencéo ao mundo divino e do afastamento de Deus, uma radiante manha
despontou e aluz que cresciailuminou o céu oriental. Entdo nasceu o Sol da
Verdade e os esplendores do Reino espargiram-se sobre Oriente e Ocidente.
Aqueles que tinham olhos para ver regozijaram-se com as boas novas e
exclamaram: "Oh! bem-aventurados, bem-aventurados somos nos!" Eles
contemplaram arealidade interior de todas as coisas e desvendaram os
mistérios do Reino. Libertados, entdo, de fantasias e dividas, contemplaram
aluz daverdade e, saciando-se do cdlice do amor de Deus, atal ponto foram
extasiados que esgueceram completamente do mundo e de st mesmos. Dancando de
jubilo, apressaram-se ao lugar do préprio martirio e ali, onde os homens
morrem por amor, deitaram fora suas cabegas e coragoes.

Aqueles, no entanto, cujos olhos ndo enxergavam, espantaram-se diante desse
tumulto e exclamaram: "Onde esta aluz?', e ainda, "Nao vemos luz algumal
N&o vemos nascer nenhum sol! N&o hé verdade agui. 1sso é apenasilusio e
nadamais." Como morcegos, fugiram para a escuridéo subterraneae ali,
segundo seu modo de pensar, encontraram algo de seguranca e paz.
Entretanto, esse é apenas 0 comego do avorecer, e o calor do Orbe da Verdade
a se erguer ndo esta ainda na plenitude de seu poder. Assim que o sol se

tiver algcado as aturas do meio-dia suas chamas arderdo com tanta
intensidade que fardo agitar-se até as coisas que se arrastam em baixo da



terra; e apesar de que ndo estdo destinadas a ver aluz, todas se haveréo de

por em frenético movimento com o impacto do calor.

Portanto, 6 vOs, os bem-amados de Deus, rendei gracas por haverdes, no dia
do alvorecer, volvido as faces paraa Luz do Mundo e contemplado seus
esplendores. Recebestes um quinh&o da luz da verdade, desfrutastes duma medida
das béncéos que duram para sempre; portanto, em retribuicéo por tal

graga, ndo descanseis nem por um momento sequer; N&o permanegai s sentados
em siléncio, mas sim levai aos ouvidos dos homens as boas novas do Reino,
difundi em toda parte a Palavra de Deus.

Comportai-vos de acordo com os conselhos do Senhor, ou sgja, levantai-vos de
tal modo e com tais qualidades que o corpo do mundo seja por vés dotado de uma
almaviva, e essa crianca, a humanidade, seja conduzida aidade adulta.

Tanto quanto vos for possivel, acendei em cada reunido uma velade amor e,
com ternura, regozijai e alegrai cada coragdo. Tende afeicéo pelo estranho
assim como tendes por um dos vossos;, mostrai aos forasteiros a mesma
benevol éncia que conferis a vossos amigos fiéis. Se alguém vos agredir,
procural tornar-vos amigos dele; se alguém vos ferir o coracdo, sede vos
remeédio que lhe cure as feridas; se alguém zombar e mofar de vés, acolhei-o
com amor. Se alguém vos cobrir de injurias, enchei-o de louvor; se vos
oferecer veneno mortal, dai-lhe em troca o mais puro mel; e se vos ameagar a
vida, concedei-lhe remédio que o cure para sempre. Fosse ele a encarnacdo da
dor, sede vés seu remédio; fosse ele espinhos, sede para el e rosas e doces
ervas. Quicatais agdes e palavras de vossa parte faréo que esse mundo
tenebroso se ilumine afinal, que essa Terra empoeirada se torne celestial, essa
prisdo diabdlica converta-se em palécio real do Senhor, de modo que acabem e
desaparecam a guerra e a contenda, e 0 amor e a confianga ergam suas tendas
nos dpices do mundo. Tal é a esséncia das admoestaces de Deus; tais, em
suma, sdo 0s ensinamentos para a Dispensacéo de Baha.

17. O v6s que sois os eleitos do Reino de Abhél Expressai louvores ao Senhor
dos Exércitos, pois Ele, provindo do céu do reino invisivel, montado sobre

as nuvens, desceu a este mundo, de forma gue Oriente e Ocidente iluminaram-se
com aglériado Sol da Verdade, e o chamado do Reino ergueu-se, e os arautos
do dominio do ato, com as melodias da Assembléa nas aturas, cantaram as
boas novas do Advento. Ent&o todo o mundo da existéncia estremeceu de

jubilo, mas ainda o povo, exatamente como diz 0 Messias, permaneceu
adormecido: pois o diada Manifestacdo, quando o Senhor dos Exércitos desceu
do alto, surpreendeu-os envoltos no sono dainconsciéncia. E tal qual Ele diz

no Evangelho: Minha vinda é como quando o ladréo esta nacasae o pai de
familiando vigia

Dentre toda a humanidade, Ele vos escolheu, e vossos olhos foram abertos paraa
luz que guia, e vossos ouvidos harmonizaram-se com a musica da Companhia no
alto; vossos coragdes e almas, abengoados por graca abundante, nasceram
paranovavida. Rendei gracas e louvores a Deus por haver améao de infinitas
déadivas colocado em vossas cabecas essa coroa ornada de j6ias - coroa cujas
gemas brilhantes haverdo de reluzir e cintilar para sempre, por toda a

extensdo do tempo.



A fim de Lhe agradecerdes por isso, empenhai extraordinario esforco, e

escolhei para vos proprios uma meta nobre. Atraves do poder da fé, obedecel

aos ensinamentos de Deus e harmonizai todos 0s vossos atos com Suas leis. Lede
As Palavras Ocultas, ponderai sobre seus significados interiores e agi de

acordo com isso. Lede com atencéo concentrada as Epistolas de Tarazét
(Adornos), Kalimét (Palavras do Paraiso), Tgjalliyyat (Fulgores),

Ishragét (Esplendores) e Bishérat (Boas Novas), e levantai-vos como vos €
ordenado nos ensinamentos celestiais. Assim pode cada um de vés ser como vela
que emite luz, e centro de atracdo onde quer que pessoas se relinam; assim,

como de canteiro de flores, podem emanar de vos doces fragrancias.

Como mar encapelado, erguei vosso bramido; como nuvem prédiga, fazer chover a
gracado céu. Levantai asvozes e cantal as cangdes do Reino de Abha.

Extingui osfogos da guerra; icai atos os estandartes da paz, trabalhai pela
unidade do género humano e lembrai-vos de que areligido € o canal do amor
paratodos os povos. Séde conscientes de que os filhos dos homens séo as
ovelhas de Deus e Ele é seu amoroso Pastor, Aquele que cuida com ternura de
todas as Suas ovelhas e alimenta-as de Seus proprios pastos verdejantes de

graca, e da-lhes de beber do manancial davida. Tal € o método do Senhor.

Tais s80 Suas dadivas. Dentre Seus ensinamentos, este é Seu preceito da

unidade do género humano.

Os portais de Suas béncaos estdo abertos de par em par; Seus sinais
promulgam-se amplamente e a gléria da verdade flameja; inesgotaveis sdo as
béncéos. Reconhecei o valor deste tempo. Esforcai-vos de todo coragéo,

levantai asvozes e clamai, até que este mundo tenebroso torne-se pleno de

luz, e este estreito lugar de sombras sgja aargado; e este monte de po, téo
efémero, sgjatransformado em espelho que reflita os jardins eternos do céu;

e este globo de terra receba sua porcéo da graca celestial.

Entéo a agressdo se desintegrara e tudo o que causa a desunido sera

destruido; ent&o se erguerd a estrutura da unidade - de modo que a &rvore
Abencoada possa estender a sombra sobre Oriente e Ocidente, que o Tabernéculo
da unificacdo dos homens se estabel eca nos altos cumes e bandeiras

indicativas do amor e fraternidade tremulem nas hastes por todo o mundo, até
gue o mar da verdade erga altamente as ondas, a terra produza rosas e doces
ervas de béncdos infindaveis e se torne, de pdlo a pdlo, o Paraiso de

Abha

S&0 estes os conselhos de 'Abdu'l-Baha. E minha esperanca que, através das
gracas do Senhor dos Exércitos, venhas a tornar-vos a esséncia espiritua e
aproprialuz radiante da humanidade, ligando os coragfes de todos com

lacos de amor; que por intermeédio do poder da Palavra de Deus ressusciteis os
mortos enterrados nos tumul os dos desejos sensuai's; que restaureis, com 0s

raios do Sol da Verdade, vista aqueles cujos olhos interiores estéo cegos;

gue ministreis cura espiritual aos espiritualmente enfermos. Estas coisas

espero, mediante as gracas e dadivas do Bem-Amado.

Em todos os tempos sois |lembrados e mencionados por mim. Suplico ao Senhor, e
com |&grimas imploro-L he que faga chover sobre vos todas essas béngaos,

gue vos aegre os coragies, torne extaticas vossas almas e vos conceda a

maior felicidade e deleites celestials...



O Tu, amoroso Provedor! Estas almas escutaram o chamado do Reino e
contemplaram a gloria do Sol da Verdade. Elevaram-se ao firmamento vivificador
do amor; extasiam-se perante Tua natureza e adoram Tua beleza. A Ti tém-se
volvido, em reunido falam de Ti, buscam Tua morada, sedentas pelos regatos de
Teu dominio celestial.

Tu és 0 Generoso, o Dispensador de gracas, O Que sempre ama.

18. O tu que possuis coragio que v& Embora no plano material estejas
privado da vista fisica, no entanto - louvado seja Deus! - tens visao

espiritual. Teu coracdo vé e teu espirito ouve. A visdo fisica esta

sujeitaamil enfermidades e, seguramente, no fim sera perdida. Assim, nenhuma
importancia lhe deve ser dada. A vista do coragdo, porém, é iluminada. Ela
discerne e descobre o Reino divino. E duradoura, € eterna. Rende, pois,
louvores a Deus por estar iluminada a vista de teu coragdo e por poderes
escutar bem com a mente.

Cada uma das reuni 0es que tendes organizado, nas quais sentis emogoes
celestiais e compreendeis as realidades e os significados, € como o
firmamento, e as amas ali reunidas sdo como estrelas resplendentes arefulgir
com aluz que guia.

Feliz € aama que, nesta era radiante, busca 0s ensinamentos celestiais, e
bem-aventurado o coracéo que se comove e é atraido pelo amor de Deus.

19. Louvado aquele por Cujos esplendores aterra e os céus reluzem, através
de Cujos sopros fragrantes os jardins de santidade que adornam os coragoes
dos escolhidos tremulam de jubilo; louvor aquele que derramou Sualuz e
iluminou aface do firmamento. Em verdade, apareceram estrelas luminosas e
fulgentes acintilar, abrilhar e emitir raios sobre o horizonte supremo. Elas
obtiveram sua graca e brilho nas dadivas do Reino de Abha e entéo, qual
estrelas de guia, manaram sobre a terra suas luzes.

Louvor aguele que formou esta nova era, esta época de majestade, como
espetacul o que se desdobra e expde a vista as realidades de todas as coisas.
Agora, nuvens de generosidade fazem cair sua chuva, e claramente se manifestam
as gragas do Senhor amoroso; pois foram iluminados ambos o mundo visivel e 0
invisivel, e o Prometido veio a Terra e abeleza do Ser Adorado resplandeceu.
Saudactes, béncdos e boas-vindas aquela Realidade Universal, aquela

Palavra Perfeita, aguele Livro Manifesto, aquele Esplendor que despontou no
mais alto céu, aguela Guia de todas as nagdes, aquela Luz do mundo - o
oceano encapelado Cuja graca abundante inundou toda a criagcdo, de forma que
Suas ondas langcaram pérolas brilhantes sobre as praias deste mundo visivel.
AgoraaVerdade apareceu, e afalsidade fugiu; agoraalvoreceu o dia, e 0
jubilo predomina; em razdo disso as almas dos homens sdo santificadas, seus
espiritos sdo purgados, os coragdes sao a egrados, as mentes sd0

purificadas, 0s pensamentos secretos tornam-se sadios e as consciéncias,
limpas; 0 mais recondito amago dos homens foi santificado, poiso Diada
Ressurreicéo javeio e as gracas de teu Senhor, o Clemente, abrangeram

todas as coisas. Saudacdes e louvor agquelas estrelas luminosas,
resplandecentes, que fazem descer seus raios do mais alto céu - aqueles corpos
celestes do zodiaco que cinge o Reino de Abha. Gléria sobre elas repouse.



E agora, 6 tu homem honrado que escutaste o Grande Anuncio, levanta-te para
servir a Causa de Deus com o irresistivel poder do Reino de Abha e com os
sopros que emanam do espirito da Companhia no alto. Nao te entristegas por
causa daquilo que os fariseus e os provedores de boatos fal sos, entre aqueles
gue escrevem naimprensa, estdo dizendo de Baha. Recorda-te dos dias de
Cristo e das afli¢bes sobre Ele amontoadas pel o povo, e todos o tormentos e
tribulagdes que foram infligidos a Seus discipul os. Ja que sois adoradores

da Belezade Abhg, deveis também, por amor a Ele, ser alvo da censura dos
povos, e tudo o que sobreveio agueles que eras anteriores, avos, igua mente,
deverd sobrevir. Entdo as faces dos el eitos se iluminar&o com os esplendores
do Reino de Deus e brilharéo ao longo das eras - sim! através de todos o

ciclos do tempo - enquanto os que negam haverdo de permanecer em perda
manifesta. Sucederd assim como foi dito pelo Senhor Cristo: elesvos
perseguirdo por causa de Meu Nome.

Relembra a eles essas palavras e dize-lhes. "Em verdade, os fariseus
levantaram-se contra o Messias, a despeito da beleza radiante de Suaface e de
toda a Sua formosura, e gritaram dizendo que Ele ndo era o Messias (Masih),
mas sim um monstro (Masikh), por ha ver Ele pretendido ser o Deus
Todo-Poderoso, 0 Senhor soberano de todos, pois disse-lhes: "Sou o filho de
Deus e, verdadeiramente, no mais intimo ser de Seu Filho unigénito, Seu
poderoso Tutelato, esta o Pai, claramente revelado com todos os atributos, com
todas as perfeicdes’. 1sso, comentaram eles, era blasfémia flagrante,

calnia contra o Senhor, segundo os textos claros e irrefutaveis do Velho
Testamento. Por causa disso pronunciaram sentenca contra Ele, decretando que
fosse derramado Seu sangue, e suspenderam-No na cruz, donde Ele exclamou: "O
meu bem-amado Senhor, por quanto tempo Me abandonaras aeles? Eleva-Me aTi,
abriga-Me proximo a Ti, faze para Mim uma morada perto de Teu trono de
gldria. Verdadeiramente és Tu Quem atende as preces, e és o Clemente, 0
Misericordioso. O Meu Senhor! Verdadeiramente, este mundo, com toda a sua
vastidao, ndo mais Me pode conter, e amo esta cruz por amor a Tuabelezae
porgue anseio por Teu reino no alto, e porgue este fogo, aticado pelos sopros
de Tua santidade, flameja dentro de Meu coragdo. Ajuda-Me, 6 Senhor, a
ascender a Ti, ampara-Me para que possa alcancar Teu Sagrado Limiar, 6 Meu
Senhor amoroso! Verdadeiramente és 0 Misericordioso, o Possuidor de grande
generosidade! Verdadeiramente és 0 Generoso! Verdadeiramente és 0 Compassivo!
Verdadeiramente és 0 Onisciente! Nenhum outro Deus hg, salvo Tu, o Forte, 0
Poderoso!"

Nunca se teriam os fariseus atrevido a calunia-L o e acusa-L o daguele penoso
pecado, se ndo fosse por ignorancia da intima esséncia dos mistérios e

pelo fato de haverem desatendido Seus esplendores e desprezado Suas provas.
Doutro modo, ter-Lhe-iam reconhecido as palavras, teriam dado testemunho dos
versiculos que revelou, teriam confessado a verdade daguilo que disse, teriam
buscado amparo a sombra protetora de Seu estandarte, teriam sabido de Seus
sinais e evidéncias, e ter-se-iam regozijado ao ouvir Suas novas jubilosas.

Sabe tu que a Esséncia Divina, denominada de Invisivel dos Invisiveis- a

gual jamais podera ser descrita e esta aém do alcance damente - é

santificada acima de toda mencéao, definicdo, sinal ou alusdo; acima de



qualquer aclamagéo ou louvor. Elaé o que €, e, assim, o intelecto jamais

podera compreendé-La, e aamaque A busca conhecer é apenas como errante no
deserto, completamente perdido. "Nenhuma visdo O abrange, mas Ele abrange toda
avisdo: Ele é o Sutil, o Onisciente."22

No entanto, quando contemplas a mais intima esséncia de todas as coisas e a
individualidade de cada uma delas, contemplarés os sinais da misericordiade
Teu Senhor em toda coisa criada, e veras os raios de Seus Nomes e atributos a
difundir-se através de todo o reino da existéncia, com evidéncias que

ninguém negara, a ndo ser os refratarios e inconscientes. Entdo haveras

de observar que o universo € pergaminho que desvenda Seus segredos ocultos,
preservados na Epistola bem-guardada. E n&o ha nenhum &omo entre todos os
atomos existentes, e nenhuma criatura entre as criaturas, que néo renda

louvores a Ele, que ndo expresse Seus atributos e nomes, que ndo revele a

gloria de Sua grandeza e ndo guie a Sua unicidade e misericordia; e isso

ndo sera negado por quem tiver ouvidos para ouvir, olhos paraver e mente que
sgjasa

E sempre que contemplares o todo da criacao e observares os proprios aomos
gue a compdem, notaras que os raios do Sol da Verdade difundem-se sobre todas
as coisas e fulgaram dentro delas, e proclamam os esplendores daguele Sol, Seus
mistérios e a difusdo de Suas luzes. Observa as &rvores, as flores e os

frutos, e mesmo as pedras. Aqui também veras os raios do Sol sobre eles
difundidos, dentro deles claramente visiveis, e sendo por eles manifestados.

Se, porém, dirigirdes o olhar aum Espel ho, brilhante, imaculado e puro, no

gual aBelezadivina estarefletida, ali encontrards o Sol brilhando com Seus
raios, Seu calor, na plenitude de Sua belaforma. Pois cada entidade
independente possui uma porgao determinada da luz solar e revelado algo do
Sol, mas aguela Realidade Universal em pleno esplendor - aguele Espelho
imaculado cujas qualidades sdo adequadas aquelas do Sol que nEle Serevela -
expressa os atributos da Fonte de Gléria na totalidade. E essa Realidade
Universal é o Homem, o Ser divino, a Esséncia que para sempre permanece.
"Dize: invoca aDeus, ou invocai o Todo-Misericordioso; independente e como
clameis, de suma beleza sGo Seus Nomes."23

E este o significado das palavras do Messias, quando diz que o Pai esta no
Filho24. Acaso ndo vés que se um Espelho imaculado proclamasse:
"Verdadeiramente, dentro de mim estd o sol a brilhar com todas as suas
qualidades, sinais e evidéncias!", essa afirmacéo por tal Espelho néo seria
ilusdria nem falsa? N&o! por Aquele que O criou, que O amoldou, que O formou,
e que O fez uma entidade em harmonia com os atributos de gléria dentro dEle!
Louvado seja Quem O criou! Louvado sgja Quem O amoldou! Louvado segja Aquele Que
O tornou manifesto!

Tais foram as palavras pronunciadas por Cristo. Por causa dessas palavras
contra Ele cavilaram e contra Ele investiram quando |hes disse:
"Verdadeiramente, o Filho estad no Pai e 0 Pai esta no Filho."25 Sé informado
disso e aprende os segredos de teu Senhor. Quanto aos que negam, estéo velados
de Deus: ndo véem, ndo ouvem, nem compreendem. "Deixa-0s entreterem-se com
suas cavilagdes." 26 Deixa que vaguem ao longo de leitos secos de rio. Como
animais do pasto, ndo podem distinguir o capim da pérola. Nao estdo eles



excluidos dos mistérios de teu Senhor, o Clemente, o Misericordioso?

Quanto ati, regozija-te por causa desta, a melhor de todas as boas-novas, e
levanta-te para exaltar a Palavra de Deus e difundir-L he as doces fragrancias
por todo esse vasto e grande pais. Sabe com certeza que teu Senhor teird
socorrer com uma companhia da Assembl éias nas alturas e com hostes do Reino de
Abhé. Elas preparardo o ataque e com furiainvestiréo contra as forcas dos
ignorantes, dos cegos. Dentro em breve haveras de contemplar o brilho da
alvorada e emanar do Reino Mais Excelso, e veras que o despontar da manha
iluminatodas as regides. Ele afugentara as trevas, e a escuridao da noite
desaparecera gradual mente até sumir; a fronte radiante daFé reluzirg, e o

Sol ha de surgir e irradiar-Se sobre 0 mundo. Naquele dia os fiéis haveréo

de regozijar-se e 0s constantes serdo felizes; dai os caluniadores héo de

af astar-se e 0s que vacilam desapareceréo, assim como as mais negras sombras
se dissipam ao primeiro raiar da alvorada.

Saudacbes ati, e louvor.

O Deus, meu Deus! Este é Teu servo radiante, Teu cativo espiritual que se
acercou de Ti e se aproximou de Tua presenca. Ele volveu aface paraaTua, e
reconheceu Tua unidade, confessou Tua unicidade e, em Teu Nome, ergueu 0
chamado entre as nagdes, guiando 0 povo as aguas transbordantes de Tua
misericordia, 6 Tu, Generosissimo Senhor! Aos que pedem, ele tem dado de
beber do célice da guia, pleno do vinho de Tuaimensuravel graca.

O Senhor, ajuda-0 sob todas as condicdes, faze-o descobrir Teus
bem-guardados mistérios, e concede-lhe em profusdo Tuas pérolas ocultas.
Torna-0 bandeira que tremula nos cimos de castel 0s, aos ventos de Teu auxilio
celestial; faze dele manancia de aguas cristalinas.

O meu Senhor clemente! 11lumina os coracdes com raios de |ampada que difunde
brilho por toda parte, e que revela arealidade de todas as coisas aqueles

dentre Teu povo que tens favorecido abundantemente.

Verdadeiramente Tu és 0 Grande, o Poderoso, o Protetor, o Forte, o Generoso!
Verdadeiramente és Tu 0 Senhor de toda misericordial

20.27 Quando Cristo apareceu, ha vinte sécul os, embora os judeus estivessem
ansiosamente esperando Seu Advento, e orassem todos os dias, com lagrimas nos
olhos, dizendo: - O Deus, apressa a Revelacio do Messias! - ainda assim, a0
alvorecer do Sol da Verdade eles O negaram, e levantaram-se contra Ele com a
maior inimizade, e ao final crucificaram aquele Espirito Divino, o Verbo de
Deus, e chamaram-No de Belzebu, o malfeitor, assm como nos diz o Evangelho. A
razédo disso foi o dizerem: "A Revelagéo do Cristo, segundo o claro texto da
Tora, sera confirmada por certos sinais e, enquanto estes néo aparecerem,

guem pretender ser 0 Messias sera apenas impostor. Entre esses indicios

figura o seguinte: 0 Messias ha de vir de lugar desconhecido, mas todos nés
conhecemos a casa deste homem em Nazaré; e pode alguma coisa boavir de
Nazaré? O segundo sinal é que Ele governara com acoite de ferro, isto €,

devera agir com a espada, mas este messias nem sequer tem um borddo de
madeira. Outro dos requisitos e sinais é este: Ele deve sentar no trono de

Davi e estabel ecer a soberania de Davi. Ora, longe de ser entronizado, este
homem nem possui esteira sobre a qual repousar. Outra condicdo € esta: a



promocao de todas as leis da Tora; entretanto, este homem anulou essas leis,

e até quebrou o Sabado, apesar de o texto da Tora dizer claramente que
gualquer um que avancar a pretensao de ser profeta e realizar milagres, mas
guebrar o Sabado, deve ser morto. Outro dos sinais € este: durante Seu
reinado a justica sera tdo adiantada que aretiddo e as boas acbes

atingirdo até mesmo o reino animal - a serpente e o rato ocupardo 0 mesmo
abrigo, a dguiae o perdiz 0 mesmo ninho, o ledo e a gazela habitardo o
mesmo pasto, e 0 lobo e o carneiro beberdo da mesmafonte. Agora, porém, a
injustica e atirania chegaram atal ponto que o crucificaram! Outra

condicdo € que, nos dias do Messias, os judeus haverdo de prosperar e
triunfardo sobre todos os povos do mundo, mas agora estdo vivendo na maior
humilhago, escravizados no Império dos Romanos. Como, pois, podera este
ser 0 Messias prometido na Tora?"

Desse modo fizeram objecdo aquele Sol da Verdade, muito embora aquele
Espirito de Deus fosse realmente o Prometido da Tora. Contudo, como ndo
compreenderam a significac8o dos sinais, crucificaram o Verbo de Deus. Os
bahdis sustentam que todos os sinais prometidos verdadeiramente apareceram
na Manifestacdo de Cristo, embora ndo no sentido gque os judeus entendiam,
por ser alegérica adescricdo na Tora. Entre os sinais figura, por exemplo,

0 da soberania. Os bahdis afirmam que a soberania de Cristo era celestial,
divina, eterna, e ndo uma soberania napolednica, que desaparece em pouco
tempo. H& quase dois mil anos foi estabelecida a soberania de Cristo, até
agora ela permanece, e por toda a eternidade esse Ser Divino estara enaltecido
sobre trono imperecivel.

Deigua modo, todos 0s outros sinais tornaram-se manifestos, mas os judeus
ndo os compreenderam. Apesar de quase vinte séculos terem-se ido desde que
Cristo apareceu em esplendor divino, os judeus, no entanto, ainda esperam a
vinda do Messias; consideram estar corretos e tém Cristo por falso.

21. O tu, personagem distinto que buscas a verdade! Tua carta de 4 de abril de
1921, foi lida com amor.

A existénciado Ser Divino tem sido claramente estabel ecida, com base em
provas | 6gicas, mas arealidade da Deidade esta além do alcance da mente.
Quando considerares cuidadosamente este assunto, veras que um plano inferior
jamais podera compreender um superior. O reino mineral, por exemplo, que é
inferior, estdimpedido de compreender o reino vegetal; para o mineral,
qualquer compreensao dessa natureza seria inteiramente impossivel. Outrossim,
n&o importa quanto o reino vegetal possa desenvolver-se, jamais adquirira
qualquer concepcado do reino animal, e qualquer compreensdo deste reino

seria, em seu nivel inconcebivel, pois 0 animal ocupa plano mais alto do que

o do vegeta: aarvore ndo pode conceber os sentidos de audi¢do e visdo. E

o reino animal, por mais que evolua, jamais se tornara ciente da realidade do
intelecto, o qual descobre amais intima esséncia de todas as coisas e
compreende aquel as realidades que ndo podem ser vistas; pois o plano humano,
em comparagdo com o do animal, € muito elevado. E embora os seres todos
co-existam no mundo contingente, em cada caso a diferenca entre os graus
impede a compreensdo da totalidade; porquanto nenhum grau inferior pode



compreender seu superior, sendo impossivel tal compreensgo.

O plano superior, no entanto, entende o inferior. O animal, por exemplo,
compreende o mineral e o vegetal; 0 ser humano entende os planos do animal,
vegetal e mineral. E inteiramente impossivel, porém, o mineral compreender

os dominios do homem. E ndo obstante o fato de que todos os seres co-existem
no mundo fenomenal, mesmo assim, henhum grau inferior jamais compreendera o
superior.

Como seria possivel, entdo, uma realidade contingente, ou sgja, 0 homem,
compreender a natureza daquela esséncia pre-existente, o Ser Divino? A
diferenca de grau entre 0 homem e a Redlidade Divina é milhares sobre
milhares de vezes maior do que a diferenca entre vegetal e animal. E aquilo

gue um ser humano poderia conjurar na mente € apenas aimagem fantasiosa de
sua condicdo humana; ela ndo abrange a realidade de Deus, mas sim é por ela
abrangida. Ou sgja, 0 homem compreende suas proprias concepcdes ilusorias,
mas a Realidade da Divindade jamais podera ser compreendida: Ela, em Si
Propria, abarcatodas as coisas criadas, e tudo o que foi criado esta sob Seu
controle. Aqueladivindade que o homem imagina paras existe s na mente,
ndo naverdade. O homem, entretanto, existe tanto na prépria mente como na
realidade; assim, o homem é superior aguelarealidade irreal por ele

imaginada.

Os limites méaximos desta ave de barro sdo estes: por pegquena distancia pode
ela seguir esvoagando, a mergulhar na vastidao infinita, mas jamais se

podera erguer ao sol nos altos céus. Devemos, entretanto, apresentar novas
sensatas ou inspiradas a respeito da existéncia do Ser Divino, isto €, provas

na medida da compreensdo do homem.

E evidente que todas as coisas criadas est0 ligadas entre si por €lo

completo e perfeito, assim como, por exemplo, 0s membros do corpo humano.
Observa como todos os membros e partes componentes do corpo estéo unidos um ao
outro. Do mesmo modo, todos os membros deste ilimitado universo estdo ligados
entre si. O pé e 0 passo, por exemplo, estéo ligados ao ouvidos e aos olhos:
avista precisaolhar para afrente antes de se dar um passo. O ouvido deve
ouvir antes de os olhos observarem cuidadosamente. E qualquer parte do corpo
humano que segja deficiente produz deficiéncia nas outras partes. O cérebro

esta conectado com o coracao e 0 estdmago; 0s pulmdes estdo rel acionados
com todos os elementos do corpo. Assim é com as demais partes.

E cada um desses elementos componentes tem sua propria funcéo especial. A
forca da mente - ndo importa se atemos por pré-existente ou contingente -
dirige e coordena todas as partes do corpo humano, incumbindo-se de ver que
cada parte desempenhe devidamente sua propria funcéo especial. Se houver,
entretanto, alguma interrupcédo no poder da mente, todas as partes deixaréo

de levar a efeito suas fungdes essenciais, deficiéncias aparecerdo no corpo

e no funcionamento das partes que o compdem, e o poder provard ser ineficaz.
Outrossim, examina este ilimitado universo: existe, inevitavelmente, um poder
universal que atudo abrange, dirigindo e regulando todas as partes desta
criagdo infinita; e ndo fosse este Diretor, este Coordenador, 0 universo
teriafalhas e deficiéncias. Seria assim como um homem louco. Porém, podemos
ver gue esta ilimitada criacéo exerce suas fungdes em perfeita ordem, que



cada parte desempenha a propria tarefa fielmente, e que em todas as suas
operacdes ndo ha de ser encontrada qualquer falha. Assim, torna-se claro

gue existe um Poder Universal, dirigindo e regulando este universo infinito.
Toda mente racional pode compreender este fato.

Além disso, emboratodas as coisas criadas crescam e se desenvolvam, estéo
sujeitas, no entanto, ainfluéncias exteriores. Por exemplo, o sol dacalor,
achuvanutre, o vento vivifica, de modo que o homem possa crescer e
desenvolver-se. Assim, esta claro que o corpo humano esta sujeito a
influéncias exteriores e que, sem estas, 0 homem néo poderia crescer. De modo
igual, essas influéncias exteriores estdo sujeitas, por suavez, aoutras
influéncias. O crescimento e desenvolvimento do ser humano dependem, por
exemplo, da existéncia da &gua, e a gua depende da existéncia da chuva, e

a chuva depende da existéncia das nuvens, e as nuvens dependem da existéncia
do sol, o qual faz com que aterrae o mar produzam vapor, cuja condensacao
forma as nuvens. Dessa forma, cada uma dessas entidades exerce influénciae é
por suavez igualmente influenciada. Inevitavelmente, pois, 0 processo levaa
Alguém que exerce influéncia sobre todas as coisas, mas por nenhuma é
influenciado, assim interrompendo a corrente. A realidade intima desse Ser, no
entanto, ndo é conhecida, embora Seus efeitos estejam claros e evidentes.

E, ademais, todos os seres criados sdo limitados, e a proprialimitacéo de

todos os seres prova a realidade do Ilimitado; pois a existéncia de um ser
limitado assinala a existéncia de um Ser Ilimitado.

Em suma, ha muitas provas que estabel ecem a existéncia daquela Realidade
Universal. E, jaque Ela é pré-existente, ndo € afetada pelas condi¢des

gue governam os fendmenos; pois qualquer entidade que esteja sujeitaa
circunstancias e a operacdo dos eventos é contingente, e ndo

pré-existente. Sabe, pois. a divindade que outras comunidades e outros povos
tém fantasiado jaz dentro da esfera da imaginacéo, ndo passando disso, ao
passo que a realidade da Deidade transcende todo conceito.

Quanto aos Santos Manifestantes de Deus, Eles sdo os pontos focais onde 0s
emblemas, sinais e perfei¢cOes dessa Realidade sagrada, pré-existente,

aparecem com todo esplendor. Eles sdo graca eterna, gloria celestial, e

dEles depende avidaimortal da humanidade. Parailustrar: o Sol da Verdade
habita num céu ao qual nenhuma alma tem qualquer acesso, e que mente alguma
pode alcancar, e esta muito além da compreensdo de todas as criaturas. Os
Santos Manifestantes de Deus, porém, sdo assim como espelho polido e sem
macula, que redine as correntes de luz desse Sol e entdo esparge agloria

sobre o resto da criagdo. Nessa superficie polida, 0 Sol esta claramente
revelado em toda a Sua majestade. Assim, pois, fosse 0 Sol espelhado proclamar:
"Eu sou o Sol!", isto seria pura verdade; e caso exclamasse, "N&o sou o Sol!",
isso também seria verdade. E embora o Sol, com toda Sua gldria, beleza e
perfeicOes esteja claramente visivel nesse espelho imaculado, Ele, no

entanto, ndo desceu de Sua propria posi¢cdo el evada nos reinos do alto, ndo

Se movimentou para entrar no espelho; antes, permanece, Como para sempre
havera de permanecer, nas aturas celestes de Sua propria santidade.

E, mais ainda, todas as criaturas da Terra necessitam das dadivas do sol, pois
aproépria existéncia delas depende da luz e do calor do sol. Fossem elas



privadas do sol, extinguir-se-iam. Isto € o que significa estar com Deus, como
dizem os Livros Sagrados: 0 homem deve estar com o Senhor.

Esta claro, pois, que arealidade essencial de Deus revela-se nas perfeicoes

que Ele possui; e o sol, com suas perfeicdes, refletido num espelho, € algo
visivel, é entidade que expressa claramente a graca de Deus.

E minha esperanca que tu adquiras ol hos perceptivos, ouvidos que ouvem, e que
0S Véus te sggam removidos da vista.

22. O tu que para Deus estés volvendo aface! Fecha teus olhos atudo o mais

e abre-os para o reino do Todo-Glorioso. A Ele, tdo somente, pede 0 que quer
gue desgjes; dEle, tdo somente, busca o que quer que busques. Com um olhar,
Ele torna realidade cem mil esperancgas; num relance, cura cem mil males
incuraveis; num vislumbre, aplica balsamo em toda ferida; com um aceno, livra
os coragdes dos grilhdes do sofrimento. Assim Ele procede, e que recurso

temos nés? Ele cumpre com a Sua Vontade; ordena o que Lhe apraz. Assim, te é
melhor curvares a cabeca em submiss&o, e colocar tua confianca no Senhor
Todo-Misericordioso.

23. O tu que realmente buscas a verdade! Tua carta de 13 de dezembro de 1920
foi recebida.

Desde os dias de Adao até hoje, as religides de Deus tornaram-se manifestas,
uma apds a outra, e cada uma delas cumpriu devidamente sua fungao:
revivificou a humanidade e proveu educagéo e esclarecimento. Elas libertaram
0s povos da escuriddo do mundo da natureza, e os conduziram ao resplendor do
Reino. A medida que cada sucessiva Fé e lei erarevelada, ela permanecia
durante alguns séculos como arvore abundantemente frutifera, e era-lhe
confiada a felicidade do género humano. Com arevolucgéo dos séculos,
entretanto, envelhecia, ndo mais florescendo ou produzindo frutos, e, por

iSso, era entdo rejuvenescida outra vez.

A religido de Deus € uma s6 religido, mas precisa sempre ser renovada.

Moisés, por exemplo, foi enviado aos homens e estabeleceu umaLei, e os Filhos
de Israel, mediante aquela Lel mosaica, foram livrados daignoranciae
entraram naluz; foram erguidos de seu estado abjeto e atingiram gléria
imperecivel. Ainda assim, ap passar-se |ongos anos, desvaneceu-se aquele
brilho, findou aquele esplendor, aquele dia iluminado transformou-se em noite;
e quando essa noite se tornou triplamente escura, alvoreceu a estrelado
Messias e assim novamente a gloriailuminou o mundo.

O que queremos dizer €isto: areligido de Deus é umasd e € o meio de

educar a humanidade, mas, ainda assim, deve necessariamente ser renovada.
Quando plantas uma arvore, sua altura aumenta diaa dia. Nela aparecem folhas
e flores e deliciosos frutos. Contudo, depois de longo tempo a arvore

envelhece e ndo ha mais qualquer frutificagdo. Entdo o Lavrador daVerdade
retira a semente dessa mesma arvore e planta-a em solo puro, e - eis! - 1a
estaaprimeira &rvore, assim como era antes.

Observa cuidadosamente que, neste mundo da existéncia, todas as coisas devem
sempre ser renovadas. Olha para o mundo material ao redor: vé como ele foi
agora renovado. Os pensamentos tém mudado, os modos de vida tém sido
reconsiderados, as ciéncias e artes mostram novo vigor, descobertas e



invengdes sdo novas, percepgdes sdo novas. Como, entdo, seria possivel

gue um poder t&o vital como areligido - que € a garantia dos grandes

avancos da humanidade, que € o proprio meio para se atingir avida eterna, a
promotora de infinita exceléncia, aluz de ambos os mundo - como seria
possivel tal poder ndo ser renovado? | sso seriaincompativel com agracae

a benevoléncia do Senhor.

A religido, ademais, ndo € uma série de crengas, um conjunto de costumes;
areligido consiste nos ensinamentos do Senhor Deus, ensinamentos que
constituem a prépria vida da humanidade, que estimulam a mente a pensamentos
elevados, que aperfeicoam o caréter e estabel ecem a base para aimperecivel
honra do homem.

Considera a agitacdo que tem dominado as mentes, e as chamas da guerra e do
odio, do ressentimento e da malevoléncia entre nagdes, e a agressdo de

povos contra povos, todas as quais tém destruido a tranquilidade do mundo
inteiro - acaso poderiaisso tudo ser algum dia mitigado por outro meio sendo
pelas éguas vivificadoras dos ensinamentos de Deus? N&o, huncal

E isto esta claro: um poder acima e além dos poderes da natureza deve
forcosamente ser aplicado para que essa negra escuridao transforme-se em luz,
e 6dios e ressentimentos, rancores e vingangas, interminaveis disputas e
guerras sgjam substituidos por fraternidade e amor entre todos os povos da
Terra. Este poder ndo € outro sendo os sopros do Espirito Santo e o

poderoso influxo da Palavra de Deus.

24. O jovem espiritual! Rende louvores a Deus por haveres acertado o caminho
a0 Reino dos Esplendores, e rompido o0 véus das vas imaginagdes, e porque 0
imo do mistério interior foi ati revelado.

Todos os povos tém elaborado umaimagem de Deus no dominio da mente, e adoram
essaimagem que parasi fizeram. E, todavia, tal imagem é restrita, e éa

mente humana gue arestringe. Certamente, aquilo que abrange € maior do que o
abrangido. A imaginagdo € apenas como um ramo, enquanto a mente € raiz.
Seguramente, araiz € de maior importancia do que o ramo. Considera, pois,
como todos os povos do mundo estéo prostrados ante uma fantasia por eles
mesmos gerada; como criaram um criador dentro das proprias mentes, e o
consideram o Formador de tudo o que h& - ao passo que, naverdade, ele é
apenas ilusdo. Assim estdo os povos adorando apenas um erro de percepgao.
Aquela Esséncia das Esséncias, entretanto, aquele Invisivel dos Invisivels,

esta santificado acima de toda especulacdo humana, e jamais havera de ser
alcancado pela mente do homem. Jamais aguela Realidade imemorial havera de
permanecer ao al cance de seres contingentes. Seu dominio € outro dominio, e
nenhuma compreensdo pode ser obtida dagquel e reino. N&o se conseguira ali
nenhum acesso; ali é proibidatoda a entrada. O méximo que pode ser dito é
gue Sua existéncia pode ser provada, mas as condicoes de tal existéncia

s80 desconhecidas.

Quetal Essénciarealmente existe todos os fil6sof os e doutores eruditos, sem
excecdo, tém compreendido; mas sempre que tentavam aprender algo sobre Seu
ser, viam-se confusos e consternados e, afinal, em desespero, com as
esperangas arruinadas, seguiam seu caminho, partindo destavida. Poisafim de



se compreender o estado e 0 mistério interior daquela Esséncia das

Esséncias, daquele Mais Secreto dos Segredos, € preciso ter, necessariamente,
outro poder e outras faculdades; e tal poder e tais faculdades seriam demais
para a humanidade suportar - por isso, nenhuma palavra arespeito dEle Ihes
pode chegar.

Se, por exemplo, uma pessoa for dotada dos sentidos da audi¢éo, do olfato, do
paladar e do tato, mas for privada do sentido da visdo, ndo lhe sera

possivel olhar ao redor, pois avisdo ndo se pode dar através do ouvir, ou

dos sentidos do olfato, do paladar ou do tato. Da mesma maneira, com as
faculdades que 0 homem tem disponiveis, é impossivel acompreensdo dagquela
Realidade invisivel, sagrada e santificada acima de todas as duvidas dos
céticos. Para tanto outras faculdades s&o necessérias, outros sentidos,

fossem tais poderes se tornar disponiveis ao ser humano, ele entdo poderia
receber algum conhecimento daguele mundo; em caso contrario, nunca.

25. O tu, serva de Deus! Estaregistrado em histérias orientais que

Socrates vigjou a Palestina e a Siria e |4, através de homens versados

nas coisas de Deus, adquiriu certas verdades espirituais; € dito que, ao
regressar a Grécia, promulgou duas crencas: uma, aunidade de Deuse a

outra, aimortalidade da alma ap0s a separacéo do corpo; € relatado que

tais conceitos, t&o alhelos ao pensamento dos gregos, provocou entre eles
grande comogao, até que afina deram-lhe veneno, matando-o. E isso é
auténtico, pois os gregos acreditavam em muitos deuses, enquanto Socrates
firmou o fato de ser Deus um s0 - 0 que, obviamente, estava em conflito com as
crengas gregas.

O Fundador do monoteismo foi Abrado; € a Ele que remonta esse conceito, e a
doutrina era corrente entre os Filhos de | srael mesmo nos dias de Socrates.

O quefoi dito acima, entretanto, ndo se encontra nas historias judaicas. Ha
muitos fatos que ndo estéo incluidos na historia judaica. Nem todos os

eventos da vida de Cristo séo expostos na historia de Josefus, que era judeu,
embora tenha sido ele quem escreveu a historia dos tempos de Cristo. Por
conseguinte, ndo se pode recusar acreditar nos eventos do dia de Cristo
baseando-se no fato de ndo serem encontrados na historia de Josefus.

Dizem histérias orientais, também, que Hipocrates passou muito tempo na
cidade de Tiro28, na Siria

26. O tu que buscas 0 Reino do Céu! Tua cartafoi recebida e seu contetido
foi considerado.

Os Santos Manifestantes de Deus possuem duas condic¢des. uma é a condicédo
fisica e aoutra é a espiritual. Em outras palavras, um grau € o humano, e o
outro é o da Realidade Divina. Se os Manifestantes sao sujeitados a
provacdes, isso se da no grau humano tdo somente, e ndo no esplendor de
Sua Realidade Divina.

E, aém disso, tais provagtes apenas 0 sdo do ponto de vista da humanidade.
Isto &, aparentemente, a condi¢do humana dos Santos Manifestantes €
sujeitada a provacOes, e quando Sua firmeza e capacidade de suportar
tornam-se destarte revel adas na plenitude do poder, outros homens tiram disso
umalicdo, e tornam-se conscientes de qudo grande deve ser sua propria



firmeza e resignacéo em face as provagoes e tribulaces. Pois o Educador
Divino deve ensinar por palavra e também por agdes, assim revelando atodos
0 caminho reto para a verdade.

Quanto ao meu grau, €le é o de servo de Baha; 'Abdu'l-Baha, a expressio
visivel da servitude ao Limiar da Beleza de Abha

27. Nos ciclos passados, cada um dos Manifestantes de Deus teve Seu proprio
grau no mundo da existéncia, e cada um representou uma etapa no
desenvolvimento da humanidade. Contudo, a Manifestagdo do Nome Supremo - sgja
minhavida sacrificio por Seus amados - foi expresséo da chegada da idade
adulta, da maturidade da mais intima realidade do homem neste mundo da
existéncia. Pois o sol € afonte e o manancia daluz e do calor, o ponto

focal de esplendores, e abarcatodas as perfei cbes manifestadas pelas outras
estrelas que tém avorecido no mundo. Esforca-te por tomares teu lugar ao sol

e receberes abundante quinh&o de sua luz deslumbrante. Em verdade digo, quando
tiveres atingido essa posi¢cdo, haveréas de ver os santos, com toda humildade,
diante dEle curvarem as cabegas. Apressa-te a vida antes que a morte venha;
apressa-te a primavera antes de o0 outono se aproximar; e antes que a doenca

te atinja, apressa-te a cura - para te tornares médico do espirito, o qual

através dos sopros do Espirito Santo cura toda espécie de enfermidade nesta

era célebre e gloriosa.

28. O folhana&rvore daVidal A érvore daVida, daqual é feitamencio
naBiblia, € Bahdu'llah, e as filhas do Reino sdo as folhas nessa

abencoada érvore. Agradece a Deus, pois, por haveres sido relacionada a essa
arvore, e estares florescendo, tenra e fresca.

Os portais do Reino estéo abertos de par em par, etoda amaeleitaesta
sentada a mesa de banquete do Senhor, recebendo sua parte nessa festa
celestial. Louvado seja Deus! também estas presente a mesa, participando do
abundante alimento do céu. Estéas servindo ao Reino e bem conheces os doces
sabores do Paraiso de Abha.

Esforcga-te, entdo, com todo o teu poder, para guiar o povo, e alimenta-te do
pdo que veio do céu. Poisisto € o que significam as palavras de Cristo: "Eu
SOU 0 pao Vivo que desceu do céu;... quem comer este pao vivera para
sempre."29

29. O tu que estés encantado com a verdade e atraido pelo Reino Celestial!
Tualonga carta chegou e trouxe grande aegria, pois nela havia claros
indicios de teus zel 0sos esforgos e elevados propésitos. Louvado seja Deus!
desgjas 0 bem do homem, anseias pelo Reino de Abha e anelas ver o género
humano avancar. E minha esperanca que em virtude de tio elevados ideais,
dessas nobres sugestdes do coragéo e boas-novas do céu, possas tornar-te

t&o luminoso que aluz de teu amor a Deus derrame gléria por todas as eras.
Tu te descreveste como estudante na escola do progresso espiritual. Feliz és
tu! Setais escolas de progresso conduzirem a universidade do céu, entdo se
desenvolverdo ramos de conhecimento mediante os quais a humanidade viraa
contemplar a epistola da existéncia como pergaminho em permanente desdobrar,
e todas as coisas criadas serdo vistas nesse pergaminho como letras e



palavras. Ent&o os diversos estagios da significacdo haverdo de ser

aprendidos e dentro de cada &.omo do universo seréo testemunhados os sinais
da unicidade de Deus. O homem ouvira, entdo, o chamado do Senhor do Reino, e
contemplarés as confirmagdes do Espirito Santo que Ilhe vém em socorro.

Ent&o sentira tanta felicidade, tanto éxtase, que o grande mundo, com sua
vastiddo, ndo mais podera conté-1o; ele seguira para o Reino de Deus e
apressar-se-a para o dominio do espirito. Pois, uma vez crescidas as asas, a

ave ndo mais permanece no solo, mas sim al¢a voo paraas alturas do céu - a
nao ser aquel as que estdo atadas pel 0s pés, ou cujas asas estao quebradas,

ou atoladas.

O tu que buscas a verdade! O mundo do Reino é um s6 mundo. A Unica
diferenca € que a primaveraretorna vezes sem conta, e dainicio aumanova

e grande comogao que afeta todas as coisas criadas. Entéo ressuscitam a
planicie e acoling, as &rvores vestem-se de verde delicado, e folhas, flores

e frutos manifestam-se em belezaterna e infinita. As revelacOes das eras
passadas, portanto, estdo intimamente rel acionadas com as que lhes sucedem; na
realidade, sdo uma sO, mas, a medida que o mundo cresce, 0 mesmo ocorre com
aluz, com aefusdo de graga celestial, e entdo o sol irradiaem meridio
esplendor.

O tu que buscas o Reino! Todo Manifestante Divino é a verdadeira vida do
mundo - € o0 médico perito para cada almaenferma. O mundo humano esta
doente, e esse Médico competente conhece a cura, visto que Se ergue com
ensinamentos, consel hos e admoestacfes que sdo remédio para cada dor,
balsamo que alivia cada ferida. Certamente o médico sabio pode diagnosticar
as necessidades do paciente em qualquer tempo, e conceder-lhe a cura.
Relaciona, pois, os Ensinamentos da Beleza de Abha as urgentes necessidades
do diaatual e veras que provéem remédio instantaneo para o corpo enfermo

do mundo. Em verdade, sdo o €lixir que traz salide eterna.

O tratamento prescrito pel os médicos sabios do passado e por aqueles que |hes
sucedem ndo € sempre 0 mesmo, mas sim depende da enfermidade do paciente. No
entanto, embora possa mudar o remédio, sempre o objetivo é restaurar a salde
do paciente. Nas eras passadas, 0 débil corpo do mundo ndo poderiater
suportado tratamento enérgico ou rigoroso. Foi por essa razéo que Cristo

disse: "Tenho ainda muitas coisas para vos dizer - questfes que necessitam ser
tratadas - mas ndo podeis suportar ouvi-las agora. Quando, porém, vier aquele
Espirito Confortador, a Quem o Pai enviara, Ele tornar-vos-aclaraa
verdade."30

Assim, pois, nesta era de esplendores, 0s ensinamentos que outrora estavam
restritos a alguns poucos tornam-se acessiveis atodos, afim de que a
misericordia do Senhor possa abracar Oriente e Ocidente, para que a unidade
do mundo humano desvele-se em plena beleza, e os deslumbrantes raios da
realidade inundem de luz o dominio da mente.

A descidadaNova Jerusalém representaa Lei celestial, aguelaLei que
assegura a felicidade humana e afulgéncia do mundo de Deus.

Emanuel 31 foi, em verdade, o Arauto da Segunda Vinda de Cristo e um dAqueles
que convocam ao caminho do Reino. E evidente ser a Letra um elemento da
Palavra, e essa condicdo de componente da Palavra significa que o valor da



Letra depende da Palavra, isto é, que deriva sua graca da Palavra; elatem

com a Palavraumarelacéo espiritual e € considerada parte necessariada
Palavra. Os apdstolos eram como Letras e Cristo era a esséncia da Palavraem
Si; eo significado da Palavra, o qual é graca infindavel, derramou

esplendor sobre aquelas Letras. E, ademais, ja que a Letra € membro da
Palavra, €la, em seu significado interior, estd portanto em harmonia com a
Palavra

E nossa esperanca que, neste dia, te levantes para promover o que Emanuel
predisse. Sabe tu, com toda a certeza, que nisso terés éxito, pois as
confirmagdes do Espirito Santo descem continuamente, e o0 poder da Palavra
ha de exercer tal influéncia que a L etra Se tornara o espelho no qual o
majestoso Sol - a propria Palavra - refletir-se-a; e agracae gloriada

Palavra haverdo de iluminar todaa Terra.

Quanto a Jerusalém celestial que desceu para assentar-Se nos cumes do mundo,
e 0 Santo dos Santos de Deus cuja bandeira eleva-se agora no alto, isso engloba
dentro de si todas as perfeicdes, todo o conhecimento das dispensactes
anteriores. Além disso, prenuncia a unidade dos filhos dos homens. E o
estandarte da paz universal, o espirito da vida eterna; € agloria das

perfeicdes de Deus, a gragca que circunda toda a existéncia, o adorno que
embel eza todas as coisas criadas, afonte de tranquiilidade interior para todo

0 género humano.

Dirige tua atencéo as sagradas Epistolas; |€ o Ishrégét, o

Tajaliyyét, as Palavras do Paraiso, as Boas Novas, o Tarazat, o Mais

Sagrado Livro. Entdo veras que esses Ensinamentos celestiais sdo hoje 0
remédio para 0 mundo enfermo, sofredor, e bdlsamo curador para as feridas no
corpo da humanidade. S&o o espirito davida, aarca da salvagdo, o ima
paraatrair gloriaeterna, o poder dinamico para motivar arealidade intima

do homem.

30. A existéncia é de duas espécies. uma € a existéncia de Deus, aqual
transcende a compreensdo do homem. Ele, o Invisivel, o Sublime, o
Incompreensivel, ndo é precedido por nenhuma causa; antes, € o Originador
da causa das causas. Ele, 0 Antigo, ndo teve comego, e € o Independente de
tudo o mais. A segunda espécie de existéncia € a existéncia humana. E uma
existéncia comum, compreensivel a mente humana; néo € antiga, é

dependente e tem uma causa que a precede. A substancia mortal ndo se torna
eterna, nem a substancia eterna torna-se mortal; a espécie humana néo pode
vir aser o Criador, nem o Criador pode tornar-Se humano. A transformagéo da
substancia inata é impossivel.

No mundo daexisténcia - daquele que € compreensivel - ha estagios de
mortalidade: o primeiro grau € o mundo mineral, o segundo é o mundo vegetal.
No mundo vegetal o minera também existe, mas com qualidade distintiva, a
caracteristica vegetal. Da mesmaforma, no mundo animal estéo presentes as
caracteristicas do mineral e do vegetal e, aém destas, encontram-se as
caracteristicas do mundo animal, que sdo as facul dades de audicéo e visdo.

No mundo humano encontram-se caracteristicas dos mundo mineral, vegetal e
animal e, em acréscimo, o atributo da espécie humana, a saber, a



caracteristicaintelectual, que descobre a realidade das coisas e compreende
principios universais.

O homem, portanto, no plano do mundo contingente, € o ser mais perfeito. Por
homem entende-se o individuo perfeito, que assemelha-se a espelho no qual as
perfeicdes divinas sdo refletidas e tornadas manifestas. O sol, entretanto,

nado desce de suas alturas de santidade para entrar no espelho. Porém, quando
o espelho é purificado e dirigido para o Sol da Verdade, as perfei¢cdes deste
Soal, que sdo aluz e o calor, refletem-se e manifestam-se nele. Essas almas

s80 0s Sagrados Manifestantes de Deus.

31. O tu que és estimado e sabio! Tua carta datada de 27 de maio de 1906 foi
recebida; seu conteldo traz satisfacéo e foi causa de grande alegria.
Perguntaste se esta Causa - esta Causa hova e viva - poderia substituir os

ritos e cerimoniais da Inglaterra, 0s quais ja se encontram sem vida; se,

agora gque tém aparecido varios grupos cujos membros sdo sacerdotes e
tedlogos de grande prestigio - muito superiores agueles do passado no que

diz respeito as realizagOes -, se seria possivel que esta nova Causa atal

ponto impressionasse 0s membros desses grupos de forma a reuni-los, e aos
demais, sob sua sombra que a tudo protege.

O tu, querido amigo! Sabe que a Pessoa eminente32 de cada era é dotada de
acordo com as perfeicdes de Seu tempo. Aquela Pessoa que em eras passadas foi
elevada acima de Seus semel hantes era dotada conforme as virtudes de Sua
Epoca. Nesta era de esplendores, porém, nesta era de Deus, a Personagem
preeminente, o Orbe luminoso, o Individuo escolhido, resplandecerd com tais
perfeicOes e tal poder que, afinal, fard com que fiquem deslumbradas as
mentes de todas as comunidades e grupos. Ademais, visto que essa Personagem é
superior atodas as outras em perfeicdes espirituais e realizacOes de grau
celestial, e é, em verdade, o centro focal das benc&os divinas e o ponto

central do circulo de luz, Ela abarcara todas as demais e, sem a menor

davida, reluzira com tal poder que havera de reunir todas as almas a Sua
sombra protetora.

Quando se pondera com cuidado este assunto, torna-se evidente que isto que
afirmamos esta de acordo com umalei universal, aqual se pode ver agindo em
todas as coisas. 0 todo atrai a parte e, no circulo, o centro é o eixo das
circunferéncias. Ponderatu sobre o Espirito33: porque Ele era o centro focal
do poder espiritual, afonte das gracas divinas, embora de inicio sb tivesse
reunido a Seu redor pouquissimas amas, Ele, mais tarde, em virtude, daguele
poder predominante que possuia, péde unir dentro do Tabernéculo protetor da
Cristandade todos os grupos divergentes. Compara o presente com o passado e vé
como € grande a diferenca; assim poderas chegar a verdade e a certeza.

Os conflitos entre as religifes do mundo devem-se as variagdes de ponto de
vista. Enquanto os poderes da compreensdo forem variados, 0s juizos e
opinides dos homens certamente tém de discordar entre si. Todavia, se for
introduzido um anico poder perceptivo universal - poder que abranja todos os
demais - aquelas opinifes divergentes fundir-se-80, e a harmonia espiritual e

a unidade tornar-se-do evidentes. Por exemplo, quando o Cristo Se tornou
manifesto as percepcdes dos varios povos da época, suas opinides e



atitudes emocionais - fossem romanos, gregos, sirios, israglitas ou outros -
estavam em desacordo entre si. Contudo, quando Seu poder universal se fez
sentir, Ele conseguiu gradativamente, no decurso de trezentos anos, reunir

todas aquel as mentes discordantes sob a protegdo e o governo de um Ponto
central, todas vindo a compartilhar as mesmas emocdes nos coragoes.

Para usarmos de metafora: quando um exército esté sob as ordens de varios
comandantes, cada qual com sua prépria estratégia, €les haverdo de diferir,
obviamente, guanto as linhas de batalha e movimentacéo das tropas; mas, uma
vez assumida a lideranca pelo Comandante Supremo, que é perfeitamente versado
nas artes da guerra, as demais estratégias serdo postas de lado, poiso

general - sumamente talentoso que é - sujeitara o exército inteiro ao seu
controle. Estamos apenas usando uma metéfora e ndo comparagdo exata. Agora,
Se argumentasses que cada um dos outros generais é altamente capacitado na
arte militar, tendo compl eta proficiéncia e sendo muito experiente, e que,
portanto, ndo quererd sujeitar-se ao comando de outro, ndo importa quao
indescritivel seja suagrandeza, tal afirmacdo seriainsustentavel, pois o

gue foi descrito acima € o que ocorre narealidade, sem qualquer sombrade
davida

E assim que ocorre com os santos Manifestantes de Deus. Isto, em particular,

€ 0 que sucede com arealidade divina do Nome Supremo, a Beleza de Abha. Logo
gue Se revela aos povos congregados do mundo, e aparece com tal formosura, tal
encanto - tao atraente como um José no Egito do espirito - Ele cativa todos

os apaixonados da Terra.

Quanto aquelas almas que nascem para esta vida como entidades sublimes e
radiantes e, no entanto, por causa de deficiéncias e provacdes sdo privadas

de grandes e reais vantagens, e deixam o mundo sem terem desfrutado a vida na
plenitude - isso certamente é causa de |astima. E essa a raz&o porque 0s
Manifestantes universais de Deus desvelam Seus semblantes diante do homem,
suportam toda calamidade e penosa afli¢&o e sacrificam Suas vidas como
resgate; é para que essas mesmas pessoas, as que estdo preparadas, as que

tém capacidade, tornem-se pontos do alvorecer daluz, e sgja-lhes conferida a
vida que jamais se esvai. E este o verdadeiro sacrificio: oferecer-se, da

mesma maneira que Cristo o fez, como resgate pela vida do mundo.

Quanto ainfluéncia dos Seres santos e a continuacéo de Suagraca a
humanidade apds haverem posto de lado aformahumana, isto, para bahais, &
fato inegével. Narealidade, a graga transbordante, os efusivos esplendores

dos santos M anifestantes aparecem apds Sua ascensdo deste mundo. A
exaltacdo da Palavra, arevelagéo do poder de Deus, a conversdo das amas
tementes a Deus, a dadiva davidaimortal - foi apds o martirio do Messias

gue tudo isso aumentou e intensificou-se. Do mesmo modo, desde a ascensdo da
Abencoada Beleza, as gracas tém sido sempre mais abundantes, aluz que se
difunde tem brilho maior, os sinais da grandeza do Senhor s&o mais poderosos,
ainfluéncia da Palavra € muito mais forte, e ndo tardara muito até que o
movimento, o calor, o brilho e as béncéos do Sol de Suarealidade abranjam
todaaTerra.

N&o te aflijas em vista do lento progresso da Causa Bahdi nesse pais.

Agora € apenas 0 comego da avorada. Considera a Causa de Cristo - como



trezentos anos tiveram de passar antes de se tornar manifesta sua grande
influéncia. Hoje - nem sessenta anos ainda deste seu nascimento - aluz desta
Fé difundiu-se ao redor do planeta.

Com referéncia a sociedade de salide da qual és membro, umavez que entre na
sombra desta Fé, suainfluéncia sera cem vezes maior.

Observas que 0 amor entre os bahd'is € muito grande, e que o0 amor é a coisa
principal. Assim como o poder do amor tem-se desenvolvido atéo alto grau
entre os bahdis, sendo muito maior do que entre o povo de outras religides,
assim é também com tudo o mais, pois 0 amor € abase de todas as coisas.
Quanto atraducdo dos Livros e Epistolas da Abencoada Beleza, dentro em
breve serdo feitas traducdes para todas as linguas, com poder, clarezae

graca. No tempo em que forem traduzidos de conformidade com os originais e com
poder e graca de estilo, difundir-se-80 os esplendores de seus significados
interiores e serdo iluminados os olhos de toda a humanidade. Faze 0 méximo
possivel para assegurar que a traducdo esteja de conformidade com o
original.

A Abencoada Belezafoi até Haifa em muitas ocasifes. Tu O viste |4 mas
ndo O conhecias naguele tempo. E minha esperanca que atinjas o verdadeiro
encontro com Ele, o qual é vé-Lo com olhosinteriores, ndo exteriores.

A essénciado Ensinamento de Bahau'llah é o amor que atudo abarca, pois 0
amor abrange todas as virtudes da humanidade. Ele faz com que cadaama
progrida. Confere a cada um a heranca da vidaimortal. Dentro em breve
haveras de testemunhar que Seus Ensinamentos celestiais, averdadeiragloria
dapropriarealidade, iluminardo o firmamento do mundo.

A breve prece gue escreveste na conclusdo da cartafoi realmente original,
comovente e bela. Recita essa oracéo em todas as ocasi 0es.

32. O v0s, servas do Senhor! Neste século - 0 século do Senhor

Todo-Poderoso - 0 Sol dos Dominios nas alturas, a Luz da Verdade, brilha na
glériameridiana e seus raios iluminam todas as regifes. Poisestaé aera

da Antiga Beleza, o dia darevelagcdo da grandeza e do poder do Nome Supremo -
sgja minha vida of erecida como sacrificio por Seus bem-amados.

Nas eras vindouras, a Causa de Deus havera de ser enaltecida e ampliada
imensamente, e a sombra do Sadratu'l-Muntaha34 abrigara toda a humanidade; o
presente século, no entanto, havera de se manter inigualavel, pois

testemunhou o romper daquela Aurora e o despontar dagquele Sol. Este século €,
verdadeiramente, aorigem daLuz e o alvorecer da Revelagdo que aEle
pertencem. Futuras eras e geragdes haverdo de contemplar a difusdo de seu
esplendor e as manifestacfes de seus sinais.

Esforcai-vos, portanto, para que possais obter vossa plena medida e vosso
quinh&o de Suas dédivas.

33. O servo de Deus! Tomamos conhecimento daguilo que escreveste a
Jindb-i-Ibn-Abhar, e de tua pergunta sobre o versiculo: "Qualquer um que
asseverar ser portador de Revelagdo direta de Deus antes do término de mil
anos completos, tal homem €, seguramente, um impostor mentiroso." O
significado € este: se antes da expiracdo de mil anos completos - anos esses
conhecidos e estabel ecidos claramente por uso comum, Sem Ser necessaria



nenhumainterpretacdo - se alguém afirmar que traz uma Revelacdo direta

de Deus, ainda que revele certos sinais, tal homem € seguramente falso, um
impostor.

Isto ndo faz referéncia ao Manifestante Universal, pois esta claramente
exposto nas Sagradas Escrituras que haverdo de passar séculos, néo, antes,
milhares de anos devem transcorrer até aparecer novamente uma Manifestacéo
como esta Manifestagéo.

Porém, é possivel que apds a consumacao de mil anos completos, certos

Seres Santos sejam capacitados a transmitir uma Revelagdo; isso, no entanto,
ndo sera por intermedio de uma Manifestaco Universal. Assim, pois, cada
diado ciclo da Abencoada Beleza iguala-se, narealidade, a um ano, e cada ano
desteciclo éigual amil anos.

Considera, por exemplo, 0 sol: seu deslocamento de um signo zodiacal ao
proximo ocorre dentro de breve lapso de tempo, mas sb apds longo periodo o
sol atinge a plenitude da resplandecéncia, do calor e gldria, no signo de

Ledo. Ele precisa primeiro completar uma revolucéo completa através das
demais constel agdes antes de entrar novamente no signo de Ledo, para ali
flameglar em pleno esplendor. Nas demais posi¢des ele ndo revela a plenitude
de seu calor eluz.

Em esséncia: antes da consumagéo de mil anos nenhum individuo deve
atrever-se a sussurrar palavra. Todos se devem considerar na condicéo de
stiditos, submissos e obedientes aos mandamentos de Deus e as leis da Casa de
Justica. Fosse alguém desviar-se dos decretos da Casa Universal de Justica -
nem que fosse por algo minimo como a ponta de uma agulha - ou vacilar em |hes
prestar obediéncia, ele, entdo, seria dos proscritos e rejeitados.

Quanto ao ciclo da Abencoada Beleza, o tempo do Maior Nome, este néo se
limitaamil ou dois mil anos...

Quanto se diz que o periodo de mil anos comega com a Manifestacéo da
Abencoada Beleza e que cada dia desse periodo € mil anos, o intuito é fazer
referéncia ao ciclo da Abencoada Beleza, o qual, neste contexto,

estender-se-a através de muitas eras, eternidade a dentro.

34. O tu que estés servindo ao mundo humano! Tua carta foi recebida e
sentimo-nos extremamente felizes com o conteido. Elafoi provaclarae
brilhante evidéncia. E apropriado e conveniente, nesta erailuminada - aera

do progresso do mundo humano - que sejamos abnegados e nos dediquemos ao
servico da humanidade. Toda causa universal € divina, e cada causaindividual

€ mundana. Os principios das sagradas Manifestagdes de Deus foram,

portando, todo-universais e todo-abrangentes.

Toda amaimperfeita concentra-se em si mesma e pensa somente no proprio bem.
Mas, a medida que seus pensamentos se expandem um pouco, comega a pensar no
bem-estar e no conforto da familia. Se suasidéias alargarem-se mais, ela

terd como objetivo a felicidade dos concidaddos; e se ampliarem-se mais

ainda passara a pensar na gléria de suaterra e de suaraga. Porém, quando
asidéias e as perspectivas alcangam 0 maximo grau de expansao e atingem a
etapa da perfeicéo, entéo a alma se interessara pel o enaltecimento da

humanidade. Dai ela desgjara o bem de todos os homens e procurard a



felicidade e a prosperidade de todas asterras. Isso é indicio da

perfeicéo.

Assim, as sublimes Manifestagdes de Deus tinham conceito universal, que a
tudo incluia. Elas esfor¢aram-Se pelo bem davida de todos e ocuparam-Se em
promover educacdo universal. O campo de Seus objetivos ndo era limitado -
ndo, antes, era amplo e tudo abrangia.

V 6s também, pois, deveis pensar em todos, para que 0s seres humanos sgjam
educados, seu caréter venha a modelar-se, e este mundo transforme-se num
Jardim do Eden.

Amail todas as religides e todas as ragas com amor verdadeiro e sincero, e
mostrai esse amor através de acdes, ndo da lingua, pois esta ndo tem
importancia; a maioria dos homens deseja o bem por palavras, mas o que mais
vale éaacdo.

35. O exército de Deus! Foi recebida a carta assinada em conjunto por vos
todos. Eramuito eloguiente e cheia de ardor.

Escrevestes sobre 0 més do jejum. Felizes sois por haverdes obedecido o
mandamento de Deus e observado o jejum durante a estacéo sagrada. Pois este
jeilum material é sinal exterior do jejum espiritual; € simbolo de

autocontrole, da rendncia de todos os apetites do ego, de aquisi¢ao das
caracteristicas do espirito, do deixar-se dominar pelo éxtase dos sopros
celestiais, e do estar aceso com 0 amor de Deus.

A cartaindicou também vossa unidade e o lago estreito que vos une 0s
coragBes. E minha esperanca que o Oeste, através da ilimitada graca de

Deus faz manar nesta nova era, torne-se o Leste, o ponto do alvorecer do Sol da
Verdade, e que os crentes ocidentais venham a ser auroras de luz, os que
manifestam os sinais de Deus. Espero que sejam protegidos das duvidas dos
desatentos e mantenham-se firmes e inabaaveis no Convénio e Testamento; que
laborem dia e noite até despertar os adormecidos e tornar atentos os
inconscientes, até admitir os desprezados no circulo dos amigos intimos e
conferir aos destituidos seu quinhdo da graga eterna. Que sejam arautos do
Reino, chamando os habitantes deste mundo inferior e convocando-os para
entrarem no dominio nas aturas.

O exército de Deus! Hoje, neste mundo, cada povo vagueia perdido em seu
proprio deserto, indo de la para ca segundo os ditames de suas fantasias e
nogdes, seguindo seu préprio capricho particular. Entre todas as numerosas
multidBes daterra, somente esta comunidade do Nome Supremo estalivre e
isenta de maquinacfes humanas e nenhum propdsito egoista tem para promover.
Entre todas elas, este povo levantou-se sozinho com objetivos purificados do
€90, seguindo os Ensinamentos de Deus, laborando com o méximo zelo e
esforcando-se por atingir uma sd meta: converter este po inferior no ato

céu, fazer da Terraum espelho para o Reino, transformar o mundo num mundo
diferente, guiar toda a humanidade aos caminhos da retidéo e levé-la a adotar
novo modo de vida.

O exército de Deus! Através da protecdo e da ajuda concedidas pela
Abencoada Beleza - que minha vida seja sacrificio a Seus bem-amados - devels
comportar-vos de tal maneira que possais, entre as almas, sobressair distintos



e brilhantes como o Sol. Se qualquer um de vos entrar numa cidade, devera
tornar-se centro de atracdo em virtude de sua sinceridade, fidelidade e amor,

de sua honestidade e lealdade, sua veracidade e benevol éncia para com todos os
povos do mundo, de modo que o povo dessa cidade exclame, dizendo: "Este homem
€ ingquestionavel mente um bahd'i, pois suas maneiras, seu comportamento, sua
conduta, suamoral, sua natureza e disposi¢ao refletem os atributos dos
bahais." Até que atinjais esta condi¢do, ndo se podera dizer que

tenhais sido fiéis ao Convénio e Testamento de Deus. Pois Ele, por meio de
textos irrefutaveis, entrou em irrevogavel Convénio com todos nés e demanda
gue nossas agoes estejam de acordo com Suas sagradas instrucdes e
adverténcias.

O exército de Deus! Ja chegou o tempo no qual os efeitos e as perfeicdes

do Maior Nome devem tornar-se manifestos nesta época admiravel, afim de se
estabel ecer, acima de qualquer dlvida, que esta era é a erade Bahau'lléh,

gue esta época se distingue acima de todas as outras épocas.

O exército de Deus! Sempre que virdes pessoa cuja atencdo é inteiramente
dirigida a Causa de Deus e cujo objetivo Unico € que setorne efetivaa

Palavra de Deus; pessoa que, dia e noite, com intengdes puras, esta a

prestar servigco a Causa; de cuja conduta ndo se pode discernir o minimo

traco de egoismo ou de motivos particulares - que, antes, passeia absorta na
selava do amor de Deus e sorve somente do célice do conhecimento de Deus, e
esta completamente concentrada no difundir as doces fragrancias de Deus e
enamorada dos sagrados versiculos do Reino de Deus -, sabei com certeza que
tal pessoa sera sustentada e reforgcada pelo céu; que ela paratodo o sempre,
assim como a estrela d'alva, reluzira radiantemente nos céus da graca

eterna. Se, entretanto, mostrar amenor macula de desejos egoistas e amor de

S propria, seus esforcos em nada resultaréo e tal pessoa sera afinal

destruida e abandonada ao desespero.

O exército de Deus! Louvores a Deus, pois Bahdu'llah retirou as correntes

dos pescocos dos homens, e livrou-os de tudo gque Ihes era estorvo, e disse:

V 0s sois os frutos de uma so arvore e as folhas do mesmo ramo; sede
compassivos e bondosos com toda a espécie humana. Tratai os estranhos do
mesmo modo que 0s amigos; estimal 0s demais assim como estimais Vossos
préprios parentes. Vede inimigos como amigos; vede demonios como anjos; dai
ao tirano o mesmo grande amor que mostrais ao leal e ao fiel, e asssm como
gazelas das cidades perfumadas de Khata e Khutan35, oferecel perfumado
almiscar ao lobo voraz. Sede reflgio para os amedrontados; trazei repouso e
paz aos agitados; providenciai provisdo para os destituidos; sede tesouro de
riqueza para os pobres, remédio que cura os que sofrem dor; sede médicos e
enfermeiros para os enfermos; promovei amizade, e honra, e conciliagéo e
devocéo a Deus neste mundo da existéncia.

O exército de Deus! Esforgai-vos grandemente: talvez possais inundar de luz
aTerra, para que assim esta choupana de barro, 0 mundo, possa transformar-se
no Paraiso de Abh& Astrevas prevaleceram, e as caracteristicas brutais
predominam. O mundo humano é agora arena para animais selvagens, é campo onde
os ignorantes, os desatentos, agarram sua chance. As amas dos homens sdo
lobos vorazes e animais com olhos cegos; sdo veneno moral ou ervas indteis;



todas, exceto aquelas raras almas que realmente nutrem objetivos e planos
altruistas para 0 bem-estar dos semelhantes. V 6s, porém, neste assunto -

isto &, 0 servico a humanidade - deveis sacrificar as proprias vidas; e ao

vos oferecerdes, regozijai-vos.

O exércitos de Deus! O Excelso, o Béb, sacrificou avida. A Abencoada
Perfeic8o ofertou cem vidas atodo instante. Suportou calamidades. Sofreu
angustia. Foi aprisionado. Foi acorrentado. Ficou sem lar e foi banido para
terras distantes. Entdo, finalmente, consumiu os dias de Sua vida na Suprema
Prisdo. De modo igual, grande multidéo dos amantes de Deus, agueles que
seguiram este caminho, saborearam o mel do martirio e renunciaram tudo - vida,
possessdes, familias - tudo o que tinham. Quantas casas foram reduzidas a
escombros; quantos lares, arrombados e sagueados; quantos edificios nobres
foram arrasados; quantos pal &cios foram demolidos, tornando-se timulos. E
tudo isso veio a suceder para gque a humanidade se iluminasse, aignorancia
desse lugar ao conhecimento; que os homens da terra se tornassem homens do
céu; para que adiscordia e a dissensdo fossem arrancadas pelas raizes e 0
Reino da Paz se estabel ecesse no mundo inteiro. Esforgai-vos agora para que
esta graca se torne manifesta, e esta mais acariciada de todas as esperancas

se realize com gloria em toda a comunidade humana.

O exército de Deus! Acautelai-vos para ndo ferir nenhuma alma, nem trazer
tristeza a nenhum coragdo; para que ndo firais homem algum com vossas
palavras, sgjaele conhecido ou estranho, amigo ou inimigo. Orai por todos;
suplicai que todos sejam abencoados, que todos sejam perdoados. Acautelai-vos,
acautelai-vos para que nenhum de vos busgue vinganga, nem sequer dos que tém
sede de vosso sangue. Acautelai-vos, acautelai-vos para que a ninguém
ofendais, ainda que seja malfeitor e vos desgje mal. N&o olheis para as
criaturas, volvei-vos a seu Criador. N&o vejais 0 povo refratério; vede

apenas 0 Senhor dos Exércitos. N&o fixeis no pd o olhar, mas sim volvei os
olhos para cima, para o sol brilhante, o qual fez todo recanto de terra
tenebrosa fulgir de luz.

O exército de Deus! Quando a calamidade ataca, sede pacientes e serenos. Por
mais aflitivos que sejam os sofrimentos, mantende-vos trangiilos e, com
perfeita confianga na abundante graca de Deus, enfrentai a tempestade de
tribulacbes e provacdes causticantes.

No ano que passou, aguns dosinfiéis - sgja os de dentro, sgjaos de fora,

quer conhecidos, quer estranhos - levaram ao Sult&o da Turquia acusagoes
caluniadoras contra estes exilados sem lar; acusacfes graves, sem nenhuma
base nos fatos. O Governo, com prudéncia, determinou que tais acusagcoes
fossem investigadas e despachou para esta cidade uma Comisséo de
Investigac&o. E 6bvio que isso deu a nossos inimigos grande oportunidade.
Que violenta tempestade criaram! Tudo além da descri¢do da lingua ou da
pena. Somente alguém que tivesse presenciado tudo poderia saber que tumulto
provocaram, e o terremoto de angustia que resultou. E, ndo obstante isso,
nossa reacao foi esta: depender inteiramente de Deus e manter-nos serenos,
confiantes, pacientes, imperturbaveis, atal ponto que quem desconhecesse a
situacdo teria pensado que tinhamos o coragdo e a mente despreocupados,

gue fossemos perfeitamente felizes, gozando de prosperidade e paz.



Aconteceu, entdo, que os proprios acusadores, aqueles que haviam levantado
contra nés as incul pagdes difamatorias, uniram-se com os membros da
Comisséo parafazer ainvestigacdo, de modo que querelantes, testemunhas e
juiz eram todos 0s mesmos, e 0 veredito foi assegurado de antem&o. Contudo,
para sermos justos, deve ser dito que até agora Sua Mg estade, o Sultéo da
Turquia, ndo deu ouvidos a essas imputacdes fal sas, essa difamacéo, essas
fébulas e calunias, e tem agido com justica. ...

O Tu, Provedor! Sopraste sobre os amigos no Ocidente a doce fragrancia do
Espirito Santo e, com aluz da guia divina, iluminaste o céu ocidental.

Fizeste com que os outrora remotos se aproximassem de Ti Proprio;
transformaste estranhos em afetuosos amigos; despertaste aqueles que dormiam,;
tornaste atentos os negligentes.

O Tu, Provedor! Ajuda esses nobres amigos a conquistarem Teu benepl &cito.
Torna-0s igualmente benévol os para com estranhos e amigos. Faze-os entrarem no
mundo que perdura para todo o sempre; concede-lhes um quinh&o da graca
celestial; faze com que sejam verdadeiros bahdis, sinceramente de Deus;
protege-os de aparéncias exteriores e estabel ece-os firmemente na verdade.
Torna-os sinais e emblemas do Reino, estrelas luminosas acima dos horizontes
destavidainferior. Que sejam conforto e consolo para a humanidade e
promotores da paz do mundo. Extasia-0s com o vinho de Teu designio e permite
gue todos eles trilhem o caminho de Teus mandamentos.

O Tu, Provedor! O mais acalentado desejo deste servo de Teu Limiar é ver os
amigos do Oriente e Ocidente em abraco intimo; € ver todos os membros da

soci edade humana reunidos com amor numa mesma grande congregagéo, como as
gotas d'agua reunidas num unico e poderoso mar; € contemplar todos como

aves num Unico jardim de rosas - como pérolas do mesmo oceano, folhas de uma
Unica érvore, raios do mesmo sol.

Tu és o0 Grande, o Poderoso; és o Deus de fortaleza, o Onipotente, O Que tudo
Ve

36. O v6s duas, servas estimadas do Senhor! A carta de M e Beecher foi
recebida e falou, realmente, por ambas; por isso dirijo-me avis em conjunto.

I sso me parece muito bom, pois vos, dois seres puros, sois assim como uma so
joia preciosa; como dois ramos de uma sO arvore; ambas adorais o mesmo
Bem-Amado, ambas ansiais pelo mesmo Sol resplandecente.

E minha esperanca que todas as servas de Deus nessa regido unam-se como as
ondas de um unico mar infindavel; pois as vagas, carregadas ao sabor do

vento, estdo separadas entre si, embora, na realidade, formem um todo com as
ilimitadas profundezas. Como € bom quando os amigos estéo unidos como feixes
de luz, quando se juntam lado alado numa linha firme e ininterrupta. Pois,

agora, osraios darealidade, provindos do Sol do mundo da existéncia, tém

unido em adoragdo todos aquel es devotados a esta luz; e essesraios, atraves

de infinita graca, tém congregado todos os povos dentro de amplo abrigo.

Todas as amas, pois, devem tornar-se como uma so alma, todos os coragtes
como um so coragdo. Que todos se libertem das multiplas identidades

nascidas da paixao e do desgjo e, na unidade do amor a Deus, encontrem novo
modo de vida.



O vo6s, duas servas de Deus! Agora é o tempo de vos tornardes semel hantes a
célices de gragas, transbordantes, e, assim como 0s ventos revivificadores

que sopram do Paraiso de Abhd, deveis espargir a fragrancia de almiscar por
toda essaterra. Libertai-vos da vida deste mundo e, a cada etapa, amejai a
inexisténcia; pois quando regressa ao sol o raio € obliterado, e quando a

gota chega ao mar, desaparece, e aguele que ama verdadeirment rende aalma
guando encontra o Bem-Amado.

Enquanto o ser ndo atingir o plano do sacrificio, estara privado de todo

favor etoda graca; e o plano do sacrificio € o reino no qual se morre para

0 ego, afim de que o esplendor do Deus vivo possa entéo irradiar-se. O campo
do martirio € o lugar do desprendimento do ego, para que possam erguer-se 0S
hinos da eternidade. Diligenciai ao maximo para aborrecerdes totalmente o ego,
e apegai-vos ao Semblante de Esplendores; e umavez que tenhais alcangado tais
alturas de servitude, encontrareis, reunidas a vossa sombra, todas as coisas
criadas. 1sso é gracailimitada; é suma soberania, é vida que ndo fenece.

A ndo ser isto, tudo o0 mais &, afinal, apenas perdi¢cdo manifesta e grande
perda.

Louvado sgja Deus! o portal dainfindavel graga esta aberto de par em par, a
mesa celestial estd servida, os servos do Misericordioso, e Suas servas,

estdo presentes nafesta. Esforgai-vos por receber vosso quinh&o deste
alimento eterno, para que venhais a ser amados e estimados tanto neste mundo
Como no vindouro.

37. O v6s, queridos amigos de 'Abdu’l-Bahdl Abencoada carta foi recebida de
Vs, erelatava a el eicdo de uma Assembléia Espiritual. Foi motivo de

regozijo para meu coracao saber que os amigos daquel as regides, Deus sgja
louvado! com absoluta unidade, camaradagem e amor, realizaram nova eleicéo e
tiveram éxito na escolha de amas santificadas, favorecidas junto ao Sagrado
Limiar e bem conhecidas pelos amigos como leais ao Convénio, e firmes nele.
Agora os representantes eleitos devem levantar-se para servir com
espiritualidade e jubilo, com pureza de intencdes, atraidos intensamente

pelas fragrancias do Todo-Poderoso, e firmemente apoiados pelo Espirito
Santo. Que icem o estandarte da guia e, como soldados da Companhia do alto,
glorifiguem a Palavra de Deus, difundam Suas doces fragrancias, eduquem as
almas dos homens e promovam a Paz Maxima.

Verdadeiramente, almas abencoadas foram eleitas. No instante em queli os
nomes, vibrei com alegriaespiritual por saber que, louvado seja Deus! foram
erguidas nesse pais pessoas que sa0 servas do Reino, que estéo prontas para
entregar a vida por Ele, Que ndo tem igual ou semelhante.

O vos, queridos amigos! 1luminai essa Assembléia com o brilho do amor de
Deus. Fazei-a soar com a musica jubilosa das esferas benditas, nutri-a
dagueles alimentos servidos na Cela do Senhor, na mesa de banquetes de Deus.
Reuni-vos com puraalegria e, no inicio do encontro, recitai esta oragao:

O Tu Senhor do Reino! Apesar de nossos corpos estarem agui reunidos, contudo,
Nossos coragoes, cheios de encantamento, sdo arrebatados por Teu amor, e
somos transportados pelos raios de Tua face radiante. Apesar de fracos,
aguardamos as revel agbes de Tuaforca e Teu poder. Apesar de pobres, sem



bens nem posses, buscamos riquezas nos tesouros de Teu Reino. Apesar de sermos
gotas, sorvemos de Tuas profundezas oceanicas. Apesar de sermos mariposas,
cintilamos na gléria de Teu Sol esplendoroso.

O Tu, nosso Provedor! Faze descer até nés Tua ajuda, para que cada um aqui
reunido possa ser como vela acesa, cada qual um centro de atragdo, um
convocador para Teus reinos celestiais, até que finalmente facamos desse

mundo inferior o reflexo de Teu Paraiso.

O meus queridos amigos! |ncumbe s assembl éias de suaregido estar unidas
umas as outras e trocar correspondéncia entre si, e também comunicar-se com
as assembléas do leste, dessa forma tornando-se instrumentos de uniéo em
todo o mundo.

O amigos espirituais! Vossa constancia deve ser tamanha que, fossem os
malfeitores trazer a morte a todos os crentes menos a um deles, este Unico,

SO e por si, seguira difundindo amplamente as santas e doces fragrancias de
Deus. Portanto, caso alguma noticia aterradora, qualquer informacao sobre
horriveis eventos, vos chegue da Terra Santa, acautelai-vos por néo
vacilardes; ndo segjais tomados pela dor, ndo vos abaleis. Antes, |evantai-vos
imediatamente, com decisdo férrea, e servi o Reino de Deus.

Este Servo do Limiar de Senhor tem estado em perigo em todos os tempos. Esta
em perigo agora. Em nenhum momento tive qualquer esperanca de seguranga, e
meu mais acalentado desejo € este: beber do calice generoso e transbordante
do martirio, e morrer no campo do sacrificio, saboreando aquele vinho que é
amais preciosa dadiva de Deus. Esta € minhamaior esperanca, meu mais
intenso desgjo.

Soubemos que as Epistolas de Ishragét (Esplendores), Tarézét (Adornos),
Bishérat (Boas Novas), Tgjaliyyét (Fulgores) e Kalimét (Palavras do

Paraiso) foram traduzidas e publicadas em vossa regido. Nessas Epistolas
tendes modelo de como deveis ser e como deveis viver.

38. O servade Deus, tu que tremulas qual ramo novo e tenro nos ventos do amor
de Deus! Li tua carta, que fala de teu abundante amor, tua devogéo intensa e
ocupacao na lembranca de teu Senhor.

Confiaem Deus. Abandonatua propriavontade e firma-te a dEle, deixa de lado
teus préprios desejos e abraga 0 que ele desgja, afim de que te possas

tornar um exemplo - santo, espiritual e do Reino - para Suas servas.

Sabe, 6 serva, que aos olhos de Baha as mulheres sdo consideradas iguais aos
homens, e Deus criou toda a humanidade & Sua propriaimagem, a Sua propria
semelhanca. Ou sgja, homens e mulheres revelam, de modo igual, Seus nomes e
atributos e, do ponto de vista espiritual, ndo ha entre eles nenhuma

diferenca. Quem mais se aproxima de Deus é mais estimado, segja homem, sgja
mulher. Quantas servas, ardentes e devotadas, sob a sombra protetora de Baha,
provaram ser superiores aos homens e sobrepujaram os famosos da Terra

A Casade Justica, entretanto, segundo o explicito texto da Lei de Deus,
restringe-se aos homens; isto por uma sabedoria do Senhor Deus, a qual, dentro
em breve, tornar-se-at&o claramente manifesta como o sol ao meio-dia

Quanto avés, demais servas que vos extasiais com as fragrancias celestiais,
organizai reunifes sagradas e fundai Assembléas Espirituais, pois estas so



a base para a difusdo dos doces aromas de Deus e a exatagdo de Sua Palavra,
para que se erga alampada de Sua graca e seja promulgada Sua religi&o,

sendo assim promovidos Seus Ensinamentos. E qual a graga maior que essa? Essas
Assembl éias Espirituais sdo amparadas pelo Espirito de Deus. Seu defensor é
'‘Abdu’l-Baha - sobre elas estende Ele Suas asas. Que graca ha maior que

essa? Tais Assembl éias Espirituais sdo |ampadas radiantes e jardins

celestiais, donde as fragrancias da santidade difundem-se por todas as

regifes e as luzes do conhecimento irradiam-se sobre todas as coisas criadas.
Delas emana em todas as direcdes o espirito da vida. Elas, em verdade, séo

as poderosas fontes do progresso do homem, em todos os tempos e sob todas as
condi¢des. Qual agraca maior que essa?

39. O servade Deus! Tuacartafoi recebida e trazia noticias de que uma
Assembléiafoi estabelecida nessa cidade.

N&o considereis vosso pequeno nimero; antes, buscai coragdes que sejam
puros. Uma alma consagrada é preferivel amil outras aimas. Se um pequeno
numero de pessoas reline-se com amor, absoluta pureza e santidade, com os
coracOes livres do mundo, sentindo as emocdes do Reino e as poderosas

forcas magnéticas do Divino, e unidas em feliz associacdo fraterna, essa
reunido exercerainfluéncia sobretodaa Terra. A natureza de tal grupo de
pessoas, as palavras que proferem, as agoes que realizam, haver&o de liberar

as gragas do Céu, e proverdo amostra da felicidade eterna. As hostes da
Companhia nas alturas irdo defendé-las, e os anjos do Paraiso de Abhg, a
descer em continua sucessao, virdo socorré-las.

Com "anjos' queremos dizer as confirmacdes de Deus e Seus poderes celestiais.
Damesma forma, anjos sdo seres abengoados que romperam todos os lagos com
este mundo inferior, que se libertaram das correntes do ego e dos desejos

carnais e fixaram firmemente os coragdes nos dominios celestiais do Senhor.
Eles so do Reino: celestiais; sdo de Deus: espirituais; sdo reveladores da
abundante graca de Deus; séo pontos do alvorecer de Suas dadivas

espirituais.

O servade Deus! Louvores a Ele! teu prezado esposo percebeu os doces aromas
gue sopram dos jardins do céu. Agora, dias apos dia, deves, através do amor

de Deus e por meio de tuas proprias boas acdes, fazé-lo aproximar-se cada

vez maisdaFe.

Foram realmente terrivei s aguel es acontecimentos em S&o Francisco36.
Desastres dessa natureza deveriam servir para despertar o povo e diminuir o
amor que nutrem nos coragdes por este mundo inconstante. E neste mundo
inferior gque ocorrem tais coisas tragicas. este é o calice que oferece vinho
amargo.

40. O v6s, amados de 'Abdu'l-Baha! Li vossos relatdrios com grande jubilo;
s80 de tal natureza que anima e refresca o coragdo e alegraaama. Se essa
Assembl éia, através dos sopros sagrados do Todo-Misericordioso e de Suas
confirmagdes divinas, perseverar e permanecer constante e firme, havera de
produzir resultados notaveis e tera éxito em empreendimentos de grande
importancia.

As Assembléias Espirituais que serdo estabel ecidas nesta Era de Deus, neste



sagrado século, indiscutivelmente jamais tiveram igual ou semelhante nos
ciclos anteriores. Pois aquel as congregacdes que possuiam poder baseavam-se
no apoio de grandes lideres entre os homens, enquanto estas Assembléas
baseiam-se no apoio da Beleza de Abha. Os defensores e patronos daquelas
outras assembl éias eram ou principe, ou rei, ou sUmo sacerdote, ou a massa do
povo. Mas estas Assembl éias Espirituais tém por defensor e sustentaculo, por
auxiliador e inspirador, o Senhor onipotente.

N&o mireis o presente, fixai o olhar nos tempos vindouros. No inicio, quéo
pequena é a semente, contudo, no final € arvore majestosa. N&o olheis para
asemente, mas sim paraaarvore, e suas flores, e suas folhas e frutos.
Considerai os dias de Cristo, quando apenas pegqueno grupo O seguia; entéo,
vede que majestosa &rvore aquela semente velo a ser, e observai-lhe a
frutificagdo. E, neste dia, coisas ainda maiores haveréo de suceder, pois

este é o chamado do Senhor dos Exércitos, € o toque de trombeta do Senhor,

€ 0 hino da paz mundial, é o estandarte da retidéo, e da confianca, e da
compreensao que seigou entre 0s varios povos do globo; este é o esplendor

do Sol da Verdade, é a santidade do espirito do proprio Deus. Estamais
poderosa dispensacdo envolveratoda a Terra, e sob sua bandeira todos os
povos serdo reunidos e abrigados. Percebel, pois, aimportanciavital desta
peguenina semente que o verdadeiro Lavrador, com as maos de Sua misericordia,
semeou nos campos arados do Senhor, e regou com a chuva das dadivas e gragas,
e que agora cultivano calor e naluz do Sol daVerdade.

Portanto, 6 bem-amados de Deus, rendei-L he agradecimentos por haver Ele vos
escolhido paratais dadivas e tais favores. Bem-aventurados sois! Boas novas a
vos! por essa graca abundante.

41. O tu que estés inabalavel no Conveénio, efirmel A carta que escreveste

... foi-me apresentada, e as opinides nela expressadas sGo muito louvaveis.
Incumbe a Assembléa Espiritual Consultiva de Nova lorque estar em total
acordo com a de Chicago, e essas duas Assembléias de consulta devem
conjuntamente aprovar 0 que quer que considerem apropriado para publicacéo e
distribuicdo. Depois disso, que mandem copia a Akk4, de modo que também
possa ser aprovado aqui, e entdo o material sera devolvido para ser publicado
e divulgado.

A questdo de coordenar e unificar as duas Assembléias Espirituais, a de
Chicago e ade Novalorque, € da méximaimportancia, e quando uma
Assembléa Espiritual for devidamente formada em Washingtom, aquelas duas
deverdo estabel ecer lagos de unidade com esta também. Em suma, € o desgjo
do Senhor Deus gque os bem-amados de Deus e as servas do Misericordioso no
Ocidente liguem-se mais estreitamente, em harmonia e unidade, dia apos dia;
até que isso segja efetuado, o trabalho jamaisira paraafrente. As

Assembléas Espirituais sdo, coletivamente, o mais eficaz de todos os
instrumentos para estabel ecer unidade e harmonia. Este assunto é de suma
importancia; € o imaque atrai as confirmacdes de Deus. No momento em que
a beleza da unidade dos amigos - essa Bem-Amada Divina - for ataviada com os
adornos do Reino de Abh4, € certo que dentro de pouquissimo tempo esses
paises se tornardo o Paraiso do Todo-Glorioso, e do ocidente os esplendores



daunidade seirradiardo sobretoda a Terra.

Estamo-nos esforcando de coragéo e ama, ndo descansamos nem de dia nem de
noite, Ndo buscamos sequer um momento de repouso, afim de fazer deste mundo
humano o espelho da unidade de Deus. Quanto mais, entédo, devem os bem-amados
do Senhor refletir essaunidade! E esta esperanca que nutrimos, este mais
almejado objetivo nosso, s se cumprira visivelmente no diaem que 0s
verdadeiros amigos de Deus levantarem-se para por em pratica os Ensinamentos
da Beleza de Abha - seja minha vida o resgate daqueles que O amam! Entre Seus
Ensinamentos esta este: que 0 amor e a boa fé de tal modo devem dominar o
coragao humano gue os homens venham a considerar o estranho como um amigo
familiar, o malfeitor como um dos seus, e 0 inimigo como companheiro estimado e
intimo. Aquele que os mata, chamaro de doador da vida; quem se afasta deles
sera visto como um dos que para eles se volvem; quem Ihes nega a mensagem
serd por eles considerado como alguém que Ihes admite a verdade. 1sso

significa que devem tratar toda a humanidade assim como tratam seus
simpatizantes, seus irmaos de fé, seus entes queridos e amigos intimos.

Se tocha como essa iluminar a comunidade mundial, vereis que toda a Terraesta
exalando perfume, que se tornou deleitével paraiso e que suaface é aimagem

do ato céu. Entdo o mundo inteiro serd uma so terra natal, seus diversos

povos serdo uma Unica espécie, as nagdes do leste e do oeste, uma so

familia.

E minha esperanca que chegue esse dia, que tal esplendor seirradie, que tal

visd0 se desvele com plena beleza.

42. O v6s, colaboradores apoiados por exércitos do reino do Todo-Glorioso!
Bem-aventurados sois, porquanto vos reunistes a sombra protetora da Palavra de
Deus e encontrastes refugio na caverna de Seu Convénio; trouxestes paz a
V0ssos coragdes ao construir o lar no Paraiso de Abhg, e sois

tranqiilizados pelos ventos suaves que sopram de Sua benevol éncia, seu ponto
de origem; vOs vos levantastes para servir a Causa de Deus e difundir Sua
religido em toda parte, para promover Sua Palavra e erguer altamente as
bandeiras da santidade em todas essas regides.

Pelavida de Baha! Verdadeiramente, o consumado poder da Realidade Divina
insuflara em vés as gragas do Espirito Santo e gjudar-vos-4 aredlizar

facanha cujo igual jamais foi contemplado pelos olhos da criagéo.

O v6s, Ligado Convénio! Verdadeiramente a Beleza de Abha fez uma promessa
aos bem-amados que sdo firmes no Convénio: que Ihes fortaleceria os esforgos
com 0 mais poderoso apoio, e 0s socorreria com Suaforgatriunfante. Dentro em
breve percebereis que vossa Assembléailuminada tem deixado sinais e emblemas
conspicuos nos coragdes e amas dos homens. Segurai-vos a orla das vestes

de Deus e dirigi todos os esforcos a promocéo de Seu Convénio, e ao

brilhardes cada vez mais intensamente com o fogo de Seu amor, para que vossos
coracOes vibrem de jubilo aos sopros de servitude que manam do peito de
'‘Abdu'l-Baha. Reanimai-vos os coraces, fazei-vos firmes os passos, confiai

nas gragas eternas gque sobre vos serdo derramadas, uma apos outra, do Reino

de Abh& Sempre que vos reunirdes nessa congregacao radiante, sabel que 0s
esplendores de Bah& sobre vOs estdo brilhando. Cumpre-vos buscar a



concérdia e estardes unidos; cumpre-vos estar em estreita comunhao, unidos de
corpo e alma, até vos assemelhardes as Pléades, ou a corddo de pérolas
reluzentes. Assim havereis de firmar-vos solidamente; assim vossas palavras
prevalecerdo, vossa estrela resplandecera e vossos coragdes serdo

confortados.

Sempre que entrardes na sala de conselho, recitai esta prece com coragdo a
vibrar de amor a Deus, e com lingua purificada de tudo salvo de Sua
comemoracao, para que o Todo-Poderoso vos gude generosamente a alcancar a
vitdria suprema.

O Deus, meu Deus! Somos servos Teus que nos voltamos em devogio a Teu
Sagrado Semblante, e nos desprendemos de tudo, menos de Ti, neste Dia Glorioso.
Reunimo-nos nesta Assembléa Espiritual, com opini&es e pensamentos unidos e
um Unico propdsito: o de exaltar Tua Palavra entre o género humano. O

Senhor, nosso Deus! Faze de nds os sinais de Tua Orientagdo Divina, 0s
Estandartes de Tua Fé sublime entre os homens, servos de Teu poderoso
Convénio, 6 Tu, nosso Senhor Altissimo. Que possamos manifestar Tua Unidade
Divinaem Teu Reino de Abha, e luzir como estrel as resplandecentes sobre todas
asregides. Senhor! Ajuda-nos a sermos mares encapelados com as ondas de Tua
graca maravilhosa, rios manando de Tuas alturas de gldria, frutos excelentes

na Arvore de Tua Causa divina, arvores movidas pelas brisas de Tua bondade em
TuaVinhacelestial. O Deus! Faze nossas almas dependerem dos versicul os da
Tua Divina Unidade, e nossos coracdes alegrarem-se com os eflivios de Tua
graga, para que nos unamos como as ondas do mesmo mar e sejamos fundidos como
os raios de Tua Luz esplendorosa; e assim nossos pensamentos, opinides e
sentimentos tornem-se como uma so realidade, manifestando pelo mundo inteiro o
espirito daunido. Tu és o Benévolo, o Magnanimo, o Generoso, o

Onipotente, 0 Misericordioso, 0 Compassivo.

43. Osrequisitos primordiais para aguel es que se reinem em consulta séo
pureza de motivo, espirito radiante, desprendimento de tudo menos de Deus,
atracdo a Suas Fragrancias Divinas, humildade e submissdo entre Seus
bem-amados, paciéncia e resignacdo em dificuldades e servico a Seu excelso
Limiar. Se por Sua graga forem auxiliados a adquirir estes atributos,
ser-lhes-4 concedida a vitoria proveniente do Reino invisivel de Baha

44. Os membros37 devem consultar em conjunto de tal modo a ndo dar ocasiéo
para ressentimentos ou discordia. Isto pode ser atingido quando cada membro
expressa com absol uta liberdade a propria opini&o e exple suas razdes, ndo

se ofendendo caso alguém se opuser, pois so pela ampla consideracdo dos
assuntos podera ser revelado o caminho certo. A brilhante fagulha da verdade
SO aparece depois do fragor de opinifes diferentes. Se depois da consulta
chegarem a decisdo unénime, excelente! mas se - oxala Deus o proibal -

ainda surgirem diferencas de opinido, a maioria das vozes devera prevalecer.

45. A primeira condicao é absoluto amor e harmonia entre os membros da
Assembléia. Eles precisam estar totalmente livres de desavenca e devem
manifestar em si proprios a Unidade de Deus, pois séo as ondas do mesmo mar,
as gotas de um s0 rio, as estrelas de um sb céu, os raios do mesmo sol, as



arvores de um so pomar, as flores do mesmo jardim. Se ndo existir harmonia

de pensamento e absol uta unidade, essa reunido sera dispersada, essa
assembléia sereduziraanada. A segunda condicdo: devem, ao reunir-se,

volver as faces para 0 Reino nas aturas e pedir auxilio do Reino de Gléria
Devem entdo prosseguir expressando as opinides com a maior devogao,
cortesia, dignidade, cuidado e moderac&o. Em todo assunto devem buscar a
verdade e ndo insistir cada qual na prépria opinido, pois aobstinacdo e a
persisténcia no proprio ponto de vista levardo afinal adiscordiae a

disputa, e a verdade permanecera oculta. Os honrados membros devem com toda
liberdade expressar os proprios pensamentos, e de modo algum é permissivel
menosprezar 0s pensamentos de outrem; antes, devem, com moderacdo, expor a
verdade e, se surgirem diferencas de opini&o, a maioria das vozes devera
prevalecer, e todos devem obedecer e submeter-se a maioria. Tampouco é
permitido que qualquer dos honrados membros faca objecéo a decisdo tomada
anteriormente, ou a censure, nareunido ou fora dela, ainda que tal decisdo

ndo sgja certa, poistal criticaimpediria a execucéo de qualquer decisio.

Em suma, tudo o que for decidido em harmonia, e com amor e pureza de motivo,
resultard em luz, e se prevalecer o menor trago de dissensdo o resultado
seratreva sobretreva... Seisso for assm levado em consideracdo, essa
assembl éia serd de Deus, mas, de outro modo, levara afrieza e alienagéo,

as quais procedem do Ente Mau. ... Se se esforgarem por cumprir essas
condicdes, a Graga do Espirito Santo ser-lhes-4 concedida, essa

Assembléa se tornard o centro das béncédos divinas, as hostes da

confirmagéo divina haverdo de vir em seu auxilio e, diaadia, receberdo

nova efusdo do Espirito.

46. O v6s que sois firmes no Convénio! 'Abdu’l-Baha mantém constante
comunicacdo ideal com toda Assembléia Espiritual que é ingtituida através
da graca divina e cujos membros se volvem, com méxima devogado, ao Reino
divino e que sgjam firmes no Convénio. Ele esta de todo coracdo ligado a
eles, e com eles esta unido por lagos sempiternos. Assim, a correspondéncia
com essa reuni 8o € sincera, constante e ininterrupta.

A todo instante pego por vOs ajuda, dadivas, e novo favor e bencéo, para

que as confirmagdes de Bahdu'llah, do mesmo modo que 0 mar, estejam
constantemente em movimento, e as luzes do Sol da Verdade brilhem sobre todos
vo6s; afim de que sgjais confirmados no servir e vostorneis as

manifestacdes da bondade; para que, ao avorecer, cada um de vos se volva
paraa Terra Santa e, com toda a intensidade, sinta emogdes espirituais.

47. O vos, verdadeiros amigos! Vossa carta foi recebida e trouxe grande

alegria. Louvado seja Deus, haveis preparado uma recepcao e estabel ecestes a
festa a ser comemorada a cada dezenove dias. Toda reuni&o que € preparada com
extremo amor, e naqual os presentes volvem as faces para o Reino de Deus, e
onde a conversa é sobre os Ensinamentos de Deus, e cujo efeito € o progresso
dos participantes - essareunido € do Senhor, e essa mesa festiva desceu do

Céu.

E minha esperanca que a festa sgja realizada uma vez cada dezenove dias, pois
elavos une mais estreitamente - € o verdadeiro manancial da unidade e da



benevoléncia.

Percebeis quanto o mundo esta, continuamente, em tumulto e conflito, e a
conjunturaa qual as nagdes agora chegaram. Quica aqueles devotados a Deus
possam erguer a bandeira da unidade humana, de modo que o tabernéculo unicolor
do Reino do Céu possa estender sua sombra protetora sobre toda a Terra; para

gue os desentendi mentos entre os povos do mundo se desvanecam,; para que todas
as nacOes se associem umas as outras, tratando-se mutuamente como seres
apaixonados.

E vosso dever ser extremamente bondosos com todos os seres humanos, e
desgjar-lhes o0 bem; deveis trabalhar pela elevacdo da sociedade, insuflar nos
mortos o alento da vida, agir de acordo com as instrucdes de Bahau'lléh e

seguir Seu caminho - até que transformeis o mundo do homem no mundo de Deus.

48. O v6s, servos leais da Beleza Antigal Em cadaciclo e era, as

festividades tém sido aprovadas e amadas, e 0 ato de servir amesa para 0s que
amam a Deus tem sido considerado louvavel. |sso é especialmente verdade hoje,
nesta dispensacdo incomparavel, nesta mais generosa era, naqual as
festividades sdo vivamente aclamadas, pois realmente sdo incluidas entre as
reuni 0es realizadas com o fim de adorar e glorificar a Deus. Nelas séo
entoados os sagrados versicul os, as odes e os louvores celestiais, e 0

coracdo é revivificado e arrebatado paralonge de si mesmo.

A intencdo fundamental é despertar essas vibragdes do espirito, porém,

€ muito natural que, simultaneamente, os participantes compartilhem alimento,
de modo que o mundo do corpo possa espelhar 0 do espirito, e acarne adquirir
as qualidades da alma; e assim como os del eites espirituais estdo disponiveis
em abundancia, assim também estejam os deleites materiais.

Felizes sois, por estardes observando este preceito, com todos 0s seus sentidos
misticos que tem, assim mantendo vigilantes e atentos os amigos de Deus, e
trazendo-lhes paz de espirito e contentamento.

49. Tuacartafoi recebida. Escreveste arespeito da festividade de Dezenove
Dias e isso alegrou-me o coragdo. Essas reunides fazem a mesa divina descer

do céu, e atraem as confirmagdes do Todo-Misericordioso. Minha esperanca €
gue os sopros do Espirito Santo estejam sobre elas e que cada um dos presentes
- com lingua el oqliente e coragdo atransbordar de amor a Deus - ponha-se a
louvar em grandes assembl éias 0 nascer do Sol da Verdade, a aurora daguele Sol
gue ilumina o mundo inteiro.

50. Perguntaste sobre a festa em cada més bahd'i. Realiza-se essafestaa

fim de promover camaradagem e amor, para se lembrar de Deus e a ele suplicar
com coragdes contritos, e para encorgjar atividades benevolentes.

Isto €, os amigos devem nesta ocasido concentrar 0s pensamentos em Deus e
glorificaLo, ler as oracBes e os sagrados versicul os, e tratar uns aos

outros com o maior afeto e amor.

51. Quanto a Festa de Dezenove Dias. €la € causa de regozijo paraamente e 0
coracao. Se essa festafor comemorada de modo apropriado, 0s amigos, umavez
em cada dezenove dias, ver-se-8o restaurados espiritualmente e imbuidos de
poder que ndo é deste mundo.



52. O servo do Deus Uno e Verdadeiro! Louvado seja o Senhor! O bem-amados de
Deus, podem ser encontrados em todas as terras e esto todos, sem excegéo,
abrigados a sombra da arvore da Vida e sob a protecdo de Sua Divina

Providéncia. Seu cuidado e Sua benevol éncia movem-se como as eternas ondas do
mar, e Suas bengdos manam continuamente de Seu Reino sempiterno.

Deveriamos suplicar que Suas bencaos sejam concedidas em abundancia ainda
maior, e segurar-nos agueles meios que hao de garantir mais copiosas efusdes

de Sua graca e mais plena medida de Seu auxilio divino.

Entre tais meios, um dos maiores é o espirito de verdadeira fraternidade e
amorosa comunhao entre os amigos. Recordai o ditado: "De todas as
peregrinacdes, amaior € aliviar o coracao entristecido”.

53. Verdadeiramente, 'Abdu’'l-Bah&inala a fragrancia do amor de Deus de cada
local de encontro onde € pronunciada a Palavra de Deus, e no qual se expbem
provas e argumentos cujos raios iluminam o mundo, e onde s&o narradas as
tribulagdes de 'Abdu'l-Bahé nas méos mal évolas dos que violaram o

Convénio de Deus.

O servado Senhor! N&o pronuncies palavra alguma sobre politica; tuatarefa
diz respeito a vida da alma, pois € o que conduz verdadeiramente a

felicidade do homem no mundo de Deus. A néo ser que seja para elogia-|os,
ndo fagas mencdo algumados reis e dos governos mundanos da Terra. Em vez
disso, restringe as palavras a difusdo das jubilosas novas do Reino de Deus,

e ademonstracdo da influéncia da Palavra de Deus, e da santidade da Causa

de Deus. Falatu dafeicidade infindavel, de deleites espirituais e

qualidades divinas, e de como o Sol da V erdade ergueu-Se acima dos horizontes
daTerra- fala do sopro do espirito da vida no corpo do mundo.

54. Escrevestes a respeito das reunides dos amigos e de quao plenas estéo de
paz e contentamento. E natural que assim seja, pois onde quer que se redinam
aguel es dotados de pensamento espiritual, ali reina, em Sua beleza,

Bahau'llah. Portanto é indubitével que tais reunides produzirdo
ilimitadafelicidade e paz.

Hoje, atodos convém abster-se da mencéo de tudo o mais; convém desdenhar
todas as coisas. Que as palavras e 0 estado interior de todos resumam-se a

isso: "Faze todas as minhas palavras de stplica e de louvor limitarem-se aum

SO refréo; faze de toda a minha vida apenas servitude a Ti." Ou sgja, que
concentrem todos os pensamentos, todas as palavras, no ensino da Causa de Deus
e nadifusdo da Fé de Deus, e no inspirar atodos para se distinguirem com as
caracteristicas de Deus; no amar a humanidade; no serem puros e santos em
todas as coisas, e imaculados quer navida publica, quer na particular; no

serem integros e desprendidos, e ferverosos, e ardorosos. Tudo deve ser
abandonado, exceto apenas alembranca de Deus; tudo ha de ser desaprovado,
menos Seu louvor. Hoje 0 mundo ha de vibrar e dancar por esta melodia da
Companhia no alto: "Glériaameu Senhor, o Todo-Glorioso!" Apenas sabei isto:
ando ser esta cancdo de Deus, cangdo alguma comovera o mundo, e anéo

ser estamelodia do rouxinol da verdade, proveniente do Jardim de Deus, nenhuma
melodia seduzira o coracdo. "Donde vem esse Cantor que pronuncia o nome do
Bem-Amado?"



55. Convém aos amigos realizarem uma reuni&o, um encontro, onde hdo de
glorificar aDeus e nEle fixar os corages, onde deverdo ler erecitar as

Escrituras Sagradas da Abengoada Beleza - seja minh'alma o resgate dagueles
gue O amam! Asluzes do Reino Todo-Glorioso, os raios do Horizonte Supremo,
serdo langados sobre essas assembl é as radiantes, pois ndo sdo sendo 0s
Mashriqu'l-Adhkars, os Pontos Onde Alvorece a Lembranca de Deus, os quais
devem, conforme ordena a Mais Excelsa Pena, ser estabelecidos em cadaaldeiae
cidade... Tais reunides espirituais devem ser realizadas com amaior pureza e
consagracao, de modo que do proprio sitio, daterra e do ar ao redor,

possam inalar-se os fragrantes sopros do Espirito Santo.

56. Sempre que um grupo de pessoas se reunir em determinado local, ocupadas da
glorificagdo de Deus e conversar sobre os mistérios de Deus, sem a menor

davida os sopros do Espirito Santo manaréo suavemente sobre elas, e cada uma
ha de receber disso um quinh&o.

57. Soubemos que tens aintencdo de embel ezar tua casa de tempos em tempos
com uma reunido de bahdis, na qual alguns se ocupardo em glorificar o
Senhor Todo-Glorioso... Sabe que, em o realizando, essa casa terrenal
tornar-se-4 uma casa do céu, e essa construcéo de pedra, uma congregacao

do espirito.

58. Inquiriste a respeito dos locais de adoragdo e da razéo subjacente a

eles. A sabedoria que jaz no construir-se tais edificios € que em dada horao
povo saberia que é tempo de reunir-se, e assim todos se congregariam, e com
perfeita harmoniaentre s devotar-se-iam a oragéo; como resultado de tal
reunido a unidade e o afeto haverdo de crescer e florescer no coragéo
humano.

59. 'Abdu’l-Baha por muito tempo nutriu o desgjo de que um Mashriqu'l-Adhkar
fosse erigido nessa regido. Louvado sgja Deus! gracas aos &rduos esforgos

dos amigos, anunciou-se recentemente a jubilosa noticia desse feito. Esse
servigo € sumamente aceitéavel no Limiar de Deus, pois 0 Mashriqu'l-Adhkar
inspira aos amantes de Deus e alegra-1hes o coragéo, e faz com que sgjam
constantes e firmes.

Este € assunto da maxima importancia. Se a construcéo da Casade

Adoracdo num lugar publico vier aincitar a hostilidade dos malfeitores,

entdo, em todas as localidades, areuni&o deve realizar-se em lugar secreto.

Até mesmo nas aldeias deve ser reservado local para o Mashriqu'l-Adhkar, nem
gue seja subterraneo.

Agora, pois, louvado seja Deus! fostes bem sucedidos nisso. Consagrai-vos a
lembranca de Deus ao avorecer; levantai-vos paralouva-Lo e glorificdLo.
Bem-aventurados sois, jubilo é vosso, 6 justos! pois haveis erigido o Ponto

do Alvorecer dos Louvores de Deus. Verdadeiramente imploro ao Senhor que vos
faca estandartes de salvacdo e bandeiras de redencéo, tremulando alto

acima dos vales e colinas.

60. Embora aparentemente o Mashriqu'l-Adhkér seja uma estrutura material, ele
tem, no entanto, efeito espiritual. Forja elos de unidade entre os coracoes,



€ centro coletivo para as almas dos homens. Em toda cidade na qual um templo
foi erguido nos dias do Manifestante, ali se estabeleceu seguranga, paz e
constancia, pois essas estruturas foram dedicadas a perpétua glorificacéo

de Deus, e sd nacomemoragdo de Deus pode o coracdo achar tranquilidade.
Deus Benévolo! O edificio da Casa de Adoragao tem influéncia poderosa

sobre cada fase davida. A experiéncia, no Oriente, tem demonstrado claramente
ser isso um fato. Mesmo numa peguena adeia, se uma casa fosse designada para
ser 0 Mashriqu'l-Adhkar, isso produziria efeito notavel; quao maior seriao
impacto de uma construcéo especial mente erigida.

61. O Senhor, 6 Tu que abencoas todos os que se mantém firmes no Convénio,
e lhes possibilitas, em virtude de seu amor pelaLuz do Mundo, despenderem o
gue possuem como oferta ao Mashriqu'l-Adhkar - o alvorecer de Teus raios
amplamente difundidos e o proclamador de Tuas evidéncias - guda Tu, tanto
neste mundo como no vindouro, esses seres justos, integros e pios a
aproximarem-se cada vez mais de Teu sagrado Limiar, e tornaluminosas suas
faces com Teus esplendores deslumbrantes.

Verdadeiramente, Tu és 0 Generoso, O Que sempre dispensa dédivas.

62. O minha bem-amada filhado Reino! A carta que havias escrito ao Dr.
Essemont foi enviada por ele a Terrado Desgjo [a Terra Santa). Li-a
inteiramente com amaior atencéo. Fui, por um lado, profundamente comovido
porque cortaste tuas belas madeixas com a tesoura do desprendimento deste mundo
e da abnegacdo na vereda do Reino de Deus. E, por outro lado, fiquel

muitissimo satisfeito por haver essa bem-amada filha mostrado t&o grande
espirito de sacrificio a ponto de oferecer parte to preciosa de seu corpo

no caminho da Causa de Deus. Se tivesses pedido minha opini&o, de modo algum
teria eu consentido que cortasses nem um fio sequer de teu lindo cabelo
ondulado; n&o, ao contrério, eu mesmo teria contribuido em teu nome para o
Mashriqu'l-Adhkar. Essatua acdo €, entretanto, eloglente testemunho de

teu nobre espirito de auto-sacrificio. Ofereceste, em verdade, tuavida, e

grandes serdo os resultados espirituais que haveras de obter. Tem confianca

de que diaadia haveras de progredir e crescer em firmeza e constancia. As
déadivas de Bahau'lléh circundar-te-&o e as jubilosas novas do alto ati

serdo freqUentemente anunciadas. E embora tenha sido o cabelo que

sacrificaste, ver-te-as, no entanto, plena do Espirito; se bem que tenha sido

essa parte perecivel do corpo que ofereceste no caminho de Deus, encontraras,
entretanto, a Dadiva Divina, contemplaras a Beleza Celestial, obteras

imperecivel gloriae atingiras avida eterna.

63. O vés dmas abengoadas38! A carta que havieis escrito a Rahmatu'llah foi
lida. Muitas e variadas foram as noticias aegres que trouxe, ou sgja, que

através do poder dafé e da firmeza no Convénio numerosas reunides tém

sido realizadas e que os bem-amados estédo em movimento e ativos em toda parte.
Sempre tem sido 0 ardente desgjo de 'Abdu’l-Baha que o solo desse lugar
sagrado - o qual nos primeiros dias da Causafoi refrescado e tornado

verdegjante com as chuvas primaveris da graca - possa de tal forma brotar e
florescer que torne pleno de jubilo cada coracéo.



Louvado sgja 0 Senhor! a Causa de Deus tem sido proclamada e promovida por todo
o Oriente e Ocidente de tal maneira gue nenhuma mente jamais teria concebido
quéo rapidamente as doces fragréncias do Senhor viriam a perfumar todas as
regifes. Em verdade, isso é devido exclusivamente aos consumados favores da
Beleza sempre abengoada, cuja graca e poder triunfante sdo continuamente
recebidos em profuséo.

Um dos maravilhosos eventos que ocorreram recentemente € este: o edificio do
Mashriqu'l-Adhkar esta sendo erigido bem no coracéo do continente
americano, e inimeras amas das regides circunvizinhas estao contribuindo
para a construcdo desse sagrado Templo. Entre eles ha uma senhora
profundamente estimada, de Manchester, que se sentiu movida a oferecer sua
parcela.

Como ndo possuisse riquezas ou bens terrenos, €la, com as proprias maos,
cortou os belos, longos e preciosos cabel os que téo graciosamente
adornavam-lhe a cabega, e colocou-0s a venda, para que aimportanciaassim
obtida promovesse a causa do Mashrigu'l-Adhkér.

Considerai: apesar de que aos olhos das mulheres nada é mais apreciado do que
cabel os abundantes e bel 0s, a despeito disso, aquela senhora sumamente digna
mostrou t&o raro e encantador espirito de auto-sacrificio.

E apesar de ter sido ato inesperado, e de que 'Abdu'l-Bah& jamais teria
consentido em permitir, contudo, como isso revelatéo elevado e nobre

espirito de devocdo, Ele ficou profundamente comovido pelo gesto. N&o
obstante ser o cabelo t&o precioso aos olhos das mulheres ocidentais - mais
valioso que apropriavidal - ela, assim mesmo, sacrificou-o por causa do
Mashriqu'l-Adhkar!

Conta-se que certa vez, nos dias do Apdéstolo de Deus39, Ele expressou o desgjo
de que o exército avancasse em certa direcdo, e permissdo foi concedida
aosfiéis paraangariar contribuicbes paraaguerra santa. Em meio a

tantos, houve um homem que doou mil camelos, cada qual carregado de milho, e
outro que ofertou metade de seus bens, e ainda outro que ofereceu tudo o que
tinha. Porém, uma mulher, combalida pelaidade, cuja Unica possessdo eraum
punhado de tdmaras, veio ao Apostolo e colocou a Seus pés a humilde
contribuicdo. Logo a seguir o Profeta de Deus - que Lhe sgja oferecida como
sacrificio minhavida - ordenou que essa mancheia de tdmaras fosse colocada
bem acima de todas as contribui¢des que tinham sido recolhidas, dessaforma
estabel ecendo 0 mérito e a superioridade delas em relacdo atudo o mais.
Assim foi feito porque a mulher idosa nenhuma outra possesséo terrena tinha,
sendo aguela.

E, da mesma maneira, esta estimada senhora nada tinha para contribuir sendo
suas preciosas madeixas, e €la sacrificou-as gloriosamente pela causa do
Mashriqu'l-Adhkar.

Ponderai e refleti: quéo grande e potente tornou-se a Causa de Deus! Uma
senhora do Ocidente ofertou seu cabelo pela glériado Mashriqu'l-Adhkar.

N&o! isso é apenas licdo para 0s que percebem.

Em conclus&o - estou extremamente satisfeito com os bem-amados em
Najaf-Abéd, pois desde o primeiro alvorecer da Causa até o dia de hoje

todos eles, sem excecdo, tém demonstrado sob todas as condi¢des grande



espirito de auto-sacrificio.

Zaynu'l-Mugarrabin durante sua vida inteira orou - com toda a sinceridade de
sua almaimaculada - pelos crentes de Najaf-Abad, implorando por eles a
graga de Deus e Sua confirmagao divina.

Louvado sgja 0 Senhor por terem sido atendidas as ora¢es dessa alma
benévola, pois os efeitos delas estédo em toda parte manifestos.

64. O Mashriqu'l-Adhkar é das mais vitais institui¢cbes do mundo, e tem

muitas ramificagdes suplementares. Embora seja uma Casa de Adoragdo, esta
também ligado a um hospital, um dispensario de medicamentos, uma pousada para
vigjantes, uma escola para orfaos e uma universidade para estudos avangados.
Cada Mashriqu'l-Adhkér esta ligado a essas cinco coisas. E minha esperanca
gue agora o Mashrigu'l-Adhkér seja estabel ecido na América, e que
gradualmente a ele sejam acrescidos o0 hospital, a escola, a universidade, o
dispensério e a hospedaria, todos funcionando conforme os mais eficientes e
metddicos procedimentos. Torna estes assuntos conhecidos aos bem-amados do
Senhor, para que venham a saber quao mui grande € aimportancia desse "Ponto
do Alvorecer da Recordacéo de Deus'. O Templo néo é apenas lugar paraa
adoracdo, antes, € em todos os sentidos completo e perfeito.

O tu, querida serva de Deus! Se pudesses apenas saber qudo elevado é o grau
destinado aguelas almas desprendidas do mundo, e poderosamente atraidas a
Fé, e que se ocupam com o ensino, a sombra protetora de Bahau'lléh! Como
exultariasl Com regozijo e éxtase estenderias tuas asas e voarias em direcdo

a0 Céu por seguires este caminho e estares vigjando para Reino como este.
Quanto aterminologia que usei em minha carta, ordenando que te consagrasses
ao servico da Causa de Deus, o significado € este: limita os pensamentos ao
ensino da Fé. Age dia e noite de acordo com os ensinamentos, os conselhos e as
admoestagdes de Bahdu'lldh. 1sso ndo impede o matriménio. Podes casar e

ao mesmo tempo servir a Causa de Deus; uma coisa ndo impede a outra. Conhece
tu o valor destes dias; ndo deixes que te escape esta oportunidade. Imploraa
Deus que faga de ti uma vela acesa, de modo que possas guiar grande multidéo
nesse mundo tenebroso.

65. O tu, estimada serva do Reino Celestial! Tua cartafoi recebida. Ela

falava de elevadas aspiragtes e nobres objetivos; dizia que tencionas
empreender viagem ao extremo Oriente e que estas pronta para suportar hostis
adversidades afim de guiar as almas e difundir em toda parte as boas novas do
Reino de Deus. Esse teu propoésito, querida serva de Deus, indica que nutresa
mais nobre de todas as aspiragoes.

Ao transmitires as boas novas, exclama: o Prometido de todos os povos do mundo
tornou-Se agora manifesto. Pois todos 0s povos, sem excegdo, e todas as
religifes, esperam um Prometido, e Bahdu'llah € Aquele esperado por todos;
por essa razdo a Causa de Bahdu'lldh héa de causar a unidade do género
humano, e o tabernaculo da unidade erguer-se-a nos cimos do mundo, e as
bandeiras da universalidade de toda a espécie humana desfral dar-se-8o nos
cumes da Terra. Quando realmente te puseres afalar afim de transmitir esta
extraordinéria boa nova, isso se tornard o instrumento para o0 ensino do povo.
A viagem que plangjas fazer, entretanto, € paraterralonginqua e, a menos



gue um grupo de pessoas esteja disponivel, as boas novas ndo terdo muito
efeito naquele local. Caso consideres melhor, viajaem vez disso a Pérsiae,
no caminho de volta, passa pelo Japéo e pela China. Isto parece ser muito
melhor e bem mais aprazivel. Em todo caso, faze o que parecer viavel, e sera
aprovado.

66. O tu que buscaste iluminag&o da luz que guial Rende louvores a Deus por
te haver Ele dirigido aluz da verdade e te convidado para entrar no Reino de
Abh& Tuavistafoi iluminada e teu coragéo transformou-se num jardim de
rosas. Oro por ti: que possas crescer sempre em fé e conviccdo, brilhar como
tocha em todas as reunides e irradiar sobre elas aluz da guia.

Sempre que uma assembl éa iluminada dos amigos de Deus se reline,
'‘Abdu'l-Baha esta presente em espirito e ama, embora Seu corpo esteja
ausente. Estou constantemente viajando em direcéo a Ameérica e, seguramente,
associo-me aos amigos iluminados e espirituais. A distancia € aniquilada, e
ndo impede a estreita e intima associacdo de duas almas cujos coraces

estdo estreitamente unidos, ainda que estejam em dois paises diferentes.
Portanto, sou-te amigo intimo, em concordia e harmonia com tua ama.

67. O tu, damado Reino! Tua carta enviada de Nova lorque foi recebida. Seu
conteddo trouxe jubilo e alegria, pois indicava que decidiste, com

resolucdo firme e intencdo pura, vigiar para Paris afim de acender o fogo

do amor de Deus naguela cidade silenciosa e, em meio aquela escuriddo da
natureza, brilhar como vela resplandecente. Essa viagem é sumamente louvavel
e apropriada. Ao chegar em Paris, deveras esforcar-te - ndo importa quéao
pequeno sgja o nimero dos amigos - para que sgja instituida a assembléia do
Convénio, e que as amas sgjam vivificadas através do poder do Convénio.

A cidade de Paris encontra-se em estado de desalento extremo e de torpor, ndo
se tendo até agora inflamado, embora a nacéo francesa seja ativa e vivaz. O
mundo da natureza, porém, estendeu seu pavilhdo completamente sobre Paris e
eliminou os sentimentos religiosos. No entanto, este poder do Convénio,
aqueceratoda ama gélida, conferiraluz atudo o que estéa nas trevas, e
assegurara aguele cativo na méo da natureza a verdadeira liberdade do Reino.
Agoralevanta-te em Paris com o poder do Reino, com confirmag&o divina, com
genuino ardor e zelo e com a chama do amor de Deus. Deveras rugir como |ledo,
e mostrar tal amor e éxtase entre essas poucas almas, que o louvor e a
glorificagdo do Reino divino incessantemente venham ati, e poderosas
confirmagdes desgam sobre ti. S& confiante. Se agires dessamaneira, e

icares 0 estandarte do Convénio, Paris havera de arder em chamas. Busca
sempre as confirmagdes de Bahdu'lldh e a elas te segura, pois transformam
agotaem mar e convertem o mosquito em aguia.

68. O vo6s que sois firmes no Convénio e no Testamento! Vossa carta foi
recebida e vossos abencoados nomes foram lidos com atencéo, um por um. O
teor da carta erainspiragdes divinas e gracas manifestas, pois falava da

uni&o dos amigos e da harmonia de todos os coracdes.

Hoje, o mais notavel favor de Deus concentra-se na unido e na harmonia entre
0s amigos, de modo que tal unidade e concordia possam ser a causada



promulgacdo da unicidade do mundo humano, possam libertar o mundo da
escuridao intensa da inimizade e do rancor, e assim o0 Sol da Verdade possa
brilhar com plena e perfeita fulgéncia.

Hoje todos os povos do mundo entregam-se a objetivos egoistas e envidam
tremendo esforco e empenho para promover seus proprios interesses materiais.
Adoram asi proprios e ndo a Realidade Divina, nem ao mundo humano.
Diligentemente buscam seu préprio beneficio, e ndo o bem-estar de todos.

Isso ocorre porque estdo cativos no mundo da natureza e inconscientes dos
ensinamentos divinos, das béncdos do Reino, e do Sol da Verdade. Vés,

porém, louvado seja Deus, sois agora especia mente favorecidos com
graca, viestes a ser contados entre os eleitos, fostes informados das

instrucdes celestiais, obtivestes acesso ao Reino de Deus, tornaste-vos
agraciados com incontéveis bencaos, e fostes batizados com a aguada Vida,
com o fogo do amor de Deus e com o Espirito Santo.

Esforcai-vos, pois, de coracdo e alma, afim de vos tornardes vel as acesas

na comunidade do mundo, estrelas cintilantes no horizonte da Verdade, e possais
ser a causa da difusdo daluz do Reino; para que 0 mundo humano possa ser
transformado num reino divino, o mundo inferior possa vir a ser 0o mundo das
alturas, o amor de Deus e a misericérdia do Senhor possam erguer seu dossel
sobre 0 apice do mundo, as almas humanas possam tornar-se ondas do oceano da
verdade, 0 mundo da humanidade possa vir a ser uma so arvore abencoada, 0s
versicul os da unidade sejam entoados e as melodias da santidade alcancem a
Assembl éia Suprema.

Diae noite imploro e suplico ao Reino de Deus, pedindo para vos infinito
auxilio e confirmacdo. Nao considereis vossas proprias aptiddes e

capacidades, mas sim fixai vosso olhar na consumada graga, na dadiva divinae
no poder do Espirito Santo - poder esse que transforma a gotaem mar e estrela
em sol.

Louvores a Deus, as hostes da Assembléa Suprema asseguram avitéria, e o
poder do Reino esta pronto para auxiliar e sustentar. Ainda que atodo

instante vos ocupasseis em render gracas, em expressar gratidéo, ndo vos
poderieis eximir da obrigacéo de agradecer por essas dadivas.

Considerai: personagens eminentes, cuja fama difundiu-se pelo mundo inteiro, em
breve hdo de esvaecer-se completamente devido a sua privacéo dessa

béncdo celestial; nem nome nem fama deixardo eles atras de si - nenhum

fruto ou sinal havera de sobreviver-lhes. Vés, entretanto, por terem as
fulgéncias do Sol da Verdade sobre vés despontado, e porque atingistes avida
eterna, havereis dereluzir e brilhar do horizonte da existéncia paratodo o
sempre.

Pedro era pescador e Maria Madalena, camponesa, mas porque foram especia mente
favorecidos com as bencados de Cristo, o horizonte de sua fé iluminou-se, e

até hoje reluzem do horizonte da gloriaimperecivel. Nesse grau, ndo devem

ser considerados 0 mérito e a capacidade, mas sim os resplendentes raios do
Sol daVerdade, os quais iluminaram esses espel hos, € que devem ser tidos em
conta.

Vs me estais a convidar paraa América. Também desegjo contemplar essas
faces iluminadas, e conversar, e me associar com esses verdadeiros amigos.



Porém, o poder magnético que me atraira aessas plagas é aunido ea
harmonia entre os amigos, € sua conduta de acordo com os ensinamentos de Deus,
€ afirmeza de todos no Convénio e no Testamento.

O Divina Providéncial Essa congregacdo é formada por Teus amigos,

atraidos a Tua beleza e inflamados com o fogo de Teu amor. Transforma essas
almas em anjos celestiais, ressuscita-as através dos sopros de Teu Espirito

Santo, concede-lhes linguas el oguientes e coragdes resol utos, dota-as de

poder celestial e de suscetibilidades misericordiosas, faze com que sgjam
promotoras da unidade do género humano e a causa de amor e concérdia no mundo
humano, para que assim as perigosas trevas do preconceito ignorante
desvanecam-se ante a luz do Sol daVerdade, e este mundo sombrio seilumine, e
este reino material possa absorver os raios do mundo do espirito, e essas

cores diferentes possam fundir-se numa so cor, e amelodia do louvor possa
elevar-se ao Reino de Tua santidade.

V erdadeiramente és 0 Onipotente, 0 Todo-Poderoso!

69. Escreveste arespeito de organizagdo. Os ensinamentos divinos e as
adverténcias e exortagdes de Bahau'llah sdo plenamente evidentes. Eles
constituem a organizacdo do Reino, e sua observancia é obrigatéria. O

menor desvio paralonge deles é erro absol uto.

Escreveste sobre minha viagem a América. Se pudesses ver como as ondas da
constante ocupagao encapelam-se, saberias que absolutamente ndo dispomos de
tempo paraviajar; em épocas de residéncias fixa até o descanso parcial é
impossivel. Se for a Vontade de Deus, através das gracas de Bahau'llah,
acredito que me decida por vigiar logo que surjam os meios paraa
tranquiilidade do coracdo e da mente. Informar-te-ei a esse respeito.

70. O tu que és como velaradiante! Tua cartafoi recebida. Seu contetido
trouxe-nos felicidade espiritual, pois estava impregnado de sentimentos
espirituais, indicava que teu coracdo esta atraido e demonstrava teu apego

a0 Reino de Deus e teu amor por Seus ensinamentos sagrados.

V erdadeiramente, tens demonstrado grande empenho; tens propdsito puro e
santificado; nada desgjas, salvo o benepléacito de Deus; nada buscas, sendo a
conquista de béncaos ilimitadas; e te ocupas na divulgacdo dos

ensinamentos divinos e no esclarecimento de abstrusas questdes metafisicas.

E minha esperanca que, através do favor de Bah&u'llah, tu e tua

respeitada esposa possais dia a dia aumentar vossa firmeza e constancia, afim
de vos tornardes dois estandartes altaneiros e duas luzes resplandecentes em
vossa augusta pétria.

Extensas viagens, em outubro, para o Norte, o Sul, o Leste e 0 Oeste, na
companhia dessa vela do amor de Deus, a Sra. Maxwell, seriam sumamente
bem-vindas. E minha esperanca que ela recupere completamente a satide. Essa
bem-amada serva de Deus é como chama de fogo; dia e noite em nada pensa a ndo
ser no servigo a Deus. Por agora, vigjal através de todos os estados do Norte

€, N0 inverno, apressai-vos para os estados do Sul40. V 0sso servico deve
dar-se através de pal estras el oqlientes apresentadas em reunides nas quais
podeis propagar 0s ensinamentos divinos. Se for possivel, empreendel



eventualmente umaviagem asilhas do Havai.

Os eventos que transcorreram foram todos mencionados hé cinquienta anos nas
Epistolas de Bahau'llah - Epistolas que tém sido impressas, publicadas e
difundidas por todo o mundo. Os ensinamentos de Bahau'lldh sdo aluz desta
era e o espirito deste seculo. Deveis expor cada um deles em todas as

reuni oes.

O primeiro é ainvestigacdo da verdade.

O segundo, a unidade do género humano.

O terceiro, apaz universal.

O quarto, harmonia entre aciéncia e arevelagdo divina

O quinto, a eliminacéo dos preconceitos de raga e de religido, 0s

preconceitos mundanos e politicos - preconceitos esses que destroem o alicerce
da humanidade.

O sexto éretidéo e justica.

O sétimo, o aprimoramento damoral e a educacdo celestial.

O oitavo, aigualdade dos dois sexos.

O nono, a difusdo do conhecimento e da educagéo.

O décimo, as questdes econdmicas.

E assim por diante. Esforcai-vos para que as almas atinjam aluz daguiae
segurem-se a orla de Bahdu'llah.

A carta que mandaste anexafoi lida. Quando a alma do homem se espirituaizae
purifica, elos espirituais sdo estabelecidos, e tais lagos produzem

sensacdes que o coragao percebe. O coragdo humano assemelha-se aum
espelho. Quando o espelho é purificado, os coragdes humanos harmonizam-se e
refletem um ao outro, e assim emogdes espirituais so geradas. E como o
mundo dos sonhos, quando 0 homem est4 desprendido das coisas tangiveis e
experimenta as espirituais. Que leis espantosas operam e que notaveis
descobertas séo feitas! E até pode ser que comunicagdes detal hadas venham a
ocorrer...

Finalmente, espero que em Chicago 0s amigos se tornem unidos e que possam
iluminar essa cidade, pois ai despontou a aurora da Causa e nisso esta sua
primazia sobre outras cidades. Ela, portanto, deve ser respeitada; quica

possa ser, pela vontade de Deus, livrada de todas as afli¢Oes espirituais, e
venha atingir perfeita salide e tornar-se um centro do Convénio e Testamento.

71. O tu, bem-amada serva de Deus! Tua cartafoi recebida e o contetido
revelou que os amigos, com perfeita vitalidade e energia, estdo empenhados na
disseminac&o dos ensinamentos celestiais. Essa noticia despertou alegriae
contentamento profundos, pois cada era tem um espirito e o espirito desta era
iluminada esta nos ensinamentos de Bahau'llah, porque lancam o alicerce da
unidade do mundo humano e promovem a fraternidade universal. Baseiam-se na
unidade da ciénciae dareligido e nainvestigacdo da verdade. Sustentam o
principio de que areligido deve ser a causa da amizade, unido e harmonia
entre os homens. Estabel ecem aigualdade de ambos 0s sexos e expdem
principios econémicos para afelicidade dos individuos. Eles propagam a
educacdo universal, para que cada alma possa adquirir tanto conhecimento
quanto possivel. Ab-rogam e eliminam preconceitos religiosos, raciais,



politicos, patrioticos, econdmicos e quai squer outros. Esses ensinamentos,
gue estéo disseminados por todas as Epistolas e Codices, séo a causada
iluminagdo e da vida do mundo humano. Deveras, quem quer que os difunda seré
auxiliado pelo Reino de Deus.

O presidente da Republica, Dr. Wilson, esta realmente servindo o Reino de
Deus, pois € incansavel e dia e noite se esforca para que os direitos de

todos os homens sejam preservados integros e seguros, para que as nagoes
peguenas possam Vviver, assim como as maiores, em paz e conforto a sombra
protetora da Retidéo e da Justica. Esse propdsito é verdadeiramente

elevado. Tenho confianga em que aincomparavel Providénciaauxiliarae
confirmara almas como essa sob todas as condi¢oes,

72. O tu, amigo verdadeiro! L&, na escola de Deus, as li¢des do espirito,

e do Mestre do amor aprende as mais profundas verdades. Busca os segredos do
Céu, efaladagracae do favor abundantes de Deus.

Embora a aquisi¢cdo das ciéncias e das artes sgjaamaior gldriada
humanidade, isso sO sera verdade caso o rio do homem venha a desaguar no
poderoso mar, e retire, do antigo manancia de Deus, Sua inspiragdo. Quando
iSSO acontece, entdo cada professor € como um oceano sem limites, e cada
aluno é fonte prédiga de conhecimento. Portanto, se a busca do conhecimento
conduzir a beleza dAquele que € o Objeto de todo o Conhecimento, quéo
excelente é tal meta; mas se assim ndo ocorrer, uma mera gota talvez possa
excluir o homem da graca transbordante, pois com a erudicdo vém a
arrogancia e o orgulho, e isso leva ao erro e aindiferenca para com Deus.

As ciéncias de hoje sdo pontes para a realidade; se elas ndo conduzirem a
realidade nada resta sendo indtil ilusdo. Pelo Deus Uno e Verdadeiro! Seo
conhecimento ndo for meio de acesso aEle, o Mais Manifesto, entéo nada é
sendo perda evidente.

Incumbe-te adquirir os vérios ramos do conhecimento e volver aface paraa
beleza da Manifesta Beleza, afim de que possas ser sinal de guia salvadora
entre os povos do mundo, e centro focal de compreenséo nesta esfera da qual
s80 excluidos os sabios e sua sabedoria, exceto agueles que entram no Reino
das luzes e informam-se do mistério velado e oculto, do segredo bem guardado.

73. O filhado Reino! Tua carta chegou, e seu contetido demonstra que tens
dirigido todos os pensamentos a aquisi¢ao de luz dos dominios de mistério.
Enquanto os pensamentos de uma pessoa estiverem dispersos ela ndo obtera
nenhum resultado, mas se 0 pensamento for concentrado num so ponto seus frutos
serdo admiravels.

N&o é possivel obter a plenaforcadaluz do sol quando elaédirigidaa

um espelho plano, mas se o sol brilhar num espelho concavo ou em uma lente
convexa, todo o calor se concentrard num sb ponto, e esse ponto arderd com o
maior calor. Assim, é necessario focalizar o pensamento num sO ponto para
torna-lo forca efetiva

Expressaste 0 desgjo de celebrar o Dia de Ridvan com festa na qual os
participantes recitassem Epistolas com deleite e jubilo, e me pediste que te
enviasse uma carta para ser lida nesse dia. Minha carta é esta:

O vo6s, bem-amados, e v6s, servas do Misericordioso! Este é o diaem que o



Sol da Verdade ergueu-Se acima do horizonte da vida, e Sua gloria difundiu-se,
e Seu brilho irradiou-se com tal poder que atravessou a aglomeracdo de
espessas nuvens e galgou os céus do mundo em todo Seu esplendor. Por isso
testemunhais novo impulso em todas as coisas criadas.

V éde como, neste dia, 0 escopo das ciéncias e das artes ampliou-se, e que
admiraveis avancos técnicos foram conseguidos, e a que ato grau os poderes
da mente se ergueram, e quao estupendas as invengdes que tém surgido.

Esta era, em verdade, equivale a cem outras eras. se reunirdes os resultados de
cem eras e 0s comparardes com o produto acumulado de nosso tempo, o fruto desta
Unica era provara ser maior do que o de cem eras anteriores. Tomai, por
exemplo, a somatotal dos livros escritos em épocas passadas e comparai-a com
o volume de livros e tratados que nossa era ja produziu: os livros escritos
apenas durante 0s nossos dias excedem em ndmero o total dos volumes escritos
através dos séculos. Vede como é poderosa a influéncia exercida pelo Sol do
mundo sobre a intima esséncia de todas as coisas criadas!

Porém, que lastimal Mil vezes, l&stimal Os olhos ndo enxergam tal fato, os
ouvidos sdo surdos, e coragdes e mentes estdo inconscientes desta graga
suprema. Esforcai-vos, pois, de todo coragéo e alma, por despertardes 0s
adormecidos, e fazerdes os cegos verem, e 0S mortos ressuscitarem.

74. O ave que suavemente canta da Beleza de Abhdl Nesta nova e maravilhosa
dispensacdo os véus da supersticdo foram rompidos e os preconceitos dos
povos orientais sdo censurados. Entre certas nagdes do Oriente, amusica

era considerada condenavel, mas nesta nova era a Luz Manifesta proclamou
especificamente em Suas sagradas Epistolas que a musica, sgja cantada, sgja
tocada, € alimento espiritual paraaamae o coragao.

A arte musical esta entre as artes dignas do mais alto louvor, e comove 0
coracdo de todos os que sofrem. Assim, pois, 6 Shahnéz41, toca e canta as
sagradas palavras de Deus, em tons maravilhosos, nas reuni8es dos amigos, para
gue o ouvinte possa ser libertado dos grilhfes da preocupacédo e datristeza,

e suaamavibre de jubilo e se humilhe em oragéo ao reino da Gléria.

75. Esforgai-vos de coracdo e ama afim de causar unido e harmoniaentre
0s brancos e 0s negros e assim provar a unidade do mundo bah&i - onde ndo
ha lugar para distin¢&o de cor, onde somente os coragdes sdo tidos em
conta. Louvado seja Deus! os coracfes dos amigos estéo ligados e unidos,
guer sgjam eles do leste, quer do oeste, do norte ou do sul; sejam alemaes,
franceses, japoneses ou americanos, sgjam pertencentes araca branca, a
negra, avermelha, a amarela ou a castanha. Variagdes de cor, de paise

de raga ndo tém nenhuma importancia na Fé Baha'i; ao contrério, a

unidade bahdi sobrepujatodas elas e eliminatodas essas fantasias e
imaginagoes.

76. O tu que tens coraco iluminado! Es assim como a pupilado olho, o
verdadeiro manancial daluz, pois o amor de Deus lan¢ou seus raios sobre o
amago de teu ser, e volveste aface para o Reino de teu Senhor.

Intenso € o 6dio, na América, entre negros e brancos, mas minha esperanca
€ que o poder do Reino una-os em amizade, servindo-lhes como b samo.



Que n&o olhem para a cor do homem, e sSim para o0 coragdo. Se 0 coragao
estiver cheio de luz, esse homem estara préximo do limiar de seu Senhor; caso
contrério, esse homem - branco ou negro - estara desatento de seu Senhor.

77. O tu, venerada serva de Deus! Tua carta de Los Angeles foi recebida.
Agradece a divina Providéncia por teres sido ajudada a servir, e por teres

sido a causa da promocéao da unidade do mundo humano, para que as trevas das
diferencas entre os homens possam ser dissipadas, e 0 pavilhdo da unidade das
nagdes estenda sua sombra sobre todas as regides. Sem essa unidade, sdo
inatingivels 0 sossego e o conforto, a paz e areconciliagdo universal. Este
século iluminado requer tal realizagdo e necessita dela. Em cada século, um
tema especifico e central €, de acordo com as exigéncias desse século,
confirmado por Deus. Nesta erailuminada, o que Deus sanciona é a unidade do
mundo humano. Cada alma que promove essa unidade sera, sem a menor davida,
amparada e confirmada.

Espero que, nas reunides, possas cantar louvores com doce melodia e assim
tornar-te causa de jubilo e aegria para todos.

78. O tu que tens coracdo puro, espirito santificado, carater

incomparavel e belo semblante. Tua fotografiafoi recebida, e revelou tua
formafisicanamaior beleza e melhor das aparéncias. Tens o semblante escuro
e o carédter iluminado. Es semel hante & pupila do olho, que tem cor escura

mas é afonte daluz, e é aguela que revela o mundo contingente.

N&o me esqueci de ti, nem me esquecerei. Suplico a Deus para que Ele,
benevolamente, deti faca 0 sinal de Sua bondade entre o género humano,
ilumine tua face com aluz daquel as bencéos que sdo concedidas pelo Senhor
Misericordioso, e te elgja para Seu amor nesta era que se destaca entre todas
as eras e todos 0s sécul 0s passados.

79. O honrado personagem! Li tua obra The Gospel of Wealth42, e nela encontrei
recomendactes verdadeiramente apropriadas e judiciosas para o alivio do

fardo da humanidade.

Em poucas paavras, os Ensinamentos de Bahau'lléh prescrevem a partilha
voluntaria de bens, eisso € melhor que a equiparacdo dariqueza. Pois a
equiparacao precisa ser imposta de fora, enquanto a partilha é questéo de

livre escolha.

O homem atinge a perfeicéo através de boas acbes que sejam realizadas
voluntariamente, e ndo de boas acbes que ele sejaforcado a praticar. E o
compartilhar € um ato reto de escolha pessoal; ou seja, 0s ricos deveriam
prestar auxilio aos pobres, deveriam despender suas posses com 0s pobres, mas
de sua prépria e espontanea vontade, e ndo porque os pobres tivessem
conseguido isso por forca. Pois o fruto daforca € o tumulto e aruina da

ordem social. Por outro lado, a partilha voluntaria, a distribui¢do dos bens

por vontade propria, conduz ao conforto e a paz da sociedade. Isso ilumina o
mundo; confere honra a humanidade.

Pude ver os bons resultados de tua prépria filantropia na América - em

varias universidades, em reunifes pela paz, e em associagdes culturais -
enquanto eu vigjava de cidade em cidade. Por isso, oro por ti, para que sgjas



cercado pelas dédivas e bencdos do céu, e possas realizar muitos atos
filantropicos no Oriente e Ocidente. Assim poderas resplandecer qual cirio
aceso no Reino de Deus, e atingir honra e vida eterna, e reluzir como estrela
fulgorosa no horizonte da eternidade.

80. O tu que estas a volver aface para Deus! Tuacartafoi recebida. Seu
contedido deu a saber gque é teu desejo assistir aos pobres. Qual desejo melhor
gue esse? As almas que s8o do Reino desejam ardentemente dar assisténcia aos
pobres e compartilhar de seus sentimentos, mostrar bondade aos que sofrem e
tornar-lhes frutiferaa vida. Feliz éstu por terestal desgo.

Transmite, em meu nome, 0 maior amor e carinho ateus dois filhos. Suas cartas
foram recebidas, mas por falta de tempo, cartas separadas n&o |hes podem ser
escritas no momento. Transmite-lhes, em meu nome, 0 maior carinho.

81. Quanto as amas que durante a guerra auxiliaram os pobres e engajaram-se
no trabalho da Misséo da Cruz VVermelha, seus servigos séo aceitos no Reino
de Deus e sdo a causa de sua vida eterna. Transmite-1hes estas boas novas.

82. O tu que estas firme no Convénio! Tuacartafoi recebida. Tensfeito
grande esforco em prol daguele prisioneiro, quica venha mostrar-se
frutifero. N&o obstante, dize-lhe: " Os habitantes do mundo est&o confinados
na prisdo da natureza - prisdo essa que € incessante e eterna. Se estés
atualmente confinado dentro dos limites de temporéria prisdo, ndo te
entristecas por isso. E minha esperanca que possas ser libertado da priso
da natureza e que atinjas a corte da vida eterna. Suplica a Deus dia e noite e
pede cleméncia e perddo. A onipoténcia de Deus havera de resolver todas as
dificuldades.”

83. Transmite a tua honrada esposa, em nome de 'Abdu’'l-Bahd, minhas
saudacdes de Abhd, e dize: "A bondade mostrada aos presos, e o treino e a
educacdo a eles oferecidos sdo de extrema importancia. Portanto, porque te
esforcaste por fazé-1o e despertaste alguns deles - tendo sido a causa de
elesdirigirem as faces para o Reino Divino - esse ato louvavel é plenamente
aprovado. Seguramente deveis perseverar. Aos dois prisioneiros de San Quentin
transmite em meu nome o maior carinho, e dize-lhes: "Essa prisdo, aos olhos
das almas sabias, € escola para o treinamento e o desenvolvimento. Deveis
esforcar-vos de coragdo e alma para adquirirdes fama pelo carédter e pelo
conhecimento”.

84. O tu querida serva de Deus! Tua cartafoi recebida e seu conteido foi
analisado.

O matrimbnio, entre a generalidade do povo, é um laco fisico, e essa unido

SO pode ser temporéria, pois esta predestinada a separacéo fisicano

final.

Entre o povo de Bah4, porém, o casamento deve ser unido tanto fisica quanto
espiritual, pois agui ambos os conjuges estéo extasiados com o0 mesmo vinho,
enamorados pela mesma Face incomparavel ; ambos vivem através do mesmo
espirito, através deles movem, e sdo iluminados pela mesmagléria. Essa
relacdo entre eles € espiritua e, portanto, € laco que permanecera para



todo 0 sempre. Da mesma forma, no mundo fisico, desfrutam de lacos fortes e
duréveis, pois, se 0 casamento € baseado tanto no espirito como no corpo,

essa € uma unido verdadeira e por isso havera de durar. Entretanto, se o

laco for apenas fisico, e nadamais, é certo que sera sO temporéario, téo
somente, e deverainexoravel mente terminar em separacéo.

Portanto, quando o povo de Bah& tenciona casar, a unido deve ser uma

relacdo verdadeira, uma aproximacao espiritual bem como fisica, de modo
gue atraveés de todas as fases da vida, e em todos os mundos de Deus, sua
unido perdurarg; porque essa verdadeira unidade € uma centelha do amor de
Deus.

Do mesmo modo, quando as almas amadurecem ao ponto de se tornar verdadeiros
crentes, haverdo de alcancar umarelagéo espiritual entre si, e

demonstrardo uma ternura que ndo é deste mundo. Elas, todas elas, hdo de
ficar exultantes com um sorvo do amor divino, e essa unido mutua, essa
ligacdo, também havera de permanecer para sempre. Ou sgja, as almas que
esquecem de si proprias, que se despem dos defeitos da humanidade, e se
libertam da escraviddo humana seréo, sem a menor divida, iluminadas com os
esplendores celestiais da unidade, e atingirdo, todas, a verdadeira unido no
mundo que n&o fenece.

85. Quanto a pergunta sobre o casamento dentro daLel de Deus. primeiro deves
escolher alguém que te sgja agradavel, e entdo o assunto fica sujeito ao
consentimento do pai e damae. Antes de fazeres a escolha, eles ndo tém o
direito de interferir.

86. O casamento baha'i € o compromisso reciproco das duas partes, e sua
ligac&o mUtua de coracdo e mente. Cada um deve, porém, exercer 0 méximo
cuidado para familiarizar-se totalmente com o caréter do outro, para que o
firme convénio entre eles sgja um lago que dure para sempre. Seu proposito
deve ser este: tornarem-se amorosos companheiros e camaradas, unidos um ao
outro por todo o sempre. ...

O verdadeiro casamento de bah&is é este: que o marido e amulher estejam
unidos fisica e espiritualmente, que sempre melhorem avida espiritual um do
outro, e que desfrutem de unidade sempiterna em todos os mundos de Deus. E
este 0 casamento bahdi.

87. O tu, recordacso daquele que morreu pela Abencoada Belezal H& pouco
tempo, ajubilosa noticia de teu casamento com aguela folha luminosafoi
recebida, e trouxe infinita alegria aos coragdes do povo de Deus. Preces de
suplica foram of erecidas, com toda a humildade, junto ao Santo Limiar, afim
de que esse matrimdnio sgja arauto de jubilo para os amigos, que sgja
vinculo de amor por toda a eternidade, e produza beneficios e frutos
impereciveis.

Da separacao derivatoda espécie de mal e dano, mas a unido das coisas
criadas produz sempre os mais louvaveis resultados. Através da associacao -
até mesmo entre as mais infimas particulas do mundo da existéncia- a
graca e a generosidade de Deus tornam-se manifestas; e quanto mais alto o
grau, mais momentosa € a unido. "Gl dria aquele que criou todos os pares:



entre as coisas que a terra produz, entre os proprios homens, e entre as

coisas aém de sua compreensdo.”43 Acima de todas as outras unides esta

aguela entre 0s seres humanos, especialmente quando se realiza no amor de Deus.
Assim se faz aparecer a unidade priméaria; assim é langado no espirito o

alicerce do amor. E certo que um casamento como o vosso fard com que sejam
reveladas as dadivas de Deus. Por isso, transmitimos felicitaces aos dois,

e suplicamos bencaos para vos, e pedimos da Abencoada Beleza, através de

Sua gjuda e favor, que faca dessa festa nupcial uma ocasido de jubilo para

todos, e adorne-a com a harmonia do Céu.

O meu Senhor, 6 meu Senhor! Esses dois orbes brilhantes casam em Teu amor,
unidos em servico a Teu Santo Limiar, ligados no auxilio & Tua Causa. Faze
esse casamento ser como luzes radiantes de Tua transbordante graca, 6 meu
Senhor, Todo-Misericordioso, como luminosos raios de Tuas dadivas, 0 tu, o
Benéfico, O Que sempre concede, para que dessa grande arvore cresgam ramos
gue se tornem verdejantes, e florescam em meio aos favores derramados de Tuas
nuvens de graca.

Em verdade, Tu és o Generoso, em verdade és o Onipotente, em verdade és o
Compassivo, o Todo-Misericordioso.

88. O vos dois, meus amados filhos! A noticia de vossa uni&o, logo que
chegou amim, provocou infinita alegria e gratidéo. Louvado seja Deus! essas
duas aves fiéis buscaram abrigo em um s6 ninho. Suplico a Deus que 0s
capacite a criar uma familia nobre, pois aimportancia do casamento esta no
criar uma familia ricamente abencoada, para que, com toda a alegria, possam
iluminar o mundo, como velas. Porquanto ailuminagéo do mundo depende da
existéncia do homem. Se 0 homem ndo existisse no mundo, este seria como
arvore sem fruto. E minha esperanca que ambos vos torneis como uma so
arvore e que, através das efusdes da nuvem da benevol éncia, possais

adquirir frescor e encanto, florescer e dar frutos, para que vossa linhagem
perdure para sempre.

Sobre vés estejaa Glériado Mais Glorioso.

89. O tu que és firme no Convénio! A carta que escreveste no dia 2 de maio

de 1919 foi recebida. Rende louvores a Deus por seres firme e constante nas
provacdes e por estares fortemente apegado ao Reino de Abha. N&o és

abalado por aflicdo alguma, nem perturbado por nenhuma calamidade. S6 quando
0 homem é provado é que o ouro puro € separado distintamente da escéria. O
tormento € o fogo da provagéo no qual o ouro puro brilha com resplendor, e a
impureza é queimada e enegrecida. Louvado segja Deus! atualmente estas firme e
constante nas provacdes e tribul agbes, e por elas ndo és abalado.

Tua esposa ndo esta em harmonia contigo, mas - mercé de Deus - a Abencoada
Beleza esta satisfeita contigo e te esta concedendo as maiores dadivas e

bencéos. Mas esforcga-te ainda para teres paciéncia com tua esposa; talvez

ela se transforme e seu coragdo seilumine. A contribuicdo que fizeste para

0 ensino é sumamente aceitavel, e sera mencionada eternamente no Reino
Divino, pois é causa da difusdo de fragrancias e da exaltagdo da Palavra

de Deus.



90. O Deus, meu Deus! Esta Tua serva Teinvoca, depositando em Ti a
confianga, volvendo a Ti aface, implorando-Te que sobre eladerrames Tuas
gracas celestiais, que lhe reveles Teus mistérios do espirito, eirradies

sobre ela as luzes de Tua Divindade.

O meu Senhor! Faze com que os olhos de meu esposo enxerguem. Regozija seu
coragdo com aluz do conhecimento de Ti, atrai sua mente a Tua luminosa
beleza, e degra-lhe o espirito pelarevelacdo de Teus esplendores

manifestos.

O meu Senhor! Levanta Tu o véu que |he obstrui a visio. Faze chover sobre

ele Tuas abundantes gracas, inebria-o com o vinho do amor por Ti; transforma-o
num de Teus anjos, cujos pés andam sobre a Terra ao mesmo tempo em que suas
almas voam através dos altos céus. Faze com que se torne como |ampada
brilhante, airradiar aluz de Tua sabedoriaem meio a Teu povo.
Verdadeiramente, Tu és o Precioso, O Que sempre concede, 0 Dadivoso.

91. O tu que te curvaste em orac3o perante o Reino de Deus! Bem-aventurado
és, pois abeleza do Semblante Divino extasiou teu coragdo, ealuz da
sabedoriainterior inundou-o, e dentro dele brilha o fulgor do Reino. Sabe tu

que Deus esta contigo sob todas as condigdes, e que Ele te protege dos

acasos e das vicissitudes deste mundo, e fez de ti uma servaem Sua vastissima
vinha...

Quanto ateu honrado esposo: incumbe ati traté-lo com grande bondade, levar
em conta seus desgjos, e ter para com ele uma atitude conciliatoria em todos

0S momentos - até que ele veja que, porque te dirigiste ao Reino de Deus, tua
ternura para com ele e teu amor a Deus tém aumentado, bem como tua
consideracdo por seus desejos em todas as circunstancias.

Imploro ao Todo-Poderoso que te mantenha firmemente dedicada ao Seu amor, e
sempre ocupada em difundir os doces sopros de santidade por todas essas
regides.

92. O vés dois, crentes em Deus! O Senhor - incomparavel é Ele - fez a

mulher e 0 homem para viverem unidos na mais intima associacdo, e serem como
uma so alma. Sdo dois estei os mUtuos, dois amigos intimos que deveriam
atentar para o bem-estar um do outro.

Se desse modo viverem, passardo por este mundo com perfeito contentamento,
éxtase, e paz interior, e tornar-se-ao0 objeto do favor e da graga divina no

Reino do céu. Se porém agirem de outro modo, passardo a vida em grande
amargura, desgjando atodo momento a morte, e ficaréo envergonhados no reino
celestial.

Esforgai-vos, portanto, de coragdo e alma, por permanecerdes juntos assim
como dois pombos no ninho, poisisso é ser abengoado em ambos 0s mundos.

93. O tu, serva de Deus! Cada mulher que se torna serva de Deus supera em
gldria as imperatrizes do mundo, porquanto esta associada a Deus e sua
soberania é imperecivel; enquanto um punhado de p6 havera de apagar o nome
e afama daquel as imperatrizes. Em outras palavras, assim que baixarem ao
tumulo, estardo reduzidas a nada. As servas do Reino de Deus, por outro lado,
desfrutam de soberania eterna, jamais afetada pelo correr daserase



geragoes.

Considera: quantas imperatrizes vieram e se foram desde o tempo de Cristo. Cada
uma era governante de um pais, mas delas néo resta agora trago ou nome

sequer, enquanto Maria Madalena, que era apenas uma camponesa e serva de Deus,
ainda brilha do horizonte da glériainfindavel. Esforca-te, pois, para

continuares a ser uma serva de Deus.

Elogiaste a Convencdo. Essa Convencdo ha de adquirir grande importancia

no futuro, pois esté servindo o Reino Divino e ao mundo humano. Ela promove a
paz universal e lanca o alicerce da unidade do género humano; liberta as

almas dos preconceitos religiosos, raciais e mundanos, e as reline a sombra do
pavilhdo unicolor de Deus. Rende louvores a Deus, pois, por haveres assistido
auma Convencao como essa e escutado os Ensinamentos divinos.

94. O servas da beleza de Abhdl Vossa cartafoi recebida, e sualeitura

trouxe grande aegria. Louvado seja Deus, as mulheres bahdis organizaram
reunides nas quais aprenderdo aensinar a Fé, difundirdo as doces

fragrancias dos Ensinamentos, e faréo planos para o ensino das criangas.

Essa reuni&o deve ser completamente espiritual. 1sto €, as deliberacdes

devem restringir-se areuniéo de prova claras e concludentes de que o Sol da
Verdade realmente Se levantou. E, além disso, as participantes deveriam
ocupar-se com todos 0s meios para o treinamento das meninas, com o ensino dos
varios ramos do conhecimento, do bom comportamento e do modo de vida adequado;
com o cultivo do bom carater, da castidade, da constancia, da perseveranca,

da fortaleza, da determinacdo e dafirmeza de propdésitos; com a

administragdo do lar, a educagdo das criangas e qualquer coisa que se

aplique especia mente as necessidades das meninas afim de que estas - criadas
na cidadel a de todas as perfeicdes, e com a protecéo de um belo caréter -

guando elas mesmas forem mées, venham a educar seus filhos, desde a primeira
infancia, de tal maneira que eles adquiram bom caréter e boa conduta.

Que também estudem a respeito de tudo o que promove a satide do corpo e sua
boa condicgo fisica, e sobre como proteger seus filhos contra doencas.

Quando as coisas forem bem organizadas dessa maneira, cada crianca
tornar-se-a planta sem igual nos jardins do Paraiso de Abh&

95. O servas do Senhor! A congregacao espiritual que estabel ecestes nessa

cidade iluminada é extremamente oportuna. Fizestes grandes progressos,
excedestes aos demais; levantaste-vos em servico ao Santo Limiar e obtivestes
dadivas celestiais. Agora, com todo zelo espiritual, deveis reunir-vos nessa
congregacao iluminada, deveis recitar os Escritos Sagrados e ocupar-vos na
comemoragao do Senhor. Exponde Seus argumentos e Suas provas. Trabaha pela
orientacdo das mulheres dessa terra, ensinai as mocinhas e as criangas, de

forma que as méaes possam educar seus pequenos desde a primeirainfancia,
adestra-1os plenamente, incutir-lhes bom carédter e boamoral, guiélos a

todas as virtudes da humanidade, impedir o desenvolvimento de qualquer conduta
condenavel, e nutri-los no regaco da educacdo bahdi. Destarte, essas

tenras criancinhas haverdo de ser nutridas no seio do conhecimento e do amor

de Deus. Desse modo haver&o de crescer e florescer, e ser-lhes-8o ensinadas a
retidéo e a dignidade da espécie humana, a coragem e a vontade para



esforcar-se e pararesistir. Assim aprender&o ater perseveranca em todas as
coisas, a querer progredir, ater magnanimidade e firme determinacéo,
castidade e pureza navida. Dessa maneira, seréo capacitadas a concluir com
éxito qualquer coisa que empreendam.

As mées devem considerar prioritario tudo o que se relacione com a educacéo
de criangas. Devem fazer todo esforco nesse sentido, pois quando o ramo
esta verde e tenro ele crescerd em qualquer diregdo na qual o orientardes.
Cumpre as maes, portanto, criar seus pequenos do mesmo modo como um
jardineiro cultiva as plantas novinhas. Que elas, dia e noite, esforcem-se para
inculcar em seusfilhos afé e a certeza, o temor a Deus, o amor ao Bem-Amado
dos mundos, e todas as boas qualidades e caracteristicas. Sempre que a mae
veja o filho proceder bem, deve elogié-lo e aplaudi-lo, e alegrar-lhe o
coracdo; e se amenor caracteristicaindesejavel manifestar-se, deveria
aconselhar o filho, e puni-lo usando métodos baseados na razéo - até mesmo
através de leve reprimenda, caso iSso sgja necessario. Contudo, ndo é
permissivel bater numa crianga, nem insulté-la, pois o carédter da crianca

sera totalmente deturpado se ela for sujeitada a maus-tratos ou abuso verbal .

96. O servas do Misericordioso! Rendei gragas a Antiga Beleza porque fostes
levantados e reunidos neste mais imponente dos secul 0s, nesta mais iluminada
das eras. A fim de agradecerdes condignamente tal bondade, mantende-vos
constantes e firmes no Convénio, e - seguindo os preceitos de Deus e a sagrada
Lei - nutri vossas criancas desde ainfancia com o leite de uma educagéo
universal; desde seus primeiros dias, criai-as de modo a estabel ecer firmemente
no imo de seus coragdes, ha propria natureza delas, um modo de vida que em
todos os aspectos esteja conforme com os Ensinamentos divinos.

Pois as mées sdo as primeiras educadoras, 0s primeiros mentores; e
verdadeiramente séo as mées que determinam a felicidade, a futura grandeza,
0s modos corteses, a erudi¢do e o discernimento, a compreensao, e afé de

Seus pequeninos.

97. Ha certos pilares que foram estabel ecidos como os inabalaveis

sustentécul os da Fé de Deus. O mais poderoso deles é o conhecimento e o uso
da mente, a expansdo da consciéncia e a percepcao das realidades do

universo e dos mistérios ocultos de Deus Onipotente.

Promover o conhecimento &, assim, inescapavel dever imposto a cada um dos
amigos de Deus. Incumbe a essa Assembl éia Espiritual, essa Assembléade
Deus, envidar todo esforgo para educar as criancas de modo que, desde a
infancia, sgjam treinadas na conduta bahdi e nos caminhos de Deus, e, como
plantas jovens, crescam e florescam nas aguas que fluem mansamente: os
consel hos e as admoestacGes da Abencoada Beleza.

98. Se nenhum educador houvesse, todas as amas permaneceriam selvagens, e,
ndo fosse o professor, as criangas seriam criaturas ignorantes.

E por esta raz&0 que, neste novo ciclo, a educacéo e ainstrucio estdio

inscritas no Livro de Deus como sendo obrigatérias, € ndo como voluntérias.
Isto &, ao pai e a mée impde-se, como um dever, envidar todos os esforgos
paradar instrucdo afilha e ao filho, para nutri-los do seio do



conhecimento e cri&-los no regago das ciéncias e das artes. Se
negligenciarem esse assunto, terdo de prestar contas, e serdo dignos de
reprovacao na presenca do austero Senhor.

99. Escreveste arespeito das criangas. desde o principio as criangas tém

de receber educagao divina e ser continuamente lembradas de recordar seu
Deus. Deixai que o0 amor de Deus penetre-lhes no imo do ser, juntamente com o
leite materno.

100. E meu desgjo que essas criancas recebam a educacio bahdi, para que
possam progredir tanto agqui como no Reino, e alegrem teu coracéo.

No futuro, a moralidade degenerara em grau extremo. E essencial que as
criangas sejam educadas na conduta bahd'i, para que possam encontrar
felicidade tanto neste mundo como no vindouro. Se assim néo for, seréo
assediadas por tristezas e tribulacdes, pois a felicidade humana esta
alicercada no comportamento espiritual.

101. O vés que tendes paz naama! Entre os Textos divinos, expostos no Mais
Sagrado Livro e também em outras Epistolas, encontra-se isto: incumbe ao pai
e amée treinar os filhos na boa conduta e no estudo dos livros; estudo esse

NO grau necessario para que nenhuma crianga, menina ou menino, permaneca
analfabeta. Se o pai faltar com seu dever, devera ser obrigado a
desincumbir-se de sua responsabilidade. Caso isso néo |he sgja possivel,
caberd a Casa Universal de Justica cuidar da educacéo das criangas, em
nenhuma circunstancia se deve deixar qualquer crianga sem alguma educagao.
Este € um dos mandamentos rigorosos e inevitaveis, cujainobservancia
provocaria a furiosa indignacéo de Deus Onipotente.

102. O verdadeiros companheiros! Todos os seres humanos S350 como criancas
numa escola, e os Pontos Onde Alvorece a Luz, as Fontes da Revelagdo Divina,
s80 os professores, maravilhosos e sem igual. Na escola das realidades, eles
educam esses filhos e filhas em conformidade com os ensinamentos de Deus,
nutrindo-os do seio da graga, afim de que se possam desenvolver-se em todos
os sentidos, e manifestem as excelentes dédivas e bencdos do Senhor, e
relnam em si as perfei¢des humanas; para que possam progredir em todos os
aspectos da conquista humana - quer exteriores, quer interiores, ocultos ou
visiveis, materiais ou espirituais - até transformarem este mundo mortal num
grande espelho que reflita aquel e outro mundo que néo fenece.

O vés amigos de Deus! O Sol da Verdade, nesta mais momentosa era, elevou-Se
ao mais alto ponto do equindcio vernal e langa Seus raios sobre todas as
regifes. Por isso, Ele provocara téo vibrante comogao, liberaratais

vibragdes no mundo da existéncia, estimulara tamanho crescimento e
desenvolvimento, irradiara com tal glériade luz - e as nuvens da graca
derramar&o aguas tao abundantes, e campos e planicies encher-se-do com tal
universo de plantas e flores de doces aromas - que esta terra humilde se
tornara o Reino de Abha, e este mundo inferior, 0 mundo do alto. Entéo esta
particula de pd sera como o imenso circulo dos céus; este lugar humano,

como a corte pal atina de Deus; esta mancha de barro, a aurorados ilimitadas
favores do Senhor dos Senhores.



Portanto, 6 bem-amados de Deus! envidai vigoroso esforgo até que vos
proprios simbolizeis esse progresso e todas essas confirmagdes, e vos

torneis centros focais das bencéos de Deus, auroras da luz de Sua unidade,
promotores das dadivas e gragas da vida civilizada. Sede nessaterraas
vanguardas das perfei¢des da humanidade; levai avante 0s varios ramos do
conhecimento; sede ativos e progressistas no campo das invengoes e das artes.
Esforgai-vos por retificar a conduta dos homens, e procurai exceder o mundo
inteiro quanto a virtude do carater. Enquanto as criangas estdo ainda na
infancia, alimentai-as no seio da graca celestial, nutri-as no berco de toda
exceléncia, criai-as nos bracos da bondade. Proporcionai-lhes a vantagem de
toda a espécie de conhecimento Util. Deixai-as partilhar de cada um dos
novos, admiraveis e maravilhosos oficios e artes. Estimulai-as ao trabalho e
ao empenho, e acostumai-as a dificuldades. Ensinai-as a dedicar as vidas para
assuntos de grande importancia e inspirai-as a empreender estudos que
beneficiem a humanidade.

103. A educagdo e ainstrucao das criangas esta entre 0s atos mais

meritorios da humanidade, e atrai a graca e o favor do Todo-Misericordioso,
pois a educacdo é o indispensavel fundamento de toda a exceléncia humana e
permite ao homem ascender as alturas da gléria eterna. Se uma crianca for
treinada desde ainfancia, ela, através do amoroso cuidado do Santo
Jardineiro, sorvera as aguas cristalinas do espirito e do conhecimento,

assim como arvore jovem em meio aregatos que correm mansamente. Ela,
seguramente, atraird parasi os brilhantes raios do Sol da Verdade e, por meio
daluz e calor, crescerd sempre vicosa e belano jardim davida.

Por esse motivo, o mentor deve ser também médico; isto é, ao instruir a
crianca, deve remediar-lhe os defeitos; deve dar-lhe conhecimento e, a0 mesmo
tempo, cria-la de modo que adquira natureza espiritual. Que o professor sgja
um médico para o cardter da crianca, de modo que possa curar 0s males
espirituais dos filhos dos homens.

Se nesta momentosa tarefa for enviado esforgo vigoroso, o0 mundo humano
resplandecerd com outros adornos e irradiara a mais bela luz. Ent&o este
lugar sombrio tornar-se-a brilhante, e esta morada de terraha de

converter-se no Céu. Os préprios demdnios, entdo, se transformardo em
anjos; os lobos, em pastores de rebanhos; as matilhas de cées selvagens, em
gazelas que pastam nas planicies da unidade; as bestas ferozes, em pacificos
rebanhos; as aves de rapina, com garras afiadas como naval has, em aves canoras
gue chilreiam os mel odiosos cantos seus.

Pois arealidade intima do homem € linha de demarcacéo entre asombrae a
luz, € um lugar onde os dois mares encontram-se44; € o ponto mais baixo do
arco de descidad5 e, por esse motivo, é capaz de atingir todos os graus
superiores. Com educacdo, pode alcancar toda a exceléncia; sem educacao,
estagnara no ponto mais baixo daimperfeicéo.

Toda crianga € potencialmente aluz do mundo e - a0 mesmo tempo - suas
trevas; por isso a questdo da educagdo precisa ser considerada da méxima
importancia. Desde ainfancia, a criancatem de ser nutrida no seio do amor
de Deus e criada nos bragos de Seu conhecimento, para que irradie luz, cresgca



em espiritualidade, encha-se de sabedoria e erudi¢éo, e sgja adornada com as
caracteristicas da hoste angelical.
Visto que vos foi designada esta santa tarefa, deveis, portanto, envidar todos
os esforgos por tornardes famosa essa escola, em todos os aspectos, em todo o
mundo; paratorné-la a causa do enatecimento da Palavra do Senhor.

104. © amados de Deus e servas do Misericordioso! Um grande niimero de
eruditos € de opinido que a diversidade entre as mentes e o0s variados graus
de percepcdo sdo devidos as diferencas na educacdo, treinamento e

cultura. Ou sgja, créem gue as mentes sao todas iguais no principio, mas que
o treinamento e a educagdo fazem surgir a variedade de mentes e os diversos
graus de inteligéncia, e que tais desigual dades ndo s&o componente inerente
aindividualidade, mas resultado da educagdo: que ninguém possui qual quer
superioridade inata em relagdo aos demais. ...

As Manifestacfes de Deus também concordam com a visdo de que a educagéo
exerce a mais poderosa influéncia possivel sobre a humanidade, contudo,
afirmam que as diferencas no grau de inteligéncia séo inatas. Esse fato é
obvio, e ndo merece discussao, pois vemos que criangas da mesmaidade, do
mesmo pais, da mesma raca, até da mesma familia e educadas pelo mesmo
individuo, ainda assim, sdo diferentes no que diz respeito ao grau de
compreensdo e inteligéncia. Algumas delas faréo rapido progresso, outras
educar-se-80 apenas gradualmente, e outras ficaréo no nivel mais baixo de
todos. Portanto ndo importa quanto uma concha sgja polida, elanéo se
transformara em pérola brilhante, nem é possivel tornar o cascalho opaco
numa gema cujos raios puros venham ailuminar o mundo. Jamais, através de
treino e cultivo, acolocintia e a &rvore amargad6 transformar-se-8o na
arvore da Santidade.47 Ou sgja, a educagao ndo pode aterar a esséncia
intima do homem, mas, efetivamente, exerce influéncia formidéavel e, com esse
poder, pode fazer manifestarem-se no individuo quaisquer perfeicoes e
capacidades que estejam depositadas dentro dele. Um gréo de trigo, se
cultivado pelo fazendeiro, produzird uma colheitainteira, e uma semente,
através do cuidado do jardineiro, tornar-se-4 uma grande arvore. Gragas aos
esforgos amorosos do professor, as criangas da escola primaria podem chegar
aos mais altos niveis de realizacdo; em verdade, seus favores podem erguer a
um trono excelso criangas tidas em pouca conta. Assim, fica claramente
demonstrado que, por sua natureza essencial, as mentes diferem quanto a sua
capacidade; ao mesmo tempo, a educacdo também desempenha um grande papel e
exerce poderosa influéncia sobre o desenvolvimento delas.

105. Quanto a diferenca entre a civilizagdo material, que agora prevalece,
eacivilizagcdo divina, aqual serda um dos beneficios destinados a emergir

da Casade Justica, €la é esta: acivilizacdo material, mediante o poder de

leis punitivas e retaiatérias, refreia o povo de atos criminosos. N&o

obstante isso, embora proliferem continuamente as leis de represdlia para
punir o homem, como podeis ver, nenhumalei existe pararecompensa-lo. Em
todas as cidades da Europa e da América, imensos prédios tém sido erigidos
para servir de carceres para 0S Criminosos.

A civilizagdo divina, entretanto, de tal modo treina cada membro da



sociedade, que ninguém, exceto um nimero insignificante, tentaréd cometer
crime. Ha, assim, grande diferenca entre a prevencdo do crime por meio de
medidas violentas e retaliativas, e a prevencao por meio de tal educacéo,
detal iluminag&o, de tal espiritualizagéo, que o povo, sem medo de castigo
ou vinganga iminentes, evitar&o todo e qualquer ato criminoso. Viréo a
considerar, de fato, a prépria perpetracdo de crime como grande desgraca e,
em si, 0 mais severo dos castigos. Tornar-se-&0 enamorados das perfei coes
humana e a consagrardo suas vidas aquilo que possa trazer luz ao mundo e
promover as qualidades que sgjam aceitaveis no Santo Limiar de Deus.

106. Entre 0s maiores servicos que ao homem é possivel prestar a Deus
Todo-Poderoso, esta a educacdo e instrucdo das criangas, essas jovens

plantas do Paraiso de Abha, afim de que essas criancas - nutridas pela

graca no caminho da salvagéo, a crescer como pérolas da generosidade divina

na concha da educac&o - algum dia adornem a coroa da gloriainfindéavel.

No entanto, € muito dificil empreender esse servico, e ainda mais dificil

ser nele bem-sucedido. Espero que te desincumbas bem dessa mais importante das
tarefas, que ganhes a vitdria, e te tornes insignia da abundante graca de

Deus; que essas criangas - educadas todas, sem excegdo, nos sagrados
Ensinamentos - desenvolvam indoles semel hantes aos ares perfumados que sopram
através dos jardins do Todo-Glorioso, e venham a difundir sua fragréncia por

todo o mundo.

107. E aesperanca de 'Abdu'l-Baha que essas almas jovens na escola do
conhecimento aprofundado sejam assistidas por alguém que as ensine ater amor.
Possam todas elas, em todo o alcance do espirito, aprender bem arespeito dos
mistérios ocultos - tdo bem que, no Reino do Todo-Glorioso, cada umadelas,
como rouxinol dotado de fala, divulgue em altas vozes os segredos do Reino
Celestial e, como alguém que ardentemente ama, exprima seu extremo anelo e sua
necessi dade absoluta do Bem-Amado.

108. Deverieis considerar de fundamental importancia a questéo do caréter
virtuoso. Incumbe atodo pai e toda mée aconselhar os filhos durante um longo
periodo, e guiélos aquel as coisas que conduzem a honra eterna.

Encorgjai as criangas em idade escolar, desde 0s primeiros anos, a proferir
palestras de ata qualidade, de modo gque venham a dedicar suas horas de lazer
a apresentacao de palestras convincentes e notaveis, expressando-se com
clareza e eloguiéncia.

109. O vés, agraciados pelos favores de Deus! Nesta nova e admirével Era, o
fundamento inabalavel é o ensino das ciéncias e artes. Segundo os

explicitos Textos Sagrados, a cada criangca devem ser ensinadas as artes e 0s
oficios, no grau que for necessério. Assim, pois, em cada cidade ou aldeia,
devem ser estabel ecidas escolas, e todas as criangas nessas cidades e aldeias
devem envolver-se no estudo até o grau necessario. Por conseguinte, quem
oferecer gjuda paratornar isso realidade, seguramente sera recebido no Limiar
Celestial, e elogiado pela Companhia no alto.

Umavez gque vos tendes esfor¢ado muito por atingir este objetivo de suma
importancia, € minha esperanca que recebai s vossa recompensa do Senhor de



Claros Sinais e Evidéncias, e que as miradas da graga celestial sejam avos
dirigidas.

110. Quanto a organizacao das escolas: se possivel, todas as criancas

deveriam usar 0 mesmo tipo de roupa, mesmo que o tecido varie. E preferivel
gue também o tecido sgja uniforme, mas, se isso ndo € possivel, ndo

importa. Quanto mais asseados os alunos, melhor - deveriam ser imaculados. A
escola deveria estar situada num local onde o0 ar sgja delicado e puro. As
criangas devem ser cuidadosamente orientadas para que venham a ser
extremamente corteses e bem-comportadas. Devem ser constantemente encorajadas e
incentivadas aansiar pela conquista de todos os cumes das realizacOes
humanas, de forma que, desde 0s primeiros anos, sejam ensinadas a ter elevados
ideais, a comportar-se bem, a ser castas, puras, € sem macula - e aprendam a

ter determinacéo firme e propdsito inabalével em todas as coisas. Que ndo
facam zombarias nem gam frivolamente, mas sim avancem diligentemente em
direcdo a suas metas, de modo que em todas as situaces permanecam

resolutas e firmes.

O aprendizado da moral e da boa conduta € muito mais importante do que o
conhecimento dos livros. Uma crianga asseada, agradavel, de bom carater e
boa conduta - ainda que carega de conhecimentos - € preferivel a outra que
sgjarude, suja, e de maindole, ainda que se esteja tornando profundamente
versada em todas as artes e ciéncias. A razdo disso € que acrianca
bem-comportada, ainda que sgjaignorante, é de beneficio aos demais, enquanto
uma crianca de ma indole e mé conduta esta corrompida - e € prejudicial

aos outros, muito embora segja letrada. Se, contudo, a crianca for educada para
ser tanto instruida quanto boa, o resultado é luz sobre luz.

As criangas sGo como ramo ainda verde e novo - crescerdo da maneiraque as
orientardes. Tomai 0 maximo cuidado a fim de |hes conceder ideais e objetivos
elevados, de modo que, quando forem adultos, irradiem seus raios de luz sobre o
mundo, como Vel as brilhantes - e ndo sejam maculadas por desejos lascivos e
paixdes, como 0s animais desatentos e inconscientes, mas, ao contrario,

volvam os coragdes para a conquista de honra perene e a aquisi¢do de todas

as virtudes humaneas.

111. A causa basica da maldade € aignorancia, razéo pela qual temos de
segurar firmemente as ferramentas da percepcao e do conhecimento. O bom
carater tem de ser ensinado. A luz precisa ser difundida em toda parte, de
modo que, na escola da humanidade, todos possam adquirir as caracteristicas
celestiais do espirito e ver, por s mesmos, sem amenor sombra de divida,
gue ndo hainferno mais horrendo ou abismo mais abrasador do que possuir
carater mau e doentio; nenhum fosso mais negro nem tormento mais repugnante do
gue manifestar qualidades merecedoras de condenacéo.

Cada pessoa tem de ser em t&o elevado grau educada que prefeririater cortada
agarganta adizer umamentira, e considerariamais fécil ser retalhada por
espada ou trespassada por lanca do que pronunciar calUnia, ou deixar-se
dominar pelaira

Assim acender-se-a 0 senso de dignidade e brio da humanidade, afim de
consumir no fogo a colheita dos apetites luxuriosos. Entéo, cada um dos



bem-amados de Deus resplandecerd, qual lua brilhante, com qualidades do
espirito; e arelagdo de cada um com o Sagrado Limiar de seu Senhor néo
serailusoria, mas sim perfeita e rea; serd como o proprio alicerce do

edificio, e ndo um adorno na fachada.

Por conseguinte, a escola das criancas deve ser lugar damaior disciplinae
ordem, ainstrucdo deve ser completa, e medidas devem ser tomadas para a
retificagco e o refinamento do carater; de modo que, nos primeiros anos,

dentro da prépria esséncia da crianca, seja assentado o alicerce divino e
erguida a estrutura da santidade.

Sabei que este assunto de instrucéo, retificagado, e aperfeicoamento do

carater - de estimulo e encorajamento da crianga - € da méxima

importancia, pois estes sao principios béasicos de Deus.

Assim, se for avontade de Deus, surgiréo, dessas escolas espirituais,

criangas iluminadas, adornadas com todas as mais bel as virtudes da humanidade,
espargindo sua luz ndo so através da Pérsia, mas também ao redor do mundo.

E extremamente dificil ensinar o individuo e refinar seu caréter umavez
passada a puberdade. Nessa altura, como tem demonstrado a experiéncia, ainda
gue sgja envidado todo esforgo paralhe modificar alguma tendéncia, tudo €
indtil. Poderd, talvez, melhorar um pouco durante algum tempo, mas, passados
alguns dias, esquecera tudo e regressara a sua condi¢do habitual e seus

modos costumeiros. Portanto, é na primeirainfancia gue um firme alicerce
deve ser estabelecido. Enquanto o ramo estiver verde e tenro, sera facil
endireitéa-lo.

O que desgjamos dizer € que as qualidades espirituais séo o alicerce bésico

e divino, e adornam a verdadeira esséncia do homem - que o conhecimento € a
causa do progresso humano. Os bem-amados de Deus devem dar grande importancia
aesse assunto e levé|o avante com entusiasmo e zelo.

112. Nesta sagrada Causa, a questdo dos 6rfaos é de maxima importancia.
Suma consideracdo deve ser mostrada aos orféos; eles devem ser ensinados,
treinados, e educados. Sobretudo os Ensinamentos de Bahdu'lléh, certamente,
Ihes devem ser dados na medida do possivel.

Suplico a Deus que possas vir a ser um pai bondoso para as criangas Orfas,
vivificando-as com as fragrancias do Espirito Santo, a fim de que atinjam a
idade da maturidade como verdadeiros servos do mundo humano, e como velas
brilhantes na congregacdo da humanidade.

113. O servade Deus!.... & maes devem ser ministrados os Ensinamentos
divinos e os consel hos efetivos, e animo deve-lhes ser dado, e desgjo ardente

de ensinar os filhos deve-lhes ser incutido, pois améae é a primeira

educadora da crianga. E ela quem deve, desde os primeiros dias, amamentar o
recém-nascido no seio daFé e daLei de Deus, de modo que nele penetre o amor
divino ao mesmo tempo que o leite materno, e nele permanega até o ultimo
Suspiro.

Se amée deixar de orientar os filhos, e ndo conduzi-los a umaforma de vida
correta, 0 ensino que mais tarde receberem ndo tera pleno efeito. Incumbe as
Assembl éias Espirituais proverem as méaes de um programa bem planegjado paraa
educacdo das criancas, que mostre como, desde ainfancia, a crianca deve



ser cuidada e instruida. Essas instructes devem ser dadas a cada mée, para
servir-lhe de guia, de modo gue cada uma edugue e nutra os filhos em
conformidade com os Ensinamentos. Assim, essas jovens plantas no jardim do amor
de Deus haver&o de crescer e florescer aquecidas pelo Sol da Verdade, sopradas
pel as suaves brisas primaveris do Céu, e guiadas pela méo de suas maes.

Assim, no Paraiso de Abha, cada uma se tornaré arvore carregada de frutos,

e cada uma, nesta estagdo nova e admiravel, vira a possuir toda beleza e

graca devido as dadivas da primavera.

114. O v6s maes amorosas, sabei que, aos olhos de Deus, a melhor das formas
de adoré-L o é a educacéo das criancas; € dar-1hes treinamento em todas as
perfeicdes da humanidade. Nenhum ato mais nobre do que este pode ser
imaginado.

115. O v6s duas, bem-amadas servas de Deus! Tudo quanto disser alingua do
homem, ele o deve provar por seus atos. Se ele proclama ser um crente, que
entdo gja de acordo com os preceitos do Reino de Abha.

Louvado segja Deus! vés duas tendes demonstrado, por vossas agoes, a verdade
de vossas palavras, e obtivestes as confirmagdes do Senhor Deus. Todos 0s
dias, ao alvorecer, reunisas criancas bahdis e lhes ensinais as oracfes

e meditagdes. Esse é ato digno do maior louvor e traz alegria aos coracoes

das criancas. o fato de, toda manhg, volverem as faces para 0 Reino, fazerem
mencao do Senhor e louvarem-Lhe o Nome, e, nas mais doces vozes, entoarem e
recitarem (versicul 0s).

Essas criangas sdo como plantas novas, e ensinar-lhes as oragdes € assm

como deixar chuva manar sobre elas, para que crescam tenras e vigosas, e
sobre elas soprem as suaves brisas do amor de Deus, fazendo-as vibrar de
alegria

Beatitude vos aguarda, e um lindo abrigo.

116. O tu filhado Reino! Tuas cartas foram recebidas. O conte(ido delas
revelou que tua mae ascendeu ao reino invisivel e que foste deixada s6. E

teu desgo servir ateu pai, que te € querido, e também servir ao Reino de

Deus, e estas perplexa, ndo sabendo qual das duas coisas deverias fazer.
Seguramente, ocupa-te em servico ateu pai, e também, sempre que encontrares
tempo, difunde as fragréncias divinas.

117. O querido de'Abdu'l-Baha Sé o filho de teu pai e sé o fruto dessa
arvore. Sé um filho nascido de sua alma e de seu coragao, e ndo apenas da
agua e do barro. Um verdadeiro filho € aguel e que brotou da parte espiritual
do homem. Pego a Deus que possas ser confirmado e fortalecido em todos os
tempos.

118. O vés, pequeninas criangas bahdlis, vos que buscais verdadeira
compreensdo e conhecimento! O ser humano distingue-se do animal de vérias
maneiras. Antes de mais nada ele é feito aimagem de Deus, a semelhanca da
Luz Suprema; assim como diz a Tora: "Fagamos 0 homem anossaimagem e
semelhancga'48. Essaimagem divina representa todas as qualidades da
perfeicdo, cujas luzes, emanadas do Sol da Verdade, iluminam arealidade dos



homens, e estéo entre os atributos perfeitos encerrados na sabedoria e no
conhecimento. Deveis, pois, fazer vigoroso esforgo, trabalhando dia e noite,
sem descansar um momento sequer, a fim de adquirirdes abundante porcéo de
todas as ciéncias e artes, para que assim a lmagem Divina, que irradia-Se do
Sol da Verdade, ilumine o espelho dos coragdes dos homens.

E o ardente desgjo de 'Abdu'l-Bahé ver cada um de vos considerado como o
mais eminente professor nas academias, e, na escola dos mais intimos
significados, cada um tornar-se lider em sabedoria.

119. Incumbe as criancgas bahdlis superarem as demais criancas na

aquisicdo das ciéncias e artes, pois elas foram embal adas na graca de Deus.

O que as outras criangas aprendem num ano, que as criangas bahdis aprendam
num més. O coracdo de 'Abdu’l-Bahd, em seu amor, anseia por perceber que
todos os jovens bahdis, sem excecdo, sdo conhecidos no mundo inteiro por
seu desenvolvimento intelectual. Inquestionavel mente ele envidaréo todos os
esforcos, energias e brio afim de adquirirem as ciéncias e artes.

120. O meus queridos filhos! Vossa carta foi recebida. Tamanha alegriafoi
sentida, que desafia expressao por palavras faladas ou escritas. 1sto porque,
louvado sgja Deus! o poder do Reino de Deus treinou tais criangas, as quais,
desde a primeirainfancia, ardentemente desgjam adquirir a educacéo bahd'i
afim de se ocuparem no servigo ao mundo humano desde seu periodo de
infancia. Meu desgjo e aspiracdo supremos € que vos, que sois meus filhos,
possais ser educados de acordo com os ensinamentos de Bahdu'llah, e recebais
instrucéo baha'i; para que cada um de vos possa transformar-se numavela
acesa no mundo humano, devotados ao servico de toda a humanidade, renunciando
repouso e conforto, de modo que venhais a ser a causa da tranqiilidade do
mundo da criacéo.

E esta minha esperanca por vés, e tenho confianca de que vos podeis tornar
acausa de meu regozijo e contentamento no Reino de Deus.

121. O tu que tens poucos anos, mas cujos dons mentais s3 muitos! Quantas as
criancas que, apesar de jovens, possuem no entanto juizo maduro e correto!
Quantas as pessoas idosas que sdo ignorantes e confusas! Pois 0 crescimento e
o desenvolvimento dependem dos poderes de intelecto e raciocinio que a pessoa
possui, e ndo da idade ou do nimero de dias que conta.

Embora ainda estejas no periodo da infancia, reconheceste, porém, teu

Senhor, enquanto miriades de mulheres sdo dEle inconscientes, e estdo
excluidas de Seu Reino celestial, e privadas de Suas dadivas. Rende gragas a
teu Senhor por este admiravel favor.

Suplico a Deus que cure tua mae, que € reverenciada no Reino do céu.

122. Quanto a tua pergunta sobre a educagao das criangas. cumpre-te

nutri-las no seio do amor de Deus, e exortéa-las para que busquem as coisas do
espirito, para que dirijam a Deus suas faces; afim de que seus modos
conformem-se com as regras de boa conduta, e seu cardter sgjainigualével;

para que conguistem todas as gragas e qualidades louvével s da humanidade;

para que adquiram correto entendimento dos vérios ramos do conhecimento, para
gue, desde o principio davida possam tornar-se seres espirituais, habitantes



do Reino, enamoradas pelas doces fragrancias da santidade, e possam receber
educacdo religiosa, espiritual - aeducacdo do Reino Celestial.
Verdadeiramente, invocarei a Deus para que Ihes conceda nisso resultado feliz.

123. O tu que fixas teu olhar no Reino de Deus! Tua cartafoi recebidae
notamos que te ocupas no ensino das criangas dos crentes, e que esses
pegueninos tém aprendido as Palavras Ocultas e as oragdes, e 0 que significa
ser bahdli.

A instrugdo dessas criancas € assim como o trabalho de um jardineiro
afetuoso, que cuida de suas jovens plantas nos campos floridos do
Todo-Glorioso. Sem amenor davida, isso produziré os resultados desejados;
isto é especiamente verdade no que se refere ao ensino da conduta e das
obrigacdes bahdlis, pois as pequenas criangas devem ser conscientizadas,

no coracdo e naama, que bahdi ndo é apenas um nome, mas uma verdade.
Toda criancatem de ser treinada nas coisas do espirito, para que venha a
personificar todas as virtudes e tornar-se fonte de gléria para a Causa de
Deus. De outro modo, a mera palavra "bahai", se ndo produzir frutos,
perdera seu significado.

Esforga-te, pois, 0 mais que puderes, para que essas criancinhas venham a
saber que um bahdi € quem incorpora todas as perfei¢des, que ele tem de
brilhar como cirio aceso - e ndo ser treva sobre treva e ainda assim ser
portador do nome "bah&i".

Datu a essa escola 0 nome de Escola Dominical Bahdi49.

124. A escoladominical paraas criancas, naqual seléem as Epistolas e os
Ensinamentos de Bahdu'lldh e onde a Palavra de Deus é recitada para as
criangas é, verdadeiramente, algo abencoado. Deve, certamente, continuar sem
interrupcdo essa atividade organizada, e atribuir-lhe importancia, afim de
gue cresgcadiaadiae sgja vivificada com os sopros do Espirito Santo. Se
essa atividade for bem organizada, podes ter certeza de que produzira grandes
resultados. Firmeza e constancia séo, contudo, necessarias, pois, de outro
modo, ela continuara por algum tempo, mas, mais tarde, pouco a pouco sera
esquecida. A perseveranca é condicdo essencial. Em todo projeto, firmezae
constancia levardo indubitavel mente a bons resultados; caso contrério,
existira por alguns dias e entdo cessara.

125. A substituicdo de professores ndo deveria ser nem demasiado freqiente
nem por demais postergada: a moderacdo € preferivel. Realizar as reunides
guando € momento de oracdo em outras igrejas ndo é aconselhavel; isso
levaria ao afastamento, porquanto as criancas baha'is que tém sua prépria
escoladominical dela seriam privadas caso quisessem assistir outras aulas
dominicais. Além do mais, € permissivel aceitar filhos de pais

ndo-bahdis nas aulas para criancas baha'is. E se nessas aulas for
apresentado um esboco dos principios fundamentais que baseiam todas as
religifes, para ainstrucdo das criangas, isso ndo serd prejudicial.

Como as criangas s80 poucas, Ndo € possivel ter classes diferentes e,
naturalmente, apenas uma é necessaria. Quanto a ultima pergunta, sobre as
diferencas entre criangas, devereis agir como vos parecer aconsel havel.



126. Tua cartafoi recebida. Louvado seja Deus! elatrouxe a boa noticiade
tua salide e seguranca, e informou que estas pronto para entrar numa escola
de agricultura. 1sso € muito adequado. Esforca-te 0 mais possivel por te
tornares proficiente na ciéncia da agricultura, porque de acordo com 0s
ensinamentos divinos a aquisi¢cdo de ciéncias e 0 aperfeicoamento nas artes
s80 considerados atos de adoragéo. Se um homem se ocupar-se na aguisi¢ao
da ciéncia ou no aprimoramento da arte com todo o seu poder sera como se
estivesse adorando a Deus em igrejas e templos. Assim, ao entrares numa escola
de agricultura e te esforcares na aquisi¢ao dessa ciéncia, estaras ocupado
dia e noite em atos de adoragdo - atos que sdo aceitos no limiar do
Todo-Poderoso. Qual graga maior que esta? a ciéncia ser considerada ato de
adoracdo, e a arte como servico ao Reino de Deus?

127. O tu servo do Deus Uno e Verdadeiro! Nesta dispensacso universal a
maravilhosa faculdade inventiva do homem é aceita como adoracéo a Beleza
Resplandecente. Considera que favor e bencdo é o engenho humano ser tido
como adoracdo! Nos tempos antigos acreditava-se que tais habilidades ndo
passavam de ignorancia, ou até mesmo que eram uma desgraca que impedia 0
homem de aproximar-se de Deus. Considera tu, agora, como suas infinitas gragas
e abundantes favores converteram o fogo infernal em paraiso, e um monte de po
escuro em jardim luminoso.

Compete aos artifices do mundo a cada minuto ofertarem mil sinais de gratidao
no Limiar Sagrado, e esfor¢arem-se com o méximo empenho, e diligentemente
seguir em suas profissdes, para que seus esforgos possam criar amaior beleza

e perfeicao ante os olhos de todos os homens.

128. Tua cartafoi recebida. Espero que possas receber protecéo e gjuda sob a
providéncia do Ser Verdadeiro, ocupar-te sempre com a mencédo do Senhor e
demonstrar esforgo para completares tua formacéo profissional. Precisas
esforcar-te vigorosamente para te distinguires em tua profissdo e teres fama
nessas terras, pois, neste periodo misericordioso, alcancar a perfeicdo na
profissdo, € considerado adoracéo a Deus. E enquanto estés te ocupando em
tua profissdo, podes recordar do Ser Verdadeiro.

129. © Amigos do Deus Puro e Onipotente! Ser puro e santo em todas as coisas
€ atributo da alma consagrada e caracteristica necessaria da mente que ndo
esteja escravizada. A melhor das perfeicdes € aimaculabilidade e o

livrar-se de todo defeito. Uma vez limpo e purificado em todos os sentidos, o
individuo ent&o se tornard um centro focal arefletir aLuz Manifesta.

No modo de vida de um ser humano deve haver, antes de tudo, pureza, e entéo
frescor, asseio e independéncia de espirito. Primeiro se deve limpar o leito

do corrego e, entdo, podem as aguas doces do rio ser paraai conduzidas.
Olhos castos desfrutam da viséo beatifica do Senhor e sabem o que significa
esse encontro; um sentido puro inala as fragrancias que emanam dos roseirais
de Sua graca; um coracdo polido espelhara a bela face da verdade.

Eis porque, nas Sagradas Escrituras, os conselhos do céu sdo comparados a
agua, assim como diz o Alcordo: "E &gua pura fazemos nos descer do céu"50,
e 0 Evangelho: "Quem ndo renascer da agua e do Espirito, ndo pode entrar no



Reino de Deus."51 Assim esta claro que os Ensinamentos que vém de Deus sao
emanagoes celestiais de graga; sdo chuvas de misericordiadivinae

purificam o coracéo humano.

O que quero dizer éisto: que, em cada aspecto davida, apurezae a

santidade, alimpeza e o refinamento, elevam a condi¢éo humana e promovem o
desenvolvimento da realidade interior do homem. Até no reino fisico, o asseio
conduz a espiritualidade, assim como os Sagrados Escritos claramente afirmam.
E embora seja uma coisafisica, 0 asseio do corpo, no entanto, exerce uma
influéncia poderosa sobre a vida do espirito. E comparavel aumavoz
admiravelmente doce ou a uma melodia que é tocada: embora 0s sons sejam apenas
vibracdes no ar que afetam o nervo auditivo do ouvido, e essas vibracdes

nada mais sdo que fendmenos acidentais transmitidos através do ar, mesmo
assim, vede quanto elas comovem o coragdo. Uma admiravel melodia é como
asas para o espirito e faz que aalmavibre de adegria. O intuito € que o

asseio fisico também exerce seu efeito sobre a alma humana.

Observai como alimpeza € agradavel aos olhos de Deus e quéo
especificamente, nos Sagrados Livros dos Profetas, € acentuada sua
importancia; pois as Escrituras proibem alimentos impuros ou o uso de
qualquer coisaimpura. Algumas dessas proibigdes eram absol utas, e
obrigatdrias paratodos, e quem quer que transgredisse alei estabelecida era
abominado por Deus e anatematizado pelos crentes. Tais coisas, por exemplo,
eram categoricamente proibidas, a perpetracdo das quais era considerada o
mais penoso pecado, havendo entre elas acbes tdo abominévels que €
vergonhoso até lhes pronunciar o nome.

Ha outras coisas proibidas, no entanto, que ndo causam dano imediato, cujos
efeitos prejudiciais se produzem so gradativamente. Tais atos também sdo
repugnantes ao Senhor, e, aos Seus olhos, s8o censuraveis e repugnantes. Sua
absolutailegalidade, porém, ndo foi expressamente estabelecida no Texto, mas
€ necessario evita-los para que se tenha pureza e asseio, paraa

preservacao da salde e aindependéncia do vicio.

Entre estes Ultimos esta o fumar tabaco, o qual é sujo, de cheiro

desagradével, ofensivo - um habito funesto, cuja nocividade gradual mente se
torna evidente a todos. Todo médico qualificado ja verificou - e isso também
foi provado por testes - que um dos componentes do tabaco € um veneno mortal e
que os fumantes sfo vulneraveis amuitas e variadas moléstias. E por isso

gue o fumar tem sido claramente considerado repugnante do ponto de vista da
higiene.

O Béb, no inicio de Sua missdo, proibiu explicitamente o tabaco, e todos os
amigos abandonaram seu uso. Como naquele tempo, porém, se admitiaa
dissimulacdo, e cadaindividuo que se abstinha de fumar era exposto a
perseguicao, ao abuso e até a morte, 0s amigos, para ndo chamarem

atencdo as suas crencas, fumavam. Maistarde, o Livro de Aqdasfoi

revelado, e como ndo proibiu especificamente o uso do tabaco, os crentes ndo
renunciaram dele. A Abengoada Beleza, no entanto, sempre expressou
repugnancia por esse habito, e embora nos primeiros tempos houvesse razdes
por que Ele fumasse um pouco, Ele breve renunciou tal agdo totalmente, e
aquelas almas santificadas que em todas as coisas O seguiam também deixaram de



usar o tabaco.

O que quero dizer é que, aos olhos de Deus, 0 uso do tabaco € desaprovado,
abominavel e extremamente nojento; e é altamente prejudicial a salde,

embora gradativamente. E também um desperdicio de dinheiro e de tempo, e
guem o usa se escraviza a um habito nocivo. Para aqueles que se mantém firmes
no Convénio, portanto, esse habito é censurado tanto pelo raciocinio quanto
pela experiéncia, e renunciar a€ele traraaivio e paz de espirito atodos

os homens. Além disso, tornara possivel se manter em estado fresco a boca,

sem macula os dedos, e livre de cheiro repelente o cabelo. Ao receberem esta
comunicagdo, 0s amigos, certamente abandonar&o de qualquer modo esse hébito
pernicioso, ainda que sgja gradativamente. E esta minha esperanca.

Quanto ao 6pio, é abominavel e amaldicoado. Que Deus nos proteja da

punicdo que Ele inflige aquem o usa. De acordo com o explicito Texto do

Mais Sagrado Livro ele é proibido e seu uso € absolutamente condenado. O
raciocinio mostra que o uso do Opio € uma espécie de deméncia, e a

experiéncia atesta que quem o usa é completamente excluido do reino humano.
Que Deus proteja todos contra a perpetracéo de um ato t&o hediondo como

esse, um ato que arruina o proprio alicerce daguilo que constitui ser-se

humano, e faz quem o usa permanecer para sempre privado. Pois 0 6pio prende-se
aama, tanto que morre a consciéncia de quem o usa, apaga-se sua mente, e
suas percepcoes sdo destruidas. Transforma em mortos os vivos. Extingue o
calor natural. N&o se pode conceber maior dando do que aquele que o 6pio
inflige. Felizes os que nunca lhe mencionam o nome - considerai, pois, como €
infeliz quem o usa.

O vo6s que amais a Deus! Neste ciclo, o ciclo de Deus Todo-Poderoso, a
violénciae aforca, a coer¢io e aopressio, 30 todas condenadas. E

imperativo, entretanto, que o uso do Opio sejaimpedido por qualquer meio,
para que a humanidade se livre, porventura, dessa mais poderosa das pragas. Do
contrario, que infelicidade e miséria sobrevenham a quem quer que falhe em
Seu dever a seu Senhor52.

O Divina Providéncial Em todas as coisas, concede Tu pureza e um estado
imaculado ao povo de Baha. Permite que sejam libertos de toda corrupgéo e da
escravidao a qualquer vicio. Protege-os da perpetracdo de qualquer ato
repugnante, livra-os dos grilhdes de todo mau hébito, para que possam ter uma
vida pura, em liberdade e integridade, sem macula, e que sgjam dignos de
servir em Teu Sagrado Limiar, e de se relacionarem com seu Senhor. LivraTu
este povo de bebidas intoxicantes e do tabaco, protege-os, salva-os do 6pio, 0
gual levaaloucura, permite-lhes fruir dos doces sabores da santidade,
saciar-se do célice mistico do amor celestial, e conhecer o éxtase de se
aproximar cada vez mais do Reino do Todo-Glorioso. Pois € assim mesmo como
tens dito: "Tudo o que tens em tua adega ndo satisfara a sede de meu amor -

0 tu, 6 portador do célice - traz-me, do vinho do espirito, um calice

pleno como o mar!”.

O vos, os bem-amados de Deus! A experiéncia tem demonstrado o quanto a
rendncia do fumo, de bebidas intoxicantes e do Opio conduz a salde e ao

vigor, a perspicécia e a expansao da mente, bem como aforcafisica. Ha



hoje um povo que evita estritamente o tabaco, as bebidas acodlicas e o épio.
Esse povo53 é muito superior aos outros, no que diz respeito a coragem e a
forcafisica, a salde, beleza e formosura. Um sb de seus homensigualaem
poder a dez de qualquer outratribo. 1sso foi comprovado arespeito do povo
inteiro: ou segja, um aum, cada individuo dessa comunidade € em todos os
aspectos superior aos individuos de outras comunidades.

Fazei, pois, um grande esforgo, para que a pureza e a santidade, que
'Abdu'l-Baha estima acima de tudo mais, venham a distinguir o povo de Baha;
gue em toda espécie de exceléncia o povo de Deus supere atodos os demais
seres humanos; que tanto exterior quanto interiormente provem ser superiores
aos demais; que sgjam lideres na vanguarda daquel es que tém conhecimento,
devido a sua pureza, imaculabilidade, refinamento e preservacéo da saude.
Que sgjam os primeiros entre 0s puros, os livres e os sdbios por estarem

livres de escravizagdo e por causa de seu conhecimento e seu auto-controle.

130. O tu, médico eminente! ... Louvado seja Deus por estares dotado de dois
poderes. um, de assegurar curafisica, e outro, a curaespiritual. As coisas
relacionadas ao espirito do homem exercem grande efeito sobre sua condi¢do
fisica. Tu, por exemplo, deveriasinfundir alegria em teu paciente,
proporcionar-lhe consolo e jubilo, e eleva-lo aum estado de éxtase e
exultacdo. Quantas vezes tem ocorrido isso causar rdpida recuperagao.
Portanto, trata os enfermos com ambos poderes. Os sentimentos espirituais tém
efeito surpreendente na cura de males nervosos.

131. Ao proveres tratamento medico, volve-te a Abencoada Beleza, e entéo
segue os ditames de teu coragdo. Trata dos enfermos por meio de alegria
celestial e exultagdo espiritual; cura os que estdo em dolorosa aflicéo

através da transmissdo de jubilosos boas-novas, e sara os feridos através de
Suas resplandecentes dadivas. Quando estiveres junto a um paciente no leito,
anima e alegra seu coragdo e enleva-lhe o espirito através do poder

celestial. Ta aento celestial, em verdade, vivificatodo osso decomponente e
reanima o espirito de todo enfermo e doente.

132. Conquanto se constitua num dos inevitaveis estados do ser humano, a
salde debilitada é verdadeiramente dificil de suportar. A béncdo da boa
salide € amaior das dadivas.

133. Ha dois modos de curar-se enfermidades: por meios materiais e

espirituais. O primeiro é por tratamento meédico; o segundo consiste em preces
oferecidas pelas almas espirituais a Deus, e em volver-se a Ele. Ambos os meios
devem ser utilizados e postos em prética.

As enfermidades que surgem em virtude de causas fisicas devem ser tratadas por
médicos através de remédios; as que tém origem espiritual desaparecem

através de meios espirituais. Assim, uma moléstia provocada por aflicéo,

temor ou impressdes nervosas sera curada mais eficazmente por tratamento
espiritual do que por fisico. Dai dever-se lancar m&o de ambas as espécies

de tratamento; eles ndo sdo antagdnicos. Deves, por conseguinte, aceitar
também os medicamentos fisicos, porquanto também eles provém da mercé e do
favor de Deus, que revelou e tornou manifesta a ciéncia médica afim de que



Seus servos pudessem beneficiar-se também desta forma de terapia. Deves
dirigir igual atencéo aos tratamentos espirituais, pois produzem efeitos
maravilhosos.

Porém, se desgjas conhecer o remédio verdadeiro, capaz de curar todo mal e
proporcionar ao homem a salide do reino divino, sabe que tal remédio sdo os
preceitos e ensinamentos de Deus. Focaliza neles tua atengéo.

134. O tu que estés atraido as fragrantes brisas de Deus! Li a carta que

dirigiste a Sra. Lua Getsinger. Realmente examinastes com esmero as razbes
paraaincursdo da doenga no organismo humano. Néo resta divida de que os
pecados constituem uma potente causa de enfermidades fisicas. Se a humanidade
estivesse livre das imundicias do pecado e da desobediéncia, vivendo em
conformidade com um equilibrio natural e inato, e sem seguir cegamente suas
paixdes, € inegavel que as moléstias ndo mais preval eceriam e tampouco
haviam de se diversificar com tal intensidade.

Todavia, 0 homem tem continuado de forma impertinente a satisfazer seus
apetites lascivos, ndo se contentando com alimentos simples; ao invés disso,
tem preparando parasi alimento composto de muitos ingredientes, de
substancias discrepantes entre si. Dessa forma, e com a perpetracdo de atos

vis eignobeis, sua atencéo foi monopolizada, e ele abandonou a temperanca

e amoderacéo do modo de vida natural. O resultado foi 0 engendramento de
mol éstias tanto agudas quanto variadas.

Isto porgue 0 animal, no que concerne a seu corpo, € composto dos mesmos
elementos constituintes do homem. Visto que, no entanto, o animal se contenta
com alimentos simples e ndo realiza qualquer grande esforgo para saciar seus
apetites importunos, nem comete pecados, suas enfermidades, comparativamente
com o homem, sdo poucas. Vemos claramente, portanto, quao poderosos sao 0
pecado e a contumacia como fatores patogénicos. E uma vez originadas, essas
mol éstias tornam-se complexas, multiplicam-se, e sdo transmitidas a outros.
Tais sf0 as causas espirituais, interiores da enfermidade.

Contudo, o fator exterior, fisico, que ocasiona a doenga € um distlrbio na
harmonia, no equilibrio proporcional de todos os elementos que constituem o
corpo humano. Para efeito de ilustragdo, consideremos como o organismo do
homem é uma combinagdo de inUmeras substancias constituintes, cada uma das
guais esta presente numa determinada quantidade, de modo a contribuir parao
equilibrio essencial do todo. Enquanto esses constituintes permanecem em sua
devida proporc¢ao, consoante o equilibrio natural do todo - ou sgja, nenhum
componente sofre alteragdo em seu equilibrio e medida proporcional natural,
ndo experimentando aumento ou diminuicdo - ndo havera causafisicaparaa
incursdo da enfermidade.

Por exemplo, o amido, como componente, deve estar presente numa dada
guantidade, o mesmo sendo valido para o aclcar. Enquanto cada um permanecer
em sua proporc¢ado natural em relacéo ao todo, nenhuma causa havera paraa
investida da doenca. Todavia, ao experimentarem esses constituintes

alteracdo em suas quantidades naturais e apropriadas - isto €, ao sofrerem
acréscimo ou decréscimo - é indubitavel que isto propiciaraincursoes de

mol éstias.



Esta questdo requer a mais meticulosainvestigagcdo. O Béb afirmou que
incumbe ao provo de Baha desenvolver a ciénciamédica a um tdo elevado grau
que eles venham a curar as enfermidades através de alimentos. A razéo
fundamental disto € que se ocorrer um desequilibrio em alguma substancia
componente do organismo humano - alternando sua proporgao correta
relativamente ao todo - este fato havera de resultar, inevitavelmente, na
investida da doenca. Se, por exemplo, o ingrediente amidico for indevidamente
aumentado, ou 0 componente sacarino diminuido, uma moléstia prevalecera. E
missdo de médico habil precisar qual constituinte do organismo do paciente
sofreu decréscimo e qual sofreu acréscimo. Uma vez descoberto isto,
cumpre-lhe prescrever alimento que contenha em quantidade consideravel o
elemento que experimentou reducéo, de modo a restabelecer o equilibrio
essencia do corpo. T&o logo sejarestaurado o equilibrio na constituicéo

do paciente, ele ver-se-alivre da enfermidade.

A prova disto € que conquanto outros animais jamais tenham estudado a ciéncia
médica, e tampouco empreendido pesguisas sobre moléstias e medicamentos,
tratamentos e métodos de cura, ainda assim, quando um mal o acomete, ele é
guiado pela natureza, em campos ou ermos, precisamente a planta que, umavez
ingerida, |he salvara da doenca. A explicacdo € que se, atitulo de

exemplo, houver ocorrido um decréscimo do componente sacarino no organismo do
animal, este ansiarg, de acordo com uma e natural, por umaervaricaem
acUcar. Entdo, por um impulso natural, representado pel o apetite, dentre mil
variedades distintas de plantas esparsas pelo campo, o animal havera de
descobrir e consumir aquela erva que contém um componente sacarino em grande
quantidade. Deste modo o equilibrio essencia das substancias constituintes

de seu corpo é restaurado, e ele encontra-se livre de sua enfermidade.

Esta questdo requer a mais meticulosa investigagdo. Quando médicos
altamente qualificados examinarem este assunto em plenitude, minuciosa e
perseverantemente, tornar-se-a manifesto e evidente que aincursdo da doenca
deve-se auma alteraco nas quantidades relativas das substancias

componentes do organismo, e que o tratamento consiste em regular-se essas
quantidades relativas, sendo possivel atingir-se isso por meio de alimentos.

E indubitével que nesta maravilhosa nova era o desenvolvimento da medicina
levard a que os médicos promovam a cura de seus pacientes através de
alimentos. Pois os sentidos da vis&o, audicéo, paladar, olfato e tato sdo

todos facul dades discriminativas cujo propésito é distinguir o beneficio de
gualquer coisa que cause dano. Sera possivel, entdo, que algum odor cause
repugnancia ao olfato - o sentido que discrimina os odores - e ainda assim

sgja beneficio ao fisico do homem? Absurdo! Impossivel! Outrossim, poderiao
corpo humano, através da faculdade da visdo - que discerne as coisas

visiveis - ter algum proveito em fitar uma repugnante massa de excremento?
Jamais! E ainda, se algo for nauseabundo ao paladar - que é também uma
faculdade que seleciona arejeita - aguilo certamente ndo sera benéfico; e

se aprincipio puder ser de algum beneficio, com o decorrer do tempo seu
caréter pernicioso sera evidenciado.

Do mesmo modo, quando a constitui¢do encontra-se num estado de equilibrio,
ndo resta duvida de que tudo aquilo que for saboreado serd bom paraa



salide. Observa como o animal, ao pastar num prado onde ha miriades de
espécies de ervas e relvas, inala com seu olfato o odor das plantas, e as
experimenta por meio de seu paladar; ele ingere entdo qualquer erva que segja
agradavel a esses sentidos, e disso colhe beneficio. Nao fosse o poder da
seletividade, todos os animais pereceriam num unico dia, porquanto ha uma
enorme quantidade de vegetais venenosos, e 0s animais nenhum conhecimento tém
dafarmacopéia. Nao obstante, observa que conjunto fidedigno de padrfes eles
possuem, por meio do qual distinguem o salutar do prejudicial. N&o importa
qual elemento de seu organismo haja experimentado decréscimo, eles podem
restabel ecer-se através da busca e daingestdo de uma planta que contenha
abundante reserva daquel e elemento que sofreu reducéo; desse modo €
restaurado o equilibrio dos componentes de seu fisico, e eles obtém a cura.
Quando médicos de grande pericia desenvolverem a cura das enfermidades
através de alimentos, prescrevendo alimentos simples e proibindo as pessoas
viverem como escravos de seus apetites lascivos, € indubitavel que a
incidéncia de mol éstias cronicas e diversificadas serdreduzida, e havera
umaimensa melhora na salide geral de toda a humanidade. |sto esta destinado
asuceder. Da mesma forma, modificacdes universais haveréo de ser efetuadas
no carater, na conduta e nas maneiras do homem.

135. De acordo com o explicito decreto de Bahau'llah, ninguém deve se
desviar dos conselhos de um médico competente. E imperativo que se consulte
um, ainda que o proprio paciente sgja um renomado e eminente clinico. Em
suma, 0 essencial é que deves preservar tua salide consultando um médico
altamente qualificado.

136. Incumbe a todos procurar tratamento meédico e seguir as instructes do
clinico, poisisso significa aquiescéncia ao mandamento divino; narealidade,
contudo, quem concede a cura é Deus.

137. O tu que estés expressando louvores ateu Senhor! Li tua carta, na qual
exprimiste estupefacéo diante de algumas das leis de Deus, tais como a que
concerne a caga de animais inocentes, criaturas que ndo perpetram nenhum

mal.

N&o te surpreendas com isso. Reflete sobre as realidades intimas do universo,
as sabedorias reconditas envolvidas, os enigmas, asinter-relacbes e asleis

gue a tudo governam; pois cada parte do universo esta unida a cada uma das
demais por vinculo mui poderosos e inflexive's, que desequilibrio algum
permitem. No reino fisico da criagdo, todas as coisas alimentam-se e servem

de alimento: o vegetal absorve o mineral, o animal morde e deglute o vegetal, o
homem alimenta-se do animal e o mineral consome o corpo do homem. Os corpos
fisicos trangpdem uma barreira apds outra, de uma vida a outra, estando tudo
sujeito atransformagdo e mudanca, salvo unicamente a propria essénciada
existéncia- pois ela é constante e imutavel e sobre elaesta alicercadaa

vida de toda espécie e género, de todas as realidades contingentes através
dacriacdo inteira.

Se examinares, por meio de um microscopio, a agua que o homem sorve ou o ar
por ele aspirado, perceberas que com cada inspiracéo o ser humano absorve



vidaanimal em profusdo, e com cada célice de agua €le também ingere uma
grande variedade de animais. Como poderia ser possivel estancar este processo?
Pois todas as criaturas se alimentam e servem de alimento, estando a propria
estrutura da vida erigida sobre este fato. Nao fosse assim, os vinculos que
entrelagam todas as coisas criadas no universo seriam desenleados.

Ademais, sempre que algo € destruido, que sofre decomposicao, e lhe é

cortado o fio davida, ele é promovido aum mundo maior que aquele que lhe era
conhecido anteriormente. Por exemplo, um elemento abandona avidado mineral e
segue adiante, adentrando a vida do vegetal; parte, entdo, deixando avida
vegetal e ascendendo a do animal; apos isso abandonaavidado animal e
eleva-se a0 reino davida humana, e isto provem da graca de teu Senhor, 0
Misericordioso, 0 Compassivo.

Rogo a Deus que te auxilie a compreender os mistérios que jazem no amago da
criagdo, e que remova o Véu de teus olhos e dos de tuairmég, para que o

segredo bem guardado seja desvelado e 0 mistério oculto se revele téo
claramente quanto o sol no zénite; e que Ele auxilie tuairméa e teu marido a
ingressarem no Reino de Deus, e te cure de todo mal - fisico ou espiritua -

gue assalta 0 homem nesta vida.

138. O viés amados do Senhor! O Reino de Deus tem por alicerce aeqgiiidade e a
justica, bem como a misericordia, a compaixao e a bondade para com toda alma
vivente. Esforgai-vos, pois, de todo coragdo, paratratardes de forma
compassivatodo o género humano - exceto aqueles que tém algum intuito
egoista e pessoal, ou alguma moléstia naama. N&o se pode mostrar bondade

ao tirano, ao impostor ou ao ladréo, pois longe de desperta-los para o erro

de seu procedimento, isso os fara seguir em sua perversidade como antes. N&o
importa quanta benevol éncia derrameis sobre 0 mentiroso, ele apenas ha de
mentir aindamais, pois crerater-vos logrado, enquanto vos o compreendeis
muitissimo bem, e apenas permaneceis silentes em virtude de vossa extrema
compaixao.

Em breves palavras, ndo € somente a seu proximo que os amados de Deus devem
tratar com mercé e compaixao; antes incumbe-lhes manifestar a maxima
benevoléncia atoda criatura vivente. Isto porque em todos os aspectos

fisicos, e naquilo que se refere ao espirito animal, 0s mesmos idénticos
sentimentos sdo compartilhados por homem e animal. O homem, todavia, ndo
tendo ainda apreendido esta verdade, cré que as sensacoes fisicas

confinam-se a ele, razdo pela qual é injusto e cruel paracom os animais.

E naverdade, entretanto, considerando-se as sensacOes fisicas, que

diferenca hd? Os sentimentos sdo idénticos quer se inflija dor aum ser

humano, quer aum animal. Diferenca alguma ha quanto o isso. E, narealidade,
comete-se um ato mais condenavel ferindo-se um animal, porque 0 homem possuli
linguagem, tem a possibilidade de apresentar queixa, protestar e lastimar-se;

se for ferido, pode recorrer as autoridades, e estas 0 protegeréo de seu

agressor. O pobre animal, porém, € mudo e incapaz de exprimir sua dor ou

levar seu caso as autoridades. Se uma pessoainfligir mil males aum animal,

ele ndo podera defender-se dela por meio dafala, nem tampouco podera
levélaaforcaajulgamento. Portanto, € essencial que manifesteisa



maxima consideracdo ao animal e lhe sgjais ainda mais bondosos que com vosso
semel hante.

Treinal vossos filhos desde a mais tenrainfancia a serem infinitamente
carinhosos e amorosos com 0s animais. Se um animal estiver enfermo, que as
criancas tentem curéa-lo; se estiver com fome, que Ihe provejam alimento; se
estiver sedento, saciem-lhe a sede; se cansado, proporcionem-Ihe repouso.

Os seres humanos, em sua maioria, Sdo pecadores, mas 0s animais S&o

inocentes. Indubitavelmente, os que ndo tém pecado deveriam receber a maior
bondade e amor - todos exceto 0s animais que sdo nocivos, como 0s |obos
sanguinarios, os ofidios peconhentos e semel hantes criaturas perniciosas,
porgquanto bondade para com estes € uma injustica aos seres humanos e também
aoutros animais. Por exemplo, se fordes piedosos em relagéo aum lobo, isto
nada mais serd que tirania para com o cordeiro, pois um lobo € capaz de

destruir um rebanho inteiro de ovelhas. Um céo atacado deraiva, se lhe for

dada a oportunidade, pode matar mil animais e homens. Portanto, compaix&o para
com animais ferinos e vorazes é cruel dade para com os pacificos - e assm é

gue aos perigosos deve-se dar o tratamento apropriado. Aos animais abengoados,
no entanto, a maxima bondade deve ser oferecida; quanto mais, melhor. Ternura
e benevoléncia sdo principios fundamentais do Reino celestial de Deus.
Cumpre-vos ter esta questdo em mente com extrema atengao.

139. O tu, servade Deus! As boas-novas celestiais devem ser enunciadas com a
maxima dignidade e magnanimidade. E até que uma alma ndo se levante com as
qualidades essenciais ao portador dessas novas, efeito algum exercerdo suas
paavras.

O serva de Deus! O espirito humano é dotado de poderes maravilhosos, mas
deve ser reforgado pelo Espirito Santo. Tudo o mais que te chega aos ouvidos,
além disto, é meraimaginagdo. Se, todavia, ele for favorecido pelagraca

do Espirito Santo, sua forca seré algo assombroso. Ent&o aguele espirito
humano havera de desvendar realidades e desvelar mistérios. Volve teu
coragdo inteiramente ao Espirito Santo, e convida outros afazer o mesmo;
entdo havereis de testemunhar resultados maravilhosos.

O servade Deus! As estrelas do céu ndo exercem qualquer influéncia

espiritual sobre este mundo de pé; ndo obstante, todos os membros e partes do
universo estdo mui fortemente unidos uns aos outros nesse espago ilimitado, e
tal conexdo engendra uma reciprocidade de efeitos materiais. Excluindo a
graca do Espirito Santo, tudo o mais que ouves arespeito do efeito de

transes ou dos mensageiros mediUinicos, que transmitem as vozes cantantes dos
mortos, ndo passa de imaginacdo pura e simples. Quanto a graca do

Espirito Santo, porém, relaciona-lhe o que desgjares, pois € impossivel
exagera-lo; cré, portanto, no que quer que venhas aouvir a seu respeito. No
entanto, as pessoas aludidas, ou seja, 0s médiuns, estdo inteiramente

excluidas dessa graca e dela porcéo alguma recebem; a vereda que trilham é
umailusdo.

O servade Deus! As oragdes sio respondidas através das Manifestacoes
universais de Deus. Ndo obstante, quando a intencdo € obter dadivas

materiais, mesmo em se tratando dos desatentos - se estes suplicarem



humildemente implorando o auxilio divino -, até mesmo sua prece tem certo
efeito.

O servade Deus! Conquanto a realidade da Deidade seja santificada e
ilimitada, os designios e necessidades das criaturas sdo restritos. A graca

de Deus assemelha-se a chuva gue provém do céu: a agua ndo é restringida
por limitacBes quanto aforma, e, no entanto, onde quer que caia
copiosamente, ela assume limitagoes - dimensdes, aparénciae forma -
conforme as caracteristicas do lugar em questédo. Numa piscinaretangular, a
agua, anteriormente inconfinada, torna-se um hexagono, num reservatorio
octogonal, um octdégono, e assim por diante. A chuva em si ndo tem geometria,
nem limites ou forma, porém adquire uma forma ou outra conforme as
restricdes do recipiente. Do mesmo modo, a Santa Esséncia do Senhor Deus €
ilimitada e incomensuravel, mas Suas gracas e esplendores tornam-se finitos
nas criaturas, em virtude de suas limitacdes, dai porque as oracdes de
determinadas pessoas receberdo respostas favoraveis em certos casos.

O servade Deus! Ocorre com o Senhor Cristo 0 mesmo que com Ad&o. Acaso
possuia o primeiro ser humano avir aexisténcia nestaterra, pai ou mae?

E certo que ndo possuia nem um nem outro. Cristo, porém, carecia somente do
pai.

O servade Deus! As oragdes reveladas com o fito de suplicar-se cura
aplicam-se a cura fisica como a espiritual. Recita-as, pois, afim de curar

tanto aama como o corpo. Se a curafor melhor para o paciente,

indubitavel mente serd concedida; para alguns enfermos, porém, a cura seria
apenas a causa de outros males, e a sabedoria, por conseguinte, ndo consente
uma resposta positiva a prece.

O servade Deus! O poder do Espirito Santo cura tanto mol éstias fisicas

Como espirituais.

O servade Deus! Encontra-se inscrito na Tora: E Eu dar-te-ei 0 vale de Acor
por porta de esperanca9s. Este vale de Acor € a cidade de 'Akka; e quem tem
interpretado este versiculo diversamente € dos destituidos de conhecimento.

140. Indagaste acerca da transfiguracéo de Jesus no Monte Tabor, com Moisés,
Elias e o Pa Celestial, assim como estd mencionada na Biblia. Esse evento

foi percebido pelos discipulos com seus olhos interiores, sendo,
consegiientemente, um segredo inteiramente oculto, uma descoberta espiritual da
parte deles. Doutro modo, se o significado tencionado pelo texto fosse haverem
elesvisto formas fisicas, isto €, testemunhado tal transfiguragéo com os

olhos exteriores, por que entdo teriam 0s inlmeros outros gue estavam cerca,

na planicie e no monte, sido incapazes de contempléa-la? E por que teriao
Senhor ordenado-lhes que n&o o relatassem a nenhum homem? E evidente haver
Sido essa uma visdo espiritual, umaimagem do Reino. Eis porque o Messias
ordenou-lhe manterem-na em segredo, "até que o Filho do Homem sgja
ressuscitado dos mortos'54, ou sgja, até que a Causa de Deus fosse exaltada e

o Verbo de Deus triunfasse, e arealidade de Cristo ressuscitasse.

141. O chama que anelas, tu que estés a arder com o amor de Deus! Li tua
carta, e as palavras nela encerradas, bem-expressas e el oqlentes,
deleitaram-me o coragdo; €las verdadeiramente mostravam tua profunda



sinceridade na Causa de Deus, teus passos perseverantes ao longo da senda de
Seu Reino e tuainabaldvel consténciaem Sua Fé - pois dentre todas as

Ccoisas excelsas, essa, a Seu ver, éamaior.

Quantas almas volveram-se ao Senhor, abrigaram-se a sombra protetora de Seu
Verbo e conquistaram renome pelo mundo inteiro! Judas Iscariotes constitui um
exemplo. E ent&o, ao crescerem as provagdes em severidade e ao
intensificar-se sua violéncia, pisaram em falso navereda e deram as costas a
Fé apds haverem reconhecido sua verdade, vindo a nega-la, afastando-se da
harmonia e do amor e passando a viver em maldade e 6dio. Assim tornou-se
visivel o poder das provactes, que causam tremor e abal 0 a poderosos

pilares.

Judas I scariotes era 0 maior dos discipul os e convocava as pessoas a Cristo.
Pareceu-lhe, entdo, que Jesus mostrava crescente consideracéo ao Apdstolo
Pedro. As palavras que Jesus dirigiu a Pedro: "Tu és Pedro, e sobre esta pedra
hei de edificar Minhaigreja’, e esta elei¢céo de Pedro para honra especial,
tiveram um efeito marcante sobre o Apostolo e atearam inveja no coracéo de
Judas. Em virtude disso, aquele que anteriormente se aproximara desviou-se, e
aquele gue crera na Fé negou-a, e seu amor transformou-se em odio, até ele
vir aser a causa da crucificagdo daguele glorioso Senhor, daguele Esplendor
manifesto. Tal € o resultado dainveja, arazdo precipuapelaqua os homens
desviam-se do Caminho reto. Assim tem ocorrido, e ocorrera, nesta grandiosa
Causa. Todavia, isso ndo importa, poisisso engendra fidelidade nos demais, e
faz erguerem-se almas que nao titubeiam, que sdo firmes e inabalaveis qual
montanhas em seu amor pela Luz Manifesta.

Transmite tu as servas do Misericordioso a mensagem de que quando uma
provacdo tornar-se intensa, elas tém de manter-se firmes, fiéis a seu amor

por Baha. No inverno, sobrevém as tempestades e sopram ventos violentos;
depois, porém, segue-se a primavera na plenitude de sua beleza, engalanando
montanha e planicie com plantas fragrantes e anémonas vermel has, agradéveis
aos olhos. Entdo haverdo as aves de gorjear sobre 0s ramos seus céanticos de
jabilo, e proferir sermdes em tons ledos e mel odiosos dos pulpitos das

arvores. Em breve havereis de testemunhar estarem as luzes jorrando, 0s
|&baros do reino nas alturas tremulando, os doces eflvios do
Todo-Misericordioso sendo difundidos por toda parte, as hostes do Reino
descendo em marcha, os anjos do céu avangando com impeto e o Espirito Santo
soprando sobre todas essas regides. Naquel e dia haveras de contemplar os
vacilantes - quer homens, quer mulheres - frustrados em suas esperancas e em
ruina manifesta. Isto estd decretado pelo Senhor, o Revelador dos

versiculos.

Quanto ati, bem-aventurada és, por seres constante na Causa de Deus e firme
em Seu Convénio. Rogo a Ele que te conceda uma alma espiritual e avidado
Reino, e que faga de ti uma folhaverdejante e vigosa na Arvore da Vida, a

fim de vires a servir as servas do Misericordioso com espiritualidade e
radiancia.

Teu generoso Senhor havera de auxiliar-te alaborar em Suavinha, e fara com
gue sgjas o veiculo da disseminagdo do espirito de unidade entre Suas

servas. Ele fara com que teus olhos interiores vejam com aluz do



conhecimento, perdoar-te-a os pecados e transforma-los-& em atos virtuosos.
Em verdade, Ele é o Clemente, o Compassivo, 0 Senhor de imensuravel graca.

142. O tu, querida serva de Deus! Rende louvores a Deus por seres favorecida
em Seu Sagrado Limiar e estimada no Reino de Seu poder. Estas afrente de uma
assembléia que é o préprio selo da Companhiano alto, aimagem que espelhao
reino todo-glorioso. Esforcga-te de todo coracgéo, em estado de zelosa
humildade e abnegacéo, para defender aLei de Deus e disseminar Seus doces
eflivios por toda a parte. Envida esforgos por te tornares a verdadeira
presidenta das assembl éias de almas espirituais, e uma companheira dos anjos
no reino do Todo-Misericordioso.

Inquiriste arespeito dos versicul os décimo a décimo-sétimo do
vigésimo-primeiro capitulo do Apocalipse de S&o Jodo Evangelista. Sabe tu
gue, de acordo com principios matematicos, o firmamento do brilhante
astro-rei daterrafoi dividido em doze constel agcOes, denominadas os doze
signos zodiacais. Semel hantemente, o Sol da Verdade resplandece e derrama suas
gracas atraves de doze posi¢des de santidade; e por esses sinais do céu
tenciona-se exprimir aguelas personagens puras e imaculadas que séo 0s
proprios mananciais da santidade e os sitios do alvorecer que proclamam a
unidade de Deus.

Considera como nos dias do Interlocutor (M oisés) havia doze seres santos que
eram lideres das doze tribos; e, do mesmo modo, na dispensacdo do Espirito
(Cristo), nota que havia doze Apdéstol os reunidos & sombra protetora daquela
Luz superna, e desses espléndidos pontos de alvorecer o Sol daVerdade
refulgiu como o préprio Sol do firmamento. Outrossim, nos dias de Maomeé
observa que havia uma dizia de lugares de alvorecer da santidade, os
manifestantes do auxilio confirmador de Deus. Eis como tem sucedido.
Damesmaforma, fez So Jodo evangelista referéncia a doze portas e doze
fundamentos em sua visdo. E "aguela grandiosa cidade, a santa Jerusalém, que
descia do céu, da parte de Deus' significaa sagrada Lel de Deus, estando isto
exposto em vérias Epistolas e ainda podendo ser lido nas Escrituras dos
Profetas de antanho: essa Jerusalém, por exemplo, foi vista fugindo rumo ao
deserto.

O significado desta passagem € que essa Jerusal ém celestial possui doze

portas, através das quais os bem-aventurados entram na Cidade de Deus. Essas
portas sdo almas semelhantes a estrelas que guiam, a portais de conhecimento e
graca; e junto a elas encontram-se doze anjos. O termo "anjo" representa o
poder das confirmagdes divinas - ou sgja, exprime que a vela do poder
confirmador de Deus fulgura a partir do candelabro de tais almas - significando
que a cada um desses seres sera outorgado 0 mais veemente apoio confirmador.
Essas doze portas cingem o0 mundo inteiro, isto &, constituem-se num abrigo
paratodas as criaturas. Ademais, esses doze portdes sdo o alicerce da Cidade
de Deus, a Jerusalém celestial, encontrando-se inscrito sobre cada um desses
fundamentos o nome de um dos A pdstolos de Cristo. Vale dizer, cadaum deles
torna manifestas as perfei¢cbes, a jubilosa mensagem e a exceléncia daquele
santo Ser.

Em suma, reza a Escritura: "E meu interlocutor possuia uma vara de ouro para



medir a cidade, suas portas etorres'. A significacéo € que certas

personagens guiaram as pessoas com um bastéo que cresceu daterra,
apascentando-as com um cajado, como a vara de Moisés. Ja outros treinaram e
pastoraram o povo com um cagjado de ferro, como na dispensacéo de Maomé. E no
presente ciclo - visto ser estaamais poderosa das dispensacdes -, aquele

bastdo originario do reino vegetal e aquele cajado de ferro seréo

transformados numa vara do mais puro ouro, proveniente dos infindos
repositorios de tesouros do reino do Senhor. Por meio dessa vara haveréo os
povos de ser treinados.

Observa bem a diferenca: em um tempo, os Ensinamentos de Deus assemelhavam-se
aum cajado, e através deste as Sagradas Escrituras foram disseminadas por

toda parte, promulgou-se aL e de Deus e estabel eceu-se Sua Fé. Seguiu-se

entdo um periodo em que o cgjado do verdadeiro Pastor era como que de ferro.

E hoje, nestanova e espléndida era, a vara € mesmo como puro ouro. Quéo
vasta é essa diferencal Percebe, entdo, o quanto se elevaram alLei e 0s
Ensinamentos de Deus nesta dispensacéo, e como atingiram tais alturas que
transcendem em muito as dispensagdes ja idas; esta vara, verdadeiramente, €
puro ouro, ao passo que aquelas de dias pristinos eram de ferro e madeira.

Esta é uma breve resposta que foi redigida parati, por ndo consentir a
exiguidade do tempo uma mais extensa. E certo que me perdoaras. |ncumbe s
servas de Deus ascenderem a uma posi¢cao tal que, por s mesmas e sem auxilio
de outrem, venham a compreender esses significados velados e estar aptas a
expor completamente palavra por palavra, uma posi¢ado em que um manancial de
sabedoria flua da verdade entesourada no mais profundo recondito de seus
coracOes, jorrando aos borbotfes tal qual uma fonte a esguichar de sua

nascente.

143. O tu que te tens acercado do espirito de Cristo no reino de Deus! O

corpo, em verdade, € constituido de elementos fisicos, e todo composto
forcosamente tem de decompor-se. O espirito, no entanto, € uma esséncia
singular, pura, delicada, incorporea, sempiterna e divina. Em virtude disto,
guem buscar a Cristo mirando seu corpo fisico, te-lo-afeito em véo, e dele
estara excluido como que por um véu. Aquele, todavia, que ansiar

encontré-lo no espirito, havera, diaadia, de medrar em jubilo, anelo e

amor ardente, em proximidade dEle e em contemplagdo dEle num modo claro e
evidente. Neste novo e maravilhoso dia, cumpre ati buscar encontrar o

espirito de Cristo.

Em verdade, o céu ao qual o Messias ascendeu ndo foi este firmamento
ilimitado; antes, o reino de Seu benévolo Senhor é que era Seu céu. Assim
como Ele mesmo asseverou, "Eu desci do céu"55, e umavez mais, "O Filho do
Homem esta no céu".56 Por conseguinte, € patente que Seu céu transcende
todos os pontos direcionais; €le cinge toda a existéncia e esta al¢cado para
aqueles que adoram a Deus. Roga e implora ateu Senhor que te eleve a esse céu
e te permita participar de seu alimento, nesta era de majestade e poder.

Sabe tu que as pessoas, mesmo até hoje, ndo tém logrado desvendar os
segredos obscuros do Livro. Imaginam que Cristo estava excluido de Seu céu
nos dias em que palmilhava aterra; que havia caido das alturas de Sua



sublimidade e que depois ascendeu aguel as plagas superiores da abébada

celeste, aquele céu que em absol uto existe, pois ndo é sendo espaco. E

aguardam que Ele de la desca novamente, sobre uma nuvem, julgando haver
nuvens naquel e espaco infinito e supondo que Ele andaré sobre elas e por tal
meio descera. A verdade, porém, é que uma nuvem ndo passa de vapor que se
originanaterra- e ndo desce do céu. Antes, a nuvem a que o Evangelho se
refere é o corpo humano, assim nomeado porque o corpo assemelha-se aum véu
para o homem - um véu que, assim como uma huvem, o impede de contemplar o Sol
da Verdade que fulge do horizonte de Cristo.

Rogo a Deus que descerre diante de teus olhos as portas das descobertas e
percepcdes, afim de que venhas ater conhecimento de Seus mistérios neste
mais manifesto dos dias.

Estou sobremodo ansioso por ver-te; a hora, porém, ndo é propicia. Se Deus
quiser, haveremos de informar-te de um periodo melhor, quando poderés vir com
regozijo.

144. O tu que amas a humanidade. Tua carta foi recebida e, louvado sgja Deus!
eladanoticias de tua salide e teu bem-estar. Tua resposta a uma carta

anterior torna evidente que sentimentos afetuosos estavam sendo estabel ecidos
entreti e os amigos.

Deve-se ver, em cada ser humano, apenas aquilo que é digno de louvor. Quando
se faz isso, pode-se ser amigo de todo 0 género humano. Se, porém, olharmos
as pessoas do ponto de vista de seus defeitos, entdo torna-se tarefa ardua
ser-lhes amigo.

Aconteceu certa ocasido, no tempo de Cristo - que avida do mundo Lhe sgjaum
sacrificio - ter Ele passado perto do corpo morto de um cachorro, uma carcaca
mal-cheirosa, horripilante, com os membros em putrefacdo. Exclamou um dos
presentes: "Como € nojento esse fedor!" E outro disse: "Como é nauseabundo!
Quéo repugnante!” Em suma, cada um deles tinha alguma coisa para acrescentar
alista.

Mas ent&o o proprio Cristo falou, e disse aeles: "Contemplai os dentes do

cao! Como sdo alvos e brilhantes!"

O olhar do Messias - olhar que acoberta o pecado - nem por um instante se fixou
na repugnancia dessa carnica. A Unica parte daguela carcaga de cdo que

ndo era abominavel eram os dentes - e Jesus olhou para seu brilho.

Assim, incumbe-nos, quando dirigimos o olhar para os outros, ver aquilo em que
s80 excelentes, ndo aquilo em que séo falhos.

Louvado sgja Deus! tua meta é promover o bem-estar da humanidade e auxiliar as
almas a superarem suas falhas. Essa boa intencéo havera de produzir

resultados louvaveis.

145. Escreveste a respeito da questao das descobertas espirituais. O espirito

do homem é um poder circum-ambiente que abarca as realidades de todas as
coisas. Tudo o que vés em teu redor - os admiraveis produtos da arte e
habilidade humanas, as invencdes, descobertas e semelhantes evidéncias -
cada um destes era outrora um segredo oculto no reino do incognito. Coube ao
espirito humano tornar manifesto esse segredo, extraindo-o do mundo invisivel
e trazendo-o ao visivel. Considera, por exemplo, o poder do vapor, a



fotografia, o fondgrafo, a radiotelegrafia e os avancos da matematica: cada

um destes, sem excecao, era antes um mistério, um segredo hermeticamente
encerrado; ndo obstante, o espirito humano desvendou esses segredos e 0s
trouxe do invisivel aluz do dia. Assim, € patente ser o espirito humano um
poder todo-abrangente que exerce dominio sobre a intima esséncia de todas as
coisas criadas, trazendo alume os mistérios bem-guardados do mundo
fenomenico.

O espirito divino, todavia, desvela as realidades divinas e 0s mistérios
universais que jazem no imo do mundo espiritual. E minha esperanca que venhas
0 obter esse espirito divino, de modo a desvendares os segredos do outro
mundo, bem como os mistérios do mundo inferior.

Inquiriste arespeito do Evangelho de Jodo, capitulo 14, versiculo 30, em

que o Senhor Cristo diz: "Jando falarel muito convosco, porgque ai vem o
Principe deste mundo, e ele nadatem em Mim". O principe deste mundo é a
Abencoada Beleza; e as palavras "nadatem em mim" significam: depois de Mim
todos haver&o de auferir Minhas gracgas, Ele, porém, é independente de Mim,

e de Mim graga alguma buscarg; ou sgja, Sua afluéncia estd acima de

qualquer graca Minha

No que tange a tuaindagacdo sobre as descobertas da alma apds haver esta

se despido de sua forma humana: indubitavel mente, aquele € um mundo de
percepcdes e descobertas, porquanto o véu interposto ha de ser removido e o
espirito humano ha de contemplar almas que estdo num plano superior,

inferior e equivalente ao seu. 1sso é andlogo a condi¢do do ser humano no
Utero, onde seus olhos encontram-se velados e tudo Ihe esta escondido. Quando
ele vem aluz, deixando a vida uterina e adentrando este mundo, percebe ser
este - comparativamente ao ventre materno - um lugar de percepcdes e
descobertas, e ele tudo observa através de seus ol hos exteriores. Do mesmo
modo, assim que partir desta vida ele havera de contemplar, naquele mundo,
tudo o que aqui Ihe estava oculto; 14, no entanto, ele havera de ver e
compreender todas as coisas com seus olhos interiores. La havera ele defitar
seus companheiros e pares, bem como agueles de graus superiores e inferiores.
Quanto ao que quer dizer aigualdade das almas no reino atissimo: € que as
almas dos crentes, quando de sua primeira manifestagéo no mundo do corpo,
sdo iguais, sendo cada uma santificada e pura. Neste mundo, entretanto,
principiardo a diferenciar-se umas das outras, atingindo algumas amais
exaltada posi¢ao, outras ficando num grau intermediario, e ainda outras
permanecendo no mais baixo estagio do ser. A igualdade de posicdo das almas
da-se no inicio de sua existéncia; a diferenciagdo ocorre apds o

passamento delas.

Escreveste acercade Seir. Seir € umalocalidade perto de Nazaré, na

Gdiléa

Quanto a assercao de JO presente no capitulo 19, versiculos 25 a 27 de

seu livro: "Sel que meu Redentor vive e se levantara sobre aterrano ultimo
dia’, o significado aqui & ndo serei rebaixado, tenho um Sustentaculo e
Guardi&o, e Aquele que me ampara, meu Defensor, havera de se tornar manifesto
no fim. E conquanto esteja agora minha carne fraca e coberta de vermes, hei de
ser curado, e com meus proprios olhos, isto €, minhavisdo interior, hel de



contemplé&-Lo. Isto emanou dos labios de J6 apds o haverem exprobrado, e ele
proprio deplorara os males que suas tribulagdes |he haviam infligido. E

mesmo quando, em virtude das terriveis investidas da mol éstia, seu corpo
estava coberto de vermes, ele esforgou-se por dizer aos que o cercavam que
ainda haveria de ser plenamente curado, e que em seu proprio corpo, e com seus
préprios olhos, haveria de contemplar seu Redentor.

No que concerne a mulher mencionada no décimo segundo capitulo do Apocalipse
de Sdo Jodo, e a grande maravilha observada nos céus - aguela mulher, que
fugiu para o deserto, vestida do Sol e com a Lua sob os pés: a mulher
representaa L el de Deus. Pois, conforme aterminologia dos Livros Sagrados,
esta é uma alusdo a Lei, sendo seu simbolo nesta passagem a mulher. Os dois
luminares, o Sol e alLua, sdo ostronos da Turquia e da Pérsia, por estarem
ambos sob aguardadaLei de Deus: 0 Sol é simbolo do Império Persa, ea

Lua, isto é, o quarto crescente, do Império Turco. A coroa constituida de

doze estrel as representa os doze Imames, os quais, da mesma forma que os
Apéstolos, apoiaram a Fé de Deus. A Criancarecém-nascida € a Beleza do
Adorado57, que nasceu daLel de Deus. Relata-se, entdo, haver a mulher fugido
para o deserto, vale dizer, aLe de Deusfoi levada da Palestina ao deserto de
Hedjaz, onde permaneceu por 1260 anos - ou sgja, até o advento da Crianca
prometida; e como bem se sabe, cada dia, nas Escrituras Sagradas, € computado
COMO um ano.

146. O tu, serva que estas a arder com o amor de Deus! Analisei tua excelente
missiva e rendi gragas a Deus por haveres chegado em seguranca a essa grande
cidade. Rogo a Ele que, através de Seu auxilio infalivel, faga com que esse

teu retorno exerca efeito poderoso. Isto s6 podera suceder se te despojares

de todo apego a este mundo e te adornares com a vestimenta da santidade; se
realmente limitares todos os teus pensamentos e palavras a lembranca e ao
louvor de Deus; a disseminacao de seus doces eflGvios por toda a parte e a
realizacao de atos virtuosos, e se te devotares a despertar os desatentos e a
restituir ao cego a visao, ao surdo a audi¢do, ao mudo afalae - por meio

do poder do espirito - a conceder vida aos mortos.

Pois justamente como Cristo delas falou no Evangelho, as pessoas estéo cegas,
surdas e mudas; e Ele disse: "Eu os curarei”.

Sé bondosa e compassiva para com tua debilitada mae, e fala-lhe do Reino, a
fim de Ihe inundares o corag&o de jubilo.

Transmite minhas saudacOes a senhorita Ford e participa-lhe as boas-novas de
serem estes os dias do Reino de Deus. Dize-lhe: Bem-aventurada és tu por tuas
nobres intengdes, bem-aventurada és por teus atos virtuosos, bem-aventurada
és por tua natureza espiritua. Verdadeiramente, amo ati em virtude desses
teus designios, qualidades e agdes. Dize-lhe ainda: Lembra-te do Messias, e

de Seus dias naterra, de sua humilhaggo, e suas tribulacdes, e do desprezo

do povo em relacdo a Ele. Recorda-te de como os judeus O ridicularizavam, e
escarnecida dEle, dizendo-Lhe: "Paz esteja sobre ti, Rei dos Judeus! Paz esteja
sobre ti, Rei dos Reis!"; rememora gque diziam estar Ele louco, e que indagavam
como jamais poderia a Causa daguele Crucificado difundir-se até os rincoes
orientais e ocidentais do mundo. Ninguém o seguia entdo, salvo apenas algumas



amas que eram pescadores, carpinteiros e outras pessoas simples. Quao
deploraveis, quao deploraveistais erros!

Percebe 0 que sucedeu entdo; como seus poderosos estandartes foram baixados e
no lugar deles foi icado Seu mais exaltado penddo; como todas as brilhantes
estrel as daquel e céu de honra e orgulho extinguiram-se, como desapareceram no
ocaso de tudo o que se esvai - enquanto Seu Orbe fulgurante ainda esparge seu
esplendor de céus de glériaimperecedoura, através dos séculos e eras.
Sirva-vos isto, pois, de admoestacéo, 6 vOs que possuis olhos paraver! Em
breve havereis de contemplar coisas ainda mais grandiosas que essa.

Sabe tu que todos os poderes conjugados sdo impotentes para estabel ecer a paz
universal, e tampouco tém o poder de resistir ao subjugador e ininterrupto
dominio dessas guerras infindas. Em breve, todavia, o poder do céu, o
dominio do Espirito Santo, havera de hastear nos elevados cumes as

insignias do amor e da paz, e 14, sobre os castel 0s de majestade e poder,
haverdo de tremular agueles estandartes ao sabor dos ventos impetuosos que
sopram da terna mercé de Deus.

Transmite minhas recomendagdes a Senhora Florence, e dize-lhe: As diversas
congregacdes tém abandonado os fundamentos de sua crenca e adotado
doutrinas que nenhuma valia tém aos olhos de Deus. Ele sdo assim como o0s
fariseus, que tanto oravam como jejuavam, e por fim proclamaram sentenca de
morte contra Jesus Cristo. Pelavida de Deus! 1sso esté ocorrendo de um modo
inusitado!

Quanto ati, 6 serva de Deus, recita placidamente ao teu Senhor estas palavras
de comunh&o com Ele, dizendo-Lhe:

O Deus, meu Deus! Enche paramim o célice do desprendimento de tudo e, na
assembl éia de teus esplendores e dadivas, regozija-me com o vinho do amor por
Ti. Livra-me das investidas da paix&o do desgjo, e liberta-me dos grilhdes

deste mundo inferior. Faze-me ascender em éxtase a teu reino superno e, dentre
as servas, refresca-me com as brisas de tua santidade.

O Senhor! Ilumina-me aface com as luzes de Tuas gragas e inunda-me os ol hos
de luz pela contemplacdo dos sinais de Teu poder, que atudo subjuga.
Deleita-me o coragdo com a gléria de Teu conhecimento, que atudo abraca, e
alegra-me a alma com Tuas novas de grande jubilo que ressuscitam aama- 6
Tu Rei deste mundo e do Reino nas alturas, 6 Tu Senhor de poder e dominio -
para que eu possa disseminar por toda a parte teus sinais e provas, proclamando
Tua Causa, promovendo Teus ensinamentos, servindo TualLei e exaltando Tua
Palavra

Es, em verdade, o Poderoso, O que sempre dispensa dadivas, o Forte, o
Onipotente.

No que tange aos fundamentos do ensino da Fé: sabe tu que atransmissdo da
mensagem sO pode ser efetuada através de atos virtuosos e de atributos
espirituais, de palavras cristalinamente claras e da felicidade refletida no
semblante daguel e que esta a expor os Ensinamentos. E essencial que as

acOes do instrutor atestem a verdade de suas palavras. Ta é a condi¢éo de
guem difunde por toda a parte os doces eflUvios de Deus, e a qualidade dos que
s80 sinceros em suafé.



Umavez que o Senhor te capacitou a alcangar essa condigdo, tem tu certeza
de que Ele ha de inspirar-te com palavras plenas de verdade, e te farafalar
através dos sopros de Espirito Santo.

147. Reflete sobre os eventos passados no tempo de Cristo, e assim os fatos
presentes far-se-80 claros e manifestos.

148. O vos, filhos e filhas do Reino! As aves do espirito, plenas de

gratiddo, buscam somente voar nos elevados céus e cantar suas melodias com
maravilhosa maestria. As despreziveis minhocas, todavia, tém gosto apenas em
cavar tuneis no solo - e que grande esforgo fazem por entranharem-se em suas
profundezas! Assim igualmente sdo os filhos da terra: seu supremo designio é
acrescerem seus meios de prolongar a estadia neste mundo evanescente, nesta
morte em vida, a despeito de estarem com maos e pés atados por miriades de
ansiedades e pesares, jamais a salvo do perigo, por um piscar de olhos sequer;
em tempo algum seguros, nem mesmo da morte stbita. Dai porque, apos a
expiracdo de um breve periodo, sdo eles completamente obliterados, ndo
restando vestigio algum seu, e sem que jamais se volte a escutar a seu

respeito uma palavra sequer.

Devotai-vos, entdo, ao louvor a Bahdu'lldh, pois é por meio de Sua graca

e auxilio que vos tornastes filhos e filhas do reino; € gragas a Ele que

agora sois aves chilreantes nos prados da verdade, e alcastes voo as alturas

da gléria que perpetuamente subsiste. Alcangastes vossos lar no mundo que
nado fenece; 0s sopros do Espirito Santo tém soprado sobre vas; adquiristes
outravida e obtivestes acesso ao Liminar de Deus.

Por conseguinte, estabelecei assembléias espirituais, com grande jubilo, e
ocupai-vos em pronunciar o louvor e aglorificagdo do Senhor, chamando-O de o
Santo e 0 Mais Grandioso. Elevai ao reino do Todo-Glorioso vossos brados de
suplica, chamando auxilio, e, a cadainstante, pronunciai uma miriade de
gragas por haverdes conquistado esse copioso favor e essa mercé extrema.

149. O tu que possuis olhos paraver! O que testemunhaste &, deveras, a

verdade, e pertence ao reino da visao.

O perfume esté intimamente associado e mesclado ao botéo, e tdo logo este
desbrocha, sua doce fragrancia dissemina-se por toda parte. A ervando esta
desprovida de fruto - embora assim aparente estar -, pois neste jardim de Deus
cada planta exerce sua propriainfluéncia e possui suas propriedades

peculiares, e toda planta pode mesmo equiparar-se a risonharosa de cem

pétalas, deleitando os sentidos com sua fragrancia. Tem tu certeza disso.
Conguanto as péginas de um livro ndo tenham conhecimento algum das palavras e
significados nelas impressos, ainda assim, devido a conexdo que as vinculaa
essas palavras, 0s amigos manuseiam-nas com reveréncia. Essa conexéo,

ademais, € graca absoluta.

Quando a ama humana se desprende deste monte fugaz de po, ascendendo ao mundo
de Deus, entdo o0s véus cairdo por terra, e as realidades virdo aluz, e

todas as coisas outrora desconhecidas tornar-se-do evidentes, e as verdades
ocultas serdo compreendidas.

Considera como um ser, no mundo uterino, tinha ouvidos surdos, olhos cegos e



lingua muda; como era destituido de qualquer percepcéo. Contudo, assim que,
deixando aquele mundo de obscuridade, €le adentra este mundo de luz, seus olhos
véem, seus ouvidos ouvem e sualinguafala. Damesmaforma, tdo logo ele se
apresse em partir deste lugar mortal e ingressar no Reino de Deus, ele nascera

no espirito, e entdo os olhos de sua percepcao descerrar-se-80, 0s ouvidos

de suaama haverdo de ouvir, e todas as verdades que anteriormente ignorava
tornar-se-lhe-80 manifestas e evidentes.

Um vigjante observador, ao percorrer um caminho, havera, certamente, de
recordar suas descobertas, salvo se algum acidente Ihe sobrevier e lhe

obliterar amemoria.

150. O serva que estés a arder com o fogo do amor de Deus! N&o lastimes
devido as tribulagtes e privacdes deste mundo inferior, nem te rejubiles
guando reinarem a tranqiilidade e o conforto, pois tudo ha de passar. Esta
vidaterrena é assim como onda que Sse assoma, ou uma miragem, ou sombras a
deriva. Poderia alguma vez umaimagem distorcida no deserto servir de agua
refrescante? N&o, pelo Senhor dos Senhores! Jamais poder&o aredlidade e a
mera aparéncia de realidade ser iguais, e vasta € a diferenca entre fantasia

e fato, entre a verdade e seu espectro.

Sabe tu que o verdadeiro mundo é o Reino, e este sitio inferior, apenas a
projecdo de sua sombra. Uma sombra vida algumatem em s mesma; sua
existéncia € tdo-somente uma fantasia, e nada mais; ndo passa de umaimagem
refletida na &gua, que aos olhos aparenta ser um retrato.

Esperaem Deus. ConfianEle. Louva-O e evoca-O continuamente. Ele, em verdade,
transforma infortdnio em sossego, pesar em conforto, faina em paz absoluta.
Ele, verdadeiramente, tem dominio sobre todas as coisas.

Se deres ouvidos a minhas palavras, liberta-te dos grilhdes de tudo o que
venha a suceder. Ndo, antes, sob todas as condi¢des agradece a teu amoroso
Senhor, e confiateus assuntos a Sua V ontade, que opera como Lhe apraz. Isto,
em verdade, te € melhor que tudo o mais, em ambos os mundos.

151. O tu que tens fé na unidade divinal Sabe tu que nada sendo o amor do
Todo-Misericordioso € de beneficio aumaama, nadailumina o coragdo salvo

0 esplendor que fulge do reino do Senhor.

Renuncia a qualquer outra preocupacdo, e deixa que 0 esguecimento oculte a
memoria de tudo o mais. Confina teus pensamentos naquilo que eleve aama
humana ao paraiso da graca celestial e faga com que toda ave do Reino alce

vO0 rumo ao Horizonte Supremo, o ponto central de honra sempiterna neste mundo
contingente.

152. Quanto a pergunta relativa a alma de um homicida e sobre qual seria sua
punicao: aresposta € que 0 assassino tem de expiar seu crime; ou sgja, sea
ele for imposta a pena capital, a morte sera sua expiagdo por seu crime, e
apos esta, Deus, em Suajustica, ndo |he infligira segundo castigo,

porquanto a justica divinando permitiria isso.

153. O servade Deus! Neste dia, render gragas a Deus por Suas dadivas
consiste em possuir um coracdo radiante e uma alma sensivel aos ditames do
espirito. E isto a esséncia da acdo de gragas.



Quanto arender gracas através da fala ou da escrita, ainda que isto sejade
fato aceitavel, se comparado com aquela outra forma de manifestacdo de
gratiddo, € uma mera aparéncia, algo irreal, umavez que o essencia sao

essas insinuagdes do espirito, essas emanagdes oriundas do recondito imo

do coragdo. E minha esperanca que venhas a ser agraciada com isso.

Com respeito afata de capacidade e ao desmerecimento do individuo no Dia
da Ressurreic¢do, isto ndo faz com que ele sgja excluido das dadivas e

béncéos, pois este ndo € o Diada Justica, sendo o Diada Graga, sendo

gue ajustica consiste em outorgar a cada um o quinhdo que lhe é devido.

N&o consideres portanto o grau de tua capacidade; dirige teu olhar ao
ilimitado favor de Bahdu'llah: toda-abrangente é Sua munificéncia, plena

€ Suagraca.

Peco a Deus que, com Seu auxilio e poderoso apoio, possas ensinar as
significagbes intimas da Tora com el oquiéncia, compreensao, vigor e

pericia. Volve aface ao Reino de Deus, roga pelas dadivas do Espirito

Santo, e fala - as confirmacdes do Espirito h&o de vir.

Quanto ao grandioso orbe gue contemplaste em sonho: ele é o Prometido, e os
raios que dele emanam sdo Suas dadivas. A superficie diafana da massa de
&gua simboliza os coragdes imaculados e puros, enquanto as ondas encapeladas
denotam o grande arrebatamento desses coragdes e o fato de haverem sido
agitados e profundamente comovidos; ou sgja, as vagas representam as comogoes
do espirito e as santas insinuagdes da ama. Agradece a Deus por haveres
testemunhado tais revelacbes no mundo dos sonhos.

Com relagdo ao que significa uma pessoa tornar-se totalmente esquecida de s
prépria: isso quer dizer que eladeverialevantar-se e sacrificar-se no
verdadeiro sentido, isto &, deveria eliminar as incitagdes da condi¢do

humana, e livrar-se das caracteristicas censuraveis - que constituem atriste
obscuridade desta vidaterrena -, e ndo que devesse permitir a deterioracéo

de sua salde fisica e 0 enfragquecimento de seu corpo.

Verdadeiramente, suplico fervorosa e humildemente no Limiar Sagrado, afim de
gue béncdos celestiais e perddo divino cinjam tua querida mée, bem como
tuas amorosas irmas e teus familiares. Oro especialmente em favor de teu
noivo, que de stbito apressou-se em partir deste mundo rumo ao vindouro.

154. O tu, filho do Reino! Tuas agradabilissimas catas, com seu estilo
aprazivel, sempre nos regozijam os coragdes. Quando amelodia é do Reino
eladeleitaaama.

Louva a Deus por haveres dirigido 0s passos a esse pais58, movido pelo
propésito de exaltar Sua Palavra e difundir por toda a parte a santa
fragrancia de Seu Reino, e por estares servindo como um jardineiro nos jardins
do céu. Em breve h&o teus esforgos de ser coroados de éxito.

O filho do Reino! Todas as coisas sio benéficas se conjugadas ao amor de
Deus, e sem Seu amor tudo € danoso, e atua como um veu entre 0 homem e o
Senhor Reino. Quando Seu amor esta presente, toda amargura torna-se doce, e
cada dadiva proporciona um prazer salutifero. Por exemplo, uma melodia doce
aos ouvidos traz o préprio espirito davida ao coragdo impregnado de amor a
Deus e, todavia, macula com lascivia a ama absorvida em desejos sensuais.



Todo ramo do saber, se associado ao amor por Deus, € aprovado e digno de
louvor; porém, a erudicdo é estéril se destituida de Seu amor - na

verdade, €la causa insanidade. Toda espécie de conhecimento, toda ciéncia,
assemelha-se auma arvore: se seu fruto for o amor a Deus, entdo essa sera
uma arvore abengoada; caso contrario, porém, ndo sera mais que lenha
ressequida, servindo apenas de alimento ao fogo.

O servo fiel de Deus, tu que proporcionas cura espiritual aos homens! Sempre
gue fores cuidar de um paciente, volve tua face ao Senhor do Reino celestial,
roga ao Espirito Santo que venha em teu auxilio, e cura, entéo, a
enfermidade.

155. O tu, flama do amor de Deus! O que manou de tua pena trouxe grande
jubilo, pois tua missiva era como jardim do qual as rosas das significagdes
intimas disseminavam por toda a parte os doces eflGvios do amor de Deus. Do
mesmo modo, minhas repostas servirdo como orvalho e chuvas, para conferir a
essas plantas espirituais que tém florescido no jardim de teu coracéo tal

frescor e tal delicada beleza que palavras ndo podem recontar.

Mencionaste as aflitivas provagdes que te tém assaltado. Paraaamarfiel,

uma provagdo ndo é sendo graca e favor de Deus, porquanto o bravo

apressa-se com jubilo e impeto a violenta batalha no campo da angustia,
enguanto o covarde, lamuriando-se com temor, estremece e vacila. Assim também,
o0 estudante proficiente que com grande competéncia haja dominado as matérias
e as tenha memorizado exibira alegremente suas habilitacdes diante de seu
examinadores no dia de suas provas. Da mesmaforma, o ouro puro haverade
cintilar e fulgurar maravilhosamente no fogo do teste. E patente, entao,

serem as provagoes e tribulacdes, para as almas santificadas, tdo-somente
dadivas e gragas de Deus, enquanto para o fraco séo uma calamidade,

imprevista e slbita.

Essa provagdes, assim como escreveste, na realidade apenas purificam o

espelho do coragcdo das manchas do ego, até que o Sol da Verdade nele possa
projetar seus raios, visto ndo haver véu mais obstrutivo que o ego; a

despeito de quéo ténue seja esse véu, afinal excluird por completo a

pessoa, privando-a de seu quinhdo da graca eterna.

O serva extasiada do Senhor! Quando os servos e as servas do Misericordioso
surgem em pensamento diante de meus olhos, sinto-me agquecido no fogo do amor de
Deus e oro ao Todo-Poderoso que venha em auxilio dessas almas santas com Suas
hostes invisiveis. Louvado sgja o Senhor por haverem as profecias de todas as
Suas Manifestactes sido agora cumpridas, neste dia supremo, nesta sagrada e
abencoada era.

O servaextasiada de Deus! A proximidade é, verdadeiramente, da alma, ndo do
corpo; o auxilio que seinvoca, e que vem, ndo é material, mas espiritual;

ndo obstante, € minha esperanca que venhas a alcangar proximidade em todos

os sentidos. As gragas divinas, em verdade, haverdo de cingir aama

santificada como aluz do Sol o faz em relacdo aLuae as estrelas: fica
certadisto.

Leva, em nome de 'Abdu’'l-Bahd, os fragrantes sopros de santidade a cada um dos
crentes, quer homens quer mulheres. Inspira-os a todos e exorta-0s a espargirem



por toda a parte os doces efltvios do Senhor.

156. O servo do Limiar Sagrado! Lemos o que emanou de tua pena em teu amor por
Deus, e o conteddo de tua missiva del eitou-nos ao extremo. Minha esperanca €
que, através da graca de Deus, as brisas do Todo-Misericordioso te refresquem
e revivifiquem em todos os tempos.

Escreveste acerca da reencarnac8o. A crenga nareencarnacao remonta a
histéria antiga de quase todos 0s povos; esposavam-na mesmo os filésofos da
Grécia, 0s sabios romanos, os antigos egipcios e os grandes assirios. Nao
obstante, tais supersticoes e asser¢des ndo passam de absurdos aos olhos

de Deus.

O argumento principal dos reencarnacionistas era que, de acordo com ajustica
de Deus, cada um tem de receber o que Ihe cabe: por exemplo, sempre que um
homem é afligido por alguma calamidade, isto se da em virtude de algum mal
por ele perpetrado. Considere-se, contudo, uma crianga ainda no ventre
materno, aquele embrido que mal se formou, sendo tal crianca cega, surda,
aleijada, imperfeito: que pecado cometeu semelhante criatura para merecer suas
aflicdes? Respondem eles que conguanto a crianga ainda no Utero aparente
estar isenta de pecados - ndo obstante, ela perpetrou algumainiquidade

guando em seu corpo anterior, vindo assim a merecer sua punicao.

Esses individuos, no entanto, tém deixado de perceber o0 seguinte ponto: se
tudo na criacdo avangasse segundo uma Unicaregra, como poderia o Poder
tudo-abrangente se fazer sentir? De que modo poderia o Todo-Poderoso ser Aquele
gue "faz como Lhe apraz e ordena a como desgja’ 759

Sucintamente, as Escrituras Sagradas de fato aludem a um retorno, porém
entende-se nele o retorno das qualidades, condicoes, efeitos, perfeicbes e
realidades intimas das luzes que ressurgem em toda dispensacéo; essa
referénciando diz respeito a almas e identidades especificas,

individuais. Pode-se afirmar, atitulo de ilustracdo, ser aluz desta

l&mpada a volta daluz de ontem a noite, ou que a rosa que desabrochou no ano
passado retornou agora ao jardim. N&o estamos nos reportando, neste caso, a
realidade individual, aidentidade precisa ou ao ser especifico daquela outra
rosa; 0 que se quer exprimir € que as qualidades e atributos distintivos

daguelas outras luz e flor se fazem ora presentes nestas. Aquelas perfei¢oes,

ou sgja, aquelas gragas e dadivas de uma primavera passada outra vez se
manifestaram neste ano. Dizemos, por exemplo, ser este fruto 0 mesmo que medrou
no ano anterior; estamos, todavia, considerando somente sua delicadeza, seu
vico e frescor, e seu doce paladar, porquanto € ébvio que aguele inviolavel

foco darealidade, aguelaidentidade especifica, jamais pode retornar.

Acaso alguma vez os Seres Santos de Deus desfrutaram de alguma paz,
tranquiilidade e conforto durante sua estada neste mundo inferior para que
desgjassem continuamente voltar e aqui reviver? Ndo seria bastante uma Unica
passagem por essa angustia, essas afli¢des e calamidades, essas agruras

fisicas e terriveis dificuldades? Por que haveriam Eles de desgjar reiteradas
vindas a vida deste mundo? Este calice ndo € doce a ponto de alguém

apreciar sorvé-lo uma segundo vez.

Por esse motivo, aqueles que amam a Beleza de Abha recompensa alguma almejam,



salvo alcancar aquela posicdo donde possam contempl& Lo no Reino da

Gléria, e vereda algumatrilham ando ser as areias ermas do anelo por essas
sublimes alturas; buscam a placidez e 0 consolo que perdurardo para sempre e
as dadivas que estdo santificadas acima da compreensdo da mente mundana.
Quando olhares ao teu redor com olhos perceptivos, notaras que nesta Terra de
po todos os seres humanos estéo a sofrer. Aqui homem algum se encontraem
tal quietude que pudesse ser uma recompensa pelo bem que tivesse realizado em
vidas anteriores, nem ha ninguém t&o ditoso de forma a aparentemente colher

o fruto de uma angustia de tempos idos. E se a vida humana, com sua
existéncia espiritual, estivesse limitada a este breve periodo terreno, qual
seriaentdo o fruto do criagdo? De fato, quais seriam os efeitos e

consequéncias da propria Deidade? Fosse tal nocéo verdadeira, entdo todas

as coisas criadas, todas as realidades contingentes e todo este mundo da
existéncia - tudo, enfim, seria desprovido de sentido. Proiba Deus que

alguém se apegue atal faléciae erro flagrante.

Pois assim como os efeitos e frutos da vida uterina ndo podem ser encontrados
naquele lugar escuro e estreito, e apenas quando a crianga passa de |4 para

esta vasta Terra é que os beneficios e serventias do crescimento e
desenvolvimento naguele mundo anterior efetivamente se apresentam - da mesma
forma, arecompensa e a punicéo, o céu e o inferno, aretribuicdo e a paga

por acles realizadas nesta vida tornar-se-8o evidentes no mundo do além. E

do mesmo modo que se a vida humana se restringisse aguela mundo uterino a
existéncia no ventre materno seria destituida de sentido e propdsito,

igualmente, se a vida deste mundo, os atos aqui praticados e sua frutificacéo
ndo se tornassem manifestos no mundo vindouro, todo o processo seria
irracional etolo.

Sabe tu, pois, que 0 Senhor Deus possui reinos invisiveis que o intelecto do
homem jamais podera sondar, nem tampouco a mente podera conceber. Quando
tiveres limpado o canal de teu senso espiritual da contaminagdo desta vida
mundana, haveras de sentir os doces aromas da santidade que emanam dos
venturosos caramanchdes daquelaterra celestial.

Que a Glériarepouse sobre ti e sobre quem quer que se volva em contemplacdo
ao Reino do Todo-Glorioso, o qual foi santificado pelo Senhor acima do
compreensdo dos negligentes em relacéo a Ele, e que foi velado por Ele dos
olhos daqueles que se L he mostram orgulhosos.

157. O vés que estais intensamente atraidos! O vés que sois atentos! O

vOs que estais a avancar em direcdo ao Reino de Deus! Em verdade, suplico
ao Senhor Deus - de todo coracdo, com todo o favor de minha alma e com
absoluta humildade - que faga de vés insignias de guia, penddes de retiddo

e mananciais de compreensdo e conhecimento, para que através de vos Ele
possa conduzir os que buscam ao caminho reto e guia-los alarga sendada
verdade nesta mais grandiosa das eras.

O amados de Deus! Sabei v6s que 0 mundo € idéntico a uma miragem que se
eleva sobre as areias, aqual o0 sedento confunde com agua. O vinho deste mundo
ndo passa de um vapor no deserto, sua piedade e compaix&o ndo sao sendo
faina e dificuldades, e 0 sossego que of erece € apenas lassitude e pesar.



Abandonai-o aqueles que |he pertencem, e volvei as faces ao Reino de vosso
Senhor, o Todo-Misericordioso, afim de que Sua graca e generosidade esparjam
seus esplendores matinais sobre vos, se vos faca descer uma mesa celestial, e
v0sso Senhor vos abencoe, e verta copiosamente Seus tesouros sobre vos para
alegrar-vos o intimo e preencher vossos coragcdes com beatitude, para atrair
vossas mentes, purificar-vos as almas e consolar-vos os ol hos.

O amados de Deus! H& algum dispensador de dadivas ando ser Deus? Ele elege
para Sua mercé quem quer que deseje. Em breve ha Ele de descerrar ante vés

as portas de Seu conhecimento e preencher vossos coragdes com Seu amor. Ele
havera de vos animar as amas com as suaves brisas de Sua santidade, e

tornaré reful gentes vossos semblantes com os esplendores de Suas luzes, e
exaltar-vos-a a memoria no seio de todos os povos. Vosso Senhor €
verdadeiramente o Compassivo, o Misericordioso. Ele vird em vosso auxilio com
hostes invisiveis, apoiando-vos com os exércitos da inspiracdo dentre a
Assembléiano alto; Ele vos emitira as doces fragrancias do mais elevado
Paraiso, e bafejara sobre vés as puras aragens que emanam dos jardins de

rosas da Assembléa nos aturas. Ele havera de vos soprar no coragéo com o
espirito davida, far-vos-aingressar na Arca da salvagéo e vos revelara

Seus testemunhos e sinais evidentes. Em verdade, isto € graca abundante. Em
verdade, esta é avitoriaincontestavel.

158. N&o sofras pela ascensdo de meu amado Breakwell pois ele elevou-se aum
roseiral de esplendores no coracdo do Paraiso de Abhd, abrigado pela mercé

de seu poderoso Senhor, e esta a bradar a plenos pulmdes. " Oxala pudessem os
meus saber com que benevoléncia meu Senhor me outorgou Seu perdéo, e me
incluiu no nimero dos que atingiram Sua Presencal" 60

O Breakwell, 6 meu amado!
Onde esta agora tua bela face? Onde esta tua lingua el oquiente? Onde, teu
iluminado semblante? Onde, tua resplendente formosura?

O Breakwell, 6 meu amado!

Onde estateu fogo, ardente com o amor de Deus? Onde esta teu enlevo ante
Seus sagrados sopros? Onde estdo teus louvores, sublimados a Ele? Onde esta
teu levantar para o servico de Sua Causa?

O Breakwell, 6 meu amado!
Onde estéo teus formosos olhos? Teus |abios sorridentes? As magnificas
feicbes? A formosa complei¢éo?

O Breakwell, 6 meu amado!
Deixaste este mundo terreno e ascendeste ao reino, alcangaste agraga do
dominio invisivel, e ofertaste teu préprio ser no limiar de seu Senhor.

O Breakwell, 6 meu amado!
Abandonaste alampada que era teu corpo aqui, o vidro que erateu templo
humano, teus elementos terrenos, tua forma de vida neste plano inferior.

O Breakwell, 6 meu amado!
Ateaste umaflamano interior daldmpada da Assembléano alto, ingressaste



no Paraiso de Abhé, encontraste reftigio & sombra da Arvore Abencgoada, e
atingiste areunido com Ele no abrigo do Céu.

O Breakwell, 6 meu amado!

Es agora uma ave do Céu; deixaste teu ninho terreno e algaste voo aum
jardim de santidade no reino de teu Senhor. Tu te elevaste a uma posi¢ao
plenade luz.

O Breakwell, 6 meu amado!

Teu cantico é agora como um chilreio; vertes torrentes de versos em

exatacdo da mercé de teu Senhor. Daquele que sempre perdoa, foste um servo
pleno de gratidéo, em virtude do que obtiveste um quinh&o de beatitude
extrema.

O Breakwell, 6 meu amado!

Em verdade, teu Senhor te elegeu para Seu amor, e te conduziu a Seus recintos
de santidade; Ele fez com que adentrasses o jardim daqueles que séo Seus
intimos companheiros, e te abencoou com a contemplacéo de Sua beleza.

O Breakwell, 6 meu amado!

Tu conquistaste a vida eterna, e a dadiva que jamais se esvai, e umavida para
deleitar-te plenamente, e graca copiosa.

O Breakwell, 6 meu amado!

Tu te transformaste numa estrela do firmamento superno, e numalampada entre
0s anjos do sublime Paraiso; tu te tornaste um espirito vivente no mais

exaltado Reino, entronizado na eternidade.

O Breakwell, 6 meu amado!

Rogo a Deus que te atraia para cada vez mais perto dEle, que te tenhajunto a
Si cadavez mais firmemente; suplico-L he que te rejubile o coragdo com a
proximidade de Sua presenca, e te inunde de luz e aindamais luz, e te conceda
ainda mais beleza, e te confirapoder e grande gléria.

O Breakwell, 6 meu amado!

Em todos os tempos, recordo-me de ti. Jamais hel de te esquecer. Oro por ti dia
€ noite; vejo-te nitidamente ante mim, como que em plenaluz do dia.

O Breakwell, 6 meu amado!

159. Quanto a tua pergunta se todas as almas, sem excecéo, alcangam avida
eterna, sabe tu que aimortalidade pertence aguelas almas nas quais o

espirito da vida provindo de Deus foi soprado. Todos, exceto estes, sGo
despojados de vida - s8o 0s mortos, assim como Cristo explicou no texto do
Evangelho. Aquele cujos olhos foram abertos por Deus percebera as almas dos
homens naquela posi¢éo que deverdo ocupar depois de sua libertagdo do

corpo. Encontrara os que tém vida a prosperar dentro dos recintos de seu
Senhor, e os mortos afundados nos mais profundos abismos de perdicéo.

Sabe tu que toda alma é criada segundo a natureza de Deus, cada uma sendo pura
e santa ao nascer. Mais adiante, porém, as pessoas irdo variar conforme

aquilo que adquiriram de virtudes ou vicios neste mundo. N&o obstante de ser
da prépria natureza da criacdo de todos 0s seres existentes os graus ou



niveis, pois as capacidades sGo multiplices, ainda assim cada pessoa nasce
santa e pura, e apenas depois € que se pode contaminar.

Além disso, ainda que segjam diversos os graus da existéncia, no entanto todos
s80 bons. Observa o corpo humano, seus membros, seus 6rgaos, o olho, 0s
orgéaos do olfato e do paladar, as méos, as unhas. |ndependente das

diferencas entre essas partes, cada uma delas, dentro de suas préprias
limitacOes, participa de um todo coerente. Se umadelas falhar, precisara

ser curada, e se nenhum remédio tiver efeito, aquela parte precisa ser
removida.

160. O tu serva do Senhor, sinceraefiel! Li tuacarta. Estés

verdadeiramente ligada ao Reino e devotada ao Horizonte Todo-Glorioso. Rogo a
Deus que, em Sua generosidade, faca com que dia a dia ardas com radiancia
cada vez maior no fogo de Seu amor.

Estavas aparentemente em dlvida quanto a atuares como escritora ou te
dedicares a0 ensino da Fé. Ensinar a Fé € essencial e no tempo presente te

é preferivel. Sempre que encontrares uma oportunidade, soltatualinguae
guia o género humano.

Indagaste acerca da aquisi¢do de conhecimento: |é tu os Livros e Epistolas

de Deus, bem como os ensaios redigidos com o fito de demonstrar a verdade desta
Fé. Incluem-se entre estes o Igén - ja vertido ao inglés -, as obras de

Mirza Abu'l-Fadl, e as de alguns outros dentre os crentes. Nos dias

vindouros, um grande nimero de santas Epistolas e outras sagradas escrituras
havera de ser traduzido, e cumpre ati 1&-las também. Do mesmo modo, pede a
Deus que o ima de Seu amor atraiaati o conhecimento dEle. Quando aalma se
torna santa em todos os sentidos, vindo a ser purificada e santificada, as

portas do conhecimento de Deus descerram-se inteiramente ante seus ol hos.
Mencionaste a querida serva de Deus, a Senhora Goodall. Essa alma extasiadaem
Deus esta verdadeiramente a servir a Fé em todos os tempos, fazendo tudo o
gue esta a seu alcance para disseminar por toda a parte os esplendores
celestiais. Em persistindo ela nesta mesma vereda, frutos extraordinarios
seguir-se-80 num tempo futuro. O essencial € permanecer inabalavelmente fiel
e firmemente arraigado, perseverando até o fim. E minha esperanca que,
através dos valentes esforgos das servas do Senhor, regido montanhosa e

o litoral desse oceano61 se tornem t&o cintilantes que esparjam seus raios

até os confins daterra

Inquiriste se, com o0 advento do Reino de Deus, todaamafoi salva. O Sol da
Verdade fulgurou esplendorosamente sobre 0 mundo inteiro, e sua luminosa
elevacdo é a salvacdo do homem e sua vida eterna; todavia, so € dos

salvos aquel e que houver aberto plenamente os olhos de seu discernimento e
contemplado essa gléria

Perguntaste, outrossim, se nesta Dispensacéo Bahdi o espiritual haverd,

por fim, de prevalecer. E indubitavel que a espiritualidade triunfara sobre o
materialismo, o celestial subjugard 0 humano e, por meio da educacdo divina,

a generalidade dos povos avancara largos passos em todos os aspectos da vida
- salvo aquel es que sdo cegos, surdos, mudos e mortos. Como podem tais
individuos compreender aluz? Ainda que os raios solares iluminem todos os



mai's obscuros rincdes do globo, o cego quinhdo algum poderater nagléria,
e embora a chuva da mercé celestial mane torrencialmente sobre todo o planeta,
jamais arbusto ou flor vicejardo num solo estéril.

161. O tu que buscas 0 Reino do Céu! Este mundo é semelhante ao corpo
humano, e o reino de Deus é como o espirito da vida. Observa quéo obscuro e
estreito € o mundo fisico do corpo do homem, e como é vitimado por

mol éstias e aflicdes. Em contrapartida, percebe quéo vivido e radioso é

o dominio de seu espirito. Julga, a partir desta metéfora, como o mundo do
Reino tem derramado sua luz e como suas leis tém sido postas a operar neste
dominio inferior. Apesar de 0 espirito estar oculto aos olhos, ainda assim

seus mandamentos refulgem qual raios de luz sobre 0 mundo do corpo humano. Da
mesma forma, embora o Reino do Céu esteja oculto da vista dessas pessoas
inconscientes, para aquele gue vé com os olhos interiores ele esta claro como
odia

Por conseguinte, habita sempre no Reino e esquece-te deste mundo inferior. Que
estgjas téo plenamente absorto nas emanacdes do espirito que nada neste

mundo venhaate perturbar.

162. O vés, queridos amigos de 'Abdul-Baha Em todos os tempos, aguardo
vossas boas-novas, anelando imensamente escutar que estais dia a dia fazendo
progressos, sendo sempre mais iluminados pela luz da guia.

As béncaos de Bahdu'lldh sdo um mar sem limites, e mesmo avida eterna

€ apenas uma gota de orvalho dele oriunda. As vagas desse mar estéo
continuamente se projetando contra os coragdes dos amigos, e delas emanam
insinuacOes do espirito e ardentes pulsagdes da alma, até que o coracdo

cede e, de bom grado ou ndo, volve-se humildemente em slplica ao Reino do
Senhor. Portanto, fazel 0 quanto vos for possivel por desprenderdes vosso
intimo, afim de poderdes, a cadainstante, refletir novos esplendores
irradiados pelo sol da verdade.

V 6s todos, sem excecdo, viveis no imo do coracdo de '‘Abdu’l-Baha, e com
cada aento volvo minhaface ao Liminar da Unicidade, invocando béncdos em
favor de voés, de cadaum de vés.

163. O vés que sois dois buscadores da verdade! V ossa carta foi recebidae

seu contetido foi examinado. Quanto as cartas que anteriormente havieis
remetido, nem todas foram recebidas, ao passo que algumas aqui chegaram num
periodo em que a crueldade dos opressores atal ponto se intensificara que era
impossivel enviar uma resposta. Agora, esta Ultima missiva vossa aqui se
encontra, e estamos em condicdes de respondé-la; assim, a despeito de

af azeres assaz prementes, pus-me a escrever, para que saibais serdes amados
entre nos, e também acol hidos no Reino de Deus.

Contudo, s6 podemos elucidar concisamente as questdes que apresentastes, por
ndo haver tempo para uma elucidacdo detalhada. A resposta a primeira
pergunta: as almas dos filhos do Reino, apds sua separacdo do corpo,

ascendem ao dominio da vida sempiterna. Se indagardes, porém, quanto ao
lugar, sabei que o mundo da existéncia € um Unico mundo, se bem que os graus
nele observados sgjam vérios e distintos. A vidamineral, por exemplo, ocupa



seu proprio plano, mas uma entidade mineral ndo tem absol utamente qual quer
consciéncia do reino vegetal e, com efeito, sualinguainterior nega haver
semelhante reino. De modo igual, um ente vegetal conhecimento algum tem do
mundo animal, permanecendo completamente desatento e inconsciente em relagdo
aele, porguanto a condicdo do animal é superior ado vegetal, e este esta

velado do mundo animal e interiormente nega a existéncia de tal mundo; e tudo
isso enquanto animal, vegetal e mineral coabita este mundo uno. Da mesma forma,
o animal é de todo inconsciente daguele poder da mente humana que apreende as
idéias universais e traz alume os segredos da criacdo - poder tal que

permite a um homem que vive no Oriente fazer planos e arranjos para o Ocidente;
gue capacita-0 a desvendar mistérios. ainda que resida na Europa, permite-lhe
descobrir a América; apesar de habitar a Terra, habilita-0 a assenhorear-se

das realidades intimas das estrelas do céu. Deste poder de descoberta que
pertence a mente humana - poder capaz de compreender idéias abstratas e
universais - o animal permanece totalmente ignorante e, de fato, nega sua
existéncia.

Da mesma forma, os habitantes da Terra ndo tém a minima consciéncia do
mundo do Reino e negam-lhe a existéncia. Perguntam por exemplo: "Onde esta o
Reino? Onde esta 0 Senhor do Reino?" Essas pessoas sdo idénticas ao mineral

e a0 vegetal, que nada sabem do animal e do reino humano; ndo o véem, e
tampouco o encontram. N&o obstante, mineral e vegetal, animal e homem, todos
vivem juntos agui, neste mundo da existéncia.

No que tange a segunda indagagdo: as provacoes e tribulagdes de Deus

ocorrem neste mundo, ndo no mundo do Reino.

A resposta a terceira pergunta € que, no mundo vindouro, a realidade humana

ndo adquire uma forma fisica, sendo que assume umaforma celestial,

constituida de elementos daguele dominio celestial.

Quanto a quarta pergunta: 0 amago do Sol da V erdade estd no mundo superno -

0 Reino de Deus. As amas puras e imaculadas, quando da dissoluc&o de suas
estruturas elementares, apressam-se rumo ao mundo de Deus, e aquele mundo esta4
dentro deste mundo. As pessoas que aqui vivem, entretanto, ndo tém

consciéncia daquele mundo, e assemelham-se ao mineral e ao vegetal, os quais
conhecimento algum tem dos mundos animal e humano.

A explanagdo referente a quinta pergunta é a seguinte: Bahdu'llah ergueu

o tabernécul o da unidade da humanidade. Quem quer que busgue abrigo a sombra
desse teto seguramente deixara outras moradas.

Relativamente a sexta questdo: se em um ou outro assunto aflorar uma
divergéncia entre dois grupos conflitantes, cumpre-lhes recorrerem ao Centro

do Convénio para solucionar o problema.

No que concerne a vossa sétimaindagacdo: Bahau'lléh foi tornado

manifesto para toda a humanidade e a todos Ele convidou para a mesa de Deus,
para o banquete da graga Divina. Hoje em dia, entretanto, a maioria dos que
sentam ao redor dessa mesa sdo pobres; eis porque Cristo afiancou serem
bem-aventurados os pobres, pois as riquezas efetivamente impedem os ricos de
ingressar no Reino. Ainda mais, Ele afirma: "E mais f&cil passar um camelo

pelo fundo de uma agulha, do que entrar um rico no Reino de Deus'62. Se,
contudo, a opuléncia, a gléria e afama mundanas ndo obstarem sua entrada,



tal homem afluente havera de ser favorecido no Liminar Sagrado e acolhido pelo
Senhor do Reino.

Em suma, Bah&u'lldh tornou-Se manifesto afim de educar a todos os povos do
mundo. Ele é o Educador Universal, tanto dos ricos como dos pobres, dos negros
como dos brancos, quer dos povos do Oriente, quer dos do Ocidente, do Norte ou
do Sul.

Dentre aqueles que visitam 'Akkd, alguns tém progredido esplendidamente,
avancando a largos passos. Eram velas sem luz, e foram acesos; estavam
inteiramente destituidos de vico, e principiaram a florescer; embora

estivessem mortos, foram ressuscitados, retornando a seus lares com boas-novas
de grande jubilo. Mas outros, na verdade, meramente passaram por ali; apenas
fizeram uma viagem turistica.

O vos que estais ambos vivamente atraidos ao Reino! Rendei gragas a Deus

por haverdes feito de vosso lar um centro bah&i e um lugar de reuni&o dos
amigos.

164. O vés que sois duas almas fiéis e convictas! Vossa cartafoi recebida.
Louvado sgja Deus! - ela continha boas-novas. O estado da Califérniajaesta
preparado para a disseminagdo dos ensinamentos divinos. E minha esperanca
gue vos esforcels, de coracéo e alma, para que as narinas sejam impregnadas
dadoce fragrancia...

Transmite minhas respeitosas recomendactes a Senhora Chase e dirigi-lhe
estas palavras: "O Sr. Chase € uma estrela cintilante fulgurando por sobre o
horizonte da V erdade, se bem que hoje ainda esteja encoberto por nuvens; estas
em breve se dissipardo, e aradiancia desse astro virdailuminar a

Cdliférnia. Sé agradecida pela dadiva de haveres sido sua conjuge e
companheiraem vida."

Cumpre aos amigos, todos 0s anos, quando da passagem do aniversario da
ascensdo dessa bendita alma63, visitar seu timulo em nome de 'Abdu’l-Bahae,
com amaxima humildade, reveréncia e respeito, depositar coroas de flores
sobre seu sepulcro e passar o diainteiro em plécida prece, com as faces
volvidas a0 Reino dos Sinais e mencionando e louvando os atributos dessa
ilustre pessoa.

165. O meu Deus! O meu Deus! Verdadeiramente, este teu servo, humilde ante a
majestade de tua divina supremacia e submisso a porta de Tua unicidade, creu
em Ti eem Teus versiculos e testificou Tua palavra, tendo sido aceso com o
fogo de Teu amor, imerso nas profundezas do oceano de Teu conhecimento, e
atraido por Tuas brisas. Ele confiou em Ti, volveu aface aTi, ofereceu a Ti

suas sUplicas e recebeu a certeza de Teu perddo e indulgéncia. Ele abandonou
estavidamortal e levantou voo para o reino daimortalidade, anelando pela
gracade atingir Tua Presenca.

O Senhor! Exalta-lhe a posi¢ao; abriga-0 & sombra do pavilh&o de Tua

mercé suprema; faze-o adentrar teu glorioso paraiso, e perpetua-lhe a
existéncia em teu sublime jardim de rosas, afim de que ele venha a se imergir

no oceano da luz, no mundo dos mistérios.

Tu, em verdade, és 0 Generoso, 0 Poderoso, O que sempre perdoa, o Dispensador

de Gragas.



O tu, ama convicta, servade Deus...! N&o te aflijas pela morte de teu

honrado esposo. Ele, narealidade, alcancou areuni&o com seu Senhor na
morada da Verdade, na presenca do Rel poderoso. N&o julgues té-lo perdido. O
véu ha de ser erguido, e entdo contemplaras seu semblante, iluminando, na
Assembléia Suprema. Tal como Deus, 0 Excelso, disse: "NOs, certamente, o
ressuscitaremos para umaexisténciafeliz'. Deve-se, por conseguinte,

associar suprema importanciaavida futura, e ndo a esta primeira criagéo.

166. O servo de Bahdl Sé abnegado na vereda de Deus, e al¢a voo rumo aos

céus do amor da Beleza de Abhd, pois qualquer movimento animado pelo amor se
desloca dos confins para o centro, de um ponto qualquer do espago para o
Astro-Rel do universo. Isso talvez te pareca dificil, todavia assevero-te que

ndo 0 €, pois quando o poder que guia e motiva é afor¢ca do magnetismo

divino, € possivel, mediante seu auxilio, percorrer tempo e espaco com

leveza e celeridade. Glorificado sgjao povo de Bah&

167. Indagaras acerca do destino, da predestinacéo e da vontade. O destino e
apredestinagdo sdo as inter-relagdes necessarias e indispensavel's

presentes nas realidades das coisas. Essas inter-relagdes foram colocadas nas
realidades dos seres através do poder da criacdo, e todo evento é
conseguiéncia da necessariainter-relagdo. Por exemplo, Deus criou uma
relacdo entre 0 sol e 0 globo terrestre: a de que os raios solares brilhem e

0 solo sgja produtivo. Estas inter-relaces constituem a predestinagéo, e a
sua manifestagdo no plano da existéncia € o destino. A vontade € aquela
forca ativa que controla essas inter-rel agdes e acontecimentos. Tal éa
sintese da explanagéo sobre destino e predestinacdo. Careco de tempo para
uma exposi¢ao pormenorizada a respeito. Pondera sobre o que foi dito e a
realidade do que € destino, predestinacdo e vontade tornar-se-4 manifesta.

168. O tu, dama do Reino! Rende louvores a Deus por haveres sido despertada
nesta era, a era da dispensacdo de Bahdu'lldh, e por teres sido informada

da Manifestagdo do Senhor dos Exércitos. Todas as pessoas do mundo estéo
sepultas nas tumbas da natureza, ou estéo letérgicas, desatentas e

inconscientes. Tal como Cristo diz: "Eis que posso vir quanto menos esperardes.
A voltado Filho do Homem é semel hante a entrada de um ladréo numa casa cujo
proprietério estd em absoluta desatencéo”.

Em suma, minha esperanca € que pelas gracas de Bahdu'llah progridas diaa
diano Reino, vindo a ser um anjo celestial, confirmada pel os sopros do

Espirito Santo, e erigindo uma estrutura que permaneca eternamente firme e
inabalavel. ...

Estes sdo dias assaz preciosos; aproveita esta oportunidade e acende umavela
inextinguivel que perpetuamente esparja sua luz, iluminando 0 mundo humano!

169. O vés, duas almas pacientes! Vossamissivafoi recebida. A morte daquele
amado jovem e sua separacao de vOs causaram a maximador e pesar; pois ele,
naflor daidade e no verdor dos anos, algou voo rumo ao ninho celestial. No
entanto, ele libertou-se deste abrigo repleto de sofrimentos e volveu aface em
direcdo ao ninho eterno do Reino, e, livrando-se de um mundo escuro e

exiguo, apressou-se na direcdo do dominio santificado da luz; nisso reside



0 consolo de nossos coragoes.

A inescrutavel sabedoria divina esta por tréas desses acontecimentos que
partem o coragdo. E como se um jardineiro bondoso transferisse um arbusto
Vicoso e tenro de um local confinado para uma area muito espagosa. Tal
translado ndo faz o arbusto murchar, nem se atrofiar ou perecer; ao
contrério, tal mudanca fara com que cresca e se desenvolva, que adquira
frescor e delicadeza, que obtenha verdor e dé frutos. O jardineiro bem sabe
deste segredo oculto, mas as almas inconscientes destas gragas supdem que
ele, possuido de ira e colera, tenha extirpado o arbusto. N&o obstante, para
aqueles que sdo cientes este fato oculto esta manifesto, e tal decreto
predestinado é por eles tido como uma graca. Portanto, ndo vos sintais
consternados ou desconsolados pela ascensdo deste passaro da fidelidade;
n&o, antes, sob todas as circunstancias orai por esse jovem, suplicando por
ele perdéo, e pela exaltacéo de sua posi¢éao.

Espero que venhais a atingir suprema paciéncia, serenidade e resignacéo, e
suplico eimploro, no Liminar da Unidade, rogando humildemente perddo e
cleméncia. A esperanca que nutro das infinitas dadivas de Deus é que Ele
abrigue esse pombo do jardim dafé e o faga habitar sobre os ramos da
Assembléa Suprema, afim de que gorjeie com a mais dulcissona das melodias 0
louvor e aglorificagdo do Senhor dos Nomes e Atributos.

170. O tu que buscas o Reino! Tua cartafoi recebida. Escreveste arespeito da
severa calamidade que te sobreveio - a morte de teu respeitavel marido. Esse
homem honrado esteve tdo sujeito a estafa e a tensdo deste mundo que seu
maior desgjo era ser libertado dele. Assim é esta morada mortal: um celeiro de
aflicdes e sofrimentos. E aignorancia que faz o homem prender-se a €la,

pois nenhuma alma neste mundo pode assegurar-se qualquer conforto, desde o
monarca até o mais humilde cidad&o. Se alguma vez esta vida oferece umataca
doce, centenas de outras amargas | he seguirdo; tal € a condicdo deste

mundo. O homem sabio, portanto, ndo se prende a esta vida mortal nem confia
nela; em alguns momentos €l e até ansela ardentemente pela morte, para assim
ser libertado dessas tristezas e afligdes. Por isso ocorre que algumas

pessoas, sob pressdo e angustia extremas, cometem suicidio.

Quanto ao teu esposo, fica serena. Ele seraimergido no oceano da absolvigao
e do perdéo e sera avo de generosidade e favor. Esforgca-te ao méximo para
dar a seu filho uma educacdo bahdi, para que possa ser misericordioso,
iluminado e celestial quando atingir a maturidade.

171. O servaamada de Deus! Embora a perda de um filho sgja verdadeiramente de
partir o coragdo e transcenda os limites do que o ser humano pode suportar,

ainda assim, a pessoa dotada de conhecimento e compreensdo tem o convicgao

de que o filho ndo foi perdido, mas ao contrario, passou deste mundo a outro,

e elah&de encontré-lo no reino divino. Essareunido sera por toda o

eternidade, enquanto aqui neste mundo a separacdo € inevitavel - etraz

consigo umador pungente.

Louvado seja Deus por teres fé, estares com aface volvida ao Reino sempiterno

e creres na existéncia de um mundo celestial. Portanto, ndo fiques

desconsolada ou abatida; ndo suspires, ndo lamentes nem chores; pois a



perturbacdo e o luto afetam-Ihe profundamente a alma no dominio divino.

Esse amado filho, do mundo oculto assim se dirige ati: "O Me bondosa, rende
gracas a Providénciadivina por eu haver sido libertado de uma pequena e
sombriagaiolae, tal qua as aves dos prados, haver acado véo ao mundo
divino - um mundo espagoso, iluminado e perenemente feliz e jubiloso. Por
isso, ndo lamentes, 6 M&e, nem te consternes; ndo sou dos perdidos, nem fui
obliterado ou destruido. Livrei-me daformamortal e hasteel meu estandarte
neste mundo espiritual. A essa separacdo seguir-se-a eterna comunhdo. Tu

me encontrarés no céu do Senhor, imerso num oceano de luz".

172. Louvores a Deus por estar teu coracéo dedicado a Sua comemoracéo, tua
almailuminada por Suas boas-novas, e por estares absorto em oragdo. O estado
de oracdo é a melhor das condi¢des, pois nele 0 homem comunga com Deus. A
oracdo, em verdade, confere vida, especialmente se oferecida a sos e em
momentos - como a meia-noite - quando se esta livre das preocupacdes
guotidianas.

173. Aquelas amas que, neste dia, adentram o reino divino e atingem avida
eterna, ainda que material mente habitem naterra, narealidade adejam no
dominio do céu. Seus corpos podem tardar neste mundo, mas seus espiritos
vigiam através daimensidao do espago; pois a propor¢do que 0s

pensamentos se alargam e se tornam iluminados el es adquirem o poder de voar, e
transportam o homem ao reino de Deus.

174. O amigos espirituais de'Abdul-Bahal A carta que escrevestes foi
considerada; seu contelido era muito agradavel e atestava vossa firmezae
constancia na Causa de Deus.

Essa Assembléia repousa a sombra protetora do Senhor de todas as gragas, e

€ minha esperanca que - como é apropriado a esse corpo - ela sgjafavorecida

e envigorada pelos sopros do Espirito Santo, e que, diaadia, ameis a Deus

mai s profundamente, intensificando-se vossa atracéo a Beleza que
perpetuamente subsiste, Aquele Que € Luz do mundo. Isto porque o amor aDeus e
aatracdo espiritual efetivamente limpam e purificam o coragcéo humano,
ataviando-o e adorando-o com aimacul ada veste da santidade; e umavez que o
coracdo esteja plenamente cativado do Senhor e submisso a Abencoada
Perfeicdo a graca de Deus revelar-se-a.

Este amor n&o é do corpo, mas inteiramente espiritual. E aquelas almas cujo
amago esta aceso pelo amor de Deus assemelham-se araios de luz que se
difundem, e fulguram qual estrelas de santidade num firmamento puro e
cristalino; pois o amor real e verdadeiro € o amor a Deus, e este esta
santificado acima das noc¢des e imaginacbes dos homens.

Que os amados de Deus - todos, sem excegdo - sgjam aessénciadapurezae a
prépria vitalidade da santidade, de modo a cel ebrizarem-se, em todas as

plagas, por suaindependéncia de espirito, brandura e santidade. Rejubilem-se
eles com sorvos do célice eterno do amor de Deus, e exultem ao beber das
adegas do Céu. Que contemplem a Abencoada Beleza, sintam aflama e o enlevo
de tal comunh&o e emudecam, possuidos de pasmo e arrebatamento. Eisa
condicdo dos sinceros; esta € asenda dosfiéis; tal € o esplendor que



brilha nas faces daqueles que sorvem da proximidade de Deus.
Conseguientemente, incumbe aos amigos de Deus levantarem-se no espirito
unanimemente, com absol uta santidade, unidos entre si, atal ponto que venham a
ser como um unico ente, uma mesma alma. Num plano como este, o corpo fisico
importancia algumatem, é o espirito quem predomina, prevalece e governa; e

€ quando seu poder abrange a tudo que a unido espiritual é alcancada.
Esforcai-vos, dia e noite, por cultivar vossa unidade até o grau maximo.
Concentrai 0s pensamentos em vosso proprio desenvolvimento espiritual e cerrai
os olhos as deficiéncias de outras almas. Agi de modo tal, manifestando atos
puros e virtuosos, modéstia e humildade, que sgjais a causa do despertar de
outrem.

Jamais sera desgjo de 'Abdu’l-Baha ver qualquer ser magoado, e tampouco fard
Ele com que qualquer uma sofra, porquanto ndo ha dédiva maior para o ser
humano que regozijar o coracdo de alguém. Rogo a Deus sgjais portadores de
jabilo, como o séo os anjos do Céu.

175. O encanto mortal h& de desvanecer-se; as rosas hdo de dar lugar a
espinhos, e abeleza e amocidade viverdo seus dias e ndo mais seréo. O que
perdura eternamente, porém, € aBeleza do Verdadeiro, porquanto seu esplendor
n&o perece e sua gloria perenemente subsiste; seu encanto é onipotente e seu
fascinio, infinito. Bem-aventurado, pois, o semblante que reflete o esplendor

da Luz de Bem-Amado! Gragas ao Senhor, tu foste iluminado por essa Luz,
adquiriste a pérola do verdadeiro conhecimento e proferiste a Palavrada
Verdade.

176. O tu que estés atraido ao Reino de Deus! Toda alma empenha-se em
alcancar um objetivo e acalenta um desgj o, esforcando-se dia e noite por
atingir sua meta. Alguns aspiram a afluéncia, outros estdo sedentos de

gldria e ainda outros anelam pelafama, destreza, prosperidade e assim por
diante. N&o obstante, todos afinal estdo fadados & ruina e a desilus&o.

Todos, sem excecdo, deixam para tras tudo que possuem e de maos vazias
apressar-se-a0 para o dominio do aém, e atotalidade de seu labores tera
sido va. Todos haver&o de retornar ao pd, despojados, deprimidos,
desalentados e em desespero absol uto.

Tu, contudo, gragas ao Senhor, estas absorto naquilo que te assegurara um
gaardao que subsistira perpetuamente; e tal ndo € sendo tua atragdo ao

Reino de Deus, tuafé e teu conhecimento, o esclarecimento de teu coragéo, e
teus zel 0sos esforcos pela difusdo dos Ensinamentos Divinos.

Em verdade, essa dadiva é imperecedoura e essa riqueza, um tesouro provindo
do alto!

177. O flama acesa do amor celestial! Teu coragdo foi tdo vivamente

incendido com o amor de Deus que a dez mil |éguas de distancia seu calor e
radiancia podem ser sentidos e vistos. O fogo aceso pela méo mortal transmite
luz e calor apenas a uma diminuta area, ao passo que aguela sagrada chama que
aMa&o de Deus ateou, conquanto arda no Oriente, conflagrard o Ocidente e
agueceratanto o Norte como o Sul; mais ainda, ascendera deste mundo para
arder com amais cdlida flama nos dominios do ato, inundando de luz o Reino



de glériaeterna.

Feliz éstu por haveres alcancado dédiva téo celestial. Bem -aventurado

és, por seres favorecido com Suas gragas divinas.

A glériade Deus repouse sobre ti e sobre aquel es que se apegam firmemente a
corda segura de Seu Testamento e Seu sagrado Conveénio.

178. O serva de Deus! Tua carta datada de 9 de dezembro de 1918 chegou-me as
maos. Seu contetido foi considerado. Jamais percas a confianca em Deus. Que
teu coragao esteja sempre repleto de esperanga, visto que as gragas divinas
jamais cessam de manar sobre o homem. Ainda que, consideradas por um prisma,
aparentem diminuir, vistas por outra perspectiva elas sdo plenas e completas.

O ser humano, sob todas as condicdes, estdimerso num mar de béncéos de
Deus. Por conseguinte, sob nenhuma circunstancia fiques desesperancada, sé
antes firme em tua esperanca.

Participar das reunifes dos amigos tem o intuito especifico de manté-los

atentos, vigilantes, amorosos e atraidos ao Reino divino.

Setensforte eintenso desegjo de vigjar para Phillsburg, no estado de Montana,
podes fazé-lo. Talvez possas ser capaz de acender uma vela entre aquele grupo
de mineiros e possas torné-1os atentos e vigilantes, de modo que se volvam a
Deus e adquiram uma por¢éo da Benevoléncia do Reino divino.

179. Esforgai-vos o quanto puderdes por vos volverdes inteiramente ao Reino, a
fim de adquirirdes coragem inerente e poder ideal.

180. Nutro a esperanca de que, neste mundo inferior, alcances aluz celestia

e libertes as almas da escuridéo da natureza - ou sgja, o reino animal -,

fazendo com que atinjam posi¢des sublimes no reino humano. Atualmente todas
as pessoas estdo imersas no mundo natural, razéo pela qual vés claramente

inveja, cupidez, aluta pela sobrevivéncia, impostura, hipocrisia, tirania,

opressao, contendas, combates, derramamento de sangue, saque e pilhagem, todos
0s quais emanam do mundo da natureza. Poucos sd0 0s que se tém libertado

dessa obscuridade, ascendido do mundo da natureza ao mundo humano, seguido os
Ensinamentos divinos, servido a humanidade, e que sdo resplendentes,
misericordiosos, iluminados e como roseirais. Esforca-te 0 mais que puderes

por tornar-te divino, ornado com Seus atributos, iluminado e misericordioso,

para que sgjas libertado de todo lago e fiques enamorado do Reino do Senhor
incomparavel. 1sso é graca bahdi, € luz celestial.

181. Com relagdo a assercdo constante das Palavras Ocultas de que 0 homem
deve renunciar asi mesmo, o significado disso é que ele tem de renunciar a
seus desgjos desmedidos, a seus fins egoistas e as inclinagdes de seu ego
humano, e deve buscar os santos sopros do espirito, atender aos anelos de seu
€eu superior e imergir-se no mar do sacrificio, com o coragdo integralmente
atraido a beleza do Todo-Glorioso.

No que concerne a alusdo nas Palavras Ocultas ao convénio firmado no Monte
Paran64: isso significa que, aos olhos de Deus, passado, presente e futuro

S80 um SO e 0 mesmo - enguanto em relacdo ao homem o passado ja sefoi e
caiu no esquecimento, o presente é fugaz, e o futuro pertence ao dominio da
esperanca. E constitui um principio fundamental daLel de Deus que Ele, em



toda Missdo Profética, celebre um Convénio com todos os crentes - Convénio
esse que dura até o fim daquela Missdo, até o dia prometido, quando a
personagem especificada no inicio da Misséo se faz manifesta. Consideremos
Moisés, Aquele que conversou com Deus. Em verdade, Moisés, no Monte Sinai,
firmou um Convénio relativo ao Messias com todas aquel as almas que viriam a
viver na época do Messias. E embora aquelas almas tivessem surgido apenas
muitos sécul os depois de Moisés, entretanto, no que se refere ap Convénio,

gue transcende o tempo, agquelas almas estavam presentes ali, com Moisés. Os
judeus, todavia, estavam desatentos atal fato e ndo recordaram-se dele, e

assim sofreram uma perda grande e evidente.

Com relacdo areferéncia da parte a&rabe das Palavras Ocultas que afirma

dever o homem desprender-se do ego, aqui o significado €, também, que ele
ndo deve buscar obter coisaalguma parasi proprio nestavidafugaz, massim,
deve extirpar 0 ego, ou sgja, cabe-lhe oferecer 0 ego e tudo o que lhe diz
respeito no campo do martirio, quando da vinda do Senhor.

182. O vos que estai's firmemente seguros ao Convénio e Testamento! Neste
dia, dos dominios do Todo-glorioso e do Reino da Santidade, onde ressoam
hosanas de glorificagdo e louvor, a Assembléia no alto esta afitar-vos.

Sempre que seu olhar se depara com reunides dos que sdo firmes no Convénio e
Testamento, exclamam seus membros: "Alvissaras! Alvissaras!" Exultantes,
elevam, ent&o, as vozes, e ecoa seu brado: "O comunidade espiritual! O
assembléia de Deus! Benditos sois! Boas-novas avoés! Fulgidas sejam vossas
frontes! Transbordem de jUbilo vossos coracdes! pois estais apegados ao
convénio do Bem-Amado de todos os mundos e inebriados com o vinho de Seu
Testamento. Tendes consagrado |lealdade irrestrita ao Ancido dos Dias e
sorvestes copiosamente do calice dafidelidade. Tendes protegido e defendido
a Causa de Deus; ndo tendes sido causa de divisdo da Sua Palavra, nem
rebaixastes Sua Fé, sendo que tendes vos esforcado por glorificar-Lhe o
Sagrado Nome; ndo tendes permitido que a Abencoada Causa se tornasse objeto
de escarnio do povo, nem que a Posi¢éo Designada fosse humilhada, e tampouco
estais desej0sos de ver o Centro da Autoridade exposto ao descrédito ou ao
escarnio e a perseguicao. Tendes vos empenhado por preservar aintegridade

e unicidade da Palavra. Passastes pelos portais da mercé. V0s néo tendes
consentido que a Abengoada Beleza se ausentasse de vossas mentes, nem que
caisse no olvido."

Que a Gl ériarepouse sobre vés.

183. O tu, filhado Reino! Tuacartafoi recebida. Era semelhante ao chilreio
do rouxinol divino, cuja melodia deleita os coragdes. 1sso porque seu
contedo indicava fé, certeza e firmeza no Convénio e Testamento. Hoje, o
poder dindmico do mundo da existéncia é o poder do Convénio, o qual,

semel hante a uma artéria, pulsa no corpo do mundo contingente e preserva a
unidade baha’i.

Os bahd'is receberam aincumbéncia de estabelecer a unidade do género
humano; se ndo forem capazes de unir-se em torno de um foco, como poderéo
levar a efeito a unidade da humanidade?

O designio da Abencoada Beleza ao firmar este Convénio e Testamento foi



congregar todos 0s seres existentes em torno de um unico foco, de modo que as
almas insensatas, que em cada ciclo e geracdo tém sido fonte de dissensdo,

ndo pudessem solapar a Causa. Ele, consequientemente, decretou que tudo aquilo
gue emane do Centro do Convénio é correto e esta sob Sua protecéo e favor,
enquanto tudo o mais é erro.

Glorificado sgjaDeus! tu és firme no Convénio e no Testamento.

184. O almas benditas! Apesar de estardes sendo submetidas a provacoes
cruciais, face as reiteradas e assiduas tentativas por parte de alguns de

abalar afé dos amigos em Los Angeles, seguis sob o olhar vigilante da
benevoléncia de Bahau'llah e sois auxiliados por |egides de anjos.

Caminhai, portanto, a passos seguros, e dedicai-vos, com a méxima convicgaéo
e confianga, a disseminacdo dos efltvios divinos, a glorificacdo da

Palavra de Deus e a firmeza no Convénio. Tende plena certeza de que se uma
alma levantar-se e com suprema perseveranca erguer o Chamado do Reino, e
resolutamente divulgar o Convénio, ela, ainda que seja uma insignificante
formiga, seré capacitada a afugentar o temivel elefante da arena, e mesmo que
sgja umafragil mariposa, retalhard a plumagem do abutre voraz.

Assim sendo, esforgai-vos, afim de debandardes e dispersardes as hostes da
davida e do erro com o poder das palavras sagradas. E essa minha exortacao,
esse € 0 meu conselho. N&o polemizeis com pessoa alguma e abstende-vos de
gualquer forma de controvérsia. Proferi a Palavrade Deus. Se vosso
interlocutor aceité-|a, o objetivo desgjado tera sido atingido; se, porém,
rejeité-la, deixai-o entregue asi mesmo e ponde vossa confianga em Deus.

Tal € o atributo dos firmes no Convénio.

185. O amigos e servas do Misericordioso! Foi recebida uma cartada
Assembléia Espiritual de Los Angeles, aqual revelava o fato de que as almas
abencoadas da Califérnia, como montanhas inabalaveis, estdo resistindo ao
vendaval daviolacdo e, a semelhanca de érvores benditas, foram plantadas
no solo do Convénio e sdo extremamente firmes e constantes. Nutre-se a
esperanga, portanto, de que por meio das béncéos do Sol daVerdade elas
venham a robustecer-se diariamente em sua firmeza e constancia. As provagoes
de cada dispensagao surgem em proporc¢ao direta com a grandeza da Causa, e
como até agora um Convénio tdo manifesto, escrito pela Pena Suprema, ndo
havia sido instituido, as provagdes sao proporciona mente mais arduas.

Tais provagdes fazem com que as almas tibias vacilem, ao passo que aquelas
gue sdo firmes permanecem incolumes. Essas agitagOes dos violadores nada
mais sdo que a espuma do oceano - e ndo ha oceano sem espuma; todavia, o
oceano do Convénio ha de avancar em ondas e langara a praia os corpos
mortos, pois ndo pode conservé-los dentro de si. Assim, vé-se haver o oceano
do Convénio se encapelado, mais e mais, até deitar fora os cadaveres. almas
que sdo privadas do Espirito de Deus e estéo perdidas na paix&o e no ego,

em busca de lideranca. Essa espuma do oceano ndo perdurara; em breve se
dissipara e desvanecera, enquanto o oceano do Convénio ha de intumescer e
bramir por toda a eternidade...

Desde os primordios da criagdo até o presente momento, em nenhuma
dispensacédo divina semelhante Convénio, firme e explicito, fora



estabelecido. Em vista disto, sera possivel a essa espuma permanecer sobre a
superficie do oceano do Convénio? N&o, por Deus! Os violadores estéo a
tripudiar sobre sua propria dignidade, a demolir seus proprios alicerces e
orgulham-se de terem o apoio de aduladores que envidam enorme esforgo por
abalar afé das almas débeis. No entanto, sua agéo resultado algum terg;

€ miragem, ndo &gua; € espuma, jamais o mar; € névoa, ndo nuvem; ndo €
realidade, apenas ilusdo. Em breve percebereisisto tudo.

V6s, Deus sgjalouvado! sois firmes e constantes. Sede gratos por estardes
firmemente plantados, qual &rvores abengoadas, no solo do Convénio. E
indubitavel que todo aquele que se mantiver firme ha de crescer, dar frutos
novos e, diaadia, vicgjar em frescor e graca. Refleti sobre todas as
escrituras de Bahdu'llah - quer epistolas, quer oragdes - e seguramente

vos deparareis com uma miriade de passagens nas quais Bahau'llah ora: "O
Deus! Reduz ao nada os violadores do Convénio e desbarata 0s que oprimem o
Testamento™. "Aquele que contesta o Convénio e o Testamento é rejeitado por
Deus; e 0 que neles permanece firme é estimado no liminar da Unicidade".
Textos e oragOes nesses termos existem em profusdo; referi-vos aelese

sabereis.

Que a depressdo jamais se apodere de vos. Quanto mais fordes agitados pela
violagdo, mais vos arraigai na firmeza e na constancia, e tende a

conviccdo de que as hostes divinas haverdo de vencer, umavez que avitéria

do Reino de Abha |hes esta assegurada. Por todas as regifes, o pendéo da
firmeza e constancia esta erguido e a bandeira da violag&o, rebaixada,

porgquanto somente um punhado de almas fracas foi desencaminhado pela adulacéo
e pelos argumentos enganadoramente bel os dos violadores, os quais,
exteriormente, e com 0 maior empenho, exibem firmeza, mas interiormente estéo
empenhados em agitar as almas. Apenas poucos dos que incitam e criam
agitacdo, ou sgja, seus lideres, sdo publicamente conhecidos como

violadores, enquanto 0s demais por meios sutis enganam as almas, ja que
exteriormente afiancam sua firmeza e constancia no Convénio, mas tao logo
encontram ouvidos impressionaveis lancam secretamente as sementes da divida.
O caso de todos eles parece-se com o rompimento do Convénio por Judas

| scariotes e seus seguidores. Considerai: deles restou algum resultado ou
vestigio? De seus seguidores, nem um Unico nome sequer permanece e, congquanto
varios judeus houvessem tomado seu partido, foi como se ele ndo tivesse tido
gualquer adepto. Esse mesmo Judas | scariotes, que era o lider dos apéstol os,
traiu a Cristo por trinta moedas de prata. Atentai, 6 vos dotados de

percepcao!

Presentemente, € certo que esses insignificantes violadores atraicoardo o

Centro do Convénio pela enorme quantia que, por todos os meios sutis, tém
mendigado. Trés décadas ja expiraram desde a ascensdo de Bahau'llah, e
durante todo esse tempo tém eles se esforgado de corpo e alma. O que
conseguiram? Sob todas as condic¢des, os que permaneceram firmes no Convénio
tém triunfado; j& os violadores tém encontrado s derrota, frustragéo e

tristeza. Apos a ascensdo de 'Abdu'l-Baha, deles ndo restara vestigio

algum. Essas almas ignoram por completo o que ha de sobrevir e vangloriam-se
de suas proéprias fantasias.



Em suma, 6 amigos de Deus e servas do Misericordioso! A méo da graga divina
p0s sobre vossas cabegas uma coroa adornada de joias, cujas preciosas gemas
resplandeceréo eternamente por todas as regides. Sede gratos por essa

dadiva, soltai vossas linguas para expressarem louvor e gratidéo, e

devotai-vos a disseminagdo dos ensinamentos divinos, pois esse é o

espirito davidae o meio de se atingir a salvacéo.

186. O tu que estés firme no Convénio! Trés cartas consecutivas foram de ti
recebidas. De seu contetido soube-se que em Cleveland os coragles estdo

aflitos pel os sussurros tenebrosos dos rompedores do Convénio, e a harmonia
entre 0s amigos decresceu. Deus bondoso! Foi predito uma centena de vezes que
os violadores estariam emboscados, desgjando por todos 0s meios engendrar
dissensdo entre os amigos, de modo que tal dissensdo viesse aresultar em
violagdo do Convénio. Como puderam os amigos, a despeito desta adverténcia,
negligenciar tal afirmagéo explicita?

A guestdo em foco é clara, evidente e damaior brevidade. Ou Bahau'lléh

era sdbio, onisciente e tinha ciéncia do que sucederia, ou estavaignorante e
equivocado. Ele, através de Sua pena suprema, instituiu um Convénio e
Testamento de magna firmeza com todos os bahdis - primeiramente com os
Aghsan, os Afnan e Seus parentes - e ordenou-Ihes que obedecessem e se
volvessem para Ele. Com Sua pena suprema, declarou formal mente que o objeto do
versiculo seguinte, do Kitab-i-Aqdas, é o Mais Grandioso Ramo65:

"Quando o oceano de Minha presencativer refluido e quando se tiver

concluido o Livro de Minha Revelagdo, volvel vossas faces para Aquele
designado por Deus, Aquele Que proveio desta Raiz Antiga'. Seu significado, em
poucas palavras, € este: apds Minha ascensdo, incumbe aos Aghsan, aos

Afnan e aos parentes, bem como a todos 0os amigos de Deus, volverem as faces
para Aquele Que brotou da Raiz Antiga.

Ele, outrossim, afirma claramente no Kitab-i-Aqdas: "O povo do mundo! Quando
o0 Pombo Mistico tiver alcado véo de seu Santuario de Louvor em busca de sua
meta longingqua, sua morada oculta, recorrei, para esclarecimento de tudo o que
n&o compreendais do Livro, Aquele Que procedeu desta poderosa estirpe”.
Dirigindo-se a todas as pessoas do mundo Ele diz: quando o Pombo Mistico voar
do jardim do louvor rumo a Mais Suprema e Invisivel Posicao - isto €, ao

af astar-se a Abencoada Beleza do mundo contingente em diregdo ao reino
invisivel - recorrei, sobre qualquer coisa do Livro que ndo entenderdes,

Aquele Que procedeu da Raiz Antiga. Ou sgja, tudo o que Ele disser éa

propria verdade.

E, no Livro do Convénio, Ele categoricamente assevera que a expressao "Aquele
Que procedeu desta Raiz Antiga' refere-se ao Mais Grandioso Ramo66; e ordena a
todos os Aghsén, Afnén e familiares, e aos baha'is, que se volvam aEle.

Ora, ou devemos dizer que a Abengoada Beleza cometeu um equivoco, ou temos de
obedecé-Lo. “Abdu’'l-Baha nenhuma injuncéo tem as pessoas salvo a difusdo

das fragrancias de Deus, a exaltagdo de Sua Palavra, a disseminagédo da

unidade da humanidade, o estabel ecimento da paz universal e outros dos
mandamentos de Deus. Esses s8o0 mandamentos divinos e hada tém aver com
'‘Abdu'l-Baha. Quem assim o desgjar, que 0s aceite, e quem quiser rejeitélos



gue proceda como Ihe aprouver.

Alguns dos intrigantes estéo agora, através de inUmeros estratagemas,
empenhados na conquista de lideranca, e afim de atingir essa posicéo eles
instilam davidas entre os amigos, de modo a provocar divergéncias que lhes
possibilitem aliciar uma faccdo para si. Cumpre aos amigos de Deus, todavia,
permanecer despertos e saber que a difusdo de tais dlvidas é motivada por
desgjos pessoais e sede de lideranca.

N&o rompas a unidade baha'i; e sabe tu que esta ndo pode ser mantida sendo
através da fé no Convénio de Deus.

Tens 0 desgo de vigiar com o intuito de propagar os efllvios de Deus. 1sso é
sumamente oportuno. As confirmagdes divinas indubitavel mente te assistiréo,
e 0 poder do Convénio e Testamento assegurar-te-a o triunfo e avitoria.

187. O tu que estés firme no Convénio! Tuamissivafoi recebida. Expressaste
satisfacéo pela Convengdo, por haver esta sido um meio de elevagéo da

Causa de Deus e de demonstracéo do poder de Seu Verbo. A grandeza da Causa
ha de dirimir essas discordias, e pode ser comparada a salide no organismo
humano, a qual, téo logo estabelecida, curatodas as enfermidades e
debilidades. Nossa esperanca € que nenhum traco de oposi¢édo subsista;
todavia, alguns dos amigos na América estéo inquietos por causa de suas vivas
ambicdes e esforcam-se por buscar em toda parte algo que dé origem a
dissensdo.

Deus sgjalouvado! Tais portas estdo todas cerradas na Causa de Bahau'llah,
pois foi designado um Centro especial investido de autoridade - Centro esse que
solucionatodas as dificuldades e evita todas as divergéncias. A Casa

Universal de Justica, de modo igual, impede todas as discrepancias, e todas

as suas prescricdes tém de ser aceitas, sendo rejeitado aquele que as
transgredir. Porém, essa Casa Universal de Justica - que constitui o Poder
Legidlativo - aindando foi instituida.

Destarte, vé-se que nenhum meio para o surgimento da dissens&o foi deixado;
ndo obstante, os desejos mundanos sdo a causa da discordia, como ocorre com
os violadores. Estes ndo questionam a validade do Convénio, mas motivos
egoisticos os arrastaram a essa condi¢&o. Nao é que ndo saibam o que

fazem; estéo perfeitamente conscios, e ainda assim, exibem oposi¢éo.

Em suma, tempestuoso e vasto € o oceano do Convénio. Elelancaaareiaa
espuma da violagdo. Portanto, permanecei serenos e convictos. Dedicai-vos ao
fomento do Mashriqu'l-Adhkér e provede os instrumentos para a difusdo das
fragrancias divinas. Ndo vos ocupeis com nada a ndo ser isso, pois doutro
modo dispersareis vossa atencdo e o trabalho ndo progrediré.

188. O v0s que sois ternamente amados por 'Abdu’l-Bahd Um longo tempo ja
se passou desde que, pela Ultima vez, meus ouvidos interiores escutaram as
doces melodias provenientes de certas regides, e desde que meu coragéo foi
alegrado; e isso a despeito de estardes sempre presentes em meus pensamentos e
manifestamente visiveis ante meus olhos. O célice de meu coracéo estd a
transbordar com o vinho do amor que vos devoto, e meu anseio de ver-vos
pessoal mente corre como o espirito através de minhas artérias e veias. 1sso
torna claro quéo grande é minha aflicéo. Atualmente, e ao longo de toda



essa tempestade de calamidades, cujas ondas ja atingem o céu superno, dardos
cruéis estdo sendo incessantemente arremessados contra mim de todos os pontos
cardeais, e atodo instante chega aqui a Terra Santa uma noticia aterradora,

e cada diatraz consigo sua quota de horror. O Centro da Sedi¢&o67 imaginara
necessitar t&o somente de sua arrogante rebelido para derribar e arruinar o
Convénio e Testamento; cuidara que isso seria bastante para desviar os justos
do Testamento Sagrado. Dai haver ele espargido seus folhetos de davida,
expedindo-os a toda parte, e urdido inUmeras tramas secretas. Num tempo
vociferava ele haver sido subvertido o edificio de Deus e haverem-se anulado
Seus mandamentos divinos, e que, consequentemente, 0 Convénio e Testamento
foraabolido. Noutra ocasido punha-se a suspirar e gemer, dizendo que estava
sendo mantido cativo, faminto e sedento dia e noite. Depois disso suscitou uma
comogao, afirmando que a unicidade de Deus fora negada, porquanto uma outra
Manifestacdo havia sido proclamada antes da expiracdo de mil anos.

Ao constatar a absoluta ineficacia de suas calunias, ele, gradua mente,

maguinou um plano paraincitar uma convulsdo. Comecgou ainstigar a maldade
e, paratanto, bateu em todas as portas. Pos-se a fazer acusactes falsas aos
oficiais do Governo. Aproximando-se de alguns dos forasteiros, fez-se intimo
deles, e conjuntamente redigiram um relatério que foi apresentado a Sede do
Sultanato, espalhando péanico entre as autoridades. Entre as muitas acusagdes
caluniosas feitas contra este ser injuriado68 figurava a de haver ele erguido a
bandeiradarevolta- um estandarte ostentando as palavras"Y a

Bahau'l-Abhd" - tendo assim desfilado por toda a zonarural, por cada

cidade, vilae aldeia, e até mesmo entre as tribos do deserto, alardeando essa
bandeira e convocando toda a populagdo a unir-se sob ela.

O meu Senhor! Refugio-me em Ti da propria cogitacdo de semelhante ato, o
gual é contrario atodos os mandamentos de Bahau'lléh, e que, de fato,

seria uma grande iniquidade, que ninguém, exceto um pecador nefando, jamais
perpetraria. Pois que Tu nos ordenaste obedecer aos governantes ereis.

Outrade suasinjurias foi afirmar que o Santuario no Monte Carmelo erauma
fortaleza, por mim erigida robusta e inexpugnavel - a despeito de o edificio

em construcdo ter sd seis cdmodos - e que eu adenominaraMedina, a
Resplandecente, ab mesmo tempo que designara 0 Sagrado Sepulcro69 como Meca, a
Glorificada. Outra de suas calunias foi que eu haviainstituido um estado
soberano e independente e - Deus o proibal Deus o proibal Deus o Proiba -
conclamara todos os crentes a associarem-se a mim nesse monumental erro. Quao
atroz, 6 meu Senhor, é suainjurial

Além disso, ele assevera que um imenso maleficio advira a este governo e

este povo em virtude de 0 Sagrado Santuério ter-se tornado um local visitado
por peregrinos do mundo inteiro. Ele, o Centro da Sedic&o, sustenta que ele
préprio nadateve aver com qualquer dessas questdes; que é sunita dos mais
fervorosos e seguidor devoto de Abu-Bakr e 'Umar, etem aBahdu'llah na
conta de um mero homem pio e mistico; e que todas essas coisas foram postas em
movimento por este injuriado.70

Em poucas palavras, foi nomeada uma Comissdo de Investigagdo pelo Sultéo -
gue a glériade seu reinado perdure - seus membros vigjaram para ca e, mal
chegaram, dirigiram-se de imediato a residéncia de um dos acusadores.



Convocaram, entéo, 0 grupo que, em conluio com meu irmao, elaborara o
documento acusatorio, para que confirmassem ou ndo sua veracidade. O grupo
explicou o contetdo do relatério, afirmou que tudo o que neste se expusera

era nada além da verdade e acrescentou novas acusagdes. Assim, atuaram eles
simultaneamente como querel antes, testemunhas e juizes.

A Comissdo agorajaretornou a sede do Califado, e daquela cidade chegam,
diariamente, relatos os mais terriveis. N&o obstante, gracas a Deus,
'Abdu'l-Baha permanece sereno e tranqiilo. Contra ninguém guardo
ressentimento por causa dessa difamacgdo. Deixel todos 0s meus assuntos nas
maos de Suairresistivel Vontade e estou, com perfeitafelicidade,
verdadeiramente, na expectativa de oferecer minhavida e preparado para
qualquer aflicdo penosa que me esteja reservada. Louvado seja Deus! também
0s crentes amorosos aceitam a V ontade de Deus e permanecem submissos a ela,
contentes com €l a, radiantemente aguiescentes, rendendo gracas.

O Centro da Sedicdo imaginou que umavez que o0 sangue deste injuriado sgja
derramado, assim que eu tenha sido abandonado naimensiddo das areias do
deserto, ou afogado no Mar Mediterréneo - sem nome, desaparecido sem
vestigios, sem ninguém que informasse a meu respeito -, entéo teria ele,

afinal, um campo onde pudesse esporear seu corcel e, com seu taco de mentiras e
duvidas, golpear violentamente a bola de pdlo71 de suas ambi¢oes,
conquistando o prémio.

Longe disso! Pois mesmo que o doce aromado almiscar da fidelidade se
dissipasse, e resguicio algum seu permanecesse, quem se deixaria atrair pelo
odor nauseabundo da perfidia? E mesmo se uma gazela do céu fosse dilacerada
por chacais e lobos, quem é que correria em busca de um lobo voraz? E ainda
que o ocaso do diado Rouxinol Mistico fosse iminente, quem jamais se deteria
para escutar o grasnar do corvo ou o crocitar da gralha? Que suposi¢cdo sem
sentido adele! Que presuncéo néscial " Suas obras assemel ham-se ao vapor do
deserto, que 0 sequioso sonha ser &gua, até que o alcanca - e nada

encontra." 72

O amados de Deus! Que sejam firmes vossos passos, constante vosso coracio e,
através do poder do auxilio da Abengoada Beleza, mantende-vos empenhados em
VOSSO proposito. Servi a Causa de Deus. Defrontai todas as nagdes do mundo
com a constancia e a paciéncia do povo de Bah, deixando todos estupefatos e
a perguntar-se como podem vossos coracfes ser mananciais de confianca e fé

€ minas tdo ricas no amor de Deus. Assim sede vés, para ndo fraguejardes nem
titubiardes em funcdo destas calamidades na Terra Santa; ndo permitais que
estes terriveis eventos vos desalentem. E se todos os crentes cairem ao fio

da espada, sendo poupado apenas um, que este Unico brade em nome do Senhor e
esparja as novas jubilosas; que ele se levante e arroste todos os povos da

terra.

N&o fixeis vosso olhar nos terriveis acontecimentos em curso neste Lugar
lluminado. A Terra Santa corre perigo em todos os tempos e aqui a maré das
calamidades é permanentemente ata, pois este chamado que se ergueu jafoi
ouvido por todo o planeta, e suafamajaatingiu os confins daterra. E por

iSSO que 0S inimigos, externos como internos, passaram a recorrer, com
sagacidade e astlicia, a difusio de caltnias. E evidente que um local como



este teria de estar exposto ao perigo, visto ndo haver qualquer defensor aqui,
ninguém que se levante e permanega ao nosso lado aface da calUnia: aqui

ha, somente, um punhado de almas sem lar, injuriadas, mantidas em cativeiro
nesta cidadela. Paladino algum tém; ninguém ha que os socorra ou desvie as
setas das mentiras e os dardos da difamacéo contra eles atirados: ninguém,
salvo Deus.

Cabe a v0Os ponderar sobre todos aguel es bem-amados que se lancaram
impetuosamente ao sagrado campo do sacrificio, aquelas preciosas almas que
imolaram sua propriavida. Ponderai sobre os rios de sangue sagrado que foram
derramados; sobre quantos coragdes justos foram despedacados; quantos peitos
foram alvejados pelas lancas da opressao; quantos corpos castos foram
dilacerados. Que cabimento entdo teria sequer pensarmos em salvar nossas
vidas? Adular estranhos e parentes, e agir hipdcrita e dissimuladamente! N&o
deveriamos, ao invés disso, trilhar a senda dos retos e seguir as pegadas
dagueles heréis de antanho?

Estes poucos e efémeros dias hdo de passar, e esta vida desaparecera de

Nossas Vvistas; as rosas deste mundo serd&o despidas de seu vigo e beleza, e 0
jardim dos triunfos e prazeres terrenos acabara por definhar e morrer. A
primavera da vida transformar-se-4 no outono da morte, e aleda aegria dos
recintos dos pal &cios dara lugar a uma noite perene e sem luar no interior da
sepultura. Por conseguinte, tudo isso € indigno de qualquer afeicéo, e 0

sabio ndo Ihe aferrara o coracao.

Aquele que é dotado de conhecimento e poder ira antes buscar a glériado

céu, adistingdo espiritual, avida que ndo finda. Ele ansiara por

aproximar-se do Limiar sagrado de Deus; pois 0 homem de Deus ndo se detera,
embriagado, na taberna deste mundo efémero, e nem sequer por um instante se
acomodara e tampouco se maculara com apego algum a esta existéncia terrena.
Ao contrério, os amigos sdo estrelas nos sublimes céus da guia, so astros

nos firmamentos da graga divina, os quais com todas as suas forcas afugentam
astrevas. Eles destroem os alicerces da malevoléncia e do odio. Acalentam
apenas um desegjo para 0 mundo e todos 0s seus povos: 0 bem-estar e a paz.
Através deles os baluartes da guerra e da agressdo sdo demolidos. Elestém
averacidade, a conduta reta e a amizade como metas, e a bondade mesmo ao
inimigo perverso; e eles haverdo, afinal, de transformar o mundo - esta

prisdo de perfidia- numamansdo da maior fidedignidade, e hdo de fazer

deste carcere de 6dio, malignidade e rancor um paraiso de Deus.

O amigos amorosos! Esforcai-vos, de corpo e ama, por fazer com que este
mundo espel he vividamente o Reino, para que este mundo inferior exubere nas
bénc¢dos do mundo de Deus, que as vozes da Assembléiano alto se ergam em
aclamacao e os sinais e provas das gracas e dadivas de Bahau'llédh

envolvam a Terrainteira

Jindb-i-Amin tem expressado a maior admirac&o por vos, cavalheiros

ilustres e damas esclarecidas, mencionando e louvando, um a um, atodos vos,
descrevendo em detal hes a firmeza e constancia que todos tendes demonstrado e
relatando que, gragas a Deus, em toda a Pérsia homens e mulheres mantém-se
unidos, retos, fortes, inabalavel's, constituindo um imponente e solido

edificio; e conta que estais empenhados, com amor e jubilo, na disseminacéo



das doces fragrancias do Senhor por todos os quadrantes.

Essas foram noticias causadoras de grande regozijo, em especial por terem-me
chegado nestes dias de extremo perigo. Pois 0 mais ardente desejo deste
injuriado é que 0s amigos possuam coragdes espirituais e mentes iluminadas,
€ umavez que essa graca me sgja concedida, a calamidade, ndo importa quéo
aflitiva, ndo é sendo benevoléncia ajorrar sobre mim, semelhante auma
chuva copiosa.

O Deus, meu Deus! Tu me vés imerso num oceano de angUstias, cingido pelos
fogos da opressdo, em prantos na escuridao da noite. Insone, agito-me no

leito, e meus olhos lutam para avistar aluz matinal dafidelidade e
fidedignidade. Estou agonizante como um peixe cujas entranhas ardem ao
debater-se aterrorizado sobre aareia, e, todavia, guardo sempre a esperanca

de que tuas dadivas sujam de todos os lados.

O Deus, meu Deus! Permite que os crentes de outras plagas obtenham um quinhdo
de tua graca abundante; com Teu auxilio e generosidade infaliveis, salva
aqueles de Teus amados que nas terras mais distantes suspiram devido a amarga
crueldade de seus inimigos. Senhor! Eles so os cativos de Teu amor, 0s
prisioneiros de Tuas hostes; séo as aves que voam nos céus de Tuaguia, as

bal eias que nadam no oceano de Tuas dadivas, as estrelas cintilantes do
horizonte de Teus dons. Eles séo os defensores da fortaleza de Tualei. Sao

os estandartes de Tua lembrancga entre os homens. S&o as fontes profusas de
Tua compaixdo divina, os mananciais de Teus favores e as nascentes de tua
graca.

Guarda-os sempre em seguranca com teu olhar que atudo protege. Ajuda-os a
exatar Teu Verbo; torna seus coragfes constantes em Teu amor; fortalece seus
bracos para que Te sirvam condignamente; e em servitude, reforca-lhes os
poderes.

Através deles, difunde por toda parte Teus doces efl ivios; manifesta através
deles Tuas Sagradas Escrituras; por intermédio deles torna conhecido o que
provém de TuaV oz; torna-os instrumentos do cumprimento de Tuas Palavras; por
meio deles, esparge Tua mercé.

Es, verdadeiramente, o Grande, o Poderoso. Es, verdadeiramente, o Clemente, o
Compassivo.

189. Hoje, toda pessoa sabia, vigilante e previdente esta desperta e lhe

estao desvelados os mistérios do futuro - que mostram que nada exceto o poder
do Convénio é capaz de comover e fazer vibrar o coragdo da humanidade - de
formaidénticaao Novo e Antigo Testamentos, que conduziram por todas as
regides a Causa de Cristo, e eram o poder pulsante no corpo do mundo. A
arvore que possui raiz ostentara frutos, enquanto aguela que ndo tem - por
mais elevada e resistente que sgja - ha de, afinal, secar, perecer e tornar-se

n&o mais que uma tora destinada ao fogo.

O Convénio de Deus assemelha-se aum vasto e insondavel oceano. Dele umavaga
ha de erguer-se e encapelar-se, e deitara fora toda a espuma acumulada.
Louvado sgja Deus por ser a exaltacéo do verbo de Deus e a propagacdo das
fragrancias divinas a mais nobre aspiragdo das almas atentas. 1sto, em

verdade, € o alicerce seguro e firme.



No tempo atual, como ao alvorecer, espargiu-se por todas as regides aluz do
Sol daVerdade. Cumpre envidar esforcos para que as amas letargicas sejam
despertas, 0s desatentos tornem-se vigilantes e os ensinamentos divinos, que
constituem o espirito desta era, alcancem os ouvidos de todos 0s povos, sgjam
disseminados pelaimprensa e expostos brilhante e el oglientemente nas
assembl éi as humanas.

Deve-se possuir conduta como ade Paulo e fé similar a de Pedro. Esta brisa
almiscarada ha de deleitar os povos do mundo, e este espirito ressuscitara

0S Mortos.

O odor repugnante da violagéo tem detido, temporariamente, a marcha da Causa,
pois se assim ndo fosse 0s ensinamentos divinos, como 0s raios solares, de
imediato se disseminariam e permeariam todas as terras.

Tens aintencdo de imprimir e publicar as palestras de 'Abdu'l-Baha que
compilaste. Isso com efeito, € assaz oportuno. Este servigo sera causa de
teres a face refulgente no Reino de Abha e faradeti objeto de louvor e
gratiddo dos amigos, tanto do Oriente quanto do Ocidente. Porém, isso deve
ser executado com 0 maximo cuidado, afim de que se reproduza fielmente o
texto, excluindo-se todas as deturpactes e adulteracdes cometidas por
tradutores anteriores.

190. Tu me vés, 6 meu Deus, prostrado em submissdo, humilde ante Teus
mandamentos, submisso a Tua soberania, estremecendo frente ao poder de Teu
dominio, fugindo de tuaira, suplicando Tuagraca, confiando em Teu perdao,
trémulo de temor ante Tuafuria. Eu te imploro, com o coragdo a palpitar,

os olhos plenos de | &grimas e a alma anelante, e com absol uto desprendimento
de tudo, que facas dagqueles que Te amam raios de luz através de Teusreinos e
auxilies Teus servos eleitos a exaltarem Tua Palavra, para que suas frontes se
facam formosas e resplendentes, seus coracfes fiquem repletos de mistérios
divinos, etodaamase livre do fardo de seus pecados. Protegei-os entéo, do
agressor, daquele que se tornou um blasfemo e impudente perpetrador de
iniquidades.

O meu Senhor! Em verdade, aqueles que Te amam est&0 Sequiosos; guia-0s a0
manancia dabondade e dagraca. Verdadeiramente, tém fome; faze descer para
eles Teu banquete celestial. Em verdade, estéo despojados; adorna-os com as
vestes do conhecimento e do saber.

Herdis eles sdo, 6 meu Senhor; conduze-o0s ao campo de batalha. S&o dos que
guiam; faze-os clamar com argumentos e provas. Servos dedicados é o que s&o;
faze com que oferecam atodos o célice a transbordar com o vinho da certeza.
O meu Deus! Torna-0s aves canoras agorjear em belos jardins, faze deles
ledes que repousam nos bosques, baleias aimergir-se no vasto oceano.
Verdadeiramente és 0 Senhor de graca abundante. Nenhum outro Deus ha a ndo
ser Tu, o Grande, o Poderoso, o Dispensador de dédivas.

O v6s, meus amigos espirituais! Nos Ultimos tempos, as pressdes foram
rigorosas, as restricdes foram qual grilhdes de ferro. Este injuriado

infeliz viu-se entregue a solitude e ao abandono, pois todos os caminhos

estavam obstruidos. Aos amigos foi vedado o acesso a mim; os fidedignos foram
confinados a disténcia; o inimigo sitiou-me; os espreitadores malignos eram



atrozes e audazes. A cada instante, nova aflicdo. A cada alento, nova

angustia. Tanto parentes como estranhos a atacar; de fato, os amigos

pérfidos, infiéls e impiedosos, eram mais cruéis que os inimigos quando se
levantavam para me atormentar. E ninguém havia para defender 'Abdu’'l-Baha -
ninguém que o amparasse, nenhum protetor, nenhum aliado, nenhum paladino. Eu
me afogava num mar sem praias, e atordoavam-me os ouvidos, sem trégua, as
vozes crocitantes dos traidores.

A cada alvorecer, densas trevas. Ao crepusculo, tirania de coractes
empedernidos. E jamais a paz, nem mesmo momentanea, jamais balsamo algum para
as feridas rubras dos dardos. De quando em quando, chegava noticia de meu
exilio as arelas de Fezzan73; atoda hora, novas de que seria atirado no mar

sem limites. Ora se dizia que afinal estavam arruinados estes errantes sem lar;
logo em seguida, que em breve se lancaria méo da cruz. Agora, este meu corpo
debilitado havia de se tornar alvo de balas e setas; logo depois, havia de ser
retalhado pela espada.

Os conhecidos que nos queriam mal ndo se podiam conter de alegria, e nossos
amigos traigoeiros exultavam: "Louvado segja Deus!", um deles exclamaria, "eis
a concretizacdo de nossos sonhos!” "Gragas a Deus!" diria um outro, "a ponta
de nossa langa atingiu o coragdo que amejaral”

A aflicéo flagelava este cativo como as chuvas tempestuosas da primavera, e

as vitorias dos mal évol os precipitavam-se numatorrente implacavel; e, ainda
assim, 'Abdu'l-Bah& permaneciafeliz e sereno, confiante na graga do
Todo-Misericordioso. Aquelador e aquela angustia eram um paraiso de todos os
deleites; aqueles grilhdes eram o colar de um rei num trono do céu. Contente
com avontade de Deus, de todo resignado, meu coragdo rendeu-se ao que quer
gue o destino me reservasse; eu erafeliz e tinha por bom companheiro um
jabilo imenso.

Por fim, chegou um tempo em que os amigos ficaram inconsol&veis e perderam
todas as esperancas. Foi entdo que, de sibito, a manha radiosa avoreceu,
inundando tudo com luz infinita. As nuvens densas dissiparam-se; as sombras
[Ggubres fugiram. Naguel e instante, as correntes romperam-se, as cadeias foram
retiradas do pescogo deste ser sem guarida e colocadas no pescogo do inimigo.
Aquelas adversidades terrivel s transformaram-se em sossego e, no horizonte dos
favores de Deus, 0 sol da esperanca hasceu, e tudo isso em virtude de Sua

graca e Suas dadivas.

E, todavia, num certo sentido este errante achou-se pesaroso e desalentado. Em
gue dor, no porvir, poderia eu buscar conforto? Que desgjo meu acaso se tornara
realidade, para que eu me regozijasse? N&o havia mais opressao, tampouco
aflicdo, nem eventos trégicos ou tribulagdes. Meu jubilo Unico neste

mundo fugaz era palmilhar a senda pedregosa de Deus e suportar toda sorte de
provacOes violentas e tormentos materiais. Pois doutro modo esta vida terrena
mostrar-se-ia estéril e va, e amorte ser-lhe-ia preferivel. A arvore do

ser fruto algum produziria; o solo semeado desta existéncia ndo geraria
nenhuma col heita. Destarte, € minha esperanca que, umavez mais, alguma
circunstancia faga com que transborde meu célice de angustia, e que o lindo
Amor, esse Assassino de almas, novamente deslumbre os observadores. Entdo este
coragao sera ditoso e esta alma, bem-aventurada.



O Divina Providéncial Ergue aos |4bios dagueles que Te amam um célice
transbordante de angUstia. As almas que por Ti suspiram, em Teu caminho,
torna a dogura tdo-somente um aguilh&o e o veneno, doce como mel. Faz de
nossas cabegas 0 ornamento das pontas das langas. Torna nossos coragdes o
alvo de setas e dardos impiedosos. Ressuscita no campo do martirio estaama
esmorecida; faze com que este coracdo desanimado sorva da taga da opressao
evolte assim avicgar, irradiando frescor e beleza. Inebria-0 com o vinho de
Teu Convénio Eterno e torna-o um extasiado a erguer seu calice. Ajuda-o a
oferecer avida; consente que, por amor a Ti, ele sgjaimolado.

Tu és 0 Grande, o Poderoso. Es o Conhecedor, 0 Que ouve e Vé.

191. O tu que tens suportado penosas tribul agdes na senda do Convénio! A
angustia e o tormento, quando sofridos no caminho do Senhor dos sinais
manifestos, sdo apenas favor e graca; aflicéo ndo é sendo mercé, ea

dor, uma dédiva de Deus. Veneno € aglcar adeliciar alingua, eiraé
bondade que nutre a ama.

Rende louvores, pois, a Ele, 0 amoroso Provedor, por haver ordenado essa
aflicdo terrivel que € simplesmente pura generosidade.

Quica eu ainda tenha, como Abrado,
Que entre chamas ardentes andar;
Ou talvez precise, qual Jodo74,
Com meu sangue o solo encharcar;

Talvez, como a José, me lances em negro pogo,
Ou me atires agrilhoado em celaescura;

Ou me presenteies da pobreza o esforco:

Qual do Filho de Mariaavidadura.

Eu de Ti ndo me afastaria, porém,

Antes buscaria a eternidade a teu lado;
Submisso a Tua Vontade, como convém,
Todo meu ser por Ti sacrificado.

192. Hoje, 0 Senhor dos Exércitos é o defensor do Convénio; as hostes do

Reino protegem-no, as almas celestiai s rendem seus servigos e anjos celestiais
divulgam-no e o difundem aos quatro ventos. Se for analisado com discernimento,
ver-se-a que todas as forgas do universo, em Ultima andlise, servem ao

Convénio. Isto ha de tornar-se evidente e manifesto no futuro. Em vista

disso, 0 que podem essas amas débeis e tibias conseguir? Mesmo plantas
resistentes, se destituidas de raizes e privadas das efusdes da nuvem da

mercé, ndo perdurardo. O que se pode esperar, entdo, de frageis ervas

daninhas?...

193. E romper do dia, e do horizonte dos dominios invisiveis de Deus aluz

da unidade esta raiando; do mundo oculto do Reino da unicidade precipita-se e
jorraum dilavio de graga abundante. Ouvem-se as boas-novas do Reino de todos
os lados, e de todas as diregbes provém os primeiros sinais matinais do

Verbo de Deus e do enaltecimento de Sua Causa. A mensagem da unidade esté&-se
disseminando, os versiculos da unicidade estdo sendo entoados, o mar das



dadivas divinas projeta ondas monumentais e Suas bén¢dos emanam em
exuberantes cataratas.

As confirmagtes dAquele que sempre perdoaimergiram todas as plagas em luz,
os exércitos da Companhia no alto est&o alancar-se com impeto para

combater ao lado dos amigos do Senhor e para vencer a batalha; o renome da
Beleza Antiga - sgja minha vida oferecida em holocausto por Seus amadas -
repercute de pélo a pdlo, e as novas de Sagrada Cause tém-se propagado pelo
Oriente e pelo Ocidente.

Tudo isso traz jubilo ao coracdo, e, no entanto, '‘Abdu’'l-Baha esta

submerso num oceano de aflicdo, e ador e aanglstiaata ponto me tém
afetado os membros que prostracéo extrema apossou-se de todo 0 meu corpo.
Nota que quando ergui o chamado de Deus pelo mundo inteiro, sb e sem
auxilio, sem ninguém que me g udasse, 0s povos levantaram-se com o fito de se
opor, de contestar, de negar. De um lado, esta claro como os fanaticos do
passado se municiaram para atacar de todos os pontos; de outro lado, chega
noticia dos escarnecedores mentirosos e dos extremos que estdo a cometer na
tentativa de extirpar a Arvore Divina. Que imputagtes maliciosas e

caluniosas investem contra a Beleza Antigal Quéo repletos de calUnias

iniquas e depravadas contra 0 Maior Nome sdo os panfletos que estéo
ativamente redigindo e propalando! E agora, as ocultas, estdo a envidar os

mais diligentes esforcos para desferir um temivel golpe nesta Fé.

E aindamais, os arrogantes tém maquinado toda sorte de conspiragéo e
sortilégio visando a degradar por completo a Causa de Deus e apagar 0 nome de
'‘Abdu'l-Baha do Livro daVida.

E agora, em adicéo atodas essas tribul agdes, tormentos e investidas

inimigas, levantou-se uma nuvem de p6 de animosidade entre 0s proprios
crentes. Isto a despeito de ser a Causa da Beleza Antiga a propria esséncia

do amor, o verdadeiro cana da unicidade, que existe unicamente para que todos
se tornem as ondas de um sd mar, e estrelas fulgurantes do mesmo céu

infinito, e pérolas no interior da concha de unicidade, e joias cintilantes
extraidas das minas da unidade; para que venham a ser servos uns dos outros,

se adorem mutuamente, se glorifiquem reciprocamente e louvem uns aos outros, e
cada um solte alingua em louvor e gratiddo a todos os demais sem excegéo;

e todos ergam os olhos ao horizonte de gldria, lembrando-se de que estéo
ligados a0 Sagrado Limiar, e nada vejam um no outro a ndo ser o bem, nada
oucam sendo o louvor mutuo, e palavra alguma pronunciem sobre os demais,
salvo em elogio.

Ha alguns que, de fato, trilham essa vereda de retidéo, e esses, mercé de

Deus, séo fortalecidos e apoiados pelo poder celestial em todas as terras.
Outros, contudo, ndo ascenderam como deveriam a essa posi¢cao gloriosa e
sublime, o que representa um gol pe de sofrimento para o coragdo de
'‘Abdu'l-Baha, um golpe de inconcebivel dor. Pois nenhuma tempestade mais
perigosa que essa poderia jamais assaltar a Causa de Deus, e nada além disso
poderiafazer tanto diminuir ainfluéncia de Sua Palavra.

Cumpre atodos os amados de Deus serem como um sd, congregarem-se sob a
protecdo de um Unico estandarte, constituirem um corpo de opinido

unanime, seguirem o mesmo Unico caminho e segurarem-se firmemente a uma



resolucdo una. Que esquegam suas teorias divergentes e ponham de lado seus
pontos de vista conflitantes, ja que, Deus seja Louvado! nosso propésito €

um sO, nossa meta é uma s6. Somos 0s servos de um Unico Limiar, somos
nutridos pela mesma Fonte, estamos reunidos a sombra do mesmo Tabernéculo
excelso e abrigados pelamesma Arvore celestial.

O Amados do Senhor! Se qualquer alma falar mal duma outra ausente, o Unico
resultado sera evidentemente este: elafara desanimar o zelo dos amigos,
tendendo atorné-los apéticos; pois afofoca causaadivisio e é o

principal fator agerar nos amigos a disposicdo de afastar-se. Se qual quer
individuo comegar afalar mal de alguém ausente, incumbe a seus ouvintes, de
uma maneira espiritual e amigéavel, deté-lo, e dizer-lhe com efeito: servira
essa difamacéo a algum fim benéfico? Traria prazer a Abencoada Beleza?
Contribuira para a honra duradoura dos amigos? Promovera a Fé sagrada?
Apoiard o Convénio? Trarg, enfim, qualquer possivel beneficio a qual quer
alma? N&o, jamais! Ao contrario, fara com que assente téo espessa camada de
po sobre o coragdo que o0s ouvidos ndo mais ouvirdo, nem os olhos
contemplaréo mais aluz da verdade.

Se uma pessoa, porém, puser-se afalar bem de outra, abrindo os |&bios em
louvor, elatocara uma corda sensivel no recondito de seus ouvintes, e estes

Se sentirdo comovidos pelas brisas de Deus. Seus coragdes e almas
regozijar-se-ao por saber que, gragas a Deus, eis ai umaamanaFé que é

um foco de perfei¢cbes humanas, auténtica personificacéo das gracas do
Senhor; alguém cujalingua é eloqlente, cuja face é radiante em qualquer
reunido em gue esteja presente, um ser que traz a vitéria no semblante e
aufere alento dos doces eflGvios de Deus.

Ora, qual desses dois procedimentos é preferivel ? Juro pela beleza do Senhor:
sempre gue ougo 0 bem dos amigos, meu coracdo transborda de jubilo; quando,
todavia, percebo a minimainsinuacéo de que estédo de mal uns com 0s outros,
sou esmagado pelador. Tal é acondicdo de 'Abdu'l-Baha. Julgai, entéo, a
partir disso, em que consiste vosso dever.

Louvores a Deus, paraonde quer que nos volvamos constatamos haver a Beleza
Antiga aberto por inteiro os portais da graga, e anunciado, em termos
inequivocos, as boas-novas da vitéria por meio do auxilio sustentador do
Senhor. Através do amor Ele arrebatou os coragdes dos crentes e confiou 0
triunfo deles as hostes da Assembléiano ato.

Incumbe agora aos amados |evantar-se entre todos os povos do mundo, com
coragdes idénticos ao sol, com forte determinacg&o interior, com frontes
fulgidas, halitos almiscarados, linguas continuamente falando de Deus, com
exposi¢ao cristalina, determinagéo intrépida e um poder oriundo do céu,

com caracteres espirituais e uma confirmacdo em todo divina. Que todos, sem
excecado, se tornem esplendores no horizonte do céu e estrel as deslumbrantes
no firmamento, e sgjam arvores frutiferas nos jardins celestiais e flores
docemente perfumadas nos vergéis divinos, que sejam versicul os de perfeicdo
na pagina da criagéo, palavras de unidade no Livro daVida Estaé aidade
primeira, estes sdo os primoérdios da aurora da dispensacéo da Suprema Luz,
consequentemente, neste século, devem-se adquirir virtudes, e qualidades
santas devem ser aperfeicoadas durante esta breve vida. Justamente nestes dias



€ que o Paraiso de Abha deve erigir seus pavilhdes nas planicies do mundo.

As luzes darealidade devemn agora ser reveladas; os segredos das dadivas de
Deus devem agora ser divulgados; esta € a hora em que a graca antiga deve
resplandecer e este mundo transformar-se no Eden do Céu, no jardim de Deus. E
através de coragdes puros e favores celestiais, todas as perfeicoes,

qualidades e atributos da Deidade devem agora fazer-se manifestos.

Em todos os tempos 'Abdu'l-Baha suplica e em l&grimas roga ao Onipotente,
clamando:

O Tu, Senhor bondoso! Somos servos de teu Limiar e abrigamo-nos a Tua santa
Porta. Refugio algum buscamos, salvo este pilar poderoso, e a nada nos
volvemos em busca de amparo, sendo a Tua custodia. Protege-nos, abencoa-nos

e apdia-nos, faze-nos tais que amemos tao-somente 0 Teu beneplacito,
pronunciemos exclusivamente o Teu louvor e sigamos apenas a senda da verdade,
de modo que nos tornemos ricos o bastante para prescindirmos de tudo, salvo de
Ti, recebamos as dadivas do mar de Tua bondade, diligenciemos sempre por
exaltar Tua Causa e difundir por todas as plagas Teus doces aromas; para que
olvidemos o ego, nos ocupemos unicamente contigo, renunciemos atudo mais e nos
apeguemos aTi.

O Tu que provés, Tu que perdoas! Concede-nos Tua graca e mercé, Tuas

dadivas e Teus favores, e reanima-nos, para que possamos atingir nossa meta.

Es o Poderoso, o Que tem capacidade, o Que sabe e v&; e em verdade, éso
Generoso 0 Todo-Misericordioso; e verdadeiramente, és o Indulgente, Aquele a
Quem se deve mostrar arrependimento, e que perdoa mesmo o0 mais grave dos
pecados.

194. O vés, sinceros amados da Beleza de Abhal Nestes dias a Causa de Deus
esta crescendo rapidamente em poder pelo mundo inteiro e, diaadia, esta
difundindo-se mais e mais, alcangando os derradeiros confins da Terra. Seus
inimigos, pertencentes a todos 0s povos e ragas do mundo, estéo,
consequientemente, mostrando-se cada vez mais agressivos, malévolos, invej0sos
e virulentamente hostis. Incumbe aos amados de Deus exercitarem amaior cautela
e prudéncia em todas as coisas, de grande ou de pequena monta, consultarem
juntos e, unidos, resistirem ao furioso assalto dos instigadores de conflito e
promotores do mal. Eles devem fazer esforgo para se associar com todos num
espirito amigavel; devem observar moderacéo em sua conduta, ter respeito e
considerac&o uns com os outros e tratar a todos 0s povos do mundo com amorosa
bondade e ternaafeicdo. Devem ser pacientes e resignados para que se
desenvolvam a ponto de ser os iméas das confirmagdes do Reino de Abha e
adquirir o poder dindmico das hostes do dominio nas alturas.

As horas fugazes da vida terrena correm celeremente, e 0 pouco que ainda restar
esvair-se-a; o que perdura e subsiste por toda a eternidade, no entanto, é o

fruto colhido pelo homem de sua servitude no Limiar Divino. Contempla a
verdade destas pal avras; quao abundantes e gloriosas sdo suas provas ho mundo
daexisténcial

Repouse a gléria das gldrias sobre o povo de Bahd

195. O rebento excelso do Létus divino! ... Quando fores desprezado e



rejeitado pelos iniquos, ndo esmoregas; e tampouco fiques contrariado ou
desgostoso pelo poder e contumacia dos presungosos; pois assim agem as almas
desatentas, desde tempos imemoriais. "Ai, a miséria dos homens! Nenhum
Mensageiro |hes vem gque n&o sofra o riso escarnecedor da parte deles!"75
Narealidade, os atagues e a oposi¢do dos ignorantes simplesmente causam a
exatacdo do verbo de Deus e a propagacao de Seus sinais e provas por todos

os quadrantes. N&o fora essa oposi¢ao dos desdenhosos, essa dureza de

coracao dos caluniadores, esse vociferar dos pulpitos, esse bramir e

lamuriar de grandes como de pequenos, essas acusagdes de incredulidade
assacadas pelos ignorantes, esse alarido dos néscios - como jamais poderiam as
novas do advento do Ponto Primaz e do nascer espléndido do sol de Bahater
alcancado Oriente e Ocidente? Como poderia o planeta haver sido abalado de um
polo a outro? De que modo poderia a Pérsia ter-se tornado o ponto focal dos
esplendores rutilos e a Asia Menor o nicleo irradiador da beleza do Senhor?
Como entéo haveriasido possivel afamada Manifestacéo difundir-se até o
Sul? Por que meio poderiam os brados de Deus ter sido ouvidos no Norte
longinquo? De que forma poderia Seu chamado haver sido escutado nos
continentes da América e da Africa, a negra? Como poderia o cocoricar do Céu
haver penetrado aqueles ouvidos? De que outra maneirateria sido possivel aos
doces papagaios da india encontrar este aglicar, ou aos rouxinois verter

seus gorjeios daterrado Iraque? O que mais poderia pbr Leste e Oeste a
dancar, ou fazer com que este Lugar Sagrado se tornasse o trono da Beleza de
Deus? Como haveria sido capaz de o0 Sinai contemplar esse fulgor ardente ou a
chama do Advento de adornar esse monte? De que modo se poderiafazer da Terra
Santa 0 escabelo da beleza divina, e do vale sagrado de Towa76 o sitio da
exceléncia e graca, 0 excelso local onde Moisés tirou as sanddlias? Como
poderiam as brisas do paraiso bafgjar através do Vale da Santidade ou as
efusdes docemente fragrantes e etéreas que emanam dos jardins de Abha ser
porventura sentidas por agueles que habitam allha Verdejante? De que outra
formajamais poderiam as promessas dos Profetas, as novas jubil osas dos santos
Videntes d'outrora e as comovedoras promissdes feitas a este Lugar Sagrado
haver sido cumpridas?

Como, enfim, teria podido ser a Arvore de Anisa77 aqui plantada, o

estandarte do Testamento desfraldado e o célice inebriante do Convénio haver
alcancado estes |&bios? Todas essas béncaos e gragas - verdadeiros meios

de proclamar aFé - vieram a ser através da zombaria dos ignorantes, da
oposicao dos tolos, da pertinécia dos obtusos de espirito e davioléncia

dos agressores. Nao fosse por isso, a noticia do advento do Bab ndo teria

ainda hoje sequer acancado as plagas circunvizinhas. Por conseguinte, nunca
deveriamos nos lastimar pela cegueira dos inconscientes, pel os ataques dos
insensatos, pela hostilidade dos vis e abjetos, pela negligéncia dos clérigos

ou pelas acusactes de infidelidade contra nds formuladas pel os tolos.
Procederam também desta forma em épocas passadas. Fossem eles dos que sabem,
assim ndo seria; estdo, entretanto, imersos em trevas, e ndo chegam a

apreender o que lhes é dito78.

Portanto, convém ati, como rebento da Arvore Sagrada de Deus, nascido dessa
poderosa Estirpe, e cabe outrossim a nés, mediante a graga sustentadora da



Beleza Antiga - seja minha vida um sacrificio por Seu Sacratissimo Santuério

- arder com tamanha intensidade com esta flama acesa que veio do céu que
venhamos a atear o fogo do amor de Deus de pdlo a pdlo. Seja-nos exemplo a
Arvore grandiosa e sagrada do excelso Bab - sgjaminha vidaimolada por Ele.
Assim como Ele, exponhamos nossos peitos aos dardos dos tormentos, facamos de
Nossos coragoes alvos para as langas decretadas por Deus. Assim como velas,
consumamo-nos em fogo; como mariposas, chamusquemos as asas; como sabias,
demos vazdo a nosso canto plangente; tal qual rouxindis, rompamos em
lamentagdes.

De modo idéntico as nuvens, vertamos lagrimas, e como os rel@mpagos
coriscantes, riamo-nos de nossas carreiras pelo Leste e pelo Oeste. Diae

noite, restrinjamos os pensamentos a disseminacdo dos doces eflGvios de

Deus. N&o persistamos perpetuamente em nossas fantasias e ilusdes, em nossas
andlises, interpretactes e difusdo de dividas complexas. Ponhamos de lado
todas as cogitacdes do ego; fechemos os olhos atodos na Terra. N&o demos a
conhecer nossos sofrimentos, nem deploremos as injusticas contra nos
cometidas. Antes, esquecamo-nos de nGs mesmos e, sorvendo do vinho da graga
celestial, exclamemos nosso jubilo e percamo-nos no éxtase da abnegacéo

ante a beleza do Todo-Glorioso.

O Afnan79 do L6tus divino! Cada um de nds deve esforgar-se para se tornar

um ramo fecundo que produza frutos sempre mais doces e salutares, para que o
renovo prove ser uma continuagdo daraiz e a parte seja condizente com o

todo. E minha esperanca que, por meio da generosidade do Maior Nome e da
terna bondade do Ponto primaz - seja minha alma of erecida em holocausto por
Ambos - nos tornemos os instrumentos de exaltagdo do Verbo de Deus por todo o
globo, para que possamos sempre render servicos a Fonte de nossa Causa e
estender por sobre todos o palio do verdadeiro e santo zelo do Senhor. 1sso

para que de toda a extensdo dos campos da graca fagcamos bafejarem brisas
trazendo ao homem os doces aromas que se exalam dos jardins divinos; para que
transmutemos este mundo no Paraiso de Abha e facamos deste lugar inferior o
Reino do Céu.

Embora sgja verdade que a cada um dos servos de Deus, e em especial agueles que
ardem com o fogo da Fé, tenha sido prescrito o dever da servitude ao Deus
Onipotente, aincumbéncia a nés imposta é maior que aquela que pesa sobre 0s
ombros dos demais. A Ele dirigimos o olhar em busca de graca, favor e forca.
Todo louvor e gratiddo a Abengoada Beleza, por convocar e pér em agéo 0s
exeércitos de Seu Reino de Abha e fazer chegar-nos seu ininterrupto auxilio,

certo como as estrel as nascentes. Em cada regi&o do orbe Ele apoiou este servo
sozinho e solitério, revelando-me, atodo instante, os sinais e provas de Seu
amor. Ele tem deixado em estupor a todos agqueles que estdo apegados a suas
ilusdes vis, e os tem tornado infames aos olhos de grandes e pequenos. Ele tem
convertido agueles que perseguem seus caprichos e fantasias em objeto de
repreensdo geral, e expds os arrogantes a vista publica; tem feito daqueles

dos amigos que se tém demonstrado vacilantes na fé umalicdo atodo
observador, e tem feito com que os lideres dos que titubeiam amem
exclusivamente a s proprios e naufraguem navangléria. Concomitantemente,
pelo poder de Sua soberania, Ele capacitou esta ave de asas partidas a



elevar-se ante todos os que habitam aterra. Ele destrocou asfileiras

cerradas das rebeldes, conferiu a vitéria as hostes da salvacéo, e soprou

nos coragdes dos gue permanecem firmes no Convénio e Testamento o aento da
vida eterna.

Transmite as saudacdes de Abha a cada um dos Afnan, brotados da Arvore
Sagrada. Que a gldriarepouse sobre ti e todos os Afnans que se mantém
fiéiseleaisao Convénio.

196. O tu que és constante no Convénio! Tua carta de 9 de setembro de 1909
foi recebida. Nao te aflijas nem te entregues ao desalento pelo que sucedeu.
Essa tribulacéo te sobreveio quando trilhavas a senda de Deus, portanto,
deveriatrazer-te regozijo. JA nos pronunciaramos antes aos amigos, tanto por
escrito como verbalmente, no sentido de que eles, no Ocidente, teréo
indubitavel mente sua porcéo das calamidades sofridas pelos amigos do Oriente.
Ja que estéo trilhando o caminho de Bahdu'llah, é inevitavel que também

se tornem vitimas da persegui ¢éo dos opressores.

Considera como ao despontar da era crista os apostol os foram afligidos, e que
tormentos vieram a suportar na vereda de Cristo! Todos os dias de suas vidas,
eram alvo das setas das zombarias, difamacfes e injurias dos fariseus.
Experimentaram grande infortinio; conheceram o encarceramento; e, em sua
maioria, levaram aos |abios a doce taga dos martirio.

V6s, agora, do mesmo modo, deveis certamente tornar-vos meus parceiros e
aceitar vosso quinhdo de provactes e pesares. Esses episodios, contudo,

hado de passar, ao passo que a gldria duradoura e a vida eterna permaneceréo
imutaveis por todo o sempre. Ademais, essas afli¢des serdo causa de enorme
progresso.

Rogo a Deus que tu, Seu lavrador, venhas a arar o solo duro e rochoso, e
rega-lo, e nele espalhar sementes - pois isso mostrara quéo eximio € 0
agricultor, jaque qualquer um é capaz de plantar e cultivar naterratenra,
livre de espinheiros e abrol hos.

197. O tu servo de Deus! N3o te entristegas por causa das aflicbes e
calamidades que te tém sobrevido. Todas as calamidades e aflicOes foram
criadas para o homem a fim de que ele pudesse desprezar este mundo mortal -
mundo este ao qual estd muito apegado. Quando ele passa por severas
provacoes e dificuldades, sua natureza recua e ele desgja o reino eterno - um
reino santificado de toda aflicéo e calamidade. Tal € o caso do homem que €
sabio. Jamais havera ele de beber de um cdlice que no fim |he possa causar
dissabor e sim, ao contrério, buscard o célice de agua pura e limpida. Ele
ndo provara do mel que esta misturado com veneno.

Louvatu a Deus por haveres sido testado e teres passado por tal provagao.
Sé paciente e grato. Volve aface para o Reino divino e esforga-te para que
possas adquirir caracteristicas misericordiosas, tornar-te iluminado e possuir
os atributos do Reino e do Senhor. Empenha-te para que te possas tornar
indiferente aos prazeres e conforto deste mundo, possas permanecer firme e
resoluto no Convénio e promulgar a Causa de Deus.

Disto provém a elevagdo do homem, disto derivam sua gléria e sua
salvacéo.



198. O tu que estéas enamorado das brisas de Deus! Li tua carta, a qual
bradavateu amor a Ele e tua atracdo irresistivel & Sua Beleza, e seu tema
maravilhoso rejubilou-me o coragéo.

O intuito do que te escrevi em minha carta anterior era que, ao se exaltar o
Verbo de Deus, ha provacdes e calamidades a serem enfrentadas; e quando se O
ama atodo momento hé tribulacdes e afli¢des.

Convém ao individuo, primeiramente, prezar essas provas, de bom grado
aceité-las, e avidamente acolhé-las com regozijo; somente entdo deve ele
prosseguir ensinando a Fé e enaltecendo a Palavra de Deus.

Atingindo tal estado, n&o importa o que |he sobrevenha em seu amor a Deus -
atormentacOes, reprovagdes, vitupérios, imprecacdes, torturas fisicas,
aprisionamento, morte - ele jamais estara abatido, e sua paixao pela Beleza
Divinaird apenas crescer em ardor. Foi 0 que tencionei exprimir.

De outro modo, ai da alma gque se empenha na busca de conforto, riquezas e
prazeres mundanos, enquanto descura alembranca de Deus, por sua desdita e
desventural Pois as calamidades encontradas na vereda de Deus n&o s&o, para
'‘Abdu'l-Baha, sendo favor e graga; e numa de Suas Epistolas, a Beleza
Todo-Gloriosa declarou: "Jamais passel por uma arvore sem gque meu coracéo
Ihe dirigisse estas palavras: 'Oxalafosses cortada em Meu nome e Meu corpo
sobreti fosse crucificado!™ Estas foram as palavras do maior Nome. Eis asua
senda. Tal é o caminho que conduz a Seu Reino de Grandeza.

199. O v6s que sois sinceros, vos que anelais e estai's atraidos, como que
magnetizados; vOs que vos levantastes para servir a Causa de Deus, exaltar
Seu Verbo e difundir aos quatro ventos Suas doces fragrancias! Li vossa
magnifica carta - bela em estilo, de palavras el oqlientes, profundaem
significacéo - e louvel e agradeci a Deus por haver Ele vindo em vosso
auxilio e ter-vos capacitado a servi-Lo em Sua extensa vinha.

Em breve héo vossas faces de reluzir com aradiancia de vossas stiplicas e
adoracdo a Deus, das preces que a Ele elevais e de vossa humildade e
abnegacdo na presenca dos amigos. Ele fara de vossa comunidade um ima que
atraira para vos os raios fulgentes das confirmacdes divinas que emanam de
Seu reino de gloria.

Incumbe-vos ponderar e meditar em vossos coragdes sobre Suas palavras, e
humildemente invoc&Lo, e pbr de lado 0 ego em Sua Causa celestial. 1sso é o
gue vos tornara sinais de guia para toda a humanidade, estrelas brilhantes no
horizonte supremo e arvores aterosas no Paraiso de Abh&

Sabei v6s que 'Abdu'l-Baha vive em deleite perene. Haver sido encerrado nesta
remota prisdo é paramim jubilo extremo. Pelavidade Bahd Este cércere

€ meu sublime paraiso; € minha meta acariciada, o consolo de meu intimo, a
beatitude de meu coracdo; € meu refligio, meu abrigo, meu asilo, minha
guarida segura, e em seu interior € que exulto, rodeado pelas legides do céu

e pela Assembléano alto.

Rejubilai-vos, € amigos de Deus, por meu cativeiro, pois ele esparge as
sementes da liberdade; regozijai-vos por meu aprisionamento, pois é o
manancia da salvagdo; alegrai-vos por meu tormento, pois ele conduz a
bonanca eterna. Pelo Senhor Deus! Eu néo trocaria esta priséo nem pelo trono



do mundo inteiro, e tampouco abririaméo deste confinamento por prazeres e
folguedos em todos os jardins belos da Terra. Minha esperanca é que, pela
graca abundamente do Senhor e por Sua munificéncia e terna bondade, eu sgja,
em seu caminho, suspenso pelo pescogo, e meu coragdo se torne alvo de mil
balas, ou que eu sgja atirado nas profundezas do mar ou abandonado nas areias
do deserto para perecer. Eis 0 que mais anelo; esta € a minha aspiracéo

suprema; € o que refresca minha alma, € o balsamo de meu peito, € 0

préprio consolo de meus olhos.

Quanto avoés, O vos que amais a Deus! Firmai vossos passos em Sua Causa com
tal determinagdo que jamais vos abaleis, ainda que as mais terrivel

calamidades sacudam o mundo.

Que nada, em nenhuma circunstancia, vos perturbe. Permanecei firmemente
estabel ecidos, como as montanhas el evadas; sede estrelas a alvorar no horizonte
da vida, lampadas brilhantes nas assembléias de unidade e amas humildes e
submissas na presenca dos amigos, sede candidas de coracdo. Sede simbolos

de guia e luzes de santidade, desprendidos do mundo, firmados na corda que é
segura e forte, adisseminar por toda parte o espirito davida e a conduzir a
Arcadasalvacdo. Sede auroras de generosidade, lugares em que alvorecem os
mi stérios da existéncia, sitios onde pousa ainspiracdo, pontos de onde

emanam esplendores, e amas sustentadas pelo Espirito Santo, enamoradas do
Senhor, desapegadas de tudo salvo dEle, santificadas acima das caracteristicas
do humanidade e adornadas com os atributos dos anjos do céu, para que
conquisteis amaior de todas as dadivas neste novo tempo, nesta era
maravilhosa.

Pelavida de Baha S6 havera de alcancar essa graca suprema aquele que

houver renunciado ao mundo, aquele que for um cativo do amor divino, vazio de
paixao e ego, fiel a seu Deus em todos os aspectos, humilde, submisso e
suplicante, banhado em lagrimas e resignado na presenca do Senhor.

207. © meus amados espirituais! Num tempo em que um oceano de provas e
tribulagdes intumescia e arrojava suas vagas até 0s céus, quando multiddes

nos assediavam e 0s opressores perpetravam contra nés iniquidades
excruciantes - em t&o critica hora, uma corja, intentando difamar-nos,

aliou-se anosso irmao cruel, trouxe a publico um documento repleto de
imputagdes injuriosas e langou acusagdes e cal Unias contra nos.

Desse modo, criaram alarme e confusdo entre as autoridades; e € evidente qual
passou a ser, desde entdo, a situagdo deste cativo nesta cidadelaem

ruinas, e que mal e dano terriveis se causaram, muito piores que palavras
possam expressar. A despeito de tudo, este prisioneiro sem lar permanece sereno
e seguro em seu intimo, confiando no Senhor incomparavel e ansiando por
quaisquer aflicoes que tenham de ser enfrentadas na senda do amor de Deus;
pois flechas de 6dio sdo para nos simplesmente uma dadiva de pérolas,
outorgada por Ele, e veneno mortal ndo € sendo um sorvo que concede cura.

Em tal condic&o nos encontrdvamos quando eis que nos chega as maos uma
carta dos amigos americanos80. Eles haviam pactuado entre si, assim escreveram,
de modo a permanecer unidos em todas as coisas, e todos os signatarios, sem
excecdo, votaram fazer sacrificios na vereda do amor de Deus, paraassim



obter avida eterna. No exato momento em que essa carta eralida, com as
assinaturas que se |he seguiam ao termo, 'Abdu’l-Bahé experimentou um jubilo
t80 intenso que pena alguma € capaz de descrever, e agradeceu a Deus por
terem-se levantado, naguele pais, amigos que viverao juntos em harmonia
perfeita, na mais fraterna camaradagem, em concordia absol uta, ligados por
lacos intimos e fortes, e unidos em seus esforcos.

Quanto mais se reforgar esse pacto, tanto melhor e mais feliz tudo serg, ja

gue ele hade atrair asi as confirmagdes divinas. Se os que amam ao Senhor
alentam a esperanca de conquistar a graca de ter por amigos a Assembléado
alto, impde-se-lhes fazer todo o possivel parafortalecer esse trato,

porgquanto semel hante alianca pelairmandade e unidade € idéntica ao regar da
Arvore da Vida: é vida perpétua.

O vos que amais a Deus! Fazei firmes vossos passos; cumpri VOSSO COmMpromisso
mUtuo; avancai em harmonia para difundir aos quatro ventos os doces eflavios
do amor de Deus e estabel ecer Seus ensinamentos, até insuflardes almano corpo
morto deste mundo e levardes a verdadeira cura, nos reinos espiritual e

fisico, atodo enfermo.

O vés que amais 0 Deus! O mundo assemelha-se a um ser humano que esté doente
e combalido, cujos olhos ja ndo véem, cujos ouvidos ensurdeceram e cujas
forgas, em suatotalidade, estédo consumidas e esgotadas. Por conseguinte,
incumbe aos amigos de Deus serem médicos competentes que, seguindo os
ensinamentos sagrados, cuidem desse paciente até restituir-lhe a salde.

Quici o mundo, querendo Deus, venha a se restabel ecer e tornar
permanentemente sdo, e suas facul dades exaustas sejam restauradas, e sua
pessoa venha a adquirir vigor, frescor e vico tais que resplandeca com beleza
egraca.

O primeiro de todos os remédios consiste em guiar as pessoas a sendareta, a
fim de que se volvam a Deus, atendam aos Seus consel hos e avancem com ouvidos
gue ouvem e olhos que véem. Em se lhes ministrando dose de eficécia
instantanea, deve-se, entdo, de acordo com os Ensinamentos, levéa-los a

adquirir as caracteristicas e a conduta da Assembléia do alto, e

encorgja-los abuscar todas as gracas do Reino de Abha. Cumpre-lhes

purificar o coragdo do mais ténue traco de ddio e rancor, e devem comegar

a ser verazes e sinceros, conciliadores e amorosos com toda a humanidade, para
gue Oriente e Ocidente, como dois amantes, abracem-se carinhosamente, e a
inimizade e a hostilidade extingam-se da face da Terra, e apaz universa sga
firmemente estabel ecida em seu lugar.

O vo6s que amais a Deus! Sede bondosos com todos os povos; zelai por cada
pessoa; fazel tudo o que puderdes para purificar o coragéo e a mente dos
homens; esforcai-vos por alegrar a cada alma. Paratodo prado, sede uma chuva
de gracas, e paratoda &rvore, a dgua davida. Sede doce amiscar a

extasiar a humanidade, e brisa fresca e restauradora para o debilitado. Para

todo sequioso, sede &guas deleitaveis, e para todos os desencaminhados, guias
seguros. Sede pai e mée para o 6rfao, filhos e filhas amorosos para o

ancido, tesouro farto para o pobre. Considerai 0 amor e aamizade as

delicias do céu, e vede a hostilidade e o 6dio como os tormentos do inferno.
N&o vos entregueis ao repouso, mas laborai de corpo e alma, e, do fundo do



coragao, clamai e implorai a Deus que vos conceda Seu socorro e Sua graga.
Assim podereis fazer deste mundo o Paraiso de Abha, e deste globo terrestre a
praca de armas do dominio das alturas. Se ao menos envidardes esforcos,
decerto que esses esplendores fulgurardo, essas nuvens de mercé verteréo
chuva, esses ventos vivificadores bafejardo e sopraréo, e esse almiscar
docemente perfumado sera disseminado por todas as regides.

O vos que amais a Deus! N vos preocupeis pelo que vira a suceder neste
lugar sagrado, e de forma alguma estejais alarmados. Aconteca o que acontecer,
isso vira para bem e sera 0 melhor, porque a aflicéo nada mais é que a

esséncia da generosidade, e dor e faina sdo genuina mercé, e angustia é

paz de espirito, e fazer um sacrificio € ser agraciado com uma déadiva, e 0

gue quer que venha a ocorrer terda manado da graca de Deus.

Tratai, portanto, de vossos proprios deveres: guiai 0s povos e ensinai as

almas a seguirem o exemplo de 'Abdu’l-Baha. Proclamai ao género humano esta
rejubilante mensagem do Reino de Abha. Nao descansels, nem de dianem a
noite; ndo procureis tranquilidade, nem por um momento sequer. Empenhai-vos
com todas as forgas por levardes aos ouvidos dos homens essas novas
regozijadoras. Em vosso amor a Deus e vossa af ei¢do por 'Abdu’l-Bahé aceitai
toda tribulagdo e todas as dores. Suportai os insultos do agressor; tolerai

as exprobacdes dos inimigos. Segui os passos de 'Abdu’l-Baha e, na senda de
Beleza de Abha, anelai atodo instante oferecer vossas vidas. Radiai como o
sol, sede infatigaveis qual 0 mar; assim como as nuvens do céu, espargi vida
sobre planicie e montanha, e a semelhanca dos ventos primaveris, soprai

Vico por entre essas arvores humanas e fazei-as atingir a florescéncia.

201. O tu que estés arrebatada pelo amor de Deus! O sol da Verdade ergueu-se
por sobre o horizonte deste mundo e espalhou seus raios de guia. A graca
sempiternajamais se interrompe, e um de seus frutos € a paz universal. Tem tu
certeza de que, nesta era do espirito, o Reino da Paz erguera seu

tabernacul o nos pincaros do mundo, e os mandamentos do Principe da Paz tanto
dominar&o as artérias e nervos de cada povo, que atrairdo todas as nacoes

da Terra ao abrigo de Sua sobra. E dos mananciais do amor, da verdade e da
unidade que o verdadeiro Pastor dara de beber as suas ovelhas.

O servade Deus! A paz tem de ser estabelecida, primeiro, entre os

individuos, para que resulte, afinal, na paz entre as nagdes. Portanto, 6

vOs bahdis, lutai com todas as vossas energias para criardes, mediante o

poder do Verbo de Deus, amor genuino, comunhéo espiritua e liames duradouros
entre as pessoas. Eis avossa tarefa.

202. O vos que amais averdade, 6 servos da humanidade! Dafloraggo de
VOSS0S pensamentos e esperancas, emanagoes fragrantes chegaram até mim, em
virtude do que um sentimento intimo de dever compele-me aredigir estas
paavras.

Testemunhai quéo tumultuado esta 0 mundo, com facgBes antagbnicas a se
engalfinharem, e quantas terras estéo rubras de sangue, o proprio po

mesclado de vermelho. Os fogos do conflito tém-se alastrado em t&o
gigantescas labaredas que jamais, quer em épocas primitivas, quer naldade
Média ou nos sécul os recentes, houve t&o hedionda conflagracéo, semelhante



aumamo que toma por graos os cranios dos homens. Nao, é ainda muito

pior, visto que paises florescentes tém sido reduzidos a entulho, cidades

tém sido arrasadas, e um sem-numero de aldeias outrora prosperas
converteram-se em ruinas. Pais tém perdido filhos, e filhos, os pais. Maes

tém tido os coracdes destrogados pelo pranto por seus pegqueninos mortos.
Criangas tém sido orfanadas, mulheres abandonadas a vagar, errantes, sem lar.
Em todos os aspectos, a humanidade tem sogobrado na degradac&o. Terriveis
s80 0s gritos lancinantes das criangas Orfas; cortantes sdo as vozes

maternas angustiadas, que atingem os céus.

E 0 que da origem atodas essas tragédias é o preconceito: preconceito de

raca e nacdo, de religido, de posi¢des politicas; e a causa fundamental

do preconceito € aimitagdo cega do passado - imitagcéo nareligido e nas
atitudes raciais, imitacdo no nacionalismo fanético e na politica. Enquanto

esse arremedo do passado persistir, as bases da ordem social permanecerdo sem
sustentacdo, a mercé dos quatro ventos, e o género humano, continuamente
eXposto aos mais temivels perigos.

Ora, em t&o iluminada era como esta, quando realidades anteriormente
desconhecidas tém sido reveladas, quando se tém desvendado os segredos das
coisas criadas e a Aurorada Verdade raiou, inundando de luz o mundo, sera
admissivel que 0 homem prossiga uma guerra que esta destruindo a condicéo
humana? N&o pelo Senhor Deus!

Cristo Jesus convocou toda a humanidade a amizade e apaz. Disse Elea
Pedro: "Mete a espada na bainha'81. Tal foi a ordem e o conselho do Senhor
Cristo; hoje, ndo obstante, os cristdos tém todos a espada desembai nhada, na
mao. Quédo enorme é a discrepancia entre esses atos e o texto claro do
Evangelho!

Ha sessenta anos, Bahau'llah ergueu-se, como o sol, por sobre a Pérsia.

Ele afirmou estarem sombrios os horizontes do mundo; declarou que essas trevas
auguravam calamidades e que conflitos terrivels estavam por vir. Da prisdo de
'Akkd, Ele dirigiu-Se ao Imperador alemado nos mais claros termos, dizendo que
uma guerra de grandes proporc¢des estava a caminho, e que suaBerlim viriaa
prorromper em lamentagdes e gemidos. Do mesmo modo, apesar de ser uma vitima
do sultdo da Turquia, um cativo em sua prisdo - ou sgja, era mantido

prisioneiro na Fortaleza de 'Akka -, Bahdu'lldh escreveu a este soberano,
asseverando explicitamente que Constantinopla seria surpreendida por uma
stibita e profunda transformacao, téo grave que as mulheres e criancas

dessa cidade se deplorariam e pranteariam em altos brados. Em suma, Ele dirigiu
semel hantes pal avras a todos 0s monarcas e presidentes, e tudo veio a se passar
exatamente como profetizara.

De Sua poderosa Pena manaram varios ensinamentos para a prevencao da guerra,
0s quais se tém divulgado por todos os quadrantes.

O primeiro deles € ainvestigacdo independente da verdade, pois aimitacéo
cega do passado tolhe o desenvolvimento da mente. Quando, porém, cada alma
pesquisar a verdade, a sociedade ver-se-a livre da obscuridade da repeticéo
continua do passado.

Seu segundo principio é a unidade da humanidade: todos os homens sdo as
ovelhas de Deus e Ele é seu Pastor amoroso, que vela com extremo carinho por



todos, sem favorecer a um ou a outro. "Nenhuma distinggo podes ver na
criagdo do Deus de misericordia’82; todos sdo seus servos, todos imploram
Suagraca

O terceiro preceito de Bahdu'lldh é que areligido € um poderoso

bal uarte; mas deve engendrar amor, ndo malevoléncia e 6dio. Fosse ela
produzir malignidade, rancor ou inimizade, néo teria, absolutamente, valor
algum. Pois areligido é um remédio, e se este acarreta doenca que sgja

entdo posto de lado. Outrossim, no que tange ao preconceito religioso, racial,
de nacionalidade e politico: todos esses preconceitos atacam apropriaraiz

da vida humana; todos, sem excecéo, geram derramamento de sangue e aruina
do mundo. Enquanto subsistirem esses preconceitos, havera conflitos infindos e
horrendos.

Pararemediar tal situagdo a paz universal € necessaria, e paraque estase

torne realidade cumpre estabel ecer um supremo Tribunal representativo de todos
0S governos e povos; tanto questdes nacionais quanto internacionais devem ser
submetidas a essa corte, e incube atodos levar a cabo suas sentengas. Caso
qualquer governo ou povo desobedega, que contra eles levante-se 0 mundo
inteiro.

Outro dos ensinamentos de Bahdu'llah € aigualdade entre o homem e a mulher
e sua participacdo igualitaria em todos os direitos. E ha muitos outros
principios similares. Atualmente ja se tornou manifesto serem esses preceitos
apropriavida e ailma do mundo.

Servos da raca humana que sois, esforcgai-vos de todo coragdo por livré-la
dessa treva e desses preconceitos que pertencem a condi¢do humana e ao mundo
da natureza, para que a humanidade possaingressar na luz do mundo de Deus.
Louvado seja Ele, estais familiarizados com as vérias leis, instituicdes e
principios do mundo; nada, exceto esses ensinamentos divinos, pode, hoje,
assegurar paz e tranquilidade ao género humano. A ndo ser por esses
ensinamentos, essa escuridao jamais se dissipara e essas mol éstias cronicas
nunca se curardo; antes, tornar-se-do diaadiamais violentas. Os Bacas
permanecerdo descontentes. Sua inquietude intensificar-se-a4. Os poderes
vencidos continuaréo a provocar agitacdo. Recorrerdo atodas as medidas
paraatear umavez mais a flama da guerra. Movimentos recém-nascidos e de
ambito mundial exercerdo o maximo esforgo pela promogéo de seus
propositos. O movimento esquerdista adquirira grande importancia
Estender-se-d a suainfluéncia

Esforcai-vos, portanto, com o auxilio de Deus, com mente e coragdo
iluminados e umaforca oriunda do céu, por virdes a ser uma dadiva de Deus
ao homem e por criardes bem-estar e paz para toda a humanidade.

203. O tu que estés enamorado do Convénio! A Abencoada Beleza prometeu a
este servo que viriam a levantar-se certas almas que seriam a prépria
personificacdo da guia, estandartes da Assembléa do alto, tochas da unidade

de Deus e estrelas de Sua verdade pura a resplandecer no céu onde sO Ele é

Rei. Elas restituiriam a visdo ao cego e a audi¢do ao surdo e ressuscitariam

0s mortos; enfrentariam todos os povos da Terra e defenderiam sua Causa com as
provas do Senhor dos sete ceus.



E minha esperanca que Ele, por Sua generosidade, breve erga essas almas, para
gue Sua Causa seja exaltada. O ima que atraird essa graga € afidelidade
ao convénio. Rende gracas a Deus por teres atingido a suprema firmeza.

O meu Deus! Auxilia Teu servo aenaltecer Teu Verbo, refutar o que é véo e
falso e estabelecer a verdade; gjuda-0 a disseminar por todas as regides os
versiculos sagrados, arevelar os esplendores e afazer raiar aluz matinal no
coragao dos justos.

Tu és, verdadeiramente, o Munificente, Aquele que sempre perdoa.

204. O fénix daguela flamaimorredoura acesa na Arvore sagradal Durante Seus
derradeiros dias terrenos, Bahdu'lldh - sejam minha vida, minha alma e meu
espirito oferecidos em holocausto por Seus servos humildes - prometeu, de modo
sumamente enfético, que, mediante as efusdes da graca de Deus e 0 auxilio e

a assisténcia outorgados do Seu Reino das alturas, almas héo de levantar-se e
seres santos aparecerdo, que, como estrelas, adornardo o firmamento daguia
diving; iluminaréo o abor da amorosa bondade e generosidade, manifestaréo os
sinais da unidade de Deus; resplandecerdo com aluz da santidade e pureza;
receberdo quinh&o pleno de inspiragdo divina; erguerdo ao alto atocha

sagrada da fé permanecer&o firmes como arochaeinabaldveis qua a
montanha; e virdo a ser luminares nos céus de Sua Revelacdo, canais

poderosos de Sua graga, instrumentos do zelo dadivoso de Deus, arautos a
invocar o nome do Deus Uno e Verdadeiro, e estabel ecedores do alicerce supremo
do mundo.

Essas almas h&o de |aborar incessantemente, dia e noite, ndo faréo caso de
sofrimentos ou inforttnio, pausa alguma admitirdo em seus esforcos, nenhum
repouso buscardo, desprezar&o toda a tranquiilidade e bem-estar material e,
desprendidas e imaculadas, consagraréo cada momento fugaz de suavida a
difusdo da fragrancia divina e a exaltagdo do Verbo sagrado de Deus.

Jubilo celestial irradiard seu semblante, e exuberante de regozijo teréo o
coragdo. Inspirada ser-lhe-daama, e firme manter-se-a seu alicerce.
Espalhar-se-80 pelo mundo, e vigiardo por todas as regides. Hao de erguer a
voz em todas as assembl éias e adornar e ressuscitar cada reunido. Falaréio em
todas as linguas e elucidardo cada significado abstruso. Revelardo os

mistérios do Reino e manifestaro atodos os sinais de Deus. H&o de arder
brilhantemente como velas no seio de cada congregacéo e refulgir qual estrela
por sobre todo horizonte. As suaves brisas emanadas do jardim de seus
coragdes perfumardo e vivificardo as almas dos homens, e as revel agles de

sua mente, a semelhanca de chuvas caudais, revigorar&o os povos e nagdes do
mundo.

Estou esperando, ansiosamente estou esperando que esses seres santos surjam; e,
contudo, por quanto tempo del ongardo sua vinda? Minha prece e stiplica
fervorosa, ao alvorecer e ao creplscul o, € que cedo essas estrelas

cintilantes esparjam sua radiancia sobre o mundo, e suas frontes sagradas se
desvelem aos olhos mortais, e as hostes do auxilio divino consumam seu
triunfo, e as vagas da graga, erguendo-se de seus oceanos supernos, fluam

sobre toda a humanidade. Orai e suplicai vés também a Ele, afim de que, por
meio da generosa gjuda da Beleza Antiga, tais almas sgjam reveladas aos olhos



do mundo.
Repouse a gléria de Deus sobre ti e sobre aqueles cujas faces sdo iluminadas
pelaluz eterna que brilha de Seu Reino de Gldria

205. O amas honradas! Em virtude da continua imitac&o de velhas e
ultrapassadas atitudes, 0 mundo tornara-se t&o escuro quanto uma noite
tenebrosa. A esséncia dos Ensinamentos divinos perdera-se da memoria dos
homens; seu cerne e sua substancia haviam sido totalmente esgquecidos, e as
pessoas apegavam-se a cascas. As nagdes, como trajes rotos desde muito
desgastados, haviam-se degradado a uma condicéo lastiméavel.

Dessa obscuridade absoluta alvoreceu o esplendor matinal dos Ensinamentos de
Bah4u'lléh. Ele adornou 0 mundo com vestes novas e belas, que sdo 0s
principios que desceram de Deus.

Agora, anovaeraagui est, e acriagdo jarenasceu. A humanidade adquiriu
vidanova. O outono jase foi e a primaveraressuscitadorajaraiou. Todas as
coisas agora se fizeram novas. As artes e aindustria renasceram, ha novas
descobertas na ciéncia, e novas invengoes; até mesmo os detalhes davida
humana - como o vestuario, os pertences pessoais e até as armas - foram

todos, igualmente, renovados. Revisaram-se as leis e normas de cada governo.
Renovar é aordem do dia

E afonte de todas essas novidades sdo as novas efusdes de maravilhosa graca
e favor emanadas do Senhor do Reino, as quais renovaram o0 mundo. As pessoas,
consequentemente, devem ser libertadas por completo dos velhos padrdes de
pensamento, para que toda a sua atencdo concentre-se Nesses NovVos

principios, pois estes sdo a luz do nosso tempo e o verdadeiro espirito

desta época.

A menos que se propaguem efetivamente esses Ensinamentos entre 0s povos, e
enquanto as velhas atitudes e os velhos conceitos ndo forem abandonados e
esguecidos, este mundo ndo tera paz nem refletird as perfeicdes do Reino
Celestial. Empenhai-vos, de todo o coragéo, por tornardes o desatento

conscio, por despertar o adormecido, por transmitir conhecimento ao ignorante,
por restaurar a visao ao cego, a audicdo ao surdo e avida ao morto.

Cabe avos demonstrar tal poder, tal constancia, que deixem atonitos a

todos. As confirmacfes do Reino estdo convosco. Que sobre vés sgjaa
glériado Todo-Glorioso.

206. Louvores Aquele que dissipou as trevas, extinguiu a noite, removeu 0s
VEus e rompeu em pedacos os cendais; cujaluz, desde entdo, refulgiu, cujos
sinais e provas difundiram-se por toda parte e cujos mistérios foram

revelados. Suas nuvens, entdo, abriram-se e cumularam aterracom Seus favores
e dadivas e, vertendo chuva, tornaram atudo doce, e fizeram que afresca
folhagem do conhecimento e 0s jacintos da certeza brotassem e se agitassem, num
frémito de jubilo, até perfumarem o globo inteiro com a fragrancia de Sua
santidade.

Saudacdes e louvor, béncéos e gldria estejam sobre as realidades divinas,

as anémonas sagradas que surgiram por meio dessa mercé suprema, dessa graca
torrencial que bramiu qual um mar proceloso de dadivas e dons, cujas ondas
atingem os altos céus.



O Deus, meu Deus! LouvoresaTi por haveres ateado o fogo do amor divino na
Arvore Sagrada - aqual "n&o é nem do Oriente nem do Ocidente"83 -, sitano
cume da mais elevada montanha; fogo esse que se abrasou até sua flama se
elevar e atingir a Assembléia do alto, cujas realidades dela colheram aluz da
guia e bradaram: "Percebemos, verdadeiramente, um fogo na encosta do Monte
Sinai"84.

O Deus, meu Deus! Aumenta dia a dia esse fogo, até que seu estrugir ponhaem
movimento a Terrainteira. O meu Senhor! acende aluz de Teu amor em cada
coracdo; insufla na alma dos homens o espirito de Teu conhecimento e
rejubila-lhes o peito com os versicul os de Tua unicidade. Chama a vida os que
jazem nas sepulturas; adverte os orgulhosos; torna afelicidade universal, faze
descer Tuas aguas cristalinas e na assembl éa dos esplendores manifestos,
oferece atodos a taga "preparada na fonte canforada'85.

Tu, em verdade, és o Dispensador de Gracas, o Indulgente, o Eternamente
Dadivoso, o Misericordioso, 0 Compassivo.

O amados de Deus! O célice de vinho do Céu esta a transbordar, o banquete
do Convénio de Deus resplandece com luzes festivas, a aurora de todos 0s
favores esta rompendo, as suaves brisas da graga estdo soprando e, do mundo
invisivel, chegam boas novas de dadivas e dons. A primaveradivina ergueu
suas tendas em prados engal anados de flores, e as almas espirituaisinalam
doces eflGvios da Saba86 do espirito, trazidos pelo vento leste. Eis agorao
rouxinol mistico a chilrear suas odes, e botes de significados ocultos a
explodir em delicadas e lindas flores. Os canérios tornaram-se 0s musicos da
festividade e, erguendo vozes maravilhosas, exclamam e cantam ao som das
melodias da Assembléado ato: "Bem-aventurados sois! Alvissaras!
Alvissaras!" E eles exortam os convivas desse festival do Paraiso de Abhaa
sorverem suas tagas, e discursam eloguentemente sobre aarvore celestia, e
proferem brados sagrados. E tudo isso a fim de que as amas definhantes que
vagam pelo deserto da negligéncia, e os debilitados de espirito, perdidos nas
areias daindiferenca, possam retornar avida que vibra, e tomar parte nas
festas e jubilosas comemoragdes do Senhor Deus.

Louvado sgjaEle! O renome de Sua Causa alcancou Oriente e Ocidente, e afama
do poder da Beleza de Abh&tem vivificado Norte e Sul. Esse brado do
continente americano é um coro de santidade; o clamor que retumbalonge e
perto e se eleva até a Assembléiado alto é"YaBahau'l-Abhd" Agora

esta o Oriente radiante de gldrias e 0 Ocidente doce como arosa, ea Terra
inteira esta fragrante de sandal o, e 0s ventos que sopram ao redor do
Santuério Sagrado estéo impregnados de almiscar. Em breve testemunhareis que
mesmo as plagas mais escuras estdo reluzentes, e a Europa e a Africatém-se
transformado em jardins de flores e florestas de arvores em floragéo.

Porém, uma vez que o alvorecer desse Astro-Rei deu-se na Pérsia, e jaque
foi desde esse nascente que 0 sol resplendeu sobre o Ocidente, € nossamais
aca entada esperanca que as flamas do fogo do amor ardam sempre com maior
veeméncia nesse pais, e que ai o esplendor desta Fé Sagrada se intensifique
cada vez mais. Que o tumulto da Causa de Deus de tal sorte abale essaterra
até os alicerces, e que aforca espiritual de Seu Verbo tanto se manifeste,



que fagam do Ir& 0 nlcleo e o foco do bem-estar e da paz. Que aretiddo e a
conciliag&o, o amor e a confianga, a emanar do Ird, levem aimortalidade a
todos os povos do planeta. Que essa terra hastel e nos mais altos pinaculos o
estandarte da ordem publica, da purissima espiritualidade e da paz universal.

O amados de Deus! Nesta dispensacéo bahdi a Causa de Deus é espirito
genuino. Sua Causa ndo pertence ao mundo material. N&o vem para contenda ou
guerra, nem parainiquidades ou infamias, tampouco para disputas com outras
fés ou conflitos com as nagdes. O seu Unico exército € o amor de Deus;

outro jubilo ndo tem sendo o vinho puro de Seu conhecimento; uma so batalha
trava: a exposicdo da Verdade; a sua cruzada una € contra o ego insistente,
contra os instintos maus do coracdo humano. A suavitoria é submeter-se e
render-se; a abnegacdo € a sua glériaeterna. Em suma, € espirito e mais
espirito:

Salvo se necessario for,

N&o esmagueis a serpente rastejante;

Muito menos firais um semel hante.

E se possivel ndo causes pavor

Nem a uma formiga pelo chéo;

Muito menos magoeis a um irmao.

Nisto se concentre toda a vossa luta: serdes afonte de vida e imortalidade, de
paz, conforto e jubilo paratoda alma, sgja conhecida, sgja estranha,

advers&ria ou aliadavossa. Nao olheis para a pureza ou impureza de sua
natureza: fitai a mercé do Senhor, que atudo abrange; aluz de Suagragca
abracou a Terrainteira e todos os que a habitam; na plenitude de Sua
generosidade encontram-se imersos o0s sabios como os ignorantes. Tanto o
estranho como o0 amigo estdo ambos sentados a mesa de Seu favor. Tal qual o
crente, aquel e que nega e se desvia de Deus estende ao mesmo tempo as méaos e
sorve do mar de Suas dadivas.

Cumpre aos amados do Senhor ser as manifestagdes e os simbol os de Sua mercé
universal e as personificacdes de Sua propria graca sublime. Tal como o

sol, que esparjam seus rai os igualmente sobre jardim e terreno baldio; qual as
nuvens primaveris, que vertam chuva sobre flor e espinho. Que busquem téo
somente 0 amor e afidelidade e ndo se deixem guiar pela rudeza; que sua
conversagao restrinja-se aos segredos da amizade e da paz. Eis os atributos
dosjustos; tal € ainsignia dos que servem a Seu Limiar.

A Beleza de Abha suportou as mais aflitivas calamidades. Sofreu inumeraveis
tormentos e dores. N&o desfrutou sequer um instante de paz; aento algum por
ele aspirado vinha acompanhado de sossego. Sem lar, vagava por areias de
desertos e vertentes de montanhas; encarceraram-No numafortaleza, no interior
de uma cela. Ndo obstante, para Ele, Sua humilde esteira de palha era um trono
eterno de gldria, e os pesados grilhdes que O oprimiam, um colar régio
cravejado de joias. Vivia sob uma espada a zumir, e, atodo momento, estava
pronto a morrer na cruz. Tudo isso Ele sofreu afim de purificar o mundo e
adorné-lo com os amorosos favores do Senhor Deus; para que pudesse trazer-lhe
paz; para que se debandassem o conflito e a agresséo, e se permutassem lanca

e lamina agucada por amizade; para que a malevoléncia e aguerra se
convertessem em seguranca, bondade e amor, e os campos de batalha de 6dio e



irase transformassem em jardins de deleite, e os lugares onde antes colidiam
com fragor 0s exércitos sanguinosos se tornassem fragrantes e apraziveis
vergéis,; afim de que se considerasse a luta armada umaignominia, e todos os
pOVOS evitassem O recurso as armas como a uma mol éstia repugnante, e a paz
universal erguesse seus pavilhdes nos mais elevados montes, e a guerrafosse
erradicada para sempre daface daterra

Por conseguinte, devem os amador de Deus, diligentemente, com as &guas de seus
esforcos, cultivar e nutrir e fomentar essa arvore de esperanca. Em qual quer
plaga onde vivam, que sejam, de todo coragdo, amigos e companheiros de toda
alma, quer vizinha, quer remota. Que eles, com qualidades celestiais, promovam
asingtituicdes e areligido de Deus. Que jamais 0s deixe a coragem, e hunca
esmorecam, e jamais se sintam aflitos. Quanto mais intenso o0 antagonismo que
encontrarem, mais demonstrem eles sua prépria boa fé quanto mais tormentos e
calamidades tenham de enfrentar, tanto mais generosamente oferecam a todos o
calice dadivoso. Eis 0 espirito que viraa ser avida do mundo; tal éaluz

gue em seu coragdo se dissemina - e quem assim ndo € ou age diversamente

n&o é digno de servir no Limiar Sagrado do Senhor.

O amados de Deus! O Sol da Verdade esté afulgurar de céusinvisiveis;
reconhecei a preciosidade destes dias. Erguei a cabeca e crescel até vos
tornardes altos como ciprestes as margens dessas aguas que fluem velozmente.
Rejubilai-vos pela beleza do narciso de Ngjd, pois anoite virde este ja

nao sera. ...

O amados de Deus! Louvores a Ele; o 1&baro resplandecente do Convénio esta
desfraldado, dia a dia mais ataneiro, enquanto a bandeira da perfidia
rebaixou-se e jaz ameio-pau. Os agressores das sombras foram abalados até o
préprio &mago; sdo agora como tumbas arruinadas e, de modo idéntico as
criaturas cegas que habitam as entranhas da terra, arrastam-se e rastejam por

um canto do sepulcro, e dessa cova, de quando em vez, quais animais selvagens,
emergem nervosos e emitem uivos. Gloriaa Deus! Como podem as trevas esperar
sobrepujar aluz? De que forma podem as cordas de um mago subjugar "uma
serpente manifesta aos olhos de todos?" "Pois vede! Ela engoliu por completo
seus falsos prodigios."87 Ai deles! Iludiram-se com fébulas e afim de saciar

0s préprios desgjos aniquilaram asi mesmos. Abriram méo da gléria eterna
pelo orgulho humano, e sacrificaram grandeza em ambos os mundos pelas
exigéncias do ego insistente. E disto que vos temos advertido. Em breve
contemplareis 0s insensatos em ruina evidente.

O meu Senhor e minha Esperancal Ajuda teus amados a serem firmes em Teu
poderoso Convénio, a permanecerem fiéis a Tua Causa manifesta e a cumprirem
0s mandamentos que | hes prescreveste em Teu Livro de Esplendores; para que se
tornem estandarte de guia, |ampadas da Assembléia no alto, mananciais da Tua
infinita sabedoria e estrelas que guiam a senda reta reluzindo do céu

superno. Tu, em verdade, és o Invencivel, o Onipotente, o Todo-Poderoso.

207. O vos que volvestes a face & Exaltada Belezal Durante o dia como &

noite, a0 amanhecer e ao ocaso, a0 avizinhar-se a escuridéo e ao raiar aluz,
lembro-me, como sempre me tenho lembrado, nos reinos de minha mente e meu
coracao, dos amados do Senhor. Rogo-L he que verta Suas confirmacfes sobre



esses amados habitantes dessa terra pura e sagrada, e Ihes propicie bom éxito

em todas as coisas. que faga com gque em seu carater, sua conduta, suas

palavras, seu modo de vida, em tudo o que sdo e fazem, atinjam distingéo

entre os homens; suplico-Lhe que os relina a comunidade mundial, com os
coracOes exuberantes de éxtase e fervor e amor ardente, com conhecimento e
certeza, com as faces formosas e brilhantes.

O amados do Senhor! Este é o dia da uni&o, o dia da congregacéo de toda a
humanidade. "Deus, em verdade, ama os que, como uma mural ha solida, batalham
por Sua Causa em fileiras cerradas!"88 Observareis que Ele diz "em fileiras
cerradas’ - 0 que significa apinhadas, compactas, ombro a ombro, um encadeado
ao outro, cada qual a apoiar os companheiros. Batalhar, conforme reza o
versiculo sagrado, ndo quer dizer, nesta maior de todas as dispensacoes,

avancar armado de espada, seta, langa ou flecha agugada, mas sim munido de
intencdo pura, motivos retos, consel hos benéficos e eficazes, atributos

bons, atos que aprazem ao Todo-Poderoso e qualidades celestiais. Significaa
educacdo de todo o género humano, a guia de todos os homens, a difuséo aos
quatro ventos dos doces efl ivios do espirito, a propagagdo das provas de

Deus, a apresentacdo de argumentos irrefutaveis e divinos, a praticade

acOes caridosas.

Sempre que almas santas, recorrendo aos poderes do céu, levantarem-se com tais
gualidades do espirito e marcharem em harmonia, fileira aposfileira, cada

uma delas serd como um milhar, e as ondas encapel adas desse grandioso oceano
serdo como os batalhdes da Assembléia no alto. Que béncéo sera entdo!

guando todos se reunirem, assim como torrentes, rios, regatos, riachos, e
simples gotas antes separados e agora a convergirem para um mesmo lugar para
[&formar um grandioso mar. E em tamanho grau h& de prevalecer a unidade
essencia de todos, que as tradicdes, usangas e distingbes da vida

caprichosa das popul agdes seréo extintas e desvanecer-se-ao qual gotas

isoladas a0 se erguer e encapelar e bramir o grande oceano da unidade.

Juro pelaBeleza Antigal Ao chegar esse dia, espantosa graca tanto cingiraa
todos, e 0 mar dagrandezaatal ponto inundara suas praias, que 0 mais

estreito fio d'dgua se ampliard como um oceano ilimitado, e toda gota, por

menor que sgja, viraaser como o pélago infindo.

O amados de Deus! Empenhai-vos e diligenciai por atingir essa elevada

posicéo e por fazer com que brilhe t&o radiante esplendor através desses

reinos da Terra que seus raios retornem, refletidos, de um nascente do

horizonte da eternidade. Esse é o proprio alicerce da Causa de Deus. Essa é
apropriasubstanciade Sua Lel. Essa € a poderosa estrutura erigida pelas
Manifestagdes de Deus. Essa é araz&o por que o orbe do mundo de Deus
alvorece. Esse é 0 motivo pelo qual o Senhor Se estabel ece no trono de Seu
corpo humano.

O Amados de Deus! Vede como o Excelso89 - que as almas de todos da Terra sgjam
um resgate por Ele - por esse sublime objetivo, fez de Seu coragéo bendito o
alvo para as setas da aflicéo; e visto que o verdadeiro intento da Beleza

Antiga- que por Ele sejam sacrificadas as almas da Assembléiano alto - era
conquistar essa mesma meta superna, 0 Excelso expds Seus santo peito como alvo
para uma miriade de balas disparadas pelo povo da maldade e do 6dio, rendendo



Ele o alento, com absoluta humildade, como mértir. Sobre o pd dessa senda
jorrou o sangue sagrado de milhares e milhares de almas santas, e inUmeras
vezes 0 corpo abencoado de um fiel amante de Deus era enforcado numa arvore.
A Prépria Beleza de Abhéa - que o espirito de toda a existéncia sgja

oferecido em holocausto por Seus amados - suportou toda sorte de provacéo e,
de bom grado, aceitou para Si intensas afli¢cbes. Nenhum tormento restou a que
Seu sagrado corpo ndo fosse sujeitado, sofrimento algum houve que sobre ele se
ndo abatesse. Quantas noites Suas foram insones por causa do peso do grilhdo
de ferro que se Lhe prendia ao pescoco! Quantos os dias em que a dor pungente
do tronco90 e das cadeias ndo L he permitia sequer um instante de paz!
Fizeram-No correr de Niyavaran a Teera - Ele que era espirito

personificado, Ele que fora acostumado a repousar sobre almofadas de seda
ornamentada - acorrentado, descal o, cabega descoberta; e num subterraneo,

na profundeza da terra, na espessa escuridao daguela masmorra exigua,
confinaram-No ao lado de assassinos, rebeldes e salteadores. De quando em
guando O assaltavam com novo tormento, e todos tinham por certo que de um
momento a outro Ele seria martirizado. Algum tempo depois, baniram-No de Sua
terra natal para plagas estranhas e remotas. Durante muitos anos, no lraque,
nenhum instante transcorria sem que a seta de uma nova angustia L he lancinasse
0 santo coracdo; a cada alento, uma espada precipitava-se-L he sobre o sagrado
corpo, e esperanca alguma podia Ele ter de um momento de seguranca ou
repouso. Seus inimigos contra Ele arremeteram de todos os lados com 6dio
implacavel; e Ele, sem auxilio e sozinho, resistiu atodos. Apos todas essas
tribul acdes, todos esses gol pes fisicos, expulsaram-No do Iraque, naAsia,

e mandaram-No ao continente europeu, e nesse lugar de exilio amargo, de
sofrimentos deploraveis, ao sem-nimero de inquidades contra Ele perpetradas
pelo povo do Alcordo vieram somar-se as perseguicoes virulentas, os atagues
poderosos, as tramas, as calUnias, as hostilidades ininterruptas, o 6dio e a
malevoléncia do povo do Bayan. Minha pena € impotente pararelatélo a
pleno; mas vos, seguramente, estais a par disso. Entéo, depois de vinte e

guatro anos nesta Maior Prisdo, em extrema dor fisica e padecimento penoso,
Seus dias findaram.

Em suma, durante toda a Sua estada neste mundo transitério, a Beleza Antiga
fol sempre um cativo, ora preso por grilhdes, oraaviver sob a espada; ja
sujeitado a sofrimento e tormento extremos, ja encarcerado na Méxima Prisdo.
Em virtude de Sua fraqueza fisica, provocada pelas torturas que sofreu, Seu
abencoado corpo desgastou-se a ponto de dele ndo restar mais que um sopro;
eraleve como um fio de teia de aranha em consequiéncia da prolongada

aflicéo. E arazdo pelaqual Ele ombreou esse opressivo fardo e suportou

toda essa angustia - que era semelhante a um oceano cujas vagas atingem o ato
céu - o motivo pelo qual ofereceu-Se as pesadas correntes de ferro eveio a

ser a propria personificagdo da absoluta resignacéo e humildade foi o de

guiar todas as almas da Terra a concoérdia, a solidariedade e a unidade; a

fim de tornar conhecido entre todos os povos o0 sinal da unicidade de Deus, de
modo que a unidade primordial depositada na esséncia de todas as coisas
criados enfim desse seu fruto destinado, e o esplendor de "Nenhuma diferenca
podes ver na criagdo do Deus de Misericordia'91 espargisse por toda a parte



Seus raios.

Agora € o tempo, 6 amados do Senhor, do empenho ardente. Empenhai-vos. Fazei
esforcos. E como aBeleza Antigafoi exposta, dia e noite, no campo do

martirio, que nos, de nossa parte, laboremos diligentemente e escutemos e
ponderemos os consel hos de Deus; ponhamos de lado nossas vidas e renunciemos a
nossos dias breves e contados. Afastemos o olhar das vés fantasias das formas
divergentes deste mundo e sirvamos, ao invés disso, este propésito

preeminente, este nobre designio. Nao abatamos, por via de nossas

imaginacdes, esta arvore que amao da graca celestial plantou; ndo

eclipsemos, com as nuvens negras de nossas ilusdes, de Nossos interesses

egoistas, a gléria gue emana do Reino de Abha. Evitemos ser barreiras a

represar 0 oceano encapelado do Deus Onipotente. N&o impegamos 0S puros e
doces perfumes do jardim da beleza Todo-Gloriosa de se difundirem aos quatro
ventos. Evitemos interromper, neste dia da reunido, atorrente primavera de
béncéos que jorrado alto. Nao consintamos que os esplendores do Sol da

Verdade jamais se obscuregcam ou desaparecam. Eis as admoestactes de Deus,
conforme foram estabel ecidas em Seus Livros Sagrados, Escrituras e Epistolas
gue exprimem Seus consel hos aos sinceros.

Que agléria e amercé e as béncaos de Deus repousem sobre Vos.

208. O servos do Limiar Sagrado! As hostes triunfantes da Assembléia
Celedtia, enfileiradas e dispostas em ordem de batal ha, permanecem prontas e
na expectativa de apoiar e assegurar vitoria ao valente cavaleiro que pleno de
confianca esporear seu corcel, lancando-se na arena do servico.
Bem-aventurado esse guerreiro intimorato que, armado do poder do verdadeiro
Conhecimento, arroja-se impetuosamente ao campo de batal ha, dispersa os
exercitos daignorancia, debanda as hostes do erro e ergue ataneiro o
Estandarte da Guia Divina, e faz soar o Clarim da Vitéria. Pelaretiddo do
Senhor! Esse ter4 atingido glorioso triunfo e conquistado a verdadeira

vitoria.

209. O servos da Abencoada Belezal ... E evidente que, neste dia, as
confirmagdes do mundo invisivel estdo a envolver todos os que transmitem a
Mensagem divina. Fosse o trabalho de ensino decair, essas confirmagoes
cessariam inteiramente, dado que € impossivel que os amados de Deus recebam
auxilio amenos que ensinem.

Sob todas as condigdes, cumpre levar avante 0 ensino, mas com sabedoria. Caso
ndo seja possivel prossegui-lo publicamente, que se ensine em particular, de
forma que se engendrem espiritual mente e camaradagem entre os filhos dos
homens. Se, por exemplo, cada um dos crentes, sem excegdo, se tornar
verdadeiro amigo de um dos desatentos e, procedendo com absol uta retidéo,
estabel ecer lagos de companheirismo com tal alma, tratando-a com a méxima
bondade - ele mesmo tornando-se exemplar das instrugdes divinas que recebeu,
das boas qualidades e padrdes de conduta -, agindo em todos os tempos de
acordo com as admoestacoes de Deus, decerto que, pouco a pouco, tera éxito
em despertar pessoa anteriormente negligente e em transformar sua
ignoréncia em conhecimento da verdade.

As amas estéo propensas a desafeicdo. Deve-se primeiro procurar eliminar



esse desafeto, pois somente entdo a Palavra tera efeito. Se um crente mostrar
bondade a um dos desatentos e, com grande amor, levé-lo gradualmente a
compreender a validade da Sagrada Causa, de modo que venha a conhecer 0s
principios fundamentais da Fé de Deus e suas implicacOes, tal pessoa sera
certamente transformada, exceto se for daqueles individuos raro encontrados
gue sdo idénticos a cinzas, cujos coragdes sdo "duros como pedras - néo,
aindamais duros'90.

Se cada qual dos amigos esforcar-se destarte para guiar uma alma ao caminho
reto, o nUmero de crentes duplicara a cada ano; e isto pode ser realizado com
prudéncia e sabedoria, sem que mal algum resulte.

Além disso, os instrutores devem empreender viagens por todas as regides, e
se a disseminacgdo ostensiva da Mensagem causar perturbag&o, que encoragem e
treinem os crentes, e osinspirem e deleitem, e lhes regozijem os coracfes e
0S reanimem e revigorem com as doces fragrancias da santidade.

210. O rosas do jardim do amor de Deus! O |ampadas radiantes da assembléia
de Seu conhecimento! Que as suaves brisas de Deus soprem sobre vos e a
Glériade Deus ilumine o horizonte de vosso coragdo. Sois as ondas do oceano
profundo do conhecimento, os exércitos concentrados nas planicies da certeza,
as estrelas dos céus da compaixado de Deus; sois as pedras que pdem em
debandada o povo da perdicéo, as nuvens da piedade divina a pairar sobre 0s
jardins da vida, a graca abundante da unidade de Deus que é derramada sobre a
esséncia de todas as coisas criadas.

Na epistola estendida deste mundo, sois os versiculos de Sua unicidade; e nos
pinacul os de torres de pal &cios majestosos, sois 0s estandartes do Senhor. Em
Seus vergés, sois as flores e ervas docemente fragrantes; no roseiral do
espirito, os rouxindis que vertem canto plangente. Sois as aves que algam

vOo ao firmamento da compreensdo, os falcdes reais no pulso de Deus.

Por que, entdo, estais apagados? por que silentes? por que inertes e
desalentados? Deveis flamejar como o reldmpago e erguer um clamor semelhante
ao do grande mar. Como uma vela, deveis espargir vossa luz, e de modo idéntico
as suaves brisas de Deus, deveis soprar por todo 0 mundo. Cumpre a vos, qual
doces zéfiros dimanados dos jardins celestiais e ventos impregnados de
almiscar oriundos dos vergéis do Senhor, perfumar a atmosfera para o povo do
conhecimento, e como os esplendores emitidos pelo Sol verdadeiro, iluminar os
coragdes da humanidade; pois vés sois 0s ventos impregnados de vida, a
fragrancia exal ada pel os jasmins dos jardins dos salvos. Insuflai, portanto,

vida no morto e despertai o letérgico. Em meio a escuriddo do mundo, sede
flamas radiantes, nas areias da perdicdo, sede mananciais da agua davida,

sede aguiado Senhor Deus. Agora é o tempo de servir, esta é ahorade estar
incandescente. Reconhecel 0 valor desta oportunidade, desta conjuntura
favoravel que é gracailimitada antes que vos escape das maos.

Cedo nossos parcos dias, nossa vida evanescente, ter-se-80 esgotados, e, de
Maos vazias, passaremos a cova que é cavada para os que ndo mais falam. Por
conseguinte, temos de nos enamorar da Beleza Manifesta e nos apegar a corda
infalivel da salvacdo. Temos de nos preparar para o servico, atear aflama

do amor e nos consumir em seu ardor. Mister é soltarmos as linguas até



conflagrarmos 0 &mago deste vasto mundo, até aniquilarmos, com os raios
fulgidos da guia, asforcas das trevas, e entdo, por amor a Ele, no campo do
sacrificio atirarmos a vida a Seus pés.

Portanto, disseminemos entre todos 0s povos as jdias entesouradas do
reconhecimento de Deus; com alamina peremptéria dalingua e as setas
certeiras do conhecimento, derrotemos as hostes do ego e da paixéo e
apressemo-nos em avancar até o sitio do martirio, o lugar onde morreremos
pelo Senhor. E entdo, com penddes a tremular, ao rufar dos tambores, passemos
para o reino do Todo-Glorioso e juntemo-nos a Assembléia no alto.
Bem-aventurados os autores de grandes feitos.

211. Quando ndo se esforcam por difundir a mensagem os amigos deixam de se
lembrar de Deus de um modo digno, e ndo haverdo de testemunhar os sinais de
gjuda e confirmacéo que vém do Reino de Abha, nem compreenderéo os
mistérios divinos. Quando, porém, alingua do instrutor se ocupa do ensino,

ele préprio serd naturalmente estimulado, se tornara um ima que atrai o

auxilio divino e agraca do Reino, e sera como o passaro que ao alvorecer,
inebria-se com seu proprio canto, seu chilrear e suamelodia.

212. E em tais momentos que os amigos de Deus valem-se da ocasi &0, aproveitam
a oportunidade, avancam impetuosamente e conquistam o prémio. Se suatarefa
for confinada & boa conduta e bons conselhos somente, nada seré realizado. E
imperioso que falem abertamente, exponham as provas, apresentem argumentos
claros e deduzam conclusdes irrefutével s que estabelecam a verdade da
manifestacdo do Sol da Realidade.

213. O trabalho de ensino deve, sob todas as circunsténcias, ser ativamente
levado avante pelos crentes, pois disso dependem as confirmagdes divinas. Se
um bahdi ndo se dedicar plena e vigorosamente e de todo o coragéo, ao
trabalho de ensino, ele, sem sombra de duvida, sera privado das béncéos do
Reino de Abha. Ainda assim, essa atividade deve ser realizada com sabedoria -
ndo, porém, a sabedoria que exige que se guarde siléncio e negligencie de

tal obrigac8o, mas antes a que manda exibir tolerancia divina, amor,

bondade, paciéncia, caréter virtuoso e atos santos. Em suma, encoraja os
amigos individualmente a ensinar a Causa de Deus e chama-Ihes a atencéo para
este significado de sabedoria mencionado nas Escrituras, queéems a
esséncia do ensino da Fé& mas tudo isso deve ser feito com amaxima
tolerancia, de forma que a assisténcia celestial e a confirmacéo divina
auxiliem os amigos.

214. Segue tu no caminho de teu Senhor e ndo digas o que os ouvidos ndo podem
suportar, poistais dizeres seriam como alimento delicioso dado as criancinhas:
por mais saboroso, raro e rico que sgja, esse alimento ndo pode ser assimilado

pel os 6rgdos digestivos da crianga que mama. Assim, pois, a qualquer um que
tenha direito, seja dada a sua medida certa.

"Nem tudo o que um homem sabe pode ser revelado, nem tudo o que lhe é
possivel revelar devera ser julgado oportuno, e nem todo dizer oportuno pode

ser considerado apropriado a capacidade dos que o ouvem”. Tal é a consumada
sabedoria a ser observada em tuas atividades. Que disto néo te esqueca, se



desgjas ser homem de agdo sob todas as condi¢oes.
Primeiro faze o diagndstico da moléstia e identifica o mal, e entdo
prescreve o remédio, pois é esse 0 método perfeito do médico hébil.

215. A esperanca que nutro da graga do Senhor Uno e Verdadeiro € que sgjas
capacitado a disseminar as fragrancias de Deus entre as tribos. Isto é
importantissimo...

Se tiveres éxito em render esse servico, hés de sobressair e ser o lider no
campo de batal ha.

216. Tem tu plena certeza de que o0s sopros do Espirito Santo te soltardo a
lingua. Fala, pois; fala abertamente, com grande coragem, em toda reuni&o.
Quando estas prestas e principiar teu discurso, volve-te primeiro a

Bah&u'lléh eimplora as confirmagdes do Espirito Santo; ent&o, abre os

l&bios e diz o que te for inspirado ao coracdo - isto, porém, com a maxima
coragem, dignidade e convicgdo. E minha esperanca que, diaa dia, vossas
reunides cresgam e floresgcam, e que os que buscam a verdade nelas escutem
argumentos racionais e provas convincentes. Estou convosco, de coragdo e em
espirito, em cada reunio; assegurai-vos disso.

217. O instrutor, quando ensina, deve estar, ele proprio, plenamente

inflamado, de modo que suas palavras assim como uma chama de fogo, possam
exercer influéncia e consumir 0 véu do ego e da paixdo. Ele deve ser

absol utamente humilde e submisso, a fim de que outros sgjam edificados, e ser
totalmente desprendido de si mesmo e evanescente, para que possa ensinar com a
melodia da Assembléa nas aturas; de outro modo, seu ensino nenhum efeito

terd

218. O amigos intimos e queridos de 'Abdu'l-Baha!

Difundi perfumes no Oriente,

E a0 Ocidente fulgores levai;

Aos bulgarostrazei luz fulgente;

E os eslavos ressuscitai.

Um ano ap0s a ascensdo de Bahau'lldh, essa quadra fluiu dos |&bios do

Centro do Convénio. Os rompedores do Convénio acharam-na realmente estranha e
zombaram dela. Ndo obstante, louvado seja Deus! seus efeitos estéo agora
manifestos, seu poder revelado, sua significagdo clara, umavez que hoje,

pela graca de Deus, Oriente e Ocidente estdo ambos a fremir dejubilo, e,
presentemente, as doces aragens da santidade tém deixado a Terrainteira
perfumada de amiscar.

A Abencoada Beleza fez, em termos inequivocos, a seguinte promessaem Seu
Livro: "Verdadeiramente, NOs vos vemos de Nossos reinos de glériae
ajudaremos qualquer um que se levantar para o triunfo de Nossa Causa com as
hostes da Assembléia do alto e uma companhia de Nossos anjos escol hidos."91
Gragas a Deus, esse auxilio prometido tem sido outorgado, como € patente aos
olhos de todos, e resplandece téo claro quanto o sol no firmamento.

Por conseguinte, 6 amigos de Deus, redobrai 0s esforgos e empenhai-vos ao
maximo, até triunfardes em vossa servitude a Beleza Antiga, aLuz Manifesta,
e vos tornardes a causa da difusdo universal dos raios do Sol daVerdade.



Insuflai o aento frescor da vida no corpo exausto e alquebrado do mundo e, nos
solos arados de todas as regides, deitai a semente sagrada. Levantai-vos para
serdes campedes desta Causa; abri os |abios e ensinai. Na assembléiada

vida, sede vela que guia; sede estrelas deslumbrantes nos céus deste mundo;

nos jardins da unidade, sede aves do espirito a gorjear verdades e mistérios
ocultos.

Despendei cada sopro de vida nesta grandiosa Causa e dedicai todos 0s V0ssos
dias a0 servigo de Bahd, para que no fim, salvos de perda e privagao,

herdeis os tesouros acumul ados dos reinos no ato. Pois os dias do homem sdo
repletos de perigo e nem sequer em um momento mais de vida pode ele sefiar; e,
ainda assim, as pessoas, semel hantes a uma miragem tremulante de ilusdes,
asseguram-se de que no final alcancardo as alturas. Ai delas! Os homens de
outrora acalentaram no peito essas mesmas fantasias até serem varridos por uma
onda e retornarem ao po, onde se viram excluidos e despojados, todos, exceto
as almas que se haviam libertado do ego e atiraram suas vidas no caminho de
Deus. A estrela refulgente destes resplandeceu nos céus de gldria antiga, e

as memorias legadas por todas as eras sdo 0 testemunho disso.

Portanto, ndo repouseis nem de dia nem a noite e tampouco busqueis conforto.
Manifestai os segredos da servitude e trilhai averedado servico, até

obterdes o0 auxilio prometido proveniente dos reinos de Deus.

O amigos! Nuvens negras tém coberto a Terrainteira, e as trevas do 6dio, do
rancor, da crueldade, da agresséo e da corrupgao alastraram-se por todos os
guadrantes. Todas as pessoas passam as Vvidas num estupor negligente, e a
voracidade e a sede de sangue sdo consideradas as maiores virtudes do homem.
Dentre toda a massa da humanidade, Deus elegeu os amigos e os tem favorecido
com Sua guia e gracailimitada. Seu designio € que todos n6s lutemos, de

todo o coracdo, por sacrificar nossavida, guiar outros a Sua senda e

treinar as almas dos homens - até que essas feras enlouquecidas sejam
transformadas em gazel as nos prados da unidade, esses |obos em cordeiros de
Deus, essas criaturas selvagens em hostes angélicas; até que se extingam o0s
fogos do 6dio, e aflama que se levanta do vale abrigado do Santuario sagrado
irradie seus esplendores; e até que o odor nauseabundo do monturo do opressor
sgja soprado embora e dé lugar aos puros doces aromas emanados dos roseirais
dafé dafidedignidade. Nesse dia, os débeis de intelecto recorrerdo a
generosidade da Mente divina e universal, e aqueles cuja vida é somente 6dio
sairdo em busca dessas brisas purificadoras e santas.

Contudo, € preciso que haja amas que manifestem tais dadivas, e € imperioso
haver lavradores que cultivem esses campos, jardineiros para esses vergéis,
peixes que hadem nesse mar, estrelas que cintilem nesse firmamento. Esses
enfermos tém de receber os cuidados de médicos espirituais, e os perdidos
necessitam de guias bondosos - de modo que de semel hantes almas os destituidos
recebam seu quinh&o, e os privados obtenham sua porcéo, e os que buscam
oucam provas irrefutavels, e os pobres nelas descubram riguezaimensuravel .

O meu Senhor, meu Defensor, meu Amparo no perigo! Com absoluta humildade Te
suplico; enfermo, a Ti me volvo, esperando em Tuacura; aTi clamo,
humildemente, com alingua, aamae o espirito:



O Deus, meu Deus! A escuriddo da noite encobriu todas as regides, e a Terra
inteira acha-se velada por nuvens densas. Os povos do mundo estdo submersos
nas profundezas tenebrosas das vas ilusdes, enquanto seus tiranos nadam na
crueldade e no 6dio. Nada vejo ando ser o clardo dos fogos devoradores e
ardentes que se erguem no infimo dos abismos; som algum me chega aos ouvidos
sendo o estrondo atroador produzido pelo ribombar de milhares e milhares de
armas de fogo de ataque, a0 mesmo tempo que toda plaga exclama, em voz alta, em
sualingua secreta: "Minhas riquezas de nada me valem e minha soberania
pereceu!™

O meu Senhor! As |ampadas da guia se apagaram. As flamas da paix&o
avolumam-se até as alturas, e a malevol éncia esta continuamente a ganhar
terreno no mundo. A malicia e o rancor tém-se estendido sobre toda aface da
terra, e nenhuma alma encontro salvo Teus proprios companheiros, opressos e
escassos, que erguem este brado:

Apressai-vos logo ao amor! Apressai-vos logo afidedignidade! Apressai-vos a
fazer dadivas! Vinde ser guiados!

Vinde a harmonial Vinde contemplar o sol! Vinde agui para a bondade, para o
bem estar! Chegai-vos aqui para a amizade e a paz!

Vinde e deitai ao chdo as vossas armas de ira, até se conquistar a unidade!
Vinde, e na senda verdadeira do Senhor g udemo-nos mutuamente!

Esses Teus opressos, veramente, com jubilo extremo, de corpo e aima,
sacrificam as préprias vidas pela humanidade inteira, em todas as plagas. Tu

0s Vés, 6 meu Senhor, a prantear as |agrimas vertidas por Teu povo, aflitos

pela dor de Teus filhos, a condoer-se do género humano, a sofrer em virtude
das calamidades que assediam a todos os habitantes da terra.

O meu Senhor! Dota-0s com as asas da vitdria, para que possam acar voo

até os céus da salvacdo; fortalece-os no servigo a Teu povo e fortifica-os

na servitude a Teu Limiar de Santidade.

Tu, em verdade, és 0 Generoso, 0 Misericordioso! Nenhum outro Deus hé sendo
Tu, o Clemente, o Compassivo, 0 Ancido dos Dias.

219. O filhos efilhas do Reino! Vossa carta, que certamente foi inspirada
pelo céu, foi recebida. Seu contelido era o mais agradavel, seus sentimentos
nascidos de coracdes |luminosos.

Os crentes de Londres séo verdadeiramente firmes e fiéis; sd0 resolutos,

s80 constantes no servico; quando submetidos a provagdes, ndo vacilam, nem
mingua seu fogo com o passar do tempo; ao contrério, eles sdo bahd'is.

S80 celestes, sdo exuberantes de luz, sGo de Deus. Indubitavelmente,
tornar-se-8o o instrumento que alto erguera a Palavra de Deus, e que
promovera a unidade do mundo dos homens; seréo a causa da propagacao dos
ensinamentos de Deus e da disseminagao, por todas as regides, daigualdade
de todos os membros do género humano.

E facil aproximar-se do Reino do Céu, mas dificil nele permanecer firme e
inabalavel, pois as provagdes sdo rigorosas e penosas de suportar. Os

ingleses, porém, mantém-se constantes sob todas as condi¢des e ndo pisam
em falso ao primeiro sinal de tribulagdo. N&o sdo vollveis; ndo agem com
irresponsabilidade na conduc&o de projeto algum, abandonando-o em seguida.



N&o perdem o entusiasmo por qualguer razéo de pequena monta, nem o zelo e o
interesse. Nao, em tudo o que fazem s&o resolutos, solidos como arocha,
inabalavel mente firmes.

Embora vivais em terras ocidentais, ouvistes, mercé de Deus! este chamado do
Oriente, eta qual Moisés aquecestes as maos no fogo ateado na Arvore
Asiatica. Encontrastes o caminho verdadeiro, fostes acesos como |ampadas, e
ingressastes no Reino de Deus. E agora, em gratiddo por tais béncéos vos

tendes levantado e estais rogando o auxilio divino paratodos os povos do
planeta, para que seus olhos também possam contemplar os esplendores do Reino
de Abha, e seus coracles, qual espelhos, reflitam os raios fulgurantes do

sol da Verdade.

E minha esperanca que os sopros do Espirito Santo tanto vos sejam insuflados
nos coracdes que vossas linguas desvendem os mistérios, e exponham e
descrevam os significados ocultos dos Livros Sagrados; gque os amigos venham a
ser médicos e, por meio do remédio eficaz dos ensinamentos divinos, curem as
mol éstias cronicas de que padece o corpo deste mundo, e que restituam a

Visd0 ao cego, a audi¢do ao surdo, avida ao morto e despertem os

letérgicos.

Estai convictos de que as confirmacfes do Espirito Santo manar&o sobre vos

e os exércitos do Reino de Abh& garantirdo vossa vitoria.

220. O Senhor de toda a humanidade moldou este reino humano para ser o jardim
do Eden, o paraiso terreno; se, como lhe cumpre, ele encontrar o caminho da
harmonia e da paz, do amor e da confianca mitua, este dominio tornar-se-a4
verdadeira morada de beatitude, lugar de béncdos mlltiplas e de deleites

sem fim, onde a excel éncia da humanidade far-se-4 manifesta e os raios do Sol
da Verdade resplandecerdo sobre todas as regides.

Lembrai-vos como Ad&o e os demais, em tempos priscos, habitavam juntos no
Eden. Mal, porém, irrompeu a contenda entre Ad&o e Sat4, foram todos

banidos do jardim, e isto representa uma adverténcia ao género humano - um
meio de fazer-lhe ver que a dissensdo, até com Satands, é a vereda que

conduz a dano amargo. Eis porgue, nesta erailuminada, Deu ensina que conflitos
e disputas ndo sdo permissivels, nem mesmo com o proprio Saté.

Deus bondoso! Quéo desatento € o homem! Aindavemos a conflagracdo a
envolver-lhe o mundo de um pélo a outro. Ha guerra entre as religides; ha
guerra entre as nagdes, guerra entre 0s povos, guerra entre os governantes.

Que transformagado bem-vinda se daria se ab menos essas nuvens negras se
dissipassem e desaparecessem dos céus do mundo, de modo que aluz dareaidade
pudesse espargir-se por todos 0s quadrantes! Se ab menos a poeira sombria
dessas |utas e matancas continuas assentasse para todo o sempre, e as doces
brisas da graca de Deus soprassem do manancial da paz! Entéo este mundo
tornar-se-ia outro mundo, e a Terra fulguraria com aluz de seu Senhor.

Se alguma esperanca ha, esta repousa exclusivamente nos favores de Deus: que
Sua graca fortal ecedora chegard, e as |utas e contendas cessardo, e a

aguilhoada acerba da espada sanguinaria se transformard no mel da amizade, da
probidade e da confianca. Quéo doce seria esse dia ao paladar, quéo

fragrante como amiscar o seu aroma.



Permita Deus gue 0 ano novo encerre auspicios da nova paz. Que Ele capacite
essa eminente assembl éia a celebrar um tratado equiitativo e estabelecer um
convénio justo, de sorte que sejais eternamente abengoados, por todos 0s
seculos ainda ndo nascidos.

(Epistola dirigida aos leitores do The Christian Common-wealth, em 1 de
janeiro de 1913)

221. O vos que sois firmes no Convénio! Aquele que veio em peregrinaco
fez mengdo de cada um de vos e pediu fosse redigida uma carta a cada um;
contudo, este errante no deserto do amor de Deus se vé impedido de manter
correspondéncia por uma infinidade de preocupacdes e afazeres; e visto que
dos lestes e oestes da Terra sobre ele converge uma torrente crescente de
missivas, seriaimpossivel enviar uma cartaindividual a cada um; portanto,
esta Unica epistola € dirigida a cada um de vés, de modo que, como vinha
lacrado, vos regozije as almas e aquega 0s coragoes.

O vos que sois constantes e amados! A graca de Deus esté a precipitar-se
sobre a humanidade, assim como as chuvas primaveris, e osraios da Luz
manifestatém feito desta Terraainveja do céu. Lastimavelmente, porém, os
cegos estéo privados dessa mercé, os negligentes dela se acham excluidos, os
definhantes perdem todas as esperancas de a cancéa-la, os debilitados estéo
perecendo - de sorte que esse caudal infinito de graga, assim como &guas
torrenciais, flui de volta & suafonte original, num mar oculto. Apenas uma
mancheia recebe essa graca e obtém dela seu quinhdo. Assim, depositemos as
esperancgas em tudo quanto o brago forte do Bem Amado pode redlizar.
Temos plena confianga em que, no porvir, os letérgicos hdo de despertar, os
desatentos tornar-se-&o conscios e os excluidos, iniciados nos mistérios.
Agora € o tempo em que devem 0s amigos perseverar em seu labor de corpo e
alma, e envidar um esforco grandioso, até que os bal uartes da dissenso

segjam derribados e as gl 6rias da unicidade da humanidade levem todos a
unir-se.

Hoje, a necessidade capital é unidade e harmonia entre os amados do Senhor,
pois eles devem constituir um Unico coragdo, uma sd ama, e, namedidade
suas forgas, resistir unidos a hostilidade de todos os povos do mundo;
cumpre-lhes pbr termo as trevas dos preconceitos de todas as nacoes e
religides e fazer saber atodo membro do género humano que todos séo as
folhas de um mesmo ramo, os frutos de uma so vergontea.

Antes, todavia, que os amigos estabel ecam unidade perfeitaentre si préprios,
como podem convocar outrem a harmonia e paz?

A alma que ndo chegou a ressuscitar, como pode a vida a outra outorgar?
Refleti sobre todas as formas de vida afora a humana, e que estas vos sirvam e
exortagdo: as nuvens gue se deixam espalhar pelo vento ndo podem produzir a
dadiva da chuva e cedo se esvaem; um rebanho de ovelhas, se disperso, torna-se
presa certa do |obo; os passaros que voam solitarios ndo tardam em cair nas
garras do gavido. Que demonstracdo mais clara poderia haver de que a unidade
leva avida florescente, ao passo que a dissenséo e a alienacdo dos demais
conduzem apenas ao infortdnio, pois sdo os caminhos que fatalmente levam a
amargo desengano e ruina?



As santas Manifestagdes de Deus foram enviadas do Alto afim de tornarem
visivel a unidade da humanidade. Se suportaram inumeraveis calamidades e
tribulacbes, foi afim de que uma comunidade dentre os povos divergentes da
humanidade pudesse se reunir a sombra do Verbo de Deus, viver como um s
corpo e, com encanto e graca, demonstrar na Terra a unidade do género humano.
Destarte, a aspiracéo dos amigos tem de ser a de congregar e unificar atodos

0S povos, para que todos recebam um sorvo generoso do vinho puro do célice
"temperado nafonte canforada". Que facam das popul agbes discrepantes uma

sb gente e induzam as ragas hostis e sanguindrias da Terra ao amor mituo

ao invés do adio. Que libertem os cativos dos desejos sensuais de seus

grilhdes e tornem os excluidos intimos dos mistérios. Que concedam aos
privados um quinhdo das béncéos destes dias, e guiem os destituidos ao

tesouro inexaurivel. Essa graca pode efetuar-se através de palavras, conduta

e atos que sgjam do Reino Invisivel, na auséncia destes, entretanto, sua
realizacéo é impossivel.

As confirmages divinas sdo 0 penhor dessas béncéos, a sagrada

munificéncia de Deus € 0 que confere essas magnificas dadivas. Os amigos de
Deus tém a apoié-los o Reino das alturas, e conquistam as vitorias por meio

das hostes arregimentadas da guia suprema. Destarte, toda dificuldade Ihes

serd mitigada, e qualquer problema sera resolvido com amaior facilidade.
Observai quéo facilmente umafamilia onde reina a unidade conduz seus
afazeres. como progridem seus membros, como prosperam no mundo! Seus negdcios
vao bem, desfrutam de conforto, tranqiilidade e seguranca, sua posi¢ao

esta garantida e chegam a ser invejados por todos. Tal familia, diaadia,

s6 se engrandece e se eleva em honra duradoura. E se ampliarmos um pouco a
esfera de unidade - incluindo os habitantes de uma aldeia que procuram ser
amorosos e unidos e mostram camaradagem e bondade uns aos outros -, que enorme
desenvolvimento tero, como estaro seguros e protegidos! Alarguemos um pouco
mais entdo o circulo; consideremos os habitantes de uma cidade no seu

conjunto: se estabelecerem lacos fortissimos de unidade entre si, que largo
progresso alcangardo, mesmo num curto periodo, e que poder manifestaréo! E
estendendo-se ainda mais 0 ambito de unidade, isto €, se no intimo dos

cidaddos de um paisinteiro florescerem coragdes pacificos, e se eles de

todo o coragdo, e de corpo e alma, ansiarem por cooperar uns com 0S outros e
viverem em unidade, e se nutrirem sentimentos de amor e bondade mutuos, tal
pais atingira jubilo imorredouro e gloria perpétua. Nele a paz imperard;
terafartura e vastarigueza.

Atentai, pois, paraisto: se atotalidade dos cl&s, tribos, comunidades,

nacdes, paises e territorios do planeta se reunissem sob o pavilhdo

unicolor da unidade da humanidade; e se pelos raios deslumbrantes do Sol da
Verdade proclamassem a universalidade do homem, e fizessem todas as nagles e
todos os credos abrir 0s bragos por inteiro uns aos outros, e estabelecer um
Conselho Mundial e criar entre os membros da sociedade fortes |acos mituos
gue 0s unissem - que sucederia, entdo? Nao resta sombra de divida de que o
Bem-Amado Divino, com todo o esplendor de Sua beleza cativante e rodeado por
um exército compacto de confirmagdes celestiais e béncaos e dadivas

humanas, manifestar-se-ia, na plenitude de Sua gldria, ante os olhos do mundo



inteiro.

Portanto, 6 amados do Senhor, ponde-vos em movimento e fazei todo o possivel
por serdes como uma s6 alma e viverdes em paz um com 0 Outro: pois sois todos
gotas de um sb oceano, folhas de uma Unica érvore, pérolas da mesma concha,
flores e ervas doces do mesmo jardim. E em alcancando isso, empenhai-vos por
unir os coracdes dos que professam outras fés.

A propriavida deveis sacrificar um pelo outro. Com todo ser humano devels ser
infinitamente bondosos. A ninguém trateis como se estranho fora; ndo
considereis a ninguém vosso inimigo. Sede como se todos os homens fossem
vossos familiares e amigos honrados. Viveli de modo tal que este mundo efémero
se transforme num esplendor, e este lUgubre monte de pé num palécio de
delicias. Eis 0 conselho de 'Abdu’'l-Bahd, este servo desditoso.

222. O errantes sem lar na Senda de Deus! A prosperidade, o contentamento e a
liberdade, por mais desegjados e conducentes a alegria do coragcdo humano que
sgjam, de modo algum se comparam as provacdes do desabrigo e do infortliinio
no caminho de Deus, poistal exilio e desterro € abengoado pelo favor

divino, e seguramente se Ihe segue a mercé da Providéncia. A satisfacéo da
tranquilidade no lar e a dogura de achar-se livre de todas as preocupacoes

h&o de passar, enquanto a béngdo do estar sem lar ha de perdurar por toda
aeternidade, e seus frutos, de largo alcance, far-se-80 manifestos.

A emigracdo de Abrado de Suaterranatal tornou manifestas as generosas
dadivas do Todo-Glorioso, e 0 ocaso da mais fulgurante estrela de Canaa
desvelou aos olhos aradiancia de José. A fuga de Moisés, o Profetado

Sinai, revelou a Flama do Fogo ardente do Senhor, e a ascensdo de Jesus
insuflou os sopros do Espirito Santo no mundo. A partida de Maomé, o amado de
Deus, de Sua cidade natal foi a causa de exaltacdo do Verbo Sagrado de Deus,

e 0 banimento da Sagrada Beleza levou a difusdo daluz de Sua Revelacdo
divina por todas as plagas.

Atentai bem, 6 dotados de discernimento!

223. O filhos efilhas do Reino! Vossa carta foi recebida. De seu contetido
soube-se, Deus sgjalouvado! da extrema pureza de vossos coragoes e do
regozijo de vossas almas pel as boas-novas de Deus. A maioria das pessoas esta
ocupada com o ego e com desegjos mundanos, estdo imersas no oceano do mundo
inferior e sdo cativas do mundo da natureza, com excegdo das almas que foram
libertas dos grilhdes e cadeias do mundo material e, como aves de voo

célere, estéo a adgjar nesse dominio ilimitado. Essas estdo despertas e
vigilantes, e afastam-se da obscuridade do mundo da natureza; sua mais ata
inspiracdo centraliza-se na erradicacéo dentre os homens da luta pela
existéncia, no resplandecer da espiritualidade e do amor do reino das alturas,
na pratica da maxima bondade entre os povos, na realizacdo de uma

associacdo intima e forte entre as religides, e naprética do ideal do

sacrificio de st mesmo. Entdo o mundo da humanidade transformar-se-a no
Reino de Deus.

O amigos, envidai esforgo! Todo dispéndio faz necesséria uma receita. Hoje,
neste mundo, os homens estdo o tempo inteiro dilapidando, porquanto a guerra
nada mais € que o desperdicio de vidas e riquezas. Que ao menos vVOs VoS



dediqueis a atos proveitosos ao mundo da humanidade, afim de compensardes
parcialmente essas perdas. Qui¢d, mediante as confirmacdes divinas, sejais
auxiliados a promover amizade e concérdia entre os homens, a transformar
inimizade em amor, afazer resultar da guerra universal apaz universal ea
converter perda e rancor em proveito e amor. Este desiderato tornar-se-a4
realidade através do poder do Reino.

224. O servo de Deus! Tua cartafoi recebida. Sublime e magnifico era seu
contelido, elevado e relevante seu intuito. O mundo da humanidade esta a
necessitar grande melhoria, pois € uma selva material onde arvores
infrutiferas medram e ervas daninhas abundam. Se chega a haver uma arvore que
dé fruto, esta € obscurecida pelas estéreis, e se umaflor se desenvolve

nessa selva, é oculta e escondida. O mundo humano esté precisando de
jardineiros peritos que convertam essas florestas em roseirais deleitaveis,
substituam essas arvores estéreis por outras fecundas, e plantem, no lugar
dessas ervas daninhas indteis, rosas e ervas fragrantes. Assim, as almas

ativas e vigilantes ndo repousam nem de dia nem a noite, mas se esforgam por
estar ligadas ao Reino divino e, desse modo, tornar-se as manifestactes da
generosidade infinita e os jardineiros ideais para essas florestas. Dessa forma
ha o mundo da humanidade de ser integralmente transformado, e as dadivas
munificentes de se manifestar.

225. O assembléado Reino de Abhd Dois chamados ao éxito e &

prosperidade estdo a erguer-se das alturas da felicidade do género humano,
despertando os letargicos, concedendo visdo aos cegos, tornando os desatentos
conscios, proporcionando audi¢do aos surdos, soltando alingua do mundo e
ressuscitando os mortos.

Um é o chamado da civilizacdo, do progresso do mundo material. Este concerne
ao mundo dos fenémenos, promove 0s principios das conguistas materiaise € 0
que treina a humanidade para as realizagdes no plano fisico. Compreende as
leis, normas, artes e ciéncias mediante as quais 0 mundo da humanidade tem-se
desenvolvido - leis e normas essas que sdo resultado de ideais sublimese
produto de mentes sas, e que entraram naarenada existéncia através dos
esforgos dos que eram sbios e cultos em eras passadas e posteriores. O
propagador e o poder executivo desse chamado é o governo justo.

O outro é o chamado que procede de Deus, que comove a alma, cujos ensinamentos
espirituais sdo salvaguardas da gloria, da felicidade e dailuminagéo

eternas do mundo da humanidade, e que fazem com que os atributos da mercé
segjam revelados no mundo humano e na vida vindoura.

Este segundo chamado tem por alicerces as instrugdes e exortagdes do Senhor

e as admoestagdes e 0s sentimentos altruisticos pertencentes ao reino da

virtude que, como uma luz brilhante, fazem resplandecer e radiar alampada das
realidades da humanidade. Sua forca penetrante € o Verbo de Deus.

Todavia, enquanto as conqguistas materiais, as realizacdes no plano fisico e

as virtudes humanas ndo forem reforcadas por perfeicoes espirituais, por
qualidades luminosas e caracteristicas misericordiosas, nenhum fruto, nenhum
resultado delas advird, e tampouco se a cancard a meta suprema: a felicidade

do género humano. Pois se por um lado os avangos materiais e 0



desenvolvimento do mundo fisico engendram prosperidade, a qual manifestacom
reguinte seus objetivos definidos, por outro lado, ha perigos, calamidades
terriveis e afli¢des violentas iminentes.

Conseguientemente, se observares a configuragao bem organizada de reinos,
cidades e aldeias, com a atratividade de seus adornos, o frescor de seus

recursos naturais, o refinamento de seus utensilios, a comodidade de seus

meios de transporte, a amplitude de conhecimentos disponiveis relativos ao
mundo da natureza, as grandes invencdes, os empreendimentos colossais, as
descobertas admiraveis e as pesquisas cientificas, concluiras que a

civilizagdo conduz afelicidade e ao progresso do mundo humano. N&o

obstante, fosses volver o olhar ao descobrimento de méaquinas arrasadoras e
infernais, ao desenvolvimento de forcas de destruicéo e ainvencéo de
apetrechos igneos, que extirpam a arvore da vida, tornar-se-iaevidente e
manifesto ati estar a civilizagdo associada a barbarie. O progresso ea
selvageria caminham juntos, a menos que acivilizacdo material sgja
confirmada pela Guia Divina, pelas revelagdes do Todo-Misericordioso e por
virtudes pias, e sgjareforgada por conduta espiritual, pelos ideais do Reino

e pelas efusdes do Dominio do Poder.

Considera, outrossim, que os paises mais adiantados e civilizados do planeta

Se converteram em arsenais de explosivos, os continentes do globo se
transformaram em gigantescos acampamentos militares e campos de bata ha, os
povos do mundo se transfiguraram em nagdes armadas e 0s governos da Terra
estdo a competir entre si pela primazia de pisar antes dos demais na arenada
carnificina e do derramamento de sangue, e assim sujeitam a humanidade ao grau
maximo de aflicao.

Conseguientemente, tal civilizacdo e progresso material devem ser associados

a Suprema Guia, para que este mundo inferior se torne o cenario da aparicdo
das dédivas do Reino e as conquistas no plano fisico venham juntamente com
os fulgores do Misericordioso; e isto afim de que a beleza e perfeicdo do
mundo do homem se desvelem e manifestem aos olhos de todos com amaior graca e
esplendor. Destaforma gloria e felicidade eternas héo de revelar-se.

Deus sgjalouvado! pois ao longo de sucessivos seculos e eras 0 chamado da
civilizagdo tem-se erguido, o mundo da humanidade tem avangado e evoluido
diaadia, vérios paises tém-se desenvolvido alargos passos e 0s progressos
materiais tém aumentado, até que, afinal, o mundo da existéncia alcancou a
capacidade universal de receber os ensinamentos espirituais e dar ouvidos ao
Chamado Divino. A criancinha que mama passa por vérias fases fisicas, durante
cada umadas quais cresce e se desenvolve, até seu corpo atingir aidade da
maturidade. Ao chegar nesse estégio, ela adquire a capacidade de manifestar
perfeicOes espirituais e intelectuais. As luzes da compreensdo, da

inteligéncia e do conhecimento nela se tornam perceptivels e os poderes de

sua ama desabrocham. Semelhantemente, no mundo contingente a espécie humana
experimentou transformagdes fisicas evolutivas e, por um lento processo,
galgou os degraus da civilizacdo, concretizando em si as maravilhas, virtudes

e dédivas inerentes a condi¢do humana em suaformamais gloriosa, até
conquistar afaculdade de manifestar o esplendor das perfei¢cbes espirituais e
dosideais divinos e se tornar capaz de atender ao chamado de Deus. E ent&o,



enfim, o chamado do Reino foi erguido, revelaram-se as qualidades e
perfeicOes espirituais, 0 Sol da Realidade raio e promoveram-se os

principios da Paz Maxima, da unidade da humanidade e da universalidade do
homem. Nutrimos a esperanca de que a fulgéncia desses raios se intensifique
mais e mais e as virtudes ideais venham a ser ainda mais resplandecentes, para
gue a meta desse processo humano universal seja alcangada e o amor d e Deus se
manifeste com a graca e beleza e deslumbre todos os coragoes.

O amados de Deus! Sabei, verdadeiramente, que a felicidade do género humano
reside na sua uni&o e harmonia, e o desenvolvimento espiritual e o material
estdo condicionados ao amor e a amizade entre todos os homens. Considerai as
criaturas viventes, a saber, as que se movem sobre aterra e as que voam, as

gue pastam e as vorazes. Vede 0s animais carniceiros. cada uma das espécies de
um mesmo género vive separada das demais, e entre todas se observam
antagonismo e hostilidade completos; e sempre gue se defrontam, pdem-se de
pronto a brigar e aderramar o sangue um do outro, rangendo os dentes e
exibindo as garras. Ta é o comportamento de bestas ferozes e lobos
sanguinérios, animais carnivoros que vivem isolados e lutam pelavida. No
entanto, os animais doceis, de boa indole e mansos, sejam os que voam, sejam
0S que pastam, associam-se uns aos outros com perfeita afinidade e, unidos em
seus rebanhos, vivem com prazer, felicidade e contentamento. Assim séo 0s
passaros que se satisfazem com um punhado de gréos e por este sdo gratos,
vivem em completa alegria e emitem melodias variadas e mel odiosas enquanto
sobrevoam prados, planicies, colinas e montanhas. De modo similar, os animais
herbivoros, como o cordeiro, o antilope e a gazela, convivem com a maior
amizade, intimidade e uni&o e passam a existéncia nas campinas e pradarias
num estado de contentamento absoluto. No entanto, lobos, chacais, tigres,
hienas e demais feras estdo separadas umas das outras quando cacam e
vagueiam sozinhas. As criaturas dos campos e as aves do ar nem sequer evitam ou
molestam umas as outras ao encontrarem-se nas suas areas comuns de pasto e
repouso; ao contrério, aceitam-se mutuamente de maneira amigavel, diferentes
das bestas vorazes, que de imediato se despedagam quando uma avanca paraa
caverna ou toca da outra; sim, mesmo se uma delas apenas passar perto da
habitacdo de outra, esta instantaneamente se arroja paraforaafim de

atacé-lae, se possivel, matéla

Portanto, esta claro e patente que também no reino animal 0 amor e a

afinidade sdo os frutos de uma indole bondosa, uma natureza pura e um

carater louvével, enquanto a discérdia e o isolamento sdo caracteristicas

das bestas ferozes das selvas.

O Onipotente ndo criou no homem as garras e presas dos animais ferozes; néo,
antes, a constituicdo humana foi moldada e ataviada com os mais belos
atributos e adornada com as mais perfeitas virtudes. A honra dessa criacéo e
adignidade dessa vestimenta, portanto, requerem do homem que ele tenha amor e
afinidade por sua prépria espécie, e mais ainda, que ele gjacom justicae
equidade em relacdo atodas as criaturas vivas.

Semelhantemente, considerai como a causa da prosperidade, felicidade, jubilo e
bem-estar da humanidade € a amizade e a unido, ao passo que adissensdo e a
contenda levam inevitavelmente a miséria, humilhac&o, agitacdo e ruina.



Todavia, mil vezes que lastimal que o homem sgja negligente e esteja
inconsciente desses fatos, e diariamente pavoneie por toda a parte com as
caracteristicas de um animal bravio. Vede! Num instante ele se transforma num
tigre feroz; dai a pouco torna-se uma vibora rastejante e venenosal As
sublimes conquistas do homem, porém, residem nas qualidades e atributos que
s30 proprios exclusivamente dos anjos da Assembl éia Suprema. Assim, quando o
homem manifesta qualidades dignas de louvor e moral elevada, ele se tornaum
ser celestial, uma anjo do Reino, umarealidade divina e um fulgor do céu. Por
outro lado, quando se envolve em conflitos, contendas e derramamento de sangue,
ele sefaz maisvil que amais cruel das criaturas selvagens, pois se um lobo
sanguinério devora uma ovelha em uma Unica noite, 0 homem massacra cem
milhares no campo de batalha, e cobre o solo com seus cadaveres, e encharcaa
terra. com seu sangue.

Em suma, o homem é dotado de duas naturezas: uma se inclina a sublimidade
moral e a perfeicdo intelectual, enquanto a outra se volve a degradacéo

bestial e asimperfeicdes carnais. Se percorrerdes os paises do globo,
observareis, de um lado, vestigios de ruina e destruicéo, e, de outro,

vereis sinais de civilizacdo e desenvolvimento. Tal desolacdo e ruina séo

os resultados da guerra, dos conflitos e das contendas, ao passo que todo o
desenvolvimento e progresso é fruto das luzes da virtude, cooperacéo e
concordia.

Se alguém vigjar pelos desertos da Asia Central, notara quantas cidades,
outrora magnificas e prosperas como Paris e Londres, encontram-se agora
destruidas e arrasadas. Desde 0 mar Caspio até o Rio Oxus96 estendem-se
planicies, desertos, sertdes e vales enormes e sem vida. A ferroviarussa
atravessa, ao longo de uma disténcia equivalente a dois dias e duas noites, as
cidades arruinadas e as aldeias desabitadas daquel as terras séfaras.
Antigamente, repousavam sobre aguela planicie os frutos das mais imponentes
civilizagdes do passado. Os sinais do desenvolvimento e progresso eram
evidentes por todos os lados, protegiam-se e promoviam as artes e ciéncias, as
profissdes e industrias floresciam, o comércio e a agricultura haviam

atingido alto grau de eficiéncia e os alicerces do governo e da conducdo dos
negocios publicos estavam assentados sobre uma base forte e sdlida. Hoje,
aquela vasta extensdo de terra tornou-se principalmente refugio e asilo de
tribos turcomanas, e arena para a exibicéo selvagem de feras bravias. As
cidades pristinas daguela planicie, tais como Gurgan, Nissa, Abyord e
Shahristén, célebres em todo 0 mundo por suas artes, ciéncias, culturae
industria, e famosas por sua riqueza, magnificéncia, prosperidade e

distingdo, deram lugar a uma vasta regi&o inculta onde voz alguma se ouve
sendo o bramir de animais ferozes, e onde |obos sedentos de sangue vagueiam a
vontade. Essa destruicdo e desolacdo foi provocada pela guerra e conflito,
dissensdo e discordia entre persas e turcos, povos que tinham religido e
costumes distintos. Tao inflexivel eraa mentalidade de preconceito religioso
gue os lideres pérfidos sancionaram o derramamento de sangue inocente, a
ruina da propriedade e a profanacdo da honrafamiliar. Isto para citar

apenas um unico exemplo.

Destarte, percorrendo as regides do mundo chegareis a conclusdo de que todo



progresso é conseqiiéncia do companheirismo e da cooperagdo, enquanto a
ruina é o resultado da animosidade e do édio. A despeito dessarealidade, a
humanidade ndo percebe a adverténcia nela contida nem desperta do sono da
negligéncia. O homem continua a criar divergéncias, discordia e dissensdo a
fim de dispor em ordem de batalha as coortes da guerra e, com suas legides,
langar-se no campo sanguinolento da carnificina.

Considerai, ademais, o fendbmeno da composi¢éo e decomposi¢éo, da
existéncia e inexisténcia. Toda coisa criada no mundo contingente é
constituida de muitos &omos diferentes e suas existéncia depende da
composi¢do destes. Noutras palavras, através do poder criativo divino se da
uma combinac&o de elementos simples, e por essa composi ¢ao um organismo bem
definido é gerado. A existéncia de todas as coisas baseia-se nesse

principio. Quando, entretanto, a ordem é desarranjada, ocorre a
decomposicdo, e a desintegracdo se manifesta, entdo a criatura deixa de
exigtir. Ou sgja, aaniquilagdo de todos os seres é causada pela

decomposi¢do e desintegracdo. Assim sendo, a atragdo e composi¢éo entre
elementos diversos é o que proporcionaavida, e adiscordia, a

decomposic¢do e a divisdo produzem a morte. Portanto, as forcas coesivas e
atrativas levam ao aparecimento de resultados e efeitos proveitosos em todas as
coisas, a0 passo que a alienagdo e separacdo dos seres conduzem a
perturbagdo e aniquilagdo. Por meio da afinidade e da atragéo todas as

coisas viventes, como as plantas, 0os animais e 0 homem, vém a existéncia;
jdadivisdo e a discordia ocasionam a decomposi¢éo e destruicao.
Conseguientemente, tudo o que é conducente a camaradagem, a atracdo e a
unido entre os filhos dos homens é o canal da vida do mundo humano, e o que
quer que provoque divisdo, aversdo ou distanciamento leva a morte da
humanidade.

E se, a0 passardes por campos e fazendas, observardes que as plantas, flores e
ervas fragrantes brotam exuberantemente juntas, ai tereis uma evidénciado
fato de que tal plantagdo ou jardim esté florescendo sob os cuidados de um
jardineiro habil. Quando, no entanto, contemplardes um estado de desordem e
irregularidade, inferireis estar-lhe faltando o cuidado de um agricultor
eficiente, motivo pelo qual produziu ervas daninhas e joio.

Portanto, torna-se evidente que amizade e coesdo evidenciam o treinamento
recebido do Educador Verdadeiro, enquanto dispersdo e separacéo sdo prova
de selvageria e privacdo da educacdo divina.

Algum critico poderia fazer a seguinte objecdo: ja que 0S povos, ragas,

tribos e comunidades do mundo possuem costumes, tragos fisicos, gostos,
caracteristicas, tendéncias e idéias diferentes e varias, e visto que as

opinifes e pensamentos sdo contrarios, como € possivel, entdo, existir
verdadeira unidade e perfeita harmonia entre as almas humanas?

A resposta é que as diferencas sdo de duas espécies. Uma é causa de
aniquilacdo e € como a antipatia existente entre nagdes em guerra e tribos
conflitantes que lutam pela destrui¢céo uma da outra, exterminando as
familias, privando de sossego e conforto uma a outra e desencadeando o
morticinio. A outra sorte de diferenca, que constitui um sinal de

diversidade, é a essénciada perfeicdo o fator da aparicdo das dadivas



do Senhor Gloriosissimo.

Considerai asflores de um jardim: diferem em espécie, cor, forma e aspecto.
N&o obstante, desde que sao refrescadas pelas dguas da mesma fonte,
revivificadas pel 0s sopros de um sO vento e revigoradas pelos raios de um

unico Sol, sua diversidade Ihes aumenta o encanto e real¢ca a beleza. Assim,
guando a forca unificadora que € ainfluéncia penetrante do Verbo de Deus

faz efeito, a variedade de costumes, procedimentos, habitos, idéias,

opinifes e temperamentos embel eza 0 mundo da humanidade. Tal diversidade, tal
diferenca, € andloga a dessemelhanca e variedade natural dos membros e

0rgdos do corpo humano, pois cada qual contribui para a beleza, eficiénciae
perfeicdo do todo. Quando a alma soberana do homem exerce sua influéncia
sobre esses diferentes membros e 6rgdos e o poder da alma permeia os membros
e partes, as veias e artérias do corpo, entdo a diferenca vem reforcar a

harmonia, a diversidade fortalece o amor e a multiplicidade se torna o maior
fator de coordenacgéo.

Quédo pouco nos agradaria aos olhos se todas as plantas e arvores desse

jardim, com seus ramos, suas folhas, flores e frutos fossem da mesmaformae
cor! A diversidade de colorido, formato e aparéncia enriquece e adorna o

jardim e aviva-lhe a aparéncia. Outrossim, quando se reinem varios matizes

de pensamento, temperamento e cardter sob ainfluéncia e o poder de uma so
forca dominante, revelam-se e realcam-se a beleza e a gléria da perfeicéo
humana. Nada a ndo ser a poténcia celestial da Palavra de Deus, aqual rege e
transcende a realidade de todas as coisas, consegue harmonizar os pensamentos e
sentimentos divergentes e as vérias idé as e convicgdes dos filhos dos

homens. Em verdade, é ela o poder que penetra em todas as coisas, comove as
amas e une e governa o mundo da humanidade.

Deus sgjalouvado! hoje o esplendor da palavra de Deus jailuminou todos os
horizontes, e inimeras almas, provenientes de todas as ragas, tribos,

nacdes, comunidades e seitas tém-se reunido aluz da Palavra de Deus,
congregadas, unidas e concordes em perfeita harmonia. Oh! Que grande nimero de
reunides, adornadas com almas de racas vérias e seitas diversas, estdo a se
realizar! Quem quer que as presencie ficara estupefato e poderia presumir

serem essas pessoas todas de uma mesmaterra natal, pertencentes a uma Unica
comunidade, adeptas de uma so crenca e possuidoras de mentalidade e opini6es
comuns; ao passo que, na realidade, um é americano, o outro africano, um vem
da Asia, outro da Europa, um é natural da india, outro do Turquest&o, um é
arabe, outro é tadjique, um € originario da Pérsia, outro da Grécia. A

despeito de tamanha diversidade, associam-se com perfeita harmonia e unidade,
com amor e liberdade; suas vozes so unissonas, suas idéias coincidentes,

seu propoésito uno. Verdadeiramente, isto deriva do poder penetrante do Verbo
de Deus! Nem mesmo todas as forgas do universo combinadas seriam capazes de
reunir uma Unica assembl éia tdo imbuida dos sentimentos de amor, afei¢éo,
atracdo e calor humano a ponto de unir os membros de diferentes racas e

erguer do amago do mundo uma voz que ha de dissipar aguerra e o conflito,
erradicar a dissensdo e a contenda, inaugurar a era de paz universal e

estabel ecer unidade e concordia entre os seres humanos.

Pode alguma forcaresistir ainfluéncia penetrante da Palavra de Deus?



N&o, por Deus! A provaé clara, aevidéncia é cabal! Se qualquer um

contemplar com os olhos da justica, sera possuido de pasmo e assombro e
testificard que todos os povos, seitas e racas do mundo deveriam estar

alegres, contentes, e cheios de gratidéo pel os ensinamentos e admoestactes

de Bahdu'lldh, porque esses mandamentos divinos amansam toda besta feroz,
transformam o inseto rastejante num péssaro a voar nas aturas, convertem as
amas humanas em anjos do Reino e fazem do mundo humano o foco das qualidades
misericordiosas.

Além disso, cumpre atodos, sem excecdo, mostrar obediéncia, submissdo e
lealdade a0 governo de seu pais. Presentemente, nenhum estado do mundo se
encontra numa condic¢do de paz e tranquilidade, porquanto a segurancae a
confianca desapareceram dentre o povo. Governados como governantes acham-se
igualmente em perigo. O Unico grupo que, nestes dias, se submete pacificae
fielmente as leis e determinacfes do governo e procede com honestidade e
franqueza com as pessoas ndo € outro sendo esta comunidade injusticada.

Pois enquanto todas as seitas e ragas da Pérsia e do Turquestdo estéo

absortas na promogéo de seus proprios interesses e sO obedecem aos seus
governos ou por esperanca de recompensa ou por temor de puni¢do, 0s

baha'is desgjam o bem do governo, sdo obedientes as suas leis e amorosos

para com todos 0s povos.

Tal obediéncia e submisséo foi declarada um dever e uma obrigacéo de todos
pelo Texto claro da Beleza de Abha. Assim, os crentes, em observancia ao
mandamento do Verdadeiro, mostram a méxima sinceridade e benevoléncia atodas
as nagoes; e fosse qualquer almatransgredir as leis do governo, ela, por

esse pecado e falta, teria de responder perante Deus e seria merecedora daira
divina e de punigdo. E de admirar que, a despeito disso, certos

funcionarios do governo considerem os bahdis seus malquerentes e a0 mesmo
tempo reputem os membros de outras comunidades seus benguerentes. Deus bondoso!
Recentemente, quando houve revolucéo e agitacdo geral em Teerd e em outras
provincias da Pérsia, ficou provado que nem um Unico bah&i sequer tomara

parte ou interviera naquel es acontecimentos. Por esta raz&o, os ignorantes
chegaram a censurar os bahdis por haverem estes obedecido ainjuncdo da
Abengoada Perfei¢ao, abstendo-se em absoluto de interferir em questdes
politicas. Nao estavam vinculados a nenhum partido, sendo que estavam
ocupados com os proprios af azeres e profissdes e desincumbiam-se dos

proprios deveres.

Todos os amigos de Deus déo testemunho do fato de que 'Abdu’l-Baha, sob todos
angulos, almeja o bem de todos o0s governos e nagdes e ora com toda a
sinceridade por seu progresso e desenvolvimento, especialmente em prol dos dois
grandes paises do Oriente, pois um é aterranatal de Bahdu'lléh, e o

outro, o lugar de Seu exilio. Em todas as epistolas e escritos, 'Abdu’l-Baha

tem louvado e enaltecido esses dois governos e suplicado que lhes sgjam
concedidas as confirmacdes divinas do Limiar do Deus Uno e Verdadeiro. A
Beleza de Abha - sgja minha vida um sacrificio por Seus amados - ofereceu
preces em favor de Suas majestades imperiais. Deus bondoso! Quéo estranho que,
ndo obstante essas provas concludentes, todo dia ocorra algo e surjam
dificuldades. Seja como for, nds e os amigos de Deus por motivo algum



deveriamos minorar vossos esforgos por sermos leais, sinceros e homens e
boa-vontade. Devemos, em todos os tempos, manifestar veracidade e sinceridade,
ou antes, temos de ser constantes em nossa fidelidade e fidedignidade e
ocupar-nos em elevar oragdes pelo bem de todos.

O amados de Deus! Estes s3o dias em que constancia, firmeza e perseveranca
na Causa de Deus sdo essenciais. Nao deveis concentrar a atencdo na pessoa
de 'Abdu'l-Baha, por que em breve ele se despedird de vés. Fixai antes o

olhar no Verbo de Deus. Se 0 Verbo de Deus estiver sendo promovido,
rejubilai-vos e sede felizes e agradecidos, ainda que o proprio '‘Abdu’l-Baha
esteja sob a ameaca da espada ou oprimido pelo peso de cadeias e grilhdes,
pois o0 sagrado Templo da Causa de Deus € que é importante, ndo o corpo
fisico de'Abdu’l-Baha. Incumbe aos amigos de Deus erguerem-se com firmeza
tal, que se, a qualquer momento, uma centena de almas como 'Abdu’l-Baha se
tornarem alvo das setas de aflicdo, eles ndo mudardo nem vacilardo em sua
resolucdo, determinagdo, ardor, devogdo e servico na Causa de Deus. O
préprio '‘Abdu’'l-Bah& € um servo do Limiar da Abencoada Beleza e uma
manifestacdo de servitude pura e absoluta no Limiar do Onipotente. Nenhuma
outra posi¢&o ou titulo, nenhuma outra disting&o ou poder possui ele. E

este meu Anelo supremo, meu Paraiso eterno, meu Templo sacratissimo, meu
Sadratu'l-Muntaha92. Com a Abencoada Beleza de Abhé& e Sua Santidade o
Excelso, Seu Arauto - seja minha vida sacrificada por Ambos - findou a
revelacdo das ManifestacOes independentes e universais de Deus. E por mil
anos todos serdo iluminados por Suas luzes e sustentados pel o oceano de Seus
favores.

O v6s que amais a Deus! Este, em verdade, € meu Gltimo desgjo e minha
admoestacdo a vos. Bem-aventurado, pois, aguele que € auxiliado por Deus a
Seguir o que esta inscrito nesse pergaminho cujas palavras sdo santificadas
dos simbol os correntes entre os homens.

226. O servo de Deus! Tua carta chegou e foi fonte de alegria. Expressaste o
desgjo ardente de gque eu assistisse ao Congresso da Paz. N&o compareco atais
conferéncias politicas porque o estabelecimento da paz € irrealizével salvo
através do poder do Verbo de Deus. Quando se convocar uma conferéncia que
seja representativa de todas as nagdes e trabalhe sob ainfluénciado Verbo

de Deus, ai entdo apaz universal sera estabelecida; do contrario, porém,

sua concretizagdo € impossivel.

E certo que, atualmente, vigora paz temporéria; esta, todavia, ndo

perdurard. Todos 0s governos e nagdes estéo exaustos da guerra; das
dificuldades de vigjar, dos dispéndios descomunais, da perda de vidas, da
aflicdo das mulheres e do enorme nimero de 6rfaos, e sdo compelidos a

paz. Esta paz, contudo, ndo é permanente, mas transitéria.

Alentamos a esperanca de que o poder do Verbo de Deus estabel eca uma paz
segura que reine eternamente.

22797. O vés, estimados pioneiros entre os que amejam o bem do mundo
humano!

As cartas que enviastes durante a guerra ndo foram recebidas, mas uma missiva
datada de 11 de fevereiro de 1916 acaba de chegar-nos as méaos, e pusemo-nos



imediatamente aredigir umaresposta. O designio que vos anima € digno de mil
louvores, porquanto estais a servir a0 mundo humano, e isso conduz a
felicidade e a0 bem-estar de todos. Esta Ultima guerra provou ao mundo e as
pessoas que guerra é destruicdo, enquanto paz universal € construcao,

guerra é morte, ap passo que paz é vida; guerra € sinbnimo de voracidade e

sede de sangue, mas paz significa bondade e beneficéncia; a guerra pertence ao
mundo da natureza enquanto a paz € um dos fundamentos da religido de Deus;
guerra é trevas sobre trevas, ao passo que paz € luz celestial; guerra

representa a destruicdo da estrutura da humanidade, mas paz constitui avida
perpétua do mundo humano; a guerra assemel ha-se a um lobo devorador, enquanto
apaz é como os anjos do céu; aguerra € aluta pela existéncia, ao passo

gue paz € auxilio matuo e cooperagao entre 0s povos e a causa do

benepl&cito do Verdadeiro no reino do céu.

N&o existe nenhum ser humano cuja consciéncia ndo ateste que amais

relevante de todas as questdes do mundo de hoje é a da paz universal. Todo
homem justo da testemunho disso e venera essa estimada Assembl éia por ser seu
intuito a transformagéo dessas trevas em luz, dessa sede de sangue em

bondade, desse tormento em bem-aventuranca, desse sofrimento em bem-estar e
dessa inimizade e 6dio em amizade e amor. Portanto, o esfor¢o dessas almas
estimadas é merecedor de louvor e encomio.

Entretanto, as pessoas sabias que percebem as rel agdes essenciais que emanam
das realidades das coisas sd0 de opinido que uma Unica questéo isolada é
incapaz, por si SO, de exercer a devida e necessaria influéncia sobre a

realidade humana, pois enguanto as mentes dos homens ndo se unirem, nada de
importante se realizara. Presentemente, a paz universal € uma questéo de
grande importancia, mas a unidade de consciéncia é essencial, de modo que se
tornem seguros os alicerces desta questéo, firme seu estabel ecimento e robusto
seu edificio.

Por essaraz&o, ha cinqlienta anos, Bahd'u'llah esclareceu esse assunto - a

paz universal - num tempo em gque Se encontrava confinado na fortaleza de
'Akkd, vitima de iniquidade, mantido como prisioneiro. Ele escreveu sobre

essa importante questéo da paz universal atodos os grandes soberanos do mundo
e estabel eceu-a entre Seus amigos do Oriente. O horizonte do L este estava
totalmente obscuro; as nagdes mostravam o maior 0dio e inimizade mutuos,

as religides tinham sede do sangue umas das outras e predominavam trevas sobre
trevas. Em semelhante época, Bahau'llah resplandeceu como o Sol desde o
horizonte do Oriente e iluminou a Pérsiacom aluz desses ensinamentos.

Entre Seus ensinamentos figurava a proclamacéo da paz universal. As pessoas
gue O seguiram, oriundas de diferentes nagdes, religides e seitas, uniram-se

de tal maneira que reunides notaveis foram estabel ecidas, representativas das
diversas nacbes ereligides do Oriente. Toda alma que ingressava nessas
reunides ndo via mais que uma Unica nagdo, um mesmo ensinamento, um
caminho e uma sb ordem, pois os principios de Bahau'lléh ndo se limitavam

ao estabel ecimento da paz universal; compreendiam muitos preceitos que
suplementavam e sustentavam esse da paz universal.

Ente esses ensinamentos estava a investigacao independente da realidade, para
gue 0 mundo humano possa ser salvo das trevas da imitacéo e chegue a



verdade; para que arranque de si e jogue fora as vestes rotas e antiquadas de
mil anos atras e possa se adornar com o0 manto tecido com amaior pureza e
santidade no tear da realidade € uma e ndo admite multiplicidade, as

opinides divergentes tém de fundir-se, afinal, em uma so.

E entre os ensinamentos de Bahau'llah inclui-se a unidade do género humano:
que todos os homens sdo as ovelhas de Deus e Ele é bondoso pastor trata com
bondade todas as ovel has, porque Ele as criou atodas, Ele astreinou, zelou e
protegeu. Indubitavelmente, o Pastor é bondoso para com todas as ovelhas; e em
havendo entre elas algumas as quais faltam conhecimentos, cumpre educa-|as;
se existirem algumas imaturas, estas devem ser ensinadas até atingirem a
madureza; havendo ovel has doentes, precisam ser curadas. Nenhum 6dio ou
inimizade deve haver, mas sim devem esses seres imaturos e enfermos ser
tratados como que por um medico benévolo.

E entre os ensinamentos de Bahau'llah esta que areligido tem de ser causa

de camaradagem e amor. Se setorna motivo de desafeicdo delando mais
necessitamos, pois religido € como um remédio: se agravao mal, torna-se
desnecesséria.

E outro dos ensinamentos de Bahdu'lldh é que areligido deve estar em
harmonia com a ciéncia e arazdo, afim de exercer influéncia sobre os
coragdes dos homens. O alicerce deve ser solido e ndo consistir em

imitacOes.

E ainda outro dos preceitos de Bahdu'lldh é o seguinte: os preconceitos
raciais, politicos, econdmicos e patrioticos destroem a estrutura da
humanidade. Enquanto esses preconceitos predominarem, o mundo humano ndo
encontrara sossego. A Histériainforma-nos acerca de seis mil anos davidada
humanidade. Durante todos esses seis milénios, 0 mundo n&o seviu livre de
guerra, contenda, matanca e sede de sangue. Em cada periodo tem-se travado
guerras em um ou outro pais, e sempre por causa de algum preconceito - de
religido, raca, politicaou pétria. Logo, é fato evidente e provado que

todos os preconceitos arrasam a estrutura humana; enquanto persistirem, aluta
pela existéncia continuard a preval ecer, acompanhada de sede de sangue e
rapacidade. Portanto, assim como no passado, 0 mundo humano néo se salvara
das trevas da natureza nem a cancara iluminac&o a menos que abandone 0s
preconceitos e adguiraamoral do Reino.

Setal preconceito e inimizade nascem dareligido, consideremos que a
religido deveria ser causa de amizade; sendo € infrutifera. E se esse
preconceito for o de nacionalidade, ponderemos que toda a humanidade € da
mesma hagao; todos se originaram da arvore de Addo, sendo Addo araiz.
Essa &rvore é uma so, e todas as nagdes s80 como 0s ramos, enguanto 0s
seres humanos sdo suas folhas, flores e frutos. Assim, a constituicéo de
nagoes diversas e a consequente carnificina e destruicdo da estrutura da
humanidade resultam da ignorancia humana e de fins egoistas.

Quanto ao preconceito patridtico, também provém de ignorancia absol uta,
pois a superficie do planeta € uma so terra natal. Cada um pode viver em
qualquer parte do globo terrestre; o mundo inteiro, pois, € a patriado

homem. Essas divisdes e fronteiras foram inventadas pelo homem; né&o foram
determinadas na criagdo. A Europa é um Gnico continente, aAsia é um



Unico continente, a Africa é um Gnico continente, a Australia é um Gnico
continente, mas algumas pessoas, movidas por fins pessoais e interesses
egoistas, dividiram cada um desses continentes e consideraram certa parte como
sendo seu proprio pais. Deus néo fixou divisaagumaentre aFrancae a
Alemanha; sdo terras continuas. Sim, nos tempos primitivos, almas egoistas,
visando a promogao de seus proprios interesses, estabeleceram limitese
divisdes, aos quais deram mais e maisimportancia, até isso levar, em

sécul os subsequientes, aintensainimizade, rapacidade e carnificina. E assim
continuara a ser por tempo indeterminado, e se esse conceito de patriotismo
permanecer restrito a certo circulo, serd a causa preponderante da

destruicéo do mundo. Nenhuma pessoa sabia e justa admitira essas

distingdes imaginarias. Consideramos nossaterra natal qualquer area
circunscrita a que chamamos patria, quando o globo terrestre € que é aterra

natal de todos, ndo alguma arearestrita. Em suma, vivemos por alguns dias
nestaterrae, afinal, nela somos sepultados - € nosso jazigo perpétuo.

Valerd a pena entregarmo-nos ao derramamento de sangue e despedagcarmos uns
aos outros por este tumulo eterno? Néo, longe disso! Tal conduta ndo pode
aprazer a Deus, nem homem algum de juizo sdo a aprovara.

Considerai! Os animais abencoados ndo se envolvem em disputas patrioticas.
Reina entre eles a maior amizade e vivem juntos, em harmonia. Se, por exemplo,
um pombo do Leste, e um do Oeste, e outro do Norte, e outro do Sul chegam por
acaso simultaneamente a um mesmo jardim, de imediato se associam com harmonia.
Assim € com os quadripedes e aves abencoados. Os animais ferozes, todavia,
logo que se defrontam, atacam-se e lutam e dilaceram-se mutuamente; é-lhes
impossivel viver em paz juntos no mesmo lugar. Sdo todos insociavels,

ferozes, selvagens, pugnazes.

No que concerne ao preconceito econdémico: € evidente que no momento em que 0s
lacos entre as nagdes se fortalecerem e se acelerar o intercambio de

mercadorias, e qualquer principio econdmico for implantado em determinado
pais, isso terainfluéncia, em Ultima andlise, sobre os demais paises, e

beneficios universais advirdo. Por que, entdo, esse preconceito?

Com relagdo ao preconceito politico: o que se deve seguir € o plano de

acao de Deus, que € inquestionavel mente superior a qualquer esquema humano.
Temos de nos guiar pela Politica Divina, aqual se aplica atodos igualmente.

Ele trata atodos da mesma forma, sem nenhuma distin¢éo, e isso € abase das
Religides Divinas.

E entre os ensinamentos de Bahdu'llah figura a adocéo de um idioma que

possa ser difundido universalmente entre os homens. Esse preceito foi revelado
pela pena de Bahau'llah afim de que, por meio dessa lingua universal, se
eliminassem os mal-entendidos entre os seres humanos.

E outro dos ensinamentos de Bahdu'lléh é aigual dade entre homem e mulher.

O mundo humano é dotado de duas asas: uma é a mulher, a outrao homem. A ave
SO podera voar quando ambas as asas estiverem igualmente desenvolvidas. Se
uma delas permanece fraca, o véo € impossivel. Enquanto o mundo feminino
n&o se equiparar ao masculino na aquisi¢ao de virtudes e perfei¢cdes, ndo

se atingirdo devidamente o éxito e a prosperidade.

E entre os principios de Bahau'lléh estéa a reparticéo voluntaria dos



bens com o semelhante. Essa partilha espontanea é superior aigualdade, e
consiste em que o homem ndo se dé preferénciaasi mesmo sobre outrem,

sendo que sacrifique avida e os haveres pelo préximo. 1sso, entretanto, ndo
deve ser introduzido pela coercéo, de modo que se torne umalei que o homem
sgja constrangido a obedecer. N&o, antes, o ser humano deve, por sua propria
vontade e opgao, sacrificar as posses e a vida pelos outros e, de bom grado,

dar aos pobres, assim como fazem os bahdis da Pérsia.

E entre os preceitos de Bahdu'lléh inclui-se aliberdade do homem. Através

do Poder ideal, ele deve libertar-se e emancipar-se do cativeiro do mundo
natural. Pois enquanto 0 homem permanecer prisioneiro da natureza, seré animal
feroz, ja que aluta pela existéncia € uma das exigéncias do mundo natural.

Essa questdo da luta pela existéncia € o manancial de todas as calamidades,

€ a aflicdo suprema.

E consta dos ensinamentos de Bahau'lldh que areligido é um poderoso

baluarte. Se o edificio dareligido for abalado e oscilar, seguir-se-do

COMOGAa0 e caos, e a ordem das coisas sera compl etamente transtornada, pois

no mundo humano h& duas salvaguardas que preservam o homem da perpetracéo de
mas acBes. Uma é alei, que pune o infrator, isto, porém, evita apenas o

crime manifesto e ndo o pecado oculto; ao passo que areligido de Deus - a
salvaguardaideal - impede tanto a transgressao manifesta quanto a oculta,
educa o homem, ensinaa moral, leva ao desenvolvimento de virtudes e é o poder
todo-abrangente que assegura a felicidade do mundo humano. Por religido
entendemos, todavia, 0 que se averiguou mediante investigacéo, e ndo o que

se baseia em meraimitacdo; queremos dizer os fundamentos das Religifes
Divinas, ndo os arremedos humanos.

E é um dos principios de Bahdu'lldh que a civilizagdo material, embora

um dos meios do progresso do mundo humano, enquanto ndo estiver fundida com a
civilizacdo divina, ndo trard o resultado desejado, que é afelicidade do

homem. Considerai! Essas belonaves que reduzem uma cidade a escombros no
intervalo de uma hora séo conseqiiéncia da civilizagcdo material, como

também o sdo os canhdes Krupp, os rifles Mauser, a dinamite, os submarinos,
os torpedeiros, os avides de caga e os bombardeiros - todos esses

instrumentos de guerra sdo os frutos malignos da civilizagdo material.

Tivesse a civilizagdo material sido associada a divina, jamais téo

terriveis armas teriam sido inventadas. N&o, antes, a energia humanateria

sido integralmente dedicada ainvengdes Uteis e concentrada em

descobrimentos louvaveis. A civilizagdo material assemelha-se a umalampada
eadivina, aluz. Sem luz, aldmpada permanece escura. A civilizagdo

material € como o corpo. Por infinitas que sgjam suaformosura, graca e

beleza, ele é morto. A civilizaggo divina é como o espirito. E o

espirito que insufla vida no corpo; pois sem o espirito o corpo ndo passa de

um cadéver. Consequentemente, estd comprovado que o mundo humano necessita
dos sopros do Espirito Santo. Sem espirito, 0 mundo humano carece de vida, e
destituido dessa luz estd em escuridéo absoluta. Pois 0 mundo da natureza é

um mundo animal, e o homem, até que renasga desse mundo, ou sgja, se
desprenda do mundo da natureza, sera essencialmente animal. S&o os
ensinamentos de Deus que transformam esse animal numa alma humana.



E outro dos principios de Bahau'llah € a promocédo da educacdo. Toda

crianga deve ser instruida nas ciéncias tanto quanto necessario. Se aos

pais for possivel arcar com as despesas decorrentes dessa educacao, 6timo;

do contrario, incumbe a comunidade providenciar o ensino da crianca.

E figuram entre os preceitos de Bahau'llah ajustica e o direito. Enquanto

estes ndo se estabel ecerem no plano da existéncia, tudo permaneceraem
desordem e imperfeicgdo. O mundo humano € um mundo de opressdo e cruel dade,
um reino de agressao e erro.

Em suma, tais ensinamentos sdo numerosos. Esses multiplos principios, que
constituem amaior base para a felicidade da humanidade, e provém da graga do
Misericordioso, tém de ser adicionados a questdo da paz universal e com esta
combinados, afim de se obterem resultados. Do contréario, dificil éa
concretizac&o da paz universal no mundo se tomada isoladamente. Os
ensinamentos de Bahau'lléh, combinados com a paz universal, assemelham-se a
uma mesa provida de toda sorte de alimento fresco e delicioso. Nessa mesa de
generosidade infinita, cada alma pode encontrar 0 que desegja. Restringindo-se a
guestdo exclusivamente a paz universal, os notaveis resultados esperados e
desgjados ndo serdo atingidos. O escopo da paz universal deve ser tal que

todas as comunidades e religioes nele vejam arealizacéo de suamais elevada
aspiracdo. Os ensinamentos de Bahdu'llah sdo tais que todas as

comunidades do mundo, quer religiosas, politicas ou éticas, quer antigas ou
modernas, neles encontram a expressao de seu mais alto desiderato.

Os adeptos das religides, por exemplo, encontram nos principios de

Bahau'llah o estabel ecimento da Religido Universal - religido estaque
corresponde com perfeicdo as condicdes atuais, que afetua de fato acura
imediata do mal insanével, que aliviatoda dor e proporciona o antidoto

infalivel de todo veneno mortifero. Pois se € nossa intencdo ordenar e

organizar o mundo humano de acordo com as imitagdes religiosas hodiernas -
como, por exemplo, pela execucéo das leis da Tora ou das demais religiOes
conforme as imitagfes atuais -, entéo é possivel e impraticavel alcancar
afelicidade do mundo humano. A base essencial de todas as Religifes Divinas,
porém, que € pertinente as virtudes do mundo humano e é o alicerce de seu
bem-estar, essa é encontrada nos ensinamentos de Bahau'llah namais

perfeita apresentacéo.

Semel hantemente, no que respeita aos povos que clamam por liberdade: a
liberdade moderada que garante o bem-estar do mundo humano e mantém e preserva
as relacdes universais esta presente, na plenitude maxima de seu vigor e
extensdo, nos principios de Bahau'llah.

De modo semelhante, com referéncia aos partidos politicos: agquilo que

constitui a politicamaior que guia o mundo humano, ndo, aindamais, que é a
prépria politica divina encontra-se nos preceitos de Bahau'llah.

Outrossim, no que tange ao partido da "igualdade”, que se empenha na busca da
solucdo dos problemas econdmicos: até agora, todas as propostas de

solugdo tem-se mostraimpraticaveis, com excegdo das proposi coes

econdmicas dos ensinamentos de Bahdu'lldh, que sdo exeqliiveis e ndo

causam tormento a sociedade.

O mesmo se da em relacéo aos demais grupos: se examinardes afundo o



assunto, descobrireis que as mais sublimes aspiragdes desses grupos estéo
presentes nos principios de Bahdu'llah. Estes constituem o poder que a tudo
abrange entre todos os homens, e sdo factiveis. H4, no entanto, certos
ensinamentos do passado, como os da Tora, cuja préatica € impossivel nos dias
de hoje, eisto também se aplica as outras religioes e aos preceitos das
diversas seitas e dos varios grupos.

Consideramos, por exemplo, a questdo da paz universal, acerca da qual
Bah&u'lléh afirma ser imperioso o estabel ecimento do Supremo Tribunal:
conquanto jatenhasido instituida a Liga das Nacles, esta € incapaz de
estabelecer apaz universal. O supremo Tribunal que Bahdu'lldh descreve,
porém, levard a cabo essa tarefa sagrada com a méaxima pujanca e poder. Eis
0 Seu plano: as assembléas nacionais de cada pais e nagéo - ou sgja, 0s
parlamentos - devem eleger duas ou trés pessoas que sgjam as mais excelentes
da nacdo - homens que estejam bem informados no que concerne asleis
internacionais e as relagcdes entre 0s governos, e conscientes das

necessi dades essenciais do mundo atual. O nimero desses representantes deve
ser proporciona a populacdo de cada pais. A elei¢do dessas almas

escol hidas pela assemblé&a nacional, isto €, pelo parlamento, tem de ser
confirmada pela cémara alta, pelo congresso e pelo ministério, bem como pelo
presidente ou monarca, de modo que essas pessoas sgjam os el eitos de toda a
nacao e do governo. Dentre essas almas 0 Supremo Tribunal seré eleito, e
assim toda a humanidade nel e terd participagdo, pois cada um desses
delegados € plenamente representativo de sua nagdo. Ao tomar o Supremo
Tribunal uma deliberacéo sobre qualquer questdo internacional, seja por
unanimidade, seja por maioria, ndo mais havera pretexto para o querelante nem
fundamento para obje¢éo por parte do réu. Se qualgquer governo ou nagéo for
negligente ou dilatorio no cumprimento dairrefutavel decisdo do Supremo
Tribunal, contra ele erguer-se-8o todas as demai s nagdes porquanto todos os
governos e nagdes do mundo sdo os apoiadores dessa Corte Méaxima. Considerai
gue alicerce forte € esse! A umaLigalimitada e restrita, porém, ndo sera
possivel levar a efeito este propdsito como cumpre e € necessario. Eisa
verdade arespeito da situacéo, aqui exposta...

228. O servo do liminar de Bah&u'llah! Tua carta datada de 14 de junho de
1920 foi recebida. Também chegou uma missiva de alguns dos membros da
Comisséo de Paz e uma resposta foi-lhes redigida. Faze com que Ihes chegue as
maos.

E evidente que essa assembléia ndo € o que todos a reputam e é incapaz de
ordenar e resolver as questdes da forma adequada e necessaria. Seja como for,

0 assunto de que estdo atratar €, contudo, da maximaimportancia. A

reunido de Haia deveriater tal autoridade e prestigio que seus

pronunciamentos exercessem influéncia sobre os governos e as nagées. Chama a
atencdo dos venerandos membros ai congregados para o fato de que a
Conferéncia de Haiarealizada antes da guerra tinha por presidente o Imperador
da RuUssi g, e seus participes eram Homens da maior eminéncia. Ndo obstante,
isso ndo evitou téo terrivel conflito. E agora, como ha de ser? Pois no

futuro, outra conflagracdo, mais atroz que a Ultima, por certo rebentarg;



em verdade, quanto aisso ndo ha sombra de duvida. Que poderd a assembléia
de Haiafazer?

Os principios fundamentai s estabel ecidos por Bahau'llah, porém, estédo em
diaadisseminar-se. Faze a entrega da resposta a sua carta, mostrando-lhes o
maior amor e gentileza, e deixa-os cuidar dos préprios afazeres. Certifica-te

de fiquem satisfeitos contigo e, sob a permissao deles, podes imprimir e
distribuir essa epistola minha, ja vertida ao inglés.

Com respeito aos esperantistas, cria com eles lacos de amizade. Sempre que
encontrares um que tenha compreensao, transmite-lhe as fragrancias da Vida.
Em todas as reunides, conversa dos ensinamentos de Bahdu'llah, poisisso
sera eficaz, hoje nos paises ocidentais. E se te indagarem acerca de tua
crencaem Bahdu'lldh, deves responder que O temos na conta de o principal
Mestre e Educador do mundo nesta era, e deixa claro, através de explicagdo
detalhada, que esses principios relativos a paz universal e a outros assuntos
foram revelados pela pena da Bahdu'lldh ha cinquienta anos, e jaforam
publicados na Pérsia e na india e difundidos por todos os quadrantes do
planeta. A principio, todos manifestavam incredulidade naidéia da paz
universal e julgavam-na umaimpossibilidade. Fala, outrossim, da grandeza de
Bah&u'lléh, dos eventos ocorridos na Pérsia e na Turquia, da assombrosa
influéncia que Ele exerceu e do contelido das Epistolas por Ele dirigidas a
todos os soberanos, bem como de seu cumprimento. Discorre, igualmente, sobre a
propagacdo da Causa Bahai. Aproxima-te tanto quanto possivel da Comissao
da Paz Universal em Haia e trata seus membros com a maxima cortesia.

E evidente que os esperantistas 30 receptivos, e estés familiarizado com o

seu idioma e nele és perito. Entra em contato também com os esperantistas da
Alemanha e de outros lugares. Os livros e folhetos que estas a disseminar
deveriam versar somente sobre os ensinamentos; ndo € aconselhavel que
tratem de outros assuntos no momento. Minha esperanca € que as confirmagoes
divinas te assistam perenemente...

N&o te lastimeis pela apatia e frieza da reunido de Haia. PGe tua confianca

em Deus. Nutrimos a esperanca de que o Esperanto tenha, doravante, poderosa
influéncia entre as pessoas. Tu ja plantaste a semente. Ela seguramente ha

de germinar. Seu desenvolvimento depende de Deus.

229. O servo sincero do Verdadeiro! Chega-me aos ouvidos que estés aflito e
angustiado pel os acontecimentos do mundo e pelas vicissitudes da fortuna. Por
que esse temor e pesar? Os que amam verdadeiramente a Belezade Abha e
sorveram profusamente do Célice do Convénio nenhuma calamidade temem e
tampouco se sentem deprimidos nas horas de provacéo. Consideram o fogo do
infortunio seu jardim de delicias, e véem as profundezas do mar como a
vastiddo do céu.

Tu estés protegido sob o abrigo de Deus e a sombra da Arvore de Seu
Convénio, por que, entdo, contristar-se e lamentar-se? Permanece convicto e
confiante. Observa os mandamentos escritos de teu Senhor com jubilo e paz de
espirito, com zelo e sinceridade; e desgja 0 bem de teu pais e teu governo. A
graca dEle auxiliar-te-a em todos os tempos, Suas béncéos hdo de jorrar
sobreti e 0 anseio de teu coragdo ha de realizar-se.



Juro pela Beleza Antigal - sgga minhavida um sacrificio por Seus amados -
fossem os amigos compreender que gloriosa soberania 0 Senhor |hes destinou em
Seu Reino, eles, com absoluta certeza, sentir-se-iam repletos de éxtase,
ver-se-iam coroados de gloriaimortal e enlevados e arrebatados pela alegria.

Em breve se tornara manifesto quéo esplendorosamente aluz de Seu generoso
desvelo e mercé tem fulgurado sobre Seus amados e que oceano turbulento Ele
Ihes tem agitado nos coragdes! Entdo bradar&o e exclamaréo eles: felizes

somos nés, que 0 mundo inteiro se regozije!

230. O personagem respeitavel! Tua segunda missiva, datada de 19 de dezembro
de 1918, foi recebida e trouxe grande jubilo e alegria, pois atestava tua

firmeza e consténcia no Convénio e Testamento e teu desejo ardente de erguer

o chamado do Reino de Deus. Hoje, o chamado do Reino é o poder magnético que
atrai asi o mundo humano, pois grande € a capacidade de homem. Os
ensinamentos divinos constituem o espirito desta era e, mais que isso, SG0 0

sol desta era. Cada alma deve fazer esforgos para que os véus que cobrem os
olhos dos homens sgjam rompidos e instantaneamente se veja 0 Sol e este ilumine
coracOes e vistas.

Agora, por meio do auxilio e damercé de Deus, esse poder de guia e essa
dadiva generosa estdo presentes em ti. Levanta-te, portanto, com 0 maximo
poder, para que concedas espirito a 0ssos em decomposi ¢ao, visao ao cego,
balsamo e aivio ao abatido, vivacidade e graca ao desalentado. Toda

l&ampada afinal se extinguird, salvo alampada do Reino, cujo esplendor e
realcadiaadia Todo chamado hg, por fim, de enfraguecer-se, exceto o
chamado para 0 Reino de Deus, erguido de alvorecer a alvorecer. Todatrilha
acabara por se tornar tortuosa, menos a estrada do Reino, diaadiamaisreta.
Indubitavel mente, nenhuma cancéo terrena se compara a melodia celeste, e

luzes artificiais ndo podem rivalizar o Sol celestial. Temos, por conseguinte,

de envidar esforcos em tudo o que seja duradouro e permanente, a fim de sermos
mais e mais iluminados, fortalecidos, revivificados...

Oro e suplico ao Reino Divino que teu pai, tua mée e teu irmao possam,

através daluz daguia, ingressar no Reino de Deus.

231. O flor da Arvore davidal Bem-aventurada és, por te haveres erguido

para servir, por te teres levantado, com todas as forgas, para a difuséo dos
ensinamentos divinos e por estares realizando reunides e lutando pela
exatagao do Verbo de Deus.

Neste mundo mortal, tudo o que € importante tem fim, e todo feito notavel, um
término; nada ha de subsisténcia perene. Observa, por exemplo, como as
realizagOes extraordinérias do mundo antigo foram totalmente aniquiladas e
delas nem sequer um vestigio restou ando ser agrandiosa Causa do reino de
Deus, que ndo teve principio nem tera fim; quando muito, é apenas renovada.
No principio de cada renovagdo ndo merece atencéo alguma aos olhos do
povo; porém, uma vez definitivamente estabelecida, progride diaadiae em sua
exaltacdo ininterrupta chega aos céus supremos.

Considera, por exemplo, o diade Cristo, o qual foi o diadarenovagdo do
Reino de Deus. O povo nédo | he atribuiu nenhumaimportancia nem lhe
compreendeu a significacdo, atal ponto que o sepulcro de Cristo permaneceu



perdido e incdgnito por trés séculos, até Helena, a serva de Deus e mée de
Constantino, chegar a Terra Santa e descobrir o lugar sagrado.

Tudo isso digo no intuito de mostrar quéo desatentas e ignorantes séo as
pessoas, e como, no dia do estabel ecimento do Reino, permanecem desatentas e
negligentes.

Em breve o poder do Reino envolvera o mundo inteiro, e entdo os homens
despertaréo e prantearéo e deplorar&o os que foram opressos e martirizados,

e suspirardo e gemerdo. Assim sao as pessoas.

232. No que concerne ao Presidente Wilson, os quatorze principios por ele
enunciados encontram-se, em sua maioria, nos ensinamentos de Bahau'llah;
espero, por isso, que ele sgja confirmado e assistido. Agora estamos na
alvorada da paz universal; minha esperanca é que sua manharompa em
plenitude, convertendo as trevas das guerras, conflitos e contendas entre os
homens naluz da unido, harmonia e afei¢éo.

233. O amigosfiéis, 6 servos sinceros de Baha'u'llah! Neste momento, na
calada da noite, quando os olhos estdo cerrados pelo sono e todos tém a
cabeca deitada sobre o leito do repouso e adormecimento profundo,
'‘Abdu'l-Baha esta vigilando nos recintos do Sagrado Santuério, e, no ardor
de sua stiplica, profere esta sua prece:

O bondosa e amorosa Providéncial O Oriente esta agitado, e o Ocidente se
encapela como as vagas eternas do mar. As suaves brisas de santidade
difundem-se e, do Reino Invisivel, os raios do Sol daVerdade rutilam
resplendentes. Os hinos da unicidade divina estdo sendo entoados, e 0s
penddes do poder celestial estdo atremular. A Voz angélicaenche os ares e,
como o rugido do leviatd, faz soar o chamamento a abnegacdo e a
evanescéncia. O brado triunfal YaBahdu'l-Abhd retumba por todas as

plagas, e o chamado de Y a'Aliyyu'l-'Ala ecoa por todas as regides. Nao

ha agitacdo no mundo a ndo ser ada Glériado Arrebatador de Coracdes, e
tumulto algum existe salvo o encapelar do amor a Ele, o Incomparavel, o
Bem-Amado.

Os amados do Senhor, com hélito almiscarado, ardem como velas radiantes em
cada clima, e os amigos do Misericordiosissimo encontram-se em todas as
terras, tal qual flores a desabrochar. Nem por um momento sequer buscam
repouso; Ndo respiram sendo em lembranca de Ti e a nada aspiram ando ser a
servir Tua Causa. Nos prados da verdade, eles sdo rouxindis de doce cantar, e
no jardim da guia, flores de vividas cores. Adornam com rosas misticas as
aléias do Jardim da Realidade; como ciprestes a baloucar, alinham-se ao longo
das margens do rio da Vontade Divina. No horizonte da existéncia, cintilam
qual estrelas fulgidas; no firmamento do mundo, luzem com o brilho de orbes
espléndidos. Manifestacdes da graca celestial € o que so, e auroras da

luz da assisténcia divina.

Permite, 6 Senhor de Amor, que todos se mantenham firmes e constantes,
brilhantes com esplendor perpétuo, para que a cada alento brisas gentis soprem
dos jardins de Tua terna bondade, e uma nuvem se forme do oceano de Tuagraga,
e as chuvas amenas de Teu amor jorrem frescas, e o zéfiro bafeje seu perfume



do roseiral da unidade divina.

Concede-nos, 6 Tu que és 0 Mais Amado do mundo, um raio de Teu Esplendor, e
derrama sobre nés, 6 Bem-Amado do género humano, aluz do Teu Semblante.
Protege-nos, 6 Deus Onipotente, e sé nosso refugio. Manifesta, 6 Senhor da
Existéncia, Teu poder e Tua soberania.

O Senhor Amoroso! Os instigadores de sedi¢&o acham-se em plena atividade em
certas regioes e, dia e noite, estao a perpetrar maldades cruéis.

Assim como lobos, opressores estéo emboscados, a espera, e o rebanho
atormentado e inocente ndo tem quem o gjude ou socorra. Caes ferozes
rastreiam as gazel as dos campos da unicidade divina, e o faisdo das montanhas
daguia celestial é perseguido pelos corvos dainveja

O divina Providéncial Preserva-nos! Protege-nos! O Tu que és nosso Escudo!
Salva-nos! Defende-nos! Abriga-nos a sombra de Teu Reflgio e, através de Teu
amparo, livra-nos de todos os males. Deveras, és o Protetor Verdadeiro, o
Defensor Invisivel, o Preservador que esté nos céus, o Senhor Amoroso
Celestial.

O amados do Senhor! De um lado, o estandarte do Deus Uno e Verdadeiro esta
desfraldado e aVoz do Reino ressoa. A Causa de Deus est&-se disseminando e as
maravilhas do alto acham-se esplendorosamente manifestas. O Oriente esta
iluminado, o Ocidente perfumado; fragrante de sdndalo esta o Norte,
impregnado de almiscar o Sul.

Do outro lado, os impios crescem em 6dio e rancor, e incitam incessantemente
sedicéo e maldade atrozes. Nenhum dia se passa sem que algum deles néo erga
abandeira darevolta e, esporeando o corcel, se atire naarena da discordia.
Hora alguma transcorre sem que a viboravil exiba as presas e esparja sua
peconha mortifera.

Os amados de Deus estéo envoltos numa atmosfera de absoluta sinceridade e
devocdo, sem perceberem esse rancor € malignidade. Insinuantes e insidiosas
S80 essas serpentes, esses murmuradores do mal; sdo ardilosos em sua astlcia
e perfidia. Permanecel alerta e sempre vigilantes! Perspicazes e agudos de
intelecto sdo osfiéis, firmes e constantes os convictos. Agi com toda a
precaucao!

"Temei a sagacidade do fiel, poisele vé com aluz divinal™

Acautelai-vos para que ninguém, secretamente, provoque ruptura ou instigue
contenda. Sede guerreiros intrépidos da Fortaleza Inexpugnavel, e hoste
valorosa da Mansdo Grandiosa. Tende o maximo cuidado e, dia e noite,
permanecei atentos, afim de que o tirano mal nenhum possainfligir.

Estudai a Epistola do Sagrado Marinheiro para que saibais a verdade, e
considerai como a Abengoada Beleza vaticinara cabal mente os acontecimentos
futuros. Sirvaisso de adverténcia aos dotados de percepcdo. Em verdade, ha
NiSSO uma graga para os sinceros!

Com humildade e submisséo absolutas, assim como po no Limiar Sagrado,
'‘Abdu'l-Baha devota-se a disseminagéo de Seus sinais dia e noite. Sempre

gue consegue tempo ele ora ardorosamente e, banhado em lagrimas, implora-Lhe
com todo o fervor, dizendo:

O Divina Providéncial Lastimaveis somos nés, concede-nos Teu socorro. Somos



errantes sem lar; abriga-nos a sombra de Teu reflgio. Estamos dispersos;
une-nos. Tu nos vés perdidos; retine-nos a Teu rebanho. Eis-nos destituidos;
confere-nos um quinh&o e porgdo. Achamo-nos sequiosos, conduze-nos ao
manancia daVida. Somos fracos; fortalece-nos para que possamos levantar-nos
em auxilio a tua Causa e nos imolarmos em sacrificio vivo no caminho da

guia.

Osinfiéis, todavia, dia e noite, abertamente como as ocultas, fazem o quanto
podem para abalar os aicerces da Causa, extirpar a Arvore Abengoada, privar
este servo de servir, atear sedic8o e contenda secretas, e aniquilar a
'Abdu’l-Baha. Exteriormente, apresentam-se como cordeiros, mas interiormente
n&o s0 sendo lobos vorazes. Como serem doces nas palavras, sdo contudo, no
fundo, veneno letal.

O amados, guardai a Causa de Deus! Que nenhum canto de sereia vos iluda; néo,
antes, considerai 0 motivo de cada alma e ponderai o pensamento que acalenta.
Sede de pronto cautel osos e prevenidos. Evitai tal pessoa, mas ndo sejais
agressivos jamais! Abstende-vos da censura e da difamagéo e deixai-o nas
Maos de Deus. A Gldériadas Glérias seja sobre vos.

234. O tu que estés extasiada pel as suaves brisas do Senhor! Examinei o
contedido de tua eloqliente carta e, por seu intermédio, soube que vertes
I&grimas e tens o coracdo a arder de tanto pranteares pelo encarceramento de
‘Abdu’l-Baha.

O servade Deus! Esta prisio me é mais doce e mais almejada que um jardim de
flores, paramim este cativeiro € melhor que aliberdade de ir para onde

queira, e sinto este lugar exiguo mais espagoso que amplas e vastas

planicies. N&o sofras por mim. E se decretasse meu Senhor fosse eu abengoado
com a doce taca do martirio - isso significaria tdo-somente ser agraciado

com 0 que mais ardentemente anelo.

N&o temas se este Ramo for decepado deste mundo material e abandonar as suas
folhas; ndo, as folhas hdo de vicgar, pois este Ramo crescera apds ser

cortado deste mundo inferior, e atingira os mais sublimes pinaculos da

gloria, e darafrutos tais que perfumardo o mundo com sua fragrancia.

235. O Deus, meu Deus! 1lumina as faces dos que verdadeiramente Te amam e
sustenta-os com as hostes angélicas do triunfo certo. Faze-lhes firmes os

passos em Teu caminho reto e, por Tua generosidade antiga, abre ante eles os
portais de Tuas béncédos, pois estdo a despender em Tua senda, para

salvaguardar Tua F€, o que Tu Ihes concedeste. Tu os vés pondo a confianca
nalembranca de Ti, sacrificando os coragfes por amor a Ti e abrindo mé&o do

gue possuem em adoracdo da Tua Beleza e na busca de meios para Te agradarem.
O meu Senhor! Destina-lhes um quinho farto, uma recompensa determinada, um
galardéo seguro.

Em verdade, és Quem sustenta e auxilia, 0 Generoso, o Munificente, O Que
sempre dispensa gragas.

236. O meu Deus! O Tu que guias 0 que busca & vereda reta e salvas aama
perdida e cega nos desertos da perdico! O Tu que concedes aos sinceros
grandes gracas e favores e abrigas 0 amedrontado no interior de teu refugio



inexpugnavel. Tu que respondes, de Teu horizonte supremo, a suplica do que
clamam aTi! Louvado sgjas, 6 meu Senhor! Livraste os desviados, por Tuaguia,
da morte da descrenca, e conduziste os que se aproximam deti a meta de sua
caminhada. Regozijaste os coragdes dos convictos entre Teus servos, tornando
realidade seus mais acariciados desegjos e, de Teu reino de beleza, abriste ante
as faces dos que suspiram por ti 0s portdes da reunido, e salvaste-os dos

fogos da privacdo e da auséncia - de sorte que se precipitaram em Tua

direcdo e alcancaram Tua presenca, e chegaram a Tua porta acolhedora, e
receberam quinhao copioso de dadivas.

O meu Senhor! Eles estavam sedentos; ergueste-lhes aos | bios ressequidos as
aguas dareunido. Tu lhes mitigaste a dor, 6 Deus de Amor e Bondade, com o
bal samo de Tua generosidade e mercé, e lhes curaste as enfermidades com o
remédio infalivel de Tua compaixdo. Torna-lhes firmes os passos em Tua senda
reta, 6 Senhor; faze com que o fundo da agulha lhes sgja vasto e consente que,
vestidos em mantos reais, vivam em gloria paratodo o sempre.

Es, em verdade, o Dadivoso, O Que sempre dispensa dons, o Precioso, o Mais
Generoso. Outro Deus ndo hé sendo Tu, o Soberano, 0 Poderoso, o Excelso, o
Vitorioso.

O meus amados espirituais! Deus sgja louvado! removestes os Véus,
reconhecestes 0 Bem-Amado compassivo e, abandonando esta morada, alcastes voo
ao reino etéreo. Armastes vossas tendas no mundo de Deus e, para glorificar a
Ele, O Que subsiste por Si Proprio, erguestes doces vozes e entoastes

canticos que trespassam o coragao. Bravo! Mil vezes bravo! Pois
contemplastes a L uz tornada manifesta e, renascidos que fostes, fizestes soar o
brado: "Bendito seja 0 Senhor, 0 mais excelente de todos os criadores!" Ereis
n&o mais que bebés no ventre materno, depois passastes a ser criancinhas de
peito, e de sel 0s preci 0sos sorvestes o leite do conhecimento; chegastes,

entdo, a maturidade e conquistastes a salvacdo. Agora € o tempo de servir;

esta € a hora da servitude ao Senhor. Libertai-vos de todos os pensamentos que
vos possam distrair: transmiti com toda a el oguiéncia a Mensagem e adornai
vossas reunides com o louvor do Bem-Amado, até que a graga desca em caudais
extraordinérios e adorne o mundo com folhagem fresca e flores vigosas. Essa
gracatorrencia €, em verdade, os conselhos, as admoestagdes, as

instrugdes e as injungdes de Deus Onipotente.

O meus amados! O mundo esta envolto pelas densas trevas da revolta ostensiva
e acha-se varrido por um turbilh&o de 6dio. S0 os fogos da malevolénciaa
arrojar as flamas até as nuvens; é um rio de sangue a despenhar-se de
montanhas e a atravessar planicies; e ninguém naface daterra encontra paz
alguma. Por isso 0s amigos de Deus tém de engendrar a ternura que provém do
Céu e doar amor espiritual atoda a humanidade. Com cada alma, devem portar-se
de acordo com os consel hos e admoestagdes divinos; a todos devem mostrar
bondade e boa fé; e desgjar-lhes o bem. Devem sacrificar-se asi préprios

pelo amigo, e desgjar boa ventura ao inimigo. Compete-lhes confortarem o
perverso e tratarem os que os oprimem com benevoléncia. Devem ser dgua
refrescante para o sequioso, remeédio de eficécia instantanea para o enfermo,
balsamo aliviador para os que sofrem de dor e consolo para todo coracdo
atribulado. Incumbe-lhes serem farol para os desencaminhados, guiafidedigno



para os perdidos. Devem ser olhos perceptivos para o cego, ouvidos agucados
para o surdo. Para o morto, devem ser vida eterna, e para o esmorecido, jubilo
perpétuo.

Que os amigos de Deus, de bom grado, sgjam submissos atodo rei justo, e bons
cidadéos para com cada governante generoso. Que obedegam ao governo e ndo
intervenham em questdes politicas, mas sim, se devotem ao aperfeicoamento do
caréter e da conduta e fixem o olhar na Luz do mundo.

237. Quem recitar esta oracdo com humildade e fervor trard alegriae
contentamento ao coracdo deste Servo; serd como se, narealidade, se
encontrasse com Ele, face aface.

Ele é o Todo-Glorioso!

O Deus, meu Deus! Humilde e em l&grimas, levanto as m&os suplicantes ati, e
cubro aface no pd desse Teu Limiar, o qual esta elevado além do

conhecimento do sabio, acimado louvor de todos os que Te glorificam.
Bondosamente, dirige a Teu servo, humilde e submisso na Tua porta, o olhar da
Tuamisericordia, e imerge-o no Oceano de Tua graca eterna.

Senhor! Ele € um pobre, humilde servo Teu, extasiado, implorando-Te, cativo em
Tuas méos, rogando-Te fervorosamente, pondo em Ti suainteira confianga, em
prantos em Tua Presenca, invocando-Te e pedindo nestas palavras:

O Senhor, meu Deus! Concede-me Tua graga, para que eu possa servir Teus
bem-amados; fortalece-me em Teu servigo. Que minha fronte se ilumine com aluz
de adoragdo em Tua Santa Corte e de siplicaa Teu Reino de grandeza. Que meu
€go se esvaega, com Tua gjuda, a entrada celestial de Tua porta, e eu me
desprenda de tudo dentro de Tuas santas plagas. Senhor! Do célice da
abnegacéo, permite-me sorver; com suas vestes, adorna-me; em seu oceano,
imerge-me. Faze-me como pd no caminho de Teus bem-amados e permite que eu
ofereca minh'alma em hol ocausto pelaterra que as pegadas de Teus eleitos em
Teu caminho enobreceram, 6 Senhor de Gldria nas supremas aturas!

Com esta prece Teu servo Teinvoca, ao alvorecer e anoite. Satisfaze o

desgjo de seu coragdo, 6 Senhor! llumina seu coragdo e alegra sua alma.

Acende estalampada em servico & Tua Causa e a Teus servos.

Tu és 0 Dispensador de Gragas, 0 Compassivo, 0 Generosissimo, o Benévolo, o
Clemente, o Misericordioso.

NOTAS

1.Alcor&o 60:13

2.Refere-se a histériarelatada no Velho Testamento e no Alcordo, na qual
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16.Napoledo I11
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empréstimo ao inglés, ja que preenche lacuna no idioma portugués. (L.B.)
18.1sréfil étido como o anjo escolhido paratocar atrombetano Diada
Ressurreicéo, e assim fazer os mortos se erguerem ao chamado de Deus.
19.Huququ'llah

20.Vide notano. 16

21.Propriedade bah&i situada no estado do Maine, nos Estados Unidos da
América, utilizada como centro de reunides e estudo desde os primeiros dias
da Fé Baha'i naquele pais. “Abdu’l-Baha visitou o local durante sua

viagem a Américaem 1912, e abencoou o bosque la existente. (L.B.)
22.Alcoréo 6:103

23. Alcordo 17:110. Segundo umatradicdo isl@mica, osidolatras teriam
ouvido o Profeta Maomé dizer: "O Deus! O Todo-Misericordioso!", e entdo
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27.Escrito especialmente para aobraimortal do Dr. Esslemont, Bahd u’llah
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28.Tiro € 0 antigo nome de Sur, cidade costeirado atual Libano, ameio
caminho entre Beirute e Haifa, estdem Isradl. (L.B.)

29.J080 6:51,58

30.Conforme Jodo 15:26; 16:12-13

31.Com relacéo a esta Epistola, uma carta escrita em nome de Shoghi Effendi
em 9 de maio de 1938 afirma: "... isso obviamente se refere ao Bab, como o
texto claramente demonstra...”

32.Refere-se a0 Manifestante de Deus em cada era. (L.B.)

33.Jesus

34."A Arvore além da qual n&o ha passagem", um dos titulos dos
Manifestantes de Deus, conforme o Alcor&o. (L.B.)

35.Cidades na China famosas por seus animais produtores de almiscar.

36.0 terremoto de 1906.

37.De uma Assembl éia Espiritual.

38.0s bah4 is de Najaf-Abad.



39.Maomé.

40.A orientacdo, dada a moradores do hemisfério norte, indica o desgjo de
“Abdu’[-Baha de protegé-lo dos rigores do inverno durante aviagem - néo o
contrario, como poderia dar a entender ja que la o frio € maisintenso no
norte do que no sul. (L.B.)

41.Shahnaz, nome dado a quem recebeu esta Epistola, € também o nome de uma
formamusical.

42.0 Evangelho da Riqueza. Um artigo do livro de Andrew Carnegie, The Gospel of
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conforme a Autobiografia de Andrew Carnegie, p.255n.
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44 Alcoréo 25:55, 35:13, 55:19-25. Vide também a oragdo do casamento
revelada por “Abdu’l-Baha queinicia por: "Ele é Deus! O Senhor
incomparavel!..."

45.Vide em O Esplendor da Verdade, pgs. 228-9, os comentérios de
“Abdu’l-Baha sobre 0 arco de subida e o de descida.

45.Conforme o Alcordo 37:60 (A Arvore de Zaggim).

46.Conforme Alcoréo 24:35.

48.Génesis 1:26.

49.Uma classe infantil bahd i em Kenosha, estado de Wisconsin, EUA.
50.Alcoré&o 25:50.

51.Jodo 3:5.
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57.0 Bab; confrontar com "O Esplendor daVerdade", cap. XIII.
58.Alemanha
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60.Alcoréo 36:25

61.0 Pacifico

62.Mateus 19:24; Marcos 10:25

63. 30 de setembro de 1912

64.Versiculo 71 da parte persa. (P.M.)

65. "Most Great Branch", atraducéo inglesa de "Ghusn-i-A"zam", éum
superlativo analitico do adjetivo "grande". Em portuguéstal superlativo
analitico d&-se por "Mais Grandioso", jaque "mais grande" é formaem
desuso nalingua portuguesa. Ha também a forma superlativa sintética
"Maximo" ou "Supremao”, que lhe sdo sinbnimos. "Mais Grandioso Ramo" erao
titulo de "Abdu’l-Bah& na familia de Baha u’'llah. O irmao traidor do
Convénio, Mirza Muhammad-"Ali, tinha o titulo de "Ghusn-i-Akbar", ou
"Greater Branch", "Maior Ramao", que é a forma comparativa de superioridade de
"grande". Claro, o superlativo é superior inclusive ao comparativo de
superioridade, dai Shoghi Effendi ter optado por essaforma atraducéo das
palavras originais, que, no arabe, tém raizes diferentes. Assim, o titulo

de "Abdu’l-Bahd, a mando de Bah& u’llah, sempre estaria acima do de



Mirza Muhammad-"Al”"i. Em tradugdes do passado, consignou-se "Maior
Ramo" para"Most Great Branch” ("Abdu’l-Bahd), e "Grande Ramo" para " Greater
Branch" (Muhammad-"Alf), por isso alerta-se os |eitores, para que se evitem
confusdes ao referirem-se a obras publicadas anteriormente. (L.B.)

66.Isto &, Seu filho mais velho, “Abdu’l-Bah&, como vimos na nota acima.
(L.B.)

67.Mirza Muhammad-"Ali, o meio-irméo de “"Abdu’l-Baha e principal
violador do Convénio de Baha' ulléh. (L.B.)

68.0 préprio “Abdu’l-Baha, entenda-se. (L.B.)

69.0 santuario de Baha u’llah, em Bahji, "Akka

70.0utravez, o proprio “Abdu’l-Bah&. (L.B.)

71.Toda esta metéfora baseia-se no pol o, jogo esportivo originario do

Oriente em que duas equipes, montadas a caval o e munidas de bastdes compridos
e recurvados numa extremidade, tentam, dentro de um campo, impulsionar umabola
através da meta adverséria. (P.M.)

72.Alcoréo 24:39

73.Deserto na Tripolitania, atualmente regido da Libia, para onde
"Abdu’l-Baha seria degredado. (P.M.)

74.J0d0, 0 Batista

75.Alcorédo 36:29

76.Alcordo 20:12. Também mencionado como o "Vale Sagrado”.

77.Arvore da Vida, associada ao estabel ecimento do novo Convénio de Deus,
como em "Presenca de Deus' p. 325. (L.B.)

78.Confrontar com Alcoréo 4:80

79.Afnéan quer dizer "Renovo, Broto". Refere-se aos descendentes masculinos do
Béb. (L.B.)

80.Essa cartafoi subscrita por quatrocentos e vinte e dois crentes dos Estados
Unidos e enviada em 4 de julho de 1905.

81.Jodo 18:11

82.Alcordo 67:3

83.Alcorédo 24:35

84.Confrontar com Alcoréo 28:29

85.Alcoréo 76:5

86.A terra de Saba, cujarainhavisitou Saloméo, conforme relato também na
Biblia, corresponde atualmente ao 1émen, no extremo sul da peninsula
Arabica. Ao contrério do restante daquela regido desértica, Saba (1émen)
sempre foi lendaria por seu clima ameno, suas chuvas regulares e sua
vegetacdo luxuriante, designando, como aqui, um lugar paradisiaco. (L.B.)
87.Alcoréo 26:31 e 26:44; areferéncia € avara de Moises, tornadaem

cobra, e aos feiticeiros do Farad.

88.Alcoréo 61:4

89.0 B&b

90.Antigo instrumento de tortura que consistia num cepo com buracos onde se
metiam os pés e/ou as maos do prisioneiro. (P.M.)

91.Alcoréo 67:3

92.Alcoréo 2:69

93.Selecdo dos Escritos de Baha u’llah, LXXII



94.Sadratu’|-Muntaha significa"A Arvore Além da Qual N&o Ha Passagem”,
ou"A DivinaArvore de Lé6tus', "A Arvore de L6tus da Extremidade”. Essa
arvore sagrada, que marca o limite além do qual nem homens nem anjos podem
seguir, foi vista por Maomé no sétimo céu (Alcordo 53:8-18) e representaa
Manifestagdo de Deus, o Profeta, além do Qual ndo ha compreensdo

possivel paraas criaturas, pois larepousa o mistério eterno da Esséncia
deDeus. (L.B.)

95. Oséias 2:15(L.B.)

96.0 rio Oxus € atua mente chamado de Amu Darjaou Amo Darya. Corre por 2.540
km desde sua mais longinqua nascente até desaguar no mar de Aral, e marca
fronteiras sucessivas no Afeganistdo, Tadjiquistdo, Usbequistdo e
Turcomenist3o, naAsia Central.

O oxus, um dos mais importantes rios da historia, era conhecido no Ocidente
desde o tempo dos Gregos e Romanos, sendo chamado de ayhin pelos arabes.
Sempre marcou a dire¢do das principais rotas comerciais daregido ao longo
das quais, na época durea do 198, estavam cidades famosas como Buchara e
Samarkand (L.B.)

97.Esta é aprimeiraresposta de "Abdu’l-Baha a carta que lhe dirigiu a
Comisséo Executiva da Organizacdo Central por uma Paz Duradoura. Esta
Epistola, descrita por Shoghi Effendi em "A Presenca de Deus' como "de
imensuravel importancia’. Datada de 17 de dezembro de 1919, foi expedidaa
Comissdo, sediadaem Haia, por intermédio de uma del egaco especial .

GUIA DE ASSUNTOS

A Casa Universal de Justica, ao compilar ostextos de "Abdu’l-Bah&a

constantes no livro, colocou-os reunidos conforme suatemética principal.
Apesar de ndo existir uma divisdo visivel entre os diversos temas, aleitura
atenta demonstrara ao leitor que houve muito critério no arranjo dos textos

no livro:

1) eles se encontram agrupados em blocos teméticos do inicio ao fim da obra.
Dentro de cada bloco tematico ha textos que tratam predominantemente de um
assunto, embora praticamente todos os textos contenham alguns el ementos sempre
repetidos, como louvores a Deus e exortagdes diversas;

2) os textos reunidos dentro de um mesmo bloco estéo agrupados conforme a
semel hanga dos assuntos daquel e tema a que se referem;

3) textos que contém elementos de dois temas distintos séo colocados nos
limites de cada bloco temético, finalizando um tema e iniciando outro;

4) alguns textos sdo muito suigéneres para caber em qualquer classificagéo,

e encontram-se "intercalados’ entre os diversos blocos, mas ainda conforme sua
melhor adequacéo.

Assim, sem que o leitor o perceba, hd umaintencdo didatica na ordem dos
textos apresentados, de forma que assuntos relacionados a um mesmo tema podem
ser lidos ao longo de poucas paginas, fisicamente reunidos de modo a lancar

luz uns sobre o0s outros, realcando e clarificando as nuances de sentido de
cadaum. Essefoi o critério estabelecido pelo Guardido ao compilar obras

como Selecdo dos Escritos de Baha' u’llah.

O presente Guia dos assuntos tratados no livro foi elaborado para a edicdo em



portugués a fim de facilitar a consultado livro. Devido a exigénciade

divisdo que este tipo de guiaimpde, é importante o leitor ter em mente a
natureza da ordenacgao dos textos afim de tirar o melhor proveito do Guia. O
leitor ndo se deveria deixar restringir demasiadamente pela diviséo proposta,
mas sim deveria consultar também um ou dois textos do final do bloco tematico
anterior, ou do inicio do proximo, que, por sua natureza "hibrida’, também
podem conter informagdes rel evantes ao assunto sendo pesquisado.

Os principais assuntos expostos dentro de cada texto, "principais' no critério
puramente subjetivo e pessoal do elaborador, foram apresentados com brevidade,
de modo afacilitar sualocalizagéo.

Os blocos tematicos foram identificados por a garismos romanos. Os assuntos
referentes a cada texto estdo listados ao lado do nUmero que identifica o

texto no livro.

GUIA DE ASSUNTOS
I. A Chegada do Diade Deus

1. O Sol daVerdade surgiu afim deiluminar toda aterra e espiritualizar a
comunidade do homem. ExortacOes aos bah§'is.

2. Orac&o: "O meu Senhor! De Ti me aproximei nas profundezas desta noite
tenebrosa..." "Apesar de sermos 0 que somos, ainda pertencemos aTi, e 0 que
pronunciamos e ouvimos é louvor a Ti, e é Tua face que buscamos, € Tua
trilha que seguimos." A chegada do Dia de Deus. Descric¢éo dos ataques a
"Abdu’l-Bahd. Exortacles aos bahd'is. Hoje as mais premente de todas as
tarefas € a purificagdo do caréter, areformadamoral, aretificagdo da
conduta.

3.Chegou o Diade Deus. Regozijai-vos.

4. A vindado Diade Deus. Os sinais que atestam a sua vinda.
I1. Os Eleitos de Deus

5. A grande Luz do mundo ja Se pbs. Exortacéo aos baha'is.

6. Quantas almas ansiaram pela entrada no Reino, mas ndo obtiveram esta
béncdo. Dever de gratidéo dos baha’is por terem sido agraciados com

iSs0.

7. Exortagdes aos bahd is. Oracéo: "O Deus, meu Deus! Ajuda Teus servos
fiéis.."

8. Exortacdes aos bahd is. Os amigos sdo médicos divinos. As servas de
Deus superam as rainhas. Orac&o: "O Deus, meu Deus! Estes s30 Teus servos
fracos; sdo Teusleais escravos e Tuas servas...”

9. Agradece a Deus por te haver capacitado a entrar em Seu Reino de poder.
Glorifica-O por te haver permitido oferecer-Lhe o Direito de Deus
(Hugaqu'llah).

10. Norma pela qual guiar avida.



11. Prestar servigo aos amigos € prestar servigo ao Reino de Deus, e mostrar
considerac&o aos pobres € um dos maiores ensinamentos de Deus.

I11. As RevelacBes de Deus
12. O Amor é o segredo da santa Dispensacdo de Deus.

13. Asreligides divinas devem ser a causa de unido entre os homens, e
instrumentos de unidade e do amor. No maximo, a diferenca entre as almas

esta nisso: que algumas carecem de conhecimento, devem ser educadas; algumas
estéo enfermas...

14."... haveisinvestigado a verdade e vos livrastes de imitagdes e
supersticdes, observais com vossos proprios olhos e ndo com os alheios..."

15. "Comegaste tua carta com uma frase bendita, que dizia: “Sou cristd’.

Oxalé que todos fossem verdadeiramente cristdos!" Em ciclos passados, embora
aharmoniatenha sido estabelecida, ainda assim, devido afaltade meios, a
unidade de todo género humano ndo poderiater sido conquistada.

sr s

16. Os que viram aluz de Bah& u’lléh estdo libertos das fantasias e
duvidas. Render gracas por ter-se reconhecido a Luz do mundo. Comportar-se de
acordo com os conselhos do Senhor.

17. Expressar louvores ao Senhor por ter Ele vindo ao mundo. A fim de Lhe
agradecer por isso, devemos fazer um extraordinario esforco, e escolher para
nos proprios uma meta nobre. Ler as obras de Bahd u’lldh. Seguir os
ensinamentos. Oragdo: "O Tu, amoroso Provedor! Estas almas escutaram o
chamado do Reino..."

18. Carta a uma pessoa cega. "Teu coracdo V€ e teu espirito ouve."

19. Louvor a Deus pela manifestacdo de Baha u'lldh. Ndo dar atencéo
aos fariseus. Citacdo das Ultimas palavras de Cristo nacruz.

20. Como os judeus deixaram de reconhecer Cristo, por ndo entenderem
profecias. Texto escrito para"Baha u’llah eaNovaEra'.

21. Provas da existéncia de Deus.

22."O tu que para Deus estés volvendo aface! Fecha teus olhos atudo o mais
e abre-os para o reino do Todo-Glorioso..."

23. A religido de Deus é uma sO religido, mas precisa sempre ser renovada.
No mundo da existéncia todas as coisas precisam ser renovadas.

24. A Esséncia de Deus esté santificada acima de qualquer especulacéo
humana.

25. Socrates vigjou a Palestina e a Siriae |4, através de homens
versados nas coisas de Deus, adquiriu certas verdades espirituais.

26. Os Santos Manifestantes de Deus possuem duas condi¢des. uma é a
condicéo fisica, eaoutra é espiritual.



27. A manifestagdo de Bah4 u’llah demonstrou a chegada da maturidade da
humanidade.

28. A Arvore da Vida, daqual sefaz mencio naBiblia, € Bah& u'llh.

29. A unidade das RevelagBes divinas. A Nova Jerusalém éanovale de
Deus.

30. Ha dois tipos de existéncia: a de Deus e ado homem. Deus é o Originador
da causa das causas.

31. Os Manifestantes do passado apareciam dotados das virtudes correspondentes
a Sua era, mas agora € o tempo do fulgor pleno. Por isso Bahd u’llah

apareceu com perfeicdes espirituais e realizagOes celestiais acima de todos
Osdemais. As diferencas entre as religides do mundo sdo devidas aos vérios
tipos de entendimentos. O amor entre os bahd'is € maior que entre 0s

adeptos das demais religifes. Tradugdes das Escrituras.

32. Esta é uma Revelacdo inigualavel.

33. A grandeza da Revelacéo de Baha u’llah. Nenhum profeta antes de mil
anos.

34. Toda almaimperfeita concentra-se em s mesma e pensa somente no seu
préprio bem. As sublimes Manifestagdes de Deus tinham um conceito universal,
gue atudo incluia. Exortaces aos crentes.

IV. Vida ComunitariaBah&'i.
35. Epistola que invoca: "O exército de Deus!". Exortagdes.

36. Enquanto os ser ndo atingir o plano do sacrificio, estara privado de
todo favor e toda graca.

37. Consgtituicdo de uma Assembléa Espiritual Local. Condigcdo dos membros.
Firmeza face amas noticias da Terra Santa.

38. As mulheres sdo iguais aos homens, mas apenas os homens podem participar
da Casa Universal de Justica. Em breve a sabedoria disso ser4 manifesta como
0 sol.

39. Constituicdo de Assembléias. Nao considerar a pequenez do nimero de
fiéls. Béncaos celestiais. Significado de "anjos'. Modo de atrair o esposo.
Terremoto em S&o Francisco e significado dos desastres naturais.

40. Constituicdo de Assembléias. Congregacdes do passado. Crescimento de
uma Assembléia, comparada com uma arvore.

41. Assembléia de Chicago deve estar em harmonia com a de Nova lorque.
Coordenar e unificar as assembl & as. Caracteristicas de amor dos crentes.
Unidade.

42. Enaltecimento dos firmes no Convénio. Oracéo da Assembléia Espiritual.

43. O primeiro requisito para os que consultam.



44. Forma de consulta. Brilhante fagulha da verdade.

45. A primeira condicéo para a consulta. O processo da consulta.

46. 'Abdu'l-Bah& esta em constante comunhao espiritual com as assembléas
espirituais.

47. Festa de dezenove dias: béncaos. Atributos dos crentes.

48. As festividades sdo vivamente aclamadas em todas as dispensacoes,
especialmente nesta. Os efeitos da Festa. A festa deve ser espiritual e
material.

49. A Festa de dezenove dias € a mesa que desceu do céu. Esperanca de
'‘Abdu'l-Baha em relacéo aela.

50. Festa de Dezenove Dias.

51. Festa de Dezenove Dias. Se for comemorada da maneira correta, os amigos
ver-se-8o restaurados e dotados de poder que néo é deste mundo.

52. Reunifes espirituais. Verdadeira fraternidade e amorosa comunh&o atraem
as béncaos do ato. A maior peregrinacéo é aliviar o coragdo
entristecido.

53. 'Abdu’l-Bahainala a fragréncia das reunides espirituais. Nao falar de
politica. Restringir as palavras aos temas do Reino.

54. Bahau'llah reina onde os amigos de Deus se retinem. Restringir as
palavras as melodias do Reino.

55. Incumbe aos amigos realizar reunides devocionais. Elas séo 0
Mashriqu'l-Adhkar.

56. Sempre que pessoas se relinem para glorificar a Deus e conversar sobre Seus
mistérios, o Espirito Santo vem aelas.

57. ReuniBes espirituais atraem béncéos.
58. A sabedoria dos locais de adoragéo publica.
59. Mashrigu'l-Adhkér: suaimportancia, mesmo que seja subterraneo.

60. O templo é um centro coletivo; une os homens. Seu efeito sempre foi
marcante na historia, garantindo éxito as cidades por eles abencoadas. Seu
efeito € imenso.

61. Prece por agueles que ajudam a construir o Mashriqu'l-Adhkar.
62. As béncaos do sacrificio pelo Mashriqu'l-Adhkér: oferenda dos cabelos.

63. Mashrigu'l-Adhkér na Ameérica. O sacrificio dos cabelos. A oferenda das
tamaras a Maomé. Zaynu'l-Mugarrabin. Najaf-Abad.

64. Mashrigu'l-Adhkér: institui¢cdes suplementares. A béncdo dos que
ensinam a Fé. Ensino da Causa e matrimonio.



V. Viagens para o Ensino da Causa

65. Viagem de ensino ao Extremo Oriente. O ensino da Fé é amais nobre
aspiracdo. O que dizer no ensino. Melhor ir alocais mais acessivels.

66. 'Abdu’'l-Baha esta presente apesar da distancia.
67. Ensino em Paris; como fazé-la arder com a chama do Reino.

68. Os povos do mundo sdo cativos do mundo da natureza. Esforcar-se por
merecer as dadivas do Reino. Obrigacéo de render gragas. O que atraira
'‘Abdu'l-Baha a América. Oragdo de stiplica.

69. Organizacdo do Reino: os ensinamentos divinos. Viagem de 'Abdu’l-Baha a
América: falta de tempo por excessivas ocupagoes.

70. 'Abdu’'l-Bahéa da orientacdes sobre viagens. Havai. O que abordar nas
palestras. Os ensinamentos de Bahau'llah. O coragdo humano é como um
espelho. Chicago tem primazia entre as cidades.

V1. Aquisi¢cdo do Conhecimento e das Artes

71. Cada eratem um espirito; o desta era sdo os ensinamentos de
Bahau'llah. Descrigdo dos ensinamentos. Presidente Wilson serve o Reino.

72. Conhecimento e artes sd0 a gldria da humanidade, porém, depende se
conduzem a Deus ou ndo. A erudicdo pode levar ao erro. Incumbe-nos adquirir
0s varios ramos do conhecimento e volver nossas faces a Bahau'llah.

73. Aquisicdo de conhecimento: enquanto os pensamentos estiverem dispersos,
nenhum resultado serd obtido. Os resultados do pensamento concentrado séo
admirdveis. Esta era supera em conhecimento e realizagGes todas as demais.

74. O preconceito contra a musica era uma supersticdo do Oriente. A arte
musical esta entre aguelas dignas de louvor.

VI1l. Unidade da Humanidade
75. As diferencas de raca e nacionalidade séo fantasias.
76. Preconceito racial na América

77. Unidade das nagdes: essencia para o bem-estar e a paz. Este século é o
século da unidade do mundo humano.

78. Carta a uma pessoa negra. Elogio. Esta era se destaca de todas as eras
passadas.

VI1II. Ajuda aos Necessitados

79. The Gospel of Wealth. Ensinamentos de Bahau'lldh sobre economia.
Partilha voluntéria de bens. Perfeicdo adquirida através do livre
arbitrio. A colheitadaforcaé o tumulto e aruina da ordem social.

80. Ajuda aos pobres. Almas do Reino anelam esse servico.

81. Auxilio aos pobres e servico a Cruz Vermelha.



82. Ajudaaum prisioneiro. A prisdo da natureza.

83. Treinamento e educago de prisioneiros. San Quentin.

IX. Matrimdnio e Unido

84. Matrimdnio: de ser uma unido tanto fisica como espiritual.

85. Primeiro escolher o futuro conjuge, depois submeter a escolha aos pais.
Antes de escolher eles ndo podem interferir.

86. Conhecer totalmente o carater um do outro antes do casamento.

87. Matrimdnio. Separacdo é fonte de todo mal, e associacéo é causa de
gracas em todos os niveis da existéncia. Oracéo pelo matrimonio.

88. Casamento: suaimportancia esta no criar-se uma familia abencoada. A
iluminagdo do mundo depende da existéncia do homem.

89. Provacdes no casamento. O valor da provagao. Paciéncia com o conjuge.
90. Oracéo pelo marido.
91. Como tratar o conjuge que ndo aceitou a Fé.

92. Deus fez amulher e 0 homem para viverem em harmonia. Se assim for, seréo
objeto do favor divino; se ndo, ansiaréo pela morte e se envergonharéo no
Reino do céu.

X. A Posi¢éo das Mulheres

93. Ser servade Deus traz gléria eterna, enquanto as rainhas deste mundo sdo
totalmente esquecidas. Maria Madalena era uma camponesa. A Convencao
Bah4'i: seus efeitos.

94. Reunifes de mulheres baha'is. como deveriam ser; o que deveriam estudar
e tratar. Efeito dessas reunides sobre as criangas.

X1. Educacéo das Criangas

95. Reuni&o de mulheres. Dedicar-se a educagéo das criangas. O que
ensinar. Essa educag&o capacitard as criangas a ter éxito em tudo. Como
educar. N&o bater nas criangas, nem insulté-las.

96. Educar as criangas é forma de agradecer a Deus por Suas dadivas. As
ma&es sdo as primeiras educadoras. As méaes determinam a futura condicdo dos
filhos.

97. O conhecimento: mais poderoso pilar que sustenta a Fé de Deus. Promové-lo
éinevitavel dever.

98. A importancia do professor. Educacéo obrigatéria. Pais serdo
repreendidos por Deus se falharem na educagéo dos filhos.

99. Amor de Deus entrar junto com o leite materno.

100. Moralidade degenerard no futuro. Educar as criangas na conduta bah&'i



para proteger suafelicidade. A felicidade humana depende de comportamento
espiritual.

101. Os pais sdo obrigados a educar seus filhos. Se ndo puderem, incumbe a
Casa Universal de Justicafazé-lo. N&o redlizar isso atrai airade Deus.

102. Educacéo de criangas. Efeitos do Sol daVerdade no mundo. Ser as
vanguardas das perfei ¢des humanas. Padrdes de educagéo bah&i. O que
ensinar as criangas.

103. A educacdo é o fundamento de toda exceléncia humana. O mentor deve dar
educacdo, e também remediar os defeitos das criancas. Efeitos

transformadores da educacdo. Arco da descida. Toda crianga é potencialmente
aluz e astrevas do mundo.

104. As diferencas entre as mentes € inata, mas a educacéo tem grande
influéncia também.

105. Diferenca entre a civilizacdo material e a espiritual: aquela pune,
esta educa.

106. Educar é dificil.
107. Que as criangas sejam treinadas a ter amor.

108. Carater virtuoso: questdo de fundamental importancia. Encorgjar as
criancas em idade escolar a darem palestras.

109. Ensino das artes e das ciéncias. Estabel ecimento de escolas.

110. Organizagdo das escolas: uniforme, local, etc. Ensino moral: sua
prioridade. Melhor uma crianga ignorante e boa do que uma instruida, porém,
ma.

111. Causa fundamental da maldade é aignorancia. Forma de educar na moral.
112. Orf&os.

113. As maes devem ser orientadas em como educar seus filhos. Cabe as
Assembléias fornecer essa guia.

114. A melhor formade adorar a Deus é educar as criancas.

115. Os atos devem atestar a veracidade das palavras. Louvor aos que educam as
criangas.

116. Dedicar-se antes de tudo ao pai vilvo, e servir a Fé sempre que for
possivel.

117. Filho verdadeiro € o que brotou da parte espiritual do homem.
118. Epistola as criangas. Distingdo entre 0 homem e os animais.

119. Criancas bahdiis superarem as demais. aprendam em um més o que as
outras aprendem em um ano.

120. Esperanca de 'Abdu’l-Bah& que as criangas bahdis sejam treinadas



segundo os Ensinamentos de Bahau'llah para que iluminem a humanidade.

121. Crescimento e desenvolvimento dependem dos poderes mentais e ndo da
idade.

122. Educar as criangas nas coisas do espirito para que adquiram todas as
perfeigoes.

123. Ser bahdi é uma verdade, ndo meramente um nome. Ensinai isso as
criangas. Escola dominical baha.

124. Escoladominical. Perseveranca é essencial para o bom resultado de
gualquer empreendimento.

125. Substituicéo de professores. Escola dominical. Evitar horérios
coincidentes com outrasigrejas.

XII. Labor é Adoragéo

126. Escola de agricultura. Ciéncias e artes como atos de adogaréo.
127. Engenho humano € adoragdo. Responsabilidade dos artifices.
128. Perfeicdo na profissdo € adoragédo a Deus.

XII1. Saide e Curas

129. Epistola da Pureza.

130. Cura por meios fisicos e espirituais.

131. Volver-se aBahau'llah para curar.

132. Boa salide é amaior das dadivas.

133. Curasfisicas e espirituais. O remédio verdadeiro sdo 0s ensinamentos
de Deus.

134. Causas das doencas. O pecado provoca enfermidades. Equilibrio natural.
Cura pelos alimentos. Sentidos fisicos como meios de selecionar o que €
saudavel. Médicos devem usar a cura pelos alimentos, e essa sera arealidade
da medicina no futuro.

135. Ordenanca de Deus € que se consultem médicos competentes.

136. Mandamento de Deus: procurar tratamento médico.

137. Ordem universal: todas as coisas servem de alimento umas as outras.
X1V. Temas Misticos e Cristaos

138. Mostrar bondade para com todos, menos aos egoistas, tiranos, impostores e
ladrdes. Se ndo desmascaramos 0 mentiroso ele segue mentindo. Bondade para
com os animais.

139. O ensino deve ser com dignidade e magnanimidade. As palavras so terdo
efeito se 0 coracdo tiver certas qualidades essenciais. Poder do Espirito
Santo. Estrelas ndo tém influéncia espiritual. M édiuns estdo no caminho da



ilusdo. Como sdo respondidas as oracdes. Graga de Deus comparada a chuva,
gue sb adquire limitagdes quando em contato com aterra. Adao ndo tinha
pai nem mée. Curado Espirito Santo. Vale de Acor (Tora).

140. Transfiguracdo de Cristo no Monte Tabor: explicacéo.

141. Firmeza nas provactes. Judas | scariotes era o maior dos discipulos. A
inveja destrodi. Provactes destruirdo muitos nesta Causa, e enalteceréo
outros.

142. Explicacdo de Apocalipse 21:10-17; a cidade de Deus, o nimero doze, as
varas de madeira, ferro e ouro.

143. Subida de Cristo ao céu: ssimbolismo.

144. Olhar apenas as boas qualidades das pessoas. Exemplo de Cristo com a
carcaga do cao morto.

145. O poder do espirito humano para descobrir as coisas ocultas. O poder do
espirito divino. Explicac&o de Jodo 14:30; o "Principe deste mundo” é a
Abencoada Beleza. O mundo apds a morte: percepcdo dos graus das almas.
Almas se diferenciam ap6s a morte. Seir, na Galiléia. Explicacéo de JO
19:25-27. Explicagéo do Apocalipse de S&o Jodo, capitulo 12: amulher que
foge para o deserto € aLei de Deus, etc.

146. Desprendimento é requisito para produzir-se efeito. Curar 0s cegos,
surdos e mudos; ressuscitar os mortos. Como Cristo venceu, apesar de toda
aparente derrota, € como 0 mesmo sucederd agora. A paz mundial s6 pode ser
estabel ecida pelo poder do Espirito Santo. Orag&o por desprendimento.
Fundamentos do ensino da Fé: boas ages e atributos espirituais, palavras
claras e semblante radiante.

147. Refletir sobre o tempo de Cristo para poder entender os fatos do presente.
XV. Provacbes e Morte
148. Os péssaros e as minhocas. parabola. Elevar louvores a Bahd u’llah.

149. Pardbola: o perfume darosa e das ervas. As palavras e as folhas do
livro. O romper dos véus apds a morte.

150. N&o lamentar nas tribulagdes nem alegrar-se na tranquilidade: tudo
nesta vida passara. O verdadeiro mundo é o Reino. Entregar todos os assuntos
aDeus.

151. Nada traz beneficio sendo o amor de Deus. Confinar os pensamentos
naguilo que eleve as aimas.

152. Castigo da ama de um assassino.

153. Render gragas € possuir coracdo radiante. Falta de capacidade e
desmerecimento do individuo ndo impede que ele sgja objeto das dadivas deste
Dia. Este € 0 Diada Graga, ndo da Justica. Confiar nos favores ilimitados

de Bahdu'lldh. O verdadeiro significado do esquecimento de si proprio:



abandono das mas paixdes, hdo o desleixo com o corpo.

154. Tudo € benéfico se unido ao amor a Deus, e sem Seu amor todas as coisas
s80 danosas. A mesma musica enche de vida o coragao puro, e de lasciviao
coragdo sensua. Assim também com o conhecimento: se seu fruto € o amor a
Deus ele € digno de louvor. A erudicéo sem o amor de Deus provoca loucura.

155. As provacfes sdo motivo de alegria para os fiéis. Distinguem-nos dos
fracos e refratarios.

156. Reencarnacdo: comentério sobre afalsidade detal idéia. Sea

criagdo avancgasse apenas conforme uma regra Unica, como poderia Deus
intervir com Seu poder conforme Seu desegjo? O retorno é das qualidades. O
fruto da vida uterina ndo pode ser encontrado no Utero, mas no nascimento
para este mundo de luz.

157. Este mundo é como miragem no deserto. Deve-se abandona-lo aqueles que
Ihe pertencem. N&o h& outro doador a ndo ser Deus. Ele vird em gjuda dos

fiéls.

158. Epistola sobre a ascen¢do de Thomas Breakwell.

159. Apenas tém vida eterna agueles que foram revivificados por Deus. Estes
perceberdo a condicdo das amas como serdo apos a morte. Todas as aimas
nascem puras e santas, apesar das diferencas originais de grau. Osviciose

as virtudes sdo adquiridos depois, indiferente dos graus. Assim como as partes
do corpo.

160. Aconselha uma senhora a ensinar em vez de seguir a carreira de escritora.
Orienta como obter conhecimento. Referénciaa Sra. Goodall. SO sdo salvos
0s gque reconheceram Bah4u'lléh. A espiritualidade preval ecera sobre o
materialismo, mas apenas os revivificados desfrutardo do Reino.

161. O mundo material € como o corpo humano, que precisa de um espirito
invisivel parater vida.

162. As béncaos de Bahau'llah sGo um mar sem limites. Devemos
desprender-nos para poder refletir seus esplendores. Asinfluéncias de
Bah4u'lléh fazem o coragdo voltar-se para Ele em humildade, mesmo que
forcado aisso.

163. 1) O mundo da ama apos a morte € 0 mesmo mundo. O mundo da existéncia
€ um s0. Cada nivel da existéncia estéinconsciente do nivel superior. 2)

As provagoes se limitam a este mundo inferior, ndo ocorrem no Reino. 3) No
mundo espiritual os seres humanos assumem uma forma celestial, ndo fisica. 4)
Ao morrer as almas puras vao para 0 mundo de Deus. E aquele mundo esta dentro
deste mundo. 5) Quem buscar o abrigo de Bahdu'lldh abandonara outras

moradas. 6) Referir-se ao Centro do Convénio no caso de divergéncias. 7)
Bahau'llah convocou toda a humanidade, mas os pobres responderam mais ao Seu
chamado. E dificil uma pessoaricaentrar no Reino. 8) Bahau'llah é o

Educador Universal.



164. Louvor a Thornton Chase. Maneira de celebrar o aniversario de sua
ascensdo todos os anos.

165. Oragao por umaama. Deve-se dar importancia suprema a vida vindoura,
ndo a estavidainferior.

166. Qualquer movimento motivado pelo amor de Deus transporta de longe para
perto.

167. Explicacdo sobre destino, predestinagéo e vontade.

168. Todas as pessoas do mundo estéo em absoluta inconsciéncia. Render
gracas por haver reconhecido a Manifestacéo. Estes sdo dias assaz
preci 0sos.

169. Consolo pelamorte de um jovem. A sabedoria divina subjaz tais
acontecimentos. E como a mudanca de uma planta de um lugar escuro para outro
mais amplo e iluminado que favorece seu crescimento.

170. Sobre o suicidio.

171. A perda de um filho estéd além do que o ser humano pode suportar. A
perturbagdo e o luto afetam a alma no mundo celestial, por isso devemos estar
consolados pelafé. Palavras do filho paraa mée desde o Reino celestial.

XVI. Espiritualidade

172. O estado de oracdo € a melhor das condicdes. A oracdo tem especial
efeito se dita a sbs e em momentos de despreocupacao.

173. Quem entra no reino ja vive no céu, embora seu corpo ainda estejana
terra.

174. O amor de Deus e a atracdo espiritual limpam e purificam o coracdo

humano. Esforgai-vos por aumentar vossa unidade. Concentrai 0s pensamentos em
V0SS0 proprio desenvolvimento espiritual e cerrai os olhos as deficiéncias

alheias. N&o ha dadivamaior para o ser humano do que regozijar o coracéo

de outrem.

175. O encanto mortal ha de desvanecer-se; 0 que perdura eternamente € a
Beleza do Verdadeiro.

176. Tudo que as amas buscam e amejam perder-se-a. Apenas perdurara a
atracdo ao Reino, afé, o conhecimento, o esclarecimento e os esforgos de
ensino da Causa.

177. O fogo do amor de Deus aquece toda a terra e os dominios celestiais
também. Bem-aventurado quem isso obteve.

178. Nunca perder a confianga em Deus. Sob nenhuma circunstancia ficar
desesperancado. Participar nas reunides mantém os amigos aertas,
vigilantes, amorosos e atraidos aos Reino.

179. Volver-se inteiramente ao reino confere coragem e poder.



180. Libertar-se do mundo da natureza, o qual é afonte de todo o mal.

181. Palavras Ocultas - o significado: 1) dareninciaasi mesmo; 2) do
convénio no Monte Parén; 3) do desprendimento do ego.

182. Palavras da Assembléano ato dirigidas as reunifes dosfiéis.
XVII. O Convénio

183. O poder dinamico do mundo da existéncia é o poder do Convénio; é como
uma artéria que pulsa no corpo do mundo. O Centro do Convénio garante o que
€ correto.

184. A firmeza no Convénio concede poder celestial. A formiga vence o
elefante, e amariposa o abutre.

185. Firmeza dos amigos da California no Convénio. As provacdes so
proporcionais a grandeza da Causa. As violagcdes do Convénio séo como a
espuma no oceano. O oceano do Convénio lancard a praia todos os corpos
mortos. Os violadores fingem firmeza, mas dedicam-se a agitar as almas em
segredo. Judas | scariotes teve varios seguidores, mas nenhum nome foi deixado
paraahistéria. Judas era o lider dos apostolos, mas traiu por trinta

moedas de prata. A disseminagdo dos ensinamentos divinos é o meio de atingir
asalvagéo.

186. O Convénio de Deus. emanado da pena de Bahau'lléh e fonte de unidade
(apresentacdo dos textos autoritativos).

187. O Convénio: um Centro especial nomeado e a Casa Universal de Justica
impedem toda cisma. Os rompedores sabem perfeitamente o que fazem. Eles
reconhecem o convénio, mas vao contra ele por buscarem lideranca.

188. Descricao longa e detalhada dos estratagemas vis de Mirza
Muhammad-'Ali contra o Convénio e dos sofrimentos de 'Abdu’'l-Baha.
ExortacOes diversas em relagdo ao Convénio. O maior desgjo de
'‘Abdu'l-Baha é que 0s amigos possuam coragdes espirituais e mentes
iluminadas.

189. Toda pessoa sébia, vigilante e previdente esta desperta e conhece 0s
segredos do futuro. S6 o poder do Convénio pode tocar o coragdo da
humanidade. Deve-se possuir a conduta de Paulo e afé de Pedro. Publicagdo
das palestras de '‘Abdu’l-Baha.

190. Oracéo pelos amados de Deus. Amor de 'Abdu’l-Bahé pelas provacdes e
calamidades. Slplica por sofrimentos no caminho de Deus.

191. Regozijar-se pelas aflicdes no caminho de Deus. Poesia sobre o
sacrificio em Deus.

192. Todas as forgas do universo servem o Conveénio.
XVIII. Provagdes no Caminho de Deus

193. Sinais espirituais do Dia de Deus. Penosa dissenséo entre os crentes.



Todos deveriam apenas ver o bem nos demais. O conflito entre os crentes é
golpe de inconcebivel dor para o coragdo do Mestre. O maior prejuizo paraa
Causa advém da falta de unidade entre os crentes. O que ocorre se 0s amigos
fazem fofoca ou falam mal dos outros. Como impedir a maledicéncia. Agoraé o
tempo de os amados de Deus demonstrarem perfei¢cdes divinas. Oragao.

194. A Causa esta crescendo e seus inimigos estdo ficando mais hostis. Os
crentes devem exercitar amaior cautela e prudéncia. Desenvolver virtudes.
Paciéncia e resignacéo atraem os poderes do Reino.

195. Epistolaaum dos Afnan. Andlise da sabedoria oculta por tras das
persegui ¢coes sofridas pela Causa e seus servos.

196. Tribulagdes sofridas no caminho de Deus deveriam nos trazer regozijo. Os
amigos no Ocidente também teréo de enfrentar oposi¢éo.

197. As calamidades e afli¢des foram criadas para que o homem viesse a
desprezar esse mundo mortal. Tornar-se indiferente aos prazeres e confortos do
mundo. Disso dependem a gléria e a salvacéo das amas.

198. Ha provagdes e calamidades no caminho de Deus. O individuo deve
aceité-las de bom grado e ansiar por elas. SO entdo deve seguir ensinando a
Causa. Desdita esta reservada aos que descuram Deus enquanto buscam os
prazeres deste mundo.

199. Aquilo que exaltara os crentes. meditar sobre as palavras de Deus,
invocaLo e afastar-se do ego. 'Abdu’l-Bah& exulta na prisdo. Seu maior
desgjo é 0 martirio no caminho de Deus. Exortacdes aos crentes por firmeza
e santidade. SO havera de alcancar a graca suprema aguel e que houver
renunciado ao mundo.

XIX. Unidade e Paz

200. Abaixo-assinado recebido por 'Abdu’l-Baha dos crentes dos Estados Unidos,
no qual prometiam permanecer unidos e consagrados a Causa. As béngdos do
alto serdo asseguradas através desse pacto. O mundo estd enfermo e os amados
de Deus devem ser os médicos.

201. Nesta era a paz sera estabel ecida no mundo. A paz tem de ser estabelecida
primeiro entre os individuos, para que conduza a paz entre as nagoes.

202. O mundo estdimerso na guerra e na carnificina. A origem de todas essas
tragédias € o preconceito. A causafundamental do preconceito é a

imitac8o. Bahdu'lldh divulgou varios ensinamentos para a prevencao da
guerra (que séo listados). Nada a ndo ser os ensinamentos de Bahau'lléh
jamais podera acabar com a guerra. Os Bé cas permanecerdo descontentes e
procurardo reiniciar aguerra. Movimentos recém-nascidos difundir-se-8o,
especialmente o de esquerda.

203. Bahau'llah prometera gque almas puras se ergueriam em prol da Causa. O
ima que atrai as gragas € afirmezano convénio.

204. Bahau'llah prometeu o surgimento de almas que seriam a essénciada



guia suas caracteristicas e o efeito de sua acéo.

205. A imitac&o cega do passado tornou 0 mundo obscuro. Os Ensinamentos de
Bahau'llah trouxeram ao mundo tudo que é novo, e a menos que segjam
difundidos e substituam as velhas férmulas, o mundo néo encontraré paz.

206. A Causailuminou todos os horizontes do mundo. Oracéo. Jaque a Fé
nasceu na Pérsia, é esperanca de 'Abdu'l-Baha que ela cresga cada vez mais
naguelaterra. Que o Iratorne-se o nlcleo e o foco do bem-estar e da paz.
Cabe aos amados de Deus serem sinais do amor. N&o olhar para a pureza ou
impureza da natureza das pessoas. todos estéo imersos no mar de Sua
generosidade. As qualidades dos verdadeiros crentes.

207. Caracteristicas dos crentes. O poder da unidade entre eles. A razdo pela
gual Deus se manifesta: unidade. Descricdo dos sofrimentos de Bahau'llah.
Objetivo dos sofrimentos de Bahau'll ah: estabelecer a unidade.

XX. As Béncdos do Ensino

208. As hostes da Assembléia celestial estéo preparadas para auxiliar
qualquer valente guerreiro que se lancar na arena do servico.

209. Caso 0 ensino decaia, as confirmagdes serdo total mente cortadas. Ensino
através da amizade garantira a duplicacdo da comunidade a cada ano.

210. Louvores aos crentes. O dever de ensinar: espargir os aromas de Deus e
conquistar vitdrias com o poder dalingua e do conhecimento.

211. As confirmagdes dependem do ensino.

212. A tarefa dos crentes ndo pode confinar-se a boa conduta, poisisso sO
ndo conduz a nada. Devem falar e promover a verdade da Revelacéo.

213. Sem ensino as béngéos sdo cortadas. Mas 0 ensino deve ser realizado
com sabedoria.

214. N&o digas aquilo que os ouvidos ndo podem suportar. "Nem tudo o que um
homem sabe pode ser revelado...”

215. Importantissimo o ensino entre as tribos.

216. Volver-se a Bahau'llah antes de principiar afalar: seremos inspirados.
Falar com coragem, dignidade e convicgdo. Apresentar argumentos racionais e
provas convincentes.

217. Condigdes sem as quais 0 ensino ndo tera efeito algum.

218. Verso de 'Abdu'l-Baha zombado pel os rompedores. Auxilio divino hoje
manifesto. Redobrar os esforgos e ensinar. Dentre toda a humanidade Deus
escolheu os amigos para fazé-lo. Oraggo: "O meu Senhor, meu Defensor, meu
Amparo no perigo!"

219. Os crentes em Londres sdo exemplares. E fécil aproximar-se do Reino do
Céu, mas dificil nele permanecer firme e inabalavel, pois as provactes
S80 rigorosas.



XXI. O Reino de Deus

220. Deus moldou 0 mundo humano para ser o jardim do Eden. A dissensio, mesmo
com o demonio, leva ao dano e a perda. Possa 0 ano novo trazer a paz.
(Epistola de 1913)

221. Agora é o tempo de os amigos envidarem grande esforco afim de

estabel ecer a unidade do mundo. Hoje, a necessidade capital € unidade e

harmonia entre os amados do Senhor. Tudo que existe depende da unidade para
viver. Unir o mundo depende de palavras, conduta e atos que sejam do Reino. Sem
isso, sua realizacdo € impossivel. Os efeitos da unidade na familia,

tribo, cidade, nagdo e planeta.

222. A tranguilidade do lar passara, mas as béncéos do flagelo no caminho
de Deus durardo eternamente. O efeito dos desterros dos diversos Profetas.

223. A maioriadas pessoas estdo cativa do mundo da natureza. Cabe aos amados
de Deus despertarem-nas. Todo dispéndio exige umareceita. A guerraé
desperdicio de vidas e riquezas.

224. O mundo é hoje um lugar desprezivel que seré gjardinado pelos esforgos
dos amados de Deus.

225. Dois chamados a prosperidade e ao éxito estdo sendo levantados: um é o
dacivilizacdo, o outro € o de Deus (Descreve cada um deles). Enquanto as
perfei¢cdes humanas ndo forem reforgadas por perfeicoes espirituais,

nenhum fruto sera alcangado e a felicidade da humanidade ndo vira. A
civilizagdo estd associada a barbérie. O progresso e a selvageria caminham
juntos, amenos que a civilizagdo materia seja confirmada pela Guia Divina.

A humanidade evoluiu no mundo material até ser capacitada a atingir o estado
no qual podem ser manifestas as perfei¢cbes do Reino. A felicidade da
humanidade depende de sua unido e harmonia. O desenvolvimento materia e
espiritual depende do amor e da amizade entre todos. O homem € dotado de duas
naturezas. uma se inclina a sublimidade moral e a perfeicéo intelectual,

enguanto a outra se volve a degradacdo bestial e asimperfei¢des carnais.

O exemplo da destrui¢do causada pelo conflito no mundo animal e no mundo dos
homens. O fenémeno da composi¢do e decomposicao, da existénciae
inexisténcia. As diferencas so de duas espécies, uma é causa de

aniquilagdo, outra de perfeicdo. Cumpre atodos, sem excegdo, mostrar
obediéncia, submissdo e lealdade a0 governo de seu pais.

226. 'Abdu'l-Baha ndo comparece a conferéncias politicas porque o
estabel ecimento da paz é irrealizavel salvo através do poder do Verbo de
Deus.

227. (EpistolaaHaia) Uma Unica questéo isolada € incapaz de exercer a
devida e necesséria influéncia sobre a realidade humana, pois enquanto as
mentes dos homens ndo se unirem, nada de importante se realizara. A unidade
de consciéncia € essencial para que apaz mundial seja estabelecida. A
realidade € uma sd, portanto, diferentes opinides, se girarem em torno dela,
haverdo afinal de fundir-se. Os ensinamentos de Bahdu'llah paraapaz. A



acao dos preconceitos. O preconceito patriotico sera a causa preponderante
da destruic¢éo no mundo. A luta pela existéncia € o manancia de todas as
calamidades; € a aflicdo suprema.

O Supremo Tribunal prescrito por Bahdu'llah para arbitragem da paz: como
deve ser formado e porque a Liga das Nagdes ndo sera eficaz.

228. A ineficacia da conferéncia da Haia para o estabel ecimento da paz. Ela
nao impediu a Primeira Grande Guerra. '‘Abdu'l-Baha prevé a Segunda Guerra
Mundial. Ensino aos esperantistas. Esperanca na influéncia do Esperanto.

229. Os verdadeiros servos de Baha ndo se entristecem nem temem as
provacoes.

230. Hoje, o chamado do Reino é o poder magnético que atrai asi 0 mundo
humano, pois grande € a capacidade de homem. Os ensinamentos divinos
constituem o espirito desta era e, mais que isso, s 0 sol desta era. Tudo o
mai's passara, menos o Reino.

231. Neste mundo mortal, tudo o que é importante tem fim; nada ha de
subsisténcia perene. No inicio darenovagéo da Palavra de Deus 0 povo néo
Ihe d& importancia.

232. Presidente Wilson: os quatorze pontos por ele enunciados encontram-se nos
ensinamentos de Bahdu'llah. Estamos na alvorada da paz universal.

XXII. Epistolas Finais

233. Oragao de intercessao pelos servos de Deus. Cada dia nova aflicéo se
manifesta pel os impios. Os amigos precisam estar alertas as insinuagdes das
serpentes caluniadoras. Estudar a Epistola do Sagrado Marinheiro e perceber
como os eventos do futuro foram ali vaticinados.

234. Néo sofrer pelo aprisionamento de 'Abdu’l-Bahd, pois ele seregozija
nele.

235. Oragao de intercessio pelosfiéis: "O Deus, meu Deus! [luminaas
faces..."

236. Oracdo: "O meu Deus! O Tu que guias o que busca..." Exortacdes aos
crentes por boa conduta, qualidades celestiais e ndo envolvimento em
politica.

237. Epistolada Visitagdo de 'Abdu’l-Baha.
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'Abdu'l-Baha nasceu em Teerd, Pérsia (hoje Ird), em 23 de maio de 1844,

Ainda crianga, reconheceu em Seu Pai - Bahau'llah - o Mensageiro Divino
anunciado em todas as religides do passado, compartilhando com Ele de todos os
Seus exilios, para o Irague, Turquia e Palestina, durante 40 anos, de 1852 a

1892 quando Bah&u'llah faleceu.

'‘Abdu'l-Baha foi designado por Seu Pai o Centro de Seu Convénio, continuador
de Sua obra e intérprete autorizado de Seus Escritos. Para os Bahdis é
considerado o exemplar perfeito das virtudes humanas.

De 1911 a 1913 realizou viagens a Europa e a Américado Norte, levando a
Mensagem de Bahdu'lldh aos povos ocidentais, em uma série de conferéncias
e apresentacdes em dezenas de cidades, realizando assim umadivulgacéo e
proclamagcado dos principios de unidade mundial nunca antes registrado na
histéria das religides.

Até 1921, ano em que faleceu em Haifa (Palesting), 'Abdu'l-Baha escreveu
muitos livros e milhares de cartas a pessoas e ingtitui¢oes. Seus livros e
muitas de suas cartas (Epistolas) encontram-se publicados em diversos idiomas.
Complementando alguns volumes j& existentes em portugués, a presente obra
traz ao leitor brasileiro uma selecdo dos mais importantes escritos do
"Mestre", como era chamado 'Abdu’l-Baha
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